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Siame dokumente pateikiama
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perspéjimo.

Visos teisés saugomos. Sig medziaga
kopijuoti, adaptuoti ar versti j kitg kalbg
be iSankstinio rastiSko bendrovés
,Hewlett-Packard* sutikimo
draudziama, iSskyrus atvejus, kai tai
leidzia autoriaus teisés.

HP produkty ir paslaugy garantijos
nustatytos specialiuose garantiniuose
parei$kimuose, kurie pateikiami kartu
su produktais ir paslaugomis. Jokios
Cia pateiktos informacijos negalima
interpretuoti kaip papildomos
garantijos. HP neatsako uz technines
ar redakcines klaidas Siame leidinyje.

Patvirtinimai

,Windows*, ,Windows XP* ir ,Windows
Vista“ yra JAV registruotieji ,Microsoft
Corporation*” prekiy zenklai.

LENERGY STAR"ir ENERGY STAR"
Zenklas yra JAV registruoti prekés
Zenklai.

Saugos informacija

AN

Kai naudojatés Siuo gaminiu, visuomet
imkités elementariy atsargumo
priemoniy, kad iSvengtuméte galimo
suzeidimo dél gaisro ar elektros
smugio.

1. Perskaitykite ir iSsiaiSkinkite visus
nurodymus, pateiktus dokumentuose,
kuriuos gavote su spausdintuvu.

2. Laikykités visy perspéjimy ir
nurodymy, esanciy ant gaminio.

3. Prie$ valydami §j gaminj, atjunkite jj
nuo elektros lizdo.

4. Nestatykite ir nenaudokite Sio
gaminio prie vandens arba kai esate
suslape.

5. Pastatykite gaminj patikimai ant
tvirto pavirSiaus.

6. Pastatykite gaminj saugioje vietoje,
kad niekas negaléty uzlipti ant
telefono linijos laido, uz jo uzkliati ar jj
pazeisti.

7. Jei gaminys neveikia kaip turéty, zr.
Problemos sprendimas.

8. Viduje néra daliy, kurias galéty
prizidréti pats vartotojas. PrieZitrg
patikékite tik kvalifikuotiems techninés
prieziGros darbuotojams.

Pritaikymas nejgaliesiems

Siame spausdintuve yra daug funkcijy,
palengvinang¢iy nejgaliyjy darba.
Vaizdinés

Spausdintuvo programiné jranga
pritaikyta vartotojams su regos negalia
ar silpnaregiams: tam pasitelkiamos
operacinés sistemos pritaikymo
nejgaliesiems parinktys ir ypatybés. Ji
taip pat suderinama su didZigja dalimi
pagalbiniy technologijy, pvz., ekrano
skaitytuvy, Brailio skaitytuvy ir balso
vertimo tekstu programomis. Spalvy
neskiriantiems vartotojams
programinéje jrangoje ir spausdintuvo
valdymo skydelyje naudojami spalvoti
mygtukai ir skirtukai pazyméti jprastu
tekstu ar piktogramomis, kurios
apibudina konkrety veiksma.
Judéjimo

Vartotojams, turintiems judéjimo
negalia, skirta galimybé spausdintuvo
programinés jrangos funkcijas vykdyti
klaviatdros komandomis. Programiné
jranga taip pat suderinama su
,Windows" pritaikymo nejgaliesiems
parinktimis, pvz., ,StickyKeys",
,ToggleKeys", ,FilterKeys" ir
+,MouseKeys". Spausdintuvo danggius,
mygtukus, popieriaus déklus ir
popieriaus kreiptuvus gali valdyti
vartotojai, turintys ribotas jégos ir
pasiekiamumo galimybes.

Parama

Daugiau informacijos apie $io gaminio
pritaikyma nejgaliesiems ir HP
isipareigojimg gaminti tokius gaminius
rasite HP internetinéje svetainéje
adresu: www.hp.com/accessibility.
Pritaikymo nejgaliesiems informacijg
operacinei sistemai ,Mac OS X" rasite
LApple“ interneto svetainéje adresu
www.apple.com/accessibility.


http://www.hp.com/accessibility
http://www.apple.com/accessibility/
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Pasirengimas darbui

Siame vadove pateikiama i§sami informacija apie tai, kaip naudotis spausdintuvu ir
spresti iSkilusias problemas.

. Pritaikymas nejgaliesiems

. Ekologija

. Susipazinimas su spausdintuvo dalimis

. Spausdintuvo valdymo skydelio naudojimas

. Spausdintuvo modelio numerio radimas

. Spausdintiny lapy pasirinkimas

. Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo

. Originalo jdéjimas j automatinj dokumenty tiektuvg (ADT)
. Lapy jdéjimas

. Atminties jtaiso jungimas

. Priedy jrengimas

. Spausdintuvo prieZidra

. Atnaujinkite spausdintuvg.

. Spausdintuvo i§jungimas

Br Pastaba Jei naudojate spausdintuvg su kompiuteriu, kuriame jdiegta operaciné
sistema ,Windows XP Starter Edition“, ,Windows Vista Starter Edition“ arba
-Windows 7 Starter Edition“, kai kurios funkcijos gali bati nepasiekiamos.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Sistemos reikalavimai.

Pritaikymas nejgaliesiems

10

Siame spausdintuve yra daug funkciju, palengvinanéiy nejgaliyjy darba.

Vaizdinés

Pateikta su spausdintuvu HP programiné jranga pritaikyta vartotojams, turintiems regos
negalig, ar silpnaregiams: tam pasitelkiamos operacinés sistemos pritaikymo
nejgaliesiems parinktys ir funkcijos. Programiné jranga taip pat suderinama su didzigja
dalimi pagalbiniy technologijy, pvz., ekrano skaitytuvy, Brailio skaitytuvy ir balso
vertimo tekstu programomis. Spalvy neskiriantiems vartotojams HP programinéje
jrangoje ir spausdintuvo valdymo skydelyje naudojami spalvoti mygtukai ir skirtukai
pazymeéti jprastu tekstu ar piktogramomis, apibddinanéiomis konkrety veiksmag.
Judéjimo

Vartotojams, turintiems judéjimo negalig, skirta galimybé HP programinés jrangos
funkcijas vykdyti klaviatliros komandomis. HP programiné jranga taip pat suderinama
su ,Windows* pritaikymo nejgaliesiems parinktimis, pvz., ,StickyKeys*, ,ToggleKeys",
L,FilterKeys* ir ,MouseKeys". Spausdintuvo danggius, mygtukus, popieriaus déklus ir
popieriaus kreiptuvus gali valdyti vartotojai, turintys ribotas jégos ir pasiekiamumo
galimybes.

Parama

Pasirengimas darbui



Daugiau informacijos apie Sio spausdintuvo pritaikyma nejgaliesiems ir HP
jsipareigojimg gaminti tokius gaminius rasite HP internetinéje svetainéje adresu:
www.hp.com/accessibility.

Pritaikymo nejgaliesiems informacijg operacinei sistemai ,Mac OS X" rasite ,Apple“
interneto svetainéje adresu www.apple.com/accessibility.

Ekologija

,Hewlett-Packard® jsipareigoja gaminti aukstos kokybés produktus atsizvelgdama j
aplinkosaugg. Siame gaminyje numatytos perdirbimo galimybés. ISsamesnés
informacijos ieSkokite Produkto kenksmingumo aplinkai mazinimo programa

HP jsipareigoja padéti klientams sumazinti poveikj aplinkai. HP teikia Sias funkcijas,
kurios padés jums sutelkti démesj j spausdinimo pasirinkimy poveikio nustatymo ir
mazinimo budus.

Norédami daugiau informacijos apie HP aplinkosaugos iniciatyvas, apsilankykite
adresu: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html.

Energijos valdymas
Norédami taupyti elektros energija, iSbandykite toliau pateikiamus:

. Jjunkite spausdintuvo miego rezimo funkcijg, tada nustatykite trumpiausio laiko
parinktj. Jei nurodytg laiko tarpg spausdintuvu nesinaudosite, jsijungs jo mazy
energijos sgnaudy rezimas. Norédami konfiglruoti miego rezimo nuostatas,

spausdintuvo valdymo skydelio ekrane palieskite m (ekologijos
mygtukas), Sleep(miegas), o tada palieskite norimg parinktj.

. Pasinaudokite spausdintuvo planavimo jjungimo ir i§jungimo funkcija, tada
nustatykite pageidaujamo automatinio spausdintuvo jsijungimo ir iSsijungimo
dienas ir laikg. Pavyzdziui, galite suplanuoti, kad spausdntuvas jsijungty 8 val. ir
iSsijungty 20 val. nuo pirmadienio iki penktadienio. Tokiu bGdu nakties metu ir
savaitgaliais sutaupysite energijos. Norédami konfigdruoti miego rezimo

nuostatas, spausdintuvo valdymo skydelio ekrane palieskite m (ekologijos
mygtuka), ljungti ir iSjungti planavima, o tada nustatykite spausdintuvo
jsijungimo ir iSsijungimo laikg.

. Sureguliuokite ekrano Sviesumag pasirinkdami tamsesnj nustatyma. Norédami
konfigdruoti miego rezimo nuostatas, spausdintuvo valdymo skydelio ekrane

palieskite m (ekologijos mygtuka), Screen Brightness(ekrano Sviesumas)
ir nustatykite norimg parinkt;.

Br Pastaba Jei triksta vienos ar daugiau dazy kaseéiy, spausdintuvo miego rezimo
ir planavimo jjungimo ir iSjungimo funkcijos yra laikinai negalimos. Vél jdéjus dazy
kasete, Sios funkcijos atsinaujina.

/\ Ispéjimas Kad iSvengtuméte kokybés problemy, galimy padidéjusiy rasalo
sgnaudy arba rasalo sistemos gedimy, HP rekomenduoja kuo skubiau pakeisti
visas trukstamas kasetes. Niekada nejunkite spausdintuvo, kai nejdétos raalo
kasetés.

Eksploataciniy spausdinimo medziagy laikymas

Ekologija 11
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Skyrius 1 skyrius

Norédami laikyti eksploatacines spausdinimo medziagas, pavyzdziui rasalg ir popieriy,
iSbandykite Siuos veiksmus:

. Pakeiskite spausdinimo reZzimg j juodrastinj nustatyma. Juodrastiniu rezimu
sunaudojama maziau rasalo.

. Nevalykite spausdinimo galvutés be reikalo. Taip eikvojamas rasalas ir trumpéja
kaseciy eksploatavimo laikas.

. Taupykite popieriy spausdindami ant abiejy lapo pusiy. Jei spausdintuve yra
jdiegtas HP automatinis dvipusio spausdinimo priedas (dvipusio spausdinimo
jrenginys), zr. Spausdinimas ant abiejy pusiy. PrieSingu atveju, pirma
iSspausdinkite tik nelyginius puslapius, apverskite lapus, o tada spausdinkite tik
lyginius puslapius.

Susipazinimas su spausdintuvo dalimis
Siame skyriuje aprasomos tokios temos:
. Vaizdas i$ priekio
. Spausdinimo medziagy sritis
. Vaizdas i$ galo

Vaizdas i$ priekio

1 Automatinis dokumenty tiektuvas (ADT)

Nuskaitymo stiklas

ISvesties déklas

AW (DN

Priekinis USB prievadas

12 Pasirengimas darbui



(tesinys)

5

Atminties korteliy anga

ISvesties déklo ilgintuvas

1 déklas

6
7
8

[_|J (Maitinimo mygtukas)

9

Valdymo skydelio ekranas (jasy turimame spausdintuvo modelyje gali bti kitoks)

10

Valdymo skydelis (jasy turimame spausdintuvo modelyje gali bti kitoks)

1"

Dokumenty tiektuvo déklas

12

Plocio kreiptuvai

Spausdinimo medziagy sritis

Rasalo kaseciy dangtelis

Rasalo kasetés

Spausdinimo galvutés fiksatorius

AW |DN

Spausdinimo galvuté

Vaizdas is galo

Susipazinimas su spausdintuvo dalimis

13



Skyrius 1 skyrius

1 Fakso jungtis (,1-LINE")

Fakso jungtis (,2-EXT*)

+Ethernet” tinklo prievadas

UzZpakalinis USB prievadas

Maitinimo jvadas

(o) I &, T - SN I GS I B V]

Automatinio dvipusio spausdinimo priedas (vartytuvas)

Spausdintuvo valdymo skydelio naudojimas

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Mygtuky ir lempuciy apzvalga

. Valdymo skydelio ekrano piktogramos
. Spausdintuvo parametry keitimas

Mygtuky ir lempucéiy apzvalga

Toliau pateikiamose schemose ir susijusiose lentelése galima rasti trumpg kiekvieno
spausdintuvo modelio valdymo skydelio funkcijy apzvalga. ISsamesnés informacijos
rasite skyriuje Spausdintuvo modelio numerio radimas.

,»HP Officejet Pro 8600“
? 9 9 ¢
| | | \
o ? 1 b 3 def

4 ghi 5k 6 mno

00—\ T
\\ 7 pars 8 v 9 WXyz
9— - X ke 0 #—
K ((X)) °
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Etiketé Pavadinimas ir apraSymas

1 Pagrindinio ekrano mygtukas: i$ bet kurio ekrano grjztama j pagrindinj ekrana.

2 Valdymo pulto ekranas: Norédami pasirinkti meniu parinktis, palieskite ekrang. Placiau apie
ekrane rodomas piktogramas zr. Valdymo skydelio ekrano piktogramos.

3 Zinyno mygtukas: atidaro Zinyno meniu.

4 Klaviatura: ja jveskite skaiCius ar tekstg.

14 Pasirengimas darbui



(tesinys)

Etiketé

Pavadinimas ir apraSymas

Belaidzio rysio piktograma: Piktograma Sviecia, kai 802.11 belaidzio tinklo funkcija jjungta.

Atsaukimo mygtukas: Sustabdo uzduotj, iSeina i§ meniu ar nuostaty puslapio.

Rodyklés j deSing mygtukas: pereina per meniu nuostatas.

Mygtukas ,,atgal“: grjztama j pirmesnj meniu.

5
6
7
8
9

Rodyklés mygtukas ,kairén“: narSomos jvairiy meniu nuostatos.

,»HP Officejet Pro 8600 Plus“ ir ,,HP Officejet Pro 8600 Premium*

0? © 4/

) —

|
) o o

\
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\\‘D X

Etiketé Pavadinimas ir apraSymas

1 Belaidzio rysio piktograma: Piktograma $Sviecia, kai 802.11 belaidZio tinklo funkcija jjungta.

2 Pagrindinio ekrano mygtukas: IS bet kurio ekrano grjztama j pagrindinj ekrang.

3 Valdymo pulto ekranas: Norédami pasirinkti meniu parinktis, palieskite ekrang. Placiau apie
ekrane rodomas piktogramas zr. Valdymo skydelio ekrano piktogramos.

4 Zinyno mygtukas: atidaro Zinyno meniu.

5 Rodyklés mygtukas ,,deSinén“: pereina per meniu nuostatas.

6 Atsaukimo mygtukas: Sustabdo uzduotj, iSeina i§ meniu ar nuostaty puslapio.

7 Mygtukas ,,atgal“: Grjiztama | pirmesnj meniu.

8 Rodyklés mygtukas ,kairén“: pereina per meniu nuostatas.

Spausdintuvo valdymo skydelio naudojimas
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Valdymo skydelio ekrano piktogramos

Piktograma

Tikslas

Rodo, kad nustatytas laidinis rySys.

Rodo, kad nustatytas belaidis rySys. Signalo stipruma rodo islenkty linijy skaicius.
Tai galioja veikiant infrastruktdros rezimui. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Spausdintuvo nustatymas belaidZiam rySiui.

Nurodo, kad jjungta ,HP ePrint” funkcija. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
HP_,ePrint".

Rodomas ekranas, kuriame galite kopijuoti arba pasirinkti kitas parinktis.

Rodomas ekranas, kuriame galite siysti faksograma arba pasirinkti fakso
nuostatas.

Rodomas ekranas, kuriame galite nuskaityti arba keisti skaitymo nuostatas.
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Piktograma Tikslas

Rodomas ekranas, kuriame galite naudotis HP programomis. ISsamesnés
\ informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo programos.
Apps

Rodomas ekranas, kuriame galite keisti nuotrauky spausdinimo parinktis.

Pateikia sgrankos ekrano rodinj, i$ kurio galima kurti ataskaitas, keisti fakso ir
kitus techninés priezidros parametrus bei pasiekti Zinyno ekrano rodinj.

Rodomas tinklo ekranas, kuriame galima pasirinkti parinktis.

Pateikiama daugiau informacijos apie spausdintuvo ypatybes.

Modelis ,HP Officejet Rodomas ekranas, kuriame galite matyti informacija apie rasalo kasetes ir raSalo
Pro 8600° kiekj jose. Jeigu Si piktograma yra raudoname rémelyje, atkreipkite démesj |
raSalo kasete.

Pastaba Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia apytiksle, skirtg tik
planavimui. Gave praneSimg apie Zemg rasalo lygj, pasistenkite jsigyti atsargine
kasete, kad iSvengtumeéte galimy spausdinimo vélavimy. Nebdatina keisti kaseciy
tol, kol nebisite paraginti ta padaryti.

Modeliai ,HP Officejet
Pro 8600 Plus® ir ,HP

Spausdintuvo valdymo skydelio naudojimas 17
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Piktograma Tikslas

Officejet Pro 8600
Premium*

0666

Rodoma automatinio atsakymo funkcijos buklé. Norédami jjungti arba iSjungti,
palieskite Auto Answer (automatinis atsakymas). ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje Atsakymo bido nustatymas (atsiliepti automatiSkai).

m Rodo ekrang, kur galima suZzinoti apie spausdintuvo ypatybes, kurios gali padéti
saugoti gamtos iSteklius ir sumazinti jasy spausdinimo darby poveik;.

Patarimas Kai kuriy ypatybiy nuostatas galite konfigQruoti ir Siame ekrane.

Spausdintuvo parametry keitimas

Spausdintuvo rezimui ir parametrams keisti, ataskaitoms spausdinti arba pagalbai gauti
naudokite valdymo skydel;.

% Patarimas Jei spausdintuvas prijungtas prie kompiuterio, spausdintuvo

" parametrus galite keisti naudodami kompiuteryje prieinamas programinés jrangos
priemones, tokias kaip parankiné (,Windows"), ,HP Utility“ (HP paslaugy programa,
»,Mac OS X*) arba integruotasis tinklo serveris (EWS). Daugiau informacijos apie
Siuos jrankius ieSkokite skyriuje Spausdintuvo valdymo priemonés.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:
. Rezimo pasirinkimas
. Spausdintuvo parametry keitimas

Rezimo pasirinkimas

Valdymo skydelio ekrano pagrindinis meniu parodo galimus spausdintuvo reZzimus.

B Pastaba Norédami pasirinkti reZima, palieskite # (rodyklé j kaire) arba e (rodyklé
j deSine) norédami pamatyti galimus rezimus. Tada spustelékite piktogramg ir
pasirinkite norimg rezimg. Sekdami nurodymus valdymo skydelio ekrane, atlikite
uzduotj. Kai uzduotis atlikta, valdymo skydelio ekrane pasirodo pagrindinis meniu.
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Kaip pasirinkti kita rezima

Palieskite ) (grjzimo mygtuka), norédami grjzti j pagrindinj meniu. Palieskite
4 (rodykle j kaire) arba e (rodyklé j deSing) norédami slinkti per rezimus. Tada
spustelékite piktograma ir pasirinkite norimg rezima.

Kaip keisti rezimo nuostatas

1.  Pasirinke rezima, liesdami rodykliy mygtukus slinkite per pasiekiamus parametrus
ir palieskite keisting parametra.

2. Pagal ekrano nurodymus pakeiskite parametrus, po to palieskite Done (Atlikta).

B/ Pastaba Palieskite mygtuka © (grizimo mygtuka), norédami grjzti j ankstesnj
meniu.

Spausdintuvo parametry keitimas

Norédami keisti spausdintuvo parametrus arba spausdinti ataskaitas, naudokite
sgrankos meniu pasiekiamas parinktis.

1.  Palieskite = (rodyklé j deSine), o tada Setup(saranka).

2. Liesdami rodykliy mygtukus slinkite per meniu.

3.  Norédami pasirinkti meniu ar parinktis, palieskite meniu elementus.

' Pastaba Palieskite mygtuka © (grizimo mygtuka), norédami griZti j ankstesnj
meniu.

Spausdintuvo modelio numerio radimas

Be modelio pavadinimo, nurodyto priekyje, Sis spausdintuvas turi specialy modelio
numerj. Prireikus techninés pagalbos, pagal §j numerj galite nustatyti, kurios
eksploatacinés medziagos ar priedai tinka jasy spausdintuvui.

Modelio numeris atspausdintas etiketéje, kuri yra radalo kase€iy dangtelio voidinéje
puséje, Salia rasalo kaseciy srities.

Spausdintiny lapy pasirinkimas

Spausdintuvas sukurtas taip, kad gerai veikty su daugeliu biurui skirto popieriaus rasiy.
PrieS perkant didelj popieriaus kiekj, rekomenduojama iSbandyti keletg spausdinimo
laikmeny rasiy. Siekiant optimalios spausdinimo kokybés, rekomenduojama naudoti

Spausdintiny lapy pasirinkimas 19
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HP laikmenas. ISsamesnés informacijos apie HP laikmenas rasite apsilanke HP
internetinéje svetainéje adresu www.hp.com.

TECHNOLOGY

HP rekomenduoja paprastg popieriy su ,ColorLok" logotipu
kasdieniams dokumentams kopijuoti ir spausdinti. Visos
,ColorLok" logotipu pazenklintos popieriaus rasys yra
nepriklausomai iSbandytos, kad atitikty aukStus patikimumo ir
spausdinimo kokybés standartus ir atspausdinty aiskius, ryskiy
spalvy, raiskiy juody atspalviy dokumentus ir dzidty greiciau nei
jprastos paprasto popieriaus rasys. leSkokite jvairaus svorio ir
dydzio didelése popieriaus gamybos jmonése gaminamo
popieriaus su ,ColorLok" logotipu.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Rekomenduojamas spausdinimo ir kopijavimo popierius

. Rekomenduojamas nuotrauky spausdinimo popierius

. Patarimai, kaip pasirinkti ir naudoti laikmenas

Rekomenduojamas spausdinimo ir kopijavimo popierius

Jei norite iSgauti geriausig spaudinio kokybe, HP rekomenduoja naudoti konkreciai
uzduociai specialiai pritaikytas HP popieriaus rasis.

Priklausomai nuo Salies/regiono, kai kurios popieriaus rasys gali bdti nepasiekiamos.

Popierius ,HP
Brochure Paper”
Popierius ,HP
Professional Paper*

Sis popierius yra blizgiu arba matiniu paviriumi i$ abiejy pusiy,
skirtas dvipusiam spausdinimui. Jis puikiai tinka profesionalios
kokybés rinkodaros medziagai, pavyzdZiui, broSidroms ir pastu
siun¢iamoms medziagoms, ataskaity virSeliy ir kalendoriy verslo
grafikai.

Popierius ,HP Premium
Presentation Paper®
Popierius ,HP
Professional Paper*

Sis popierius yra neblizgus, sunkus ir dvipusis, skirtas
prezentacijoms, pasiilymams, ataskaitoms ir informaciniams
biuleteniams. Jis yra sunkiasvoris ir skirtas naudoti norint sukurti
teigiama jspad;.

Popierius ,HP Bright
White Inkjet Paper*

Popierius ,HP Bright White Inkjet“ uztikrina kontrastingas spalvas ir
teksto rySkuma. Tinka naudoti dvipusiam spalvotam spausdinimui,
nes yra nepermatomas, todél idealiai tinka informaciniams
biuleteniams, ataskaitoms ir skrajutéms. Pagamintas pagal
,ColorLok" technologijg, todél maziau tepa, juoda spalva ant jo atrodo
rySkesné, o kitos spalvos gyvesnés.

Popierius ,HP Printing
Paper”

Popierius ,HP Printing Paper* yra aukstos kokybés daugiafunkcinis
popierius. Ant jo atspausdinti dokumentai atrodo ry$kesni, nei ant
standartinio daugiafunkcinio arba kopijavimo popieriaus atspausdinti
dokumentai. Pagamintas pagal ,ColorLok” technologija, todél maziau
tepa, juoda spalva ant jo atrodo rySkesné, o kitos spalvos gyvesnés.

Popierius ,HP Office
Paper”

Popierius ,HP Office Paper* yra aukstos kokybés daugiafunkcinis
popierius. Jis tinkamas kopijoms, juodras¢iams, atmintinéms ir
kitiems kasdieniams dokumentams. Pagamintas pagal ,,ColorLok"
technologija, todél maziau tepa, juoda spalva ant jo atrodo rySkesnée,
o kitos spalvos gyvesnés.

Popierius ,HP Office
Recycled Paper*

Popierius ,HP Office Recycled Paper” yra aukstos kokybés
daugiafunkcinis popierius, kurio 30 % sudaro perdirbtas pluostas.
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Pagamintas pagal ,ColorLok" technologija, todél maziau tepa, juoda
spalva ant jo atrodo rySkesné, o kitos spalvos aiSkesnés.

Fotopopierius ,HP
Premium Plus*

Geriausias HP fotopopierius - sunkus, skirtas profesionalios kokybés
nuotrauky spausdinimui. Greitai dziGsta, todél nesusitepa po
spausdinimo tvarkant nuotraukas. Jis atsparus vandeniui, démeéms,
pirsty atspaudams ir drégmei. Popierius gaminamas keliy dydziy,
jskaitant A4, 8,5 x 11 coliy, 10 x 15 cm (4 x 6 coliy), 13 x 18 cm (5 x
7 coliy) ir dviejy pavirSiy - blizgus arba Svelniai blizgus (lygus
matinis). Jame néra ragscéiy, todél ant jo spausdinti dokumentai
iSlieka ilgiau.

Popierius ,HP
Advanced Photo
Paper*

Sis storas fotopopierius greitai dZidsta, todél nesusitepa po
spausdinimo tvarkant nuotraukas. Jis atsparus vandeniui, démeéms,
pirsty atspaudams ir drégmei. Jisy spaudiniai atrodys panasis |
parduotuvéje pagamintas nuotraukas. Popierius gaminamas keliy
dydziy, jskaitant A4, 8,5 x 11 coliy, 10 x 15 cm (4 x 6 coliy), 13 x 18
cm (5 x 7 coliy) ir dviejy pavirSiy — blizgus arba Svelniai blizgus (lygus

matinis). Jame néra ragséiy, todél ant jo spausdinti dokumentai
iSlieka ilgiau.

Fotopopierius ,HP
Everyday Photo Paper®

Pigiai spausdinkite spalvingas kasdienes nuotraukas, naudodami
popieriy, sukurtg kasdieniam nuotrauky spausdinimui. Sis jperkamas
fotopopierius greitai iSdziUsta, todél jj lengva tvarkyti. Gaukite aiSkius,
rySkius vaizdus §j popieriy naudodami su bet kuriuo rasaliniu
spausdintuvu. Bina pusiau blizgaus pavirSiaus, 8,5 x 11 coliy, A4, 4 x
6 coliy ir 10 x 15 cm dydziy. Jame néra ragsciy, todél dokumentai
iSlieka ilgiau.

Lipdukai ,HP Iron-On
Transfers*

,HP Iron-on Transfers* (HP karstojo perkélimo lipdukai) (spalvotiems
audiniams arba lengviems arba baltiems audiniams) yra puikus
sprendimas skaitmeninéms nuotraukoms perkelti ant marskinéliy.

Uzsisakyti HP popieriaus ir kity medziagy galima adresu www.hp.com. Eikite j Shop
for Products and Services(Produkty ir paslaugy parduotuve) ir pasirinkite Ink, toner
and paper (RaSalas, dazai ir popierius).

B Pastaba Siuo metu dalis informacijos HP tinklalapyje pateikiama tik angly kalba.

Rekomenduojamas nuotrauky spausdinimo popierius

Jei norite gauti geriausig spausdinimo kokybe, HP rekomenduoja naudoti konkreciai
uzduociai specialiai pritaikytas HP popieriaus rasis. Priklausomai nuo $alies/regiono,
kai kurios popieriaus rasys gali biti nepasiekiamos.

Priklausomai nuo Salies/regiono, kai kurios popieriaus riasys gali biiti nepasiekiamos.

Fotopopierius ,HP
Premium Plus*

Geriausias HP fotopopierius - sunkus, skirtas profesionalios kokybés
nuotrauky spausdinimui. Greitai dZidsta, todél nesusitepa po
spausdinimo tvarkant nuotraukas. Jis atsparus vandeniui, déméms,
pirsty atspaudams ir drégmei. Popierius gaminamas keliy dydziy,
jskaitant A4, 8,5 x 11 coliy, 10 x 15 cm (4 x 6 coliy) , 13 x 18 cm (5 x
7 coliy) ir dviejy pavirSiy - blizgus arba $velniai blizgus (lygus
matinis). Jame néra rugsciy, todeél ant jo spausdinti dokumentai
iSlieka ilgiau.

Popierius ,HP
Advanced Photo
Paper*

Sis storas fotopopierius greitai dZiista, todél nesusitepa po
spausdinimo tvarkant nuotraukas. Jis atsparus vandeniui, déméms,
pirsty atspaudams ir drégmei. Jisy spaudiniai atrodys panasis |
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parduotuvéje pagamintas nuotraukas. Popierius gaminamas keliy
dydziy, jskaitant A4, 8,5 x 11 coliy, 10 x 15 cm (4 x 6 coliy) , 13 x 18
cm (5 x 7 coliy) ir dviejy pavirSiy — blizgus arba Svelniai blizgus (lygus
matinis). Jame néra rtugsciy, todél ant jo spausdinti dokumentai
iSlieka ilgiau.

Fotopopierius ,HP Pigiai spausdinkite spalvingas kasdienes nuotraukas, naudodami
Everyday Photo Paper” | popieriy, sukurtg kasdieniam nuotrauky spausdinimui. Sis jperkamas
fotopopierius greitai iSdzitsta, todél jj lengva tvarkyti. Gaukite aiSkius,
rySkius vaizdus §j popieriy naudodami su bet kuriuo rasaliniu
spausdintuvu. Bina pusiau blizgaus pavirSiaus, 8,5 x 11 coliy, A4, 4 x
6 coliy ir 10 x 15 cm dydziy. Jame néra rugsciy, todel dokumentai

iSlieka ilgiau.
Paketai ,HP Photo ,HP Photo Value Packs" - tai patogus originaliy HP rasalo kaseciy ir
Value Packs" ,HP Advanced Photo” popieriaus paketas, leidZiantis jums sutaupyti

laiko ir paSalinantis visas spéliones, kylancias dél HP spausdintuvu
spausdinamy laboratorijos kokybés nuotrauky prieinamumo.
Originalus HP rasalas ir ,Advanced Photo" popierius sukurti dirbti
kartu taip, kad jusy nuotraukos po kiekvieno spausdinimo baty ilgiau
iSliekancios ir rySkios. Puikiai tinka, jei norite atspausdinti visas
atostogy nuotraukas ar daugybe kopijy, kuriomis galétuméte
pasidalyti su kitais.

Uzsisakyti HP popieriaus ir kity medziagy galima adresu www.hp.com. Eikite | Shop
for Products and Services (Produkty ir paslaugy parduotuve) ir pasirinkite Ink, toner
and paper(Rasalas, dazai ir popierius).

B Pastaba Siuo metu dalis informacijos HP tinklalapyje pateikiama tik angly kalba.

Patarimai, kaip pasirinkti ir naudoti laikmenas
Siekiant geriausiy rezultaty, rekomenduojama laikytis toliau pateikiamy nurodymuy.
. Naudokite tik lapus, atitinkancius spausdintuvo specifikacijas. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Laikmeny specifikacijos.

. Vienu metu j déklg arba automatinj dokumenty tiektuvg (ADT) dékite tik vienos
raSies laikmenas.

. Pildydami déklus ir ADT pasirdpinkite, kad laikmenos bty jdétos tinkamai.
Placgiau apie tai Zr. skyriuje Lapy jdéjimas arba Originalo jdéjimas j automatinj
dokumenty tiektuvg (ADT).

. Neperkraukite déklo ar ADT. Placiau apie tai Zr. skyriuje Lapy jdéjimas arba
Originalo jdéjimas j automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).

. Siekdami iSvengti strig€iy, prastos spausdinimo kokybés ir kity spausdinimo
problemy, j déklus arba ADT nedékite toliau iSvardyty laikmenuy:
° formy i$ keliy daliy,
° pazeisty, susiglamziusiy ar sulankstyty lapy,
° lapy su nuopjovomis ar skylémis,

° itin tekstdriniy lapy, lapy su reljefiniu ornamentu ar lapy, kurie negerai
sugeria rasalg,
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° pernelyg lengvy ar lengvai iStempiamy lapy,
° lapy su sankabélémis ar sgvarzélémis.

Br Pastaba Norédami nuskaityti, kopijuoti ar siysti faksu dokumentus, kuriuose
yra lapy, neatitinkanciy Siy nurodymy, naudokite skaitytuvo stiklg.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo
stiklo.

Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo

Galite kopijuoti, nuskaityti arba siysti faksu ,Letter” arba A4 dydzio dokumentus, padéje
juos ant stiklo.

Br Pastaba Dauguma iy specialiyjy funkcijy tinkamai neveikia, jei stiklas ir dang¢io
apatiné dalis yra nedvarus. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo
prieZiara.

Originalo déjimas ant skaitytuvo stiklo
Atlikite Siuos veiksmus, norédami padéti originalg ant skaitytuvo stiklo.

1.  Pakelkite skaitytuvo dangt;.
2.  Dékite originalg spausdinamaja puse Zzemyn.

—Q— Patarimas Kaip déti originala, ZiGrékite pagal orientyrus, iSgraviruotus palei
stiklo krastg.

3.  Uzdarykite dangtj.

Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo 23
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Originalo jdéjimas j automatinj dokumenty tiektuvag (ADT)

24

Vienpusj, vieno ar keliy lapy, A4 arba ,Letter” dydzio dokumentg galite kopijuoti,
nuskaityti ar siysti faksu jdéje jj j automatinj dokumenty tiektuvo déklg.

A\ |spéjimas Nedékite nuotrauky j ADT, nes taip galite nuotraukas sugadinti.
Naudokite tik su spausdintuvu suderinamas laikmenas. ISsamesnés informacijos
rasite skyriuje Patarimai, kaip pasirinkti ir naudoti laikmenas.

Br Pastaba Naudojant ADT galima nuskaityti, kopijuoti ar faksu siysti tik vienpusius
dokumentus ant A4 arba ,Letter formato lapy. ADT nesuderinamas su dvipusiais
dokumentais ir kitais popieriaus formatais.

Pastaba Kai kurios funkcijos, pvz., ,,Fit to Page“ (sutalpinti j puslapj) kopijavimo
funkcija, neveikia, jei originalai sudedami j ADT. Tokiu atveju originalus reikia sudéti
ant stiklo.

Pagal spausdintuvo modelj dokumenty tiektuvo dékle gali tilpti ne daugiau kaip 35 arba
50 A4 arba ,Letter” formato paprasto popieriaus lapy.

Kaip j dokumenty tiektuva jdéti originala

Norédami jdéti dokumentg j automatinj dokumenty tiektuva atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

1. Originalus spausdinamaja puse aukstyn sudékite | dokumenty tiekimo dékla.

a. Jeigu dedate vertikalaus i8déstymo originalg, sudékite lapus taip, kad |
spausdintuvg pirmiausia patekty virSutinis dokumento krastas. Jeigu dedate
horizontalaus i§déstymo originalg, sudékite lapus taip, kad j spausdintuvg
pirmiausia patekty kairysis dokumento krastas.

b. Lapus j automatinj dokumenty tiektuvg stumkite tol, kol iSgirsite signalg arba
ekrane pamatysite pranesima, kad jrenginys aptiko sudétus lapus.

Q Patarimas Kaip déti originalus j automatinj dokumenty tiektuva, Ziarékite
diagramoje, iSgraviruotoje dokumenty tiekimo dékle.
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2.  Stumkite plocio kreiptuvus j vidy, kol jie sustos ties lapy rietuvés kairiuoju ir
desiniuoju krastais.

Br Pastaba Prie$ pakeldami spausdintuvo dangtelj, i§ automatinio dokumenty
tiektuvo iSimkite visus originalus.

Lapy jdéjimas
Siame skyriuje pateikiamos laikmeny jdéjimo j spausdintuva instrukcijos.
Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Standartinio dydzio laikmeny déjimas

. Voky déjimas
. Atviruky ir fotopopieriaus déjimas
. Pasirinktinio dydzio laikmeny déjimas

Standartinio dydzio laikmeny déjimas

Kaip jdéti laikmenas
Standartines laikmenas j spausdintuvg dékite pagal toliau pateiktus nurodymus.
1. 1 déklo iStraukimas.

2. Spausdinamagja puse zemyn sudékite lapus déklo viduryje. Uztikrinkite, kad lapy
rietuvé baty sulygiuota pagal plo€io kreiptuvo linijg ir nebaty aukStesné nei
popieriaus rietuves linija ant kreiptuvo.

149,

¥ Pastaba Nedékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.
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3.  Stumkite déklo laikmeny kreiptuvus, kad jie atitikty jdéty laikmeny dydj, ir
jstatykite dékla.

Voky déjimas

Kaip déti vokus
Voka j spausdintuvg dékite pagal toliau pateikiamus nurodymus.
1. 1 déklo iStraukimas.
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2.  ]dékite vokus spausdinamaja puse Zemyn pagal paveikslélj. PasirGpinkite, kad
voky $dsnis neissikisty uz déklo zymos.

T« 4

Br Pastaba Nedékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.

3.  Stumkite déklo laikmeny kreiptuvus, kad jie atitikty jdéty laikmeny dydj, ir
jstatykite déklg.
4. IStraukite iSvesties déklo ilgintuva.

Atviruky ir fotopopieriaus déjimas

Kaip déti atvirukus ir fotopopieriy
Fotopopieriy j spausdintuvg dékite pagal toliau pateikiamus nurodymus.
1. 1 déklo iStraukimas.

Lapy jdéjimas
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2. Spausdinamaja puse Zemyn sudékite lapus déklo viduryje. Uztikrinkite, kad lapy
rietuvé blty sulygiuota pagal plo€io kreiptuvo linijg ir nebdty aukStesné nei
popieriaus rietuvés linija ant kreiptuvo.

B Pastaba Nedékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.

3.  Stumkite déklo laikmeny kreiptuvus, kad jie atitikty jdéty laikmeny dydj, ir
jstatykite dekla.
4. |Straukite iSvesties déklo ilgintuva.

Pasirinktinio dydzio laikmeny déjimas

Pasirinkto dydzio laikmenos jdéjimas

Pasirinktinio dydzio laikmenas j spausdintuvg dékite pagal toliau pateikiamus
nurodymus.

A\ |spéjimas Naudokite tik su jrenginiu suderinamo ir spausdintuvui pritaikyto dydzio
laikmenas. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Laikmeny specifikacijos.

By Pastaba | 2-3 déklg dékite tik paprastg popieriy.

1. 1 déklo iStraukimas.
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2. Spausdinamaja puse Zemyn sudékite lapus déklo viduryje. Uztikrinkite, kad lapy
rietuvé baty sulygiuota pagal plocio kreiptuvo linijg ir neblty auk$tesné nei
popieriaus rietuvés linija ant kreiptuvo.

Br Pastaba Nedékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.

3.  Stumkite déklo laikmeny kreiptuvus, kad jie atitikty jdéty laikmeny dydj, ir
jstatykite dekla.

4. IStraukite iSvesties déklo ilgintuva.

Atminties jtaiso jungimas

Jeigu jasy skaitmeniné kamera turi atminties kortele nuotraukoms laikyti, jg galite déti |
spausdintuvg ir iSspausdinti arba jrasyti nuotraukas.

A\ |spéjimas Bandydami iSimti atminties kortelg tuo metu, kai ji bus nuskaitoma ar
raSoma, galite sugadinti joje laikomus failus. Kortele saugiai iSimti galite tik tada, kai
nemirksi nuotrauky lemputé. Be to, niekada vienu metu nelaikykite jdétos daugiau
nei vienos atminties kortelés, nes taip irgi galite sugadinti jose laikomus failus.

Br Pastaba Spausdintuvas nepalaiko koduoty atminties korteliy.
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Daugiau apie suderinamas atminties korteles zr. Atminties jtaiso specifikacijos.

Kaip jdéti atminties kortele
Kad jstatytuméte atminties kortele j spausdintuva, atlikite toliau apraSomus veiksmus.

1.  Atminties kortelés etiketé turi bati nukreipta j virSy, o kontaktai - atsukti j
spausdintuvg.

2. Atminties kortele jstatykite j atitinkamag atminties kortelés lizda.

Atmintinés jtaiso jungimas
1. Jeigu jungiate skaitmeninj fotoaparata, jo USB rezimg perjunkite j saugyklos
rezima, tada vieng USB kabelio galg prijunkite prie fotoaparato.

Br Pastaba Skirtinguose fotoaparatuose atminties reZimas apibGdinamas
skirtingai. PavyzdZiui, kai kuriuose fotoaparatuose nustatyti nustatymai digital
camera (skaitmeninis fotoaparatas) ir disk drive (disko jrenginys). Siuo atveju
nustatymas disk drive (disko jrenginys) yra atminties rezimo nustatymas.
Jeigu jasy fotoaparate neveikia atminties rezimas, gali reikéti atnaujinti
fotoaparato mikroprogramos versijg. Daugiau informacijos ieSkokite
dokumentacijoje, kurig gavote su fotoaparatu.

2. USB atmintinés jtaisg arba fotoaparato USB kabelio kitg galg jjunkite
spausdintuvo priekinéje dalyje esantj USB lizda.

B Pastaba Jeijusy USB jrenginys netelpa j §j lizdg dél dydzio apribojimy arba jei
jrenginio jungtis yra trumpesné nei 11 mm, reikés jsigyti USB ilgintuva, kuriuo baty
galima prijungti tokj jrenginj prie Sio prietaiso prievado. Daugiau informacijos apie
tinkamus USB jrenginius ieSkokite Atminties korteliy techninés specifikacijos.

Priedy jrengimas
Siame skyriuje aprasomos tokios temos:
. Jdiekite automatinj dvipusio spausdinimo priedg (dvipusio spausdinimo jrenginj).

. 2 deklo jrengimas

. Dékly sgranka
. Priedy jjungimas spausdintuvo tvarkykléje

|diekite automatinj dvipusio spausdinimo priedg (dvipusio spausdinimo jrenginj).

Galite automatiSkai spausdinti ant abiejy popieriaus lapo pusiy. Informacija apie
dvipusio spausdinimo priedo naudojima pateikiama Spausdinimas ant abiejy pusiy.

Dvipusio spausdinimo jtaiso jrengimas.
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|stumkite dvipusio spausdinimo priedg j spausdintuvo uzpakaline dalj, kol jis
uzsifiksuos. Nespauskite abiejose dvipusio spausdinimo jtaiso pusése esanciy
mygtuky; juos naudokite tik iStraukdami jtaisg iS spausdintuvo.

2 déklo jrengimas

Br Pastaba Si ypatybé numatyta kai kuriuose spausdintuvo modeliuose.

2 dékle gali bati iki 250 paprasto popieriaus lapy. Uzsakymo informacija rasite HP
eksploatacinés medziagos ir priedai.

Kaip jrengti 2 déklg

1.

ISpakuokite dékla, nupléskite pakuotés juosteles ir kitas medziagas ir paruoskite
déklg jstatyti. PavirSius turi bati tvirtas ir lygus.

ISjunkite spausdintuva ir atjunkite maitinimo laida.
UZdékite spausdintuvg ant déklo virSaus.

A Ispéjimas Elkités atsargiai ir neprisispauskite pirty ar ranky.

Prijunkite maitinimo laidag ir jjunkite spausdintuva.
Spausdintuvo tvarkykléje jjunkite 2 déklg. Daugiau informacijos zr. Priedy
jlungimas spausdintuvo tvarkykléje.
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Kaip jdéti lapus j 2 déklg
1. Paéme uz deéklo priekio, iStraukite déklg i$ spausdintuvo.

2. Spausdinamaja puse Zemyn sudékite lapus déklo viduryje. UZtikrinkite, kad lapy
rietuvé baty sulygiuota pagal plo€io kreiptuvo linijg ir nevirSyty linijos Zymos ant
kreiptuvo.

Br Pastaba | 2 déklg galima déti tik paprastg baltg popieriy.

3.  Sustumkite déklo lapy kreiptuvus, kad jie atitikty jdéty lapy dyd;.
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4.  Svelniai jstumkite déklg atgal.
5.  IStraukite iSvesties déklo ilgintuva.

Dékly saranka

Br Pastaba 2 déklas yra papildomai jsigyjamas priedas. UZsakymo informacijg rasite
Spausdinimo eksploataciniy medziagy uzsakymas internetu.

Norint konfigdruoti déklus, 2 déklas turi bati jdiegtas ir jjungtas.

Pagal numatytajg nuostatg spausdintuvas ima lapus i$ 1 déklo. Jei Sis tuscias, lapai
imami i$ 2 déklo (jei jis sumontuotas ir jame yra popieriaus). Tokig numatytajag elgseng
galima pakeisti naudojant Sias ypatybes:

. ,»Tray Lock“ (déklo uzrakinimas): Sia ypatybe apsisaugoma nuo atsitiktinio
specialiy lapy (pvz., firminiy blanky ar i§ anksto iSspausdinty lapy) naudojimo. Jei
spausdinant dokumentg spausdintuve baigiasi lapai, uzduodiai uzbaigti jis neims
lapy i$ uzrakinto déklo.

. »Default Tray“ (numatytasis déklas): Sia ypatybe nustatykite, i§ kurio déklo
spausdintuvas turi pirmiau imti lapus.

Br Pastaba Norédami naudoti nuostatas ,Tray Lock“ (déklo uZrakinimas) ir ,Default
Tray“ (numatytasis déklas), spausdintuvo programinéje jrangoje nustatykite
automatinio déklo pasirinkimo parinktj. Jei spausdintuvas dirba tinkle ir jus
pasirenkate numatytajj dékla, Si nuostata paveiks visus spausdintuvo naudotojus..

2 déklas skirtas tik paprastam popieriui.
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Toliau pateikiamoje lenteléje rasite galimus déklo nuostaty naudojimo badus

spausdinimo poreikiams patenkinti.

AS noriu ...

Atlikite Siuos veiksmus

| abu déklus jdékite to paties popieriaus ir
leiskite spausdintuvui imti i$ kito déklo, jei
viename popierius baigiasi.

. |dékite lapus j 1 ir 2 déklus. Daugiau
informacijos rasite Lapy jdéjimas.

. Uztikrinkite, kad dékly uzrakinimo
parinktis bty iSjungta.

Abiejuose dékluose turékite ir specialiosios
rasies lapy (pvz., firminiy blanky), ir paprasto
popieriaus.

. Specialiuosius lapus dékite j 1 dékla, o
paprastg popieriy — j 2 dékla.

. Uztikrinkite, kad 2 déklas baty
nustatytas kaip numatytasis.

. Uztikrinkite, kad 1 déklas baty
uzrakintas.

Lapus sudékite j abu déklus, taCiau
spausdintuve nurodykite pirmiau imti i$
specialiyjy lapy déklo.

. Sudeékite lapus j 1 ir 2 déklus.

. Uztikrinkite, kad baty tinkamai
nustatytas numatytasis déklas.

Kaip konfiguruoti déklus

1. Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas.

2.  Spauskite = (rodyklé j deSine), Setup(sgranka), palieskite
Preferences(nuostatos) ir pasirinkite Default Tray (numatytasis déklas) arba

Tray Lock(déklo uzrakinimas).

3.  Pakeite reikiamas dékly nuostatas, spustelékite OK (gerai) arba Apply (taikyti).

Priedy jjungimas spausdintuvo tvarkykléje
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. Priedy jjungimas (,Windows" operaciné sistema)

. Priedy jjungimas (,Mac OS X" operaciné sistema)

Priedy jjungimas (,,Windows*“ operaciné sistema)

1.  Spustelékite Start (Pradéti), tada — Printers (Spausdintuvai) arba Printers and
Faxes (Spausdintuvai ir faksai), arba Devices and Printers (Prietaisai ir

spausdintuvai).
- Arba -

Spustelékite Start (pradéti), spustelékite Control Panel (valdymo skydelis), tada
du kartus spustelékite Printers (spausdintuvai).

2. DeSiniuoju pelés klaviSu spustelékite spausdintuvo piktograma, po to spustelékite
»Printer Properties“ (spausdintuvo ypatybés).

3.  Pasirinkite skirtukg Device Settings (prietaiso nuostatos). Spustelékite prieda,
kurj norite jjungti, iSskleidZziamajame meniu spustelékite Installed (jrengtas) ir

tada spustelékite OK (gerai).
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Priedy jjungimas (,,Mac OS X“ operaciné sistema)

|diegus spausdintuvo programine jranga, ,Mac OS X* operaciné sistema automatiskai

jjungia visus spausdintuvo tvarkykléje esancius priedus. Pridéje naujg priedg véliau,

atlikite Siuos veiksmus:

1.  Atidarykite ,System Preferences” (Sistemos nuostatos) ir pasirinkite ,Print &
Fax“ (Spausdintuvai ir faksai) arba ,Print & Scan“ (Spausdintuvai ir skaitytuvai).

2.  Spausdintuvy sgrade pasirinkite spausdintuvg, tada spustelékite Options &
Supplies (parinktys ir reikmenys).

3.  Spustelékite skirtukg ,,Driver (tvarkyklé).

4. Pasirinkite i$ parinktis, kurias norite jdiegti, tuomet spustelékite OK.

Spausdintuvo priezilra
Siame skyriuje pateikiami nurodymai apie tai, kaip turite prizidréti spausdintuva, kad jis
visada veikty puikiai. Kai reikia, atlikite reikiamus techninés priezidros veiksmus.
. Skaitytuvo stiklo valymas

. ISorés valymas
. ISvalykite automatinj dokumenty tiektuvg

Skaitytuvo stiklo valymas

299

[(f Pastaba Dulkés ar ne§varumai ant skaitytuvo stiklo, skaitytuvo dangcio nugarélés
ar skaitytuvo rémo gali sulétinti darbg, pabloginti nuskaityty vaizdy kokybe ir
paveikti specialiyjy ypatybiy tiksluma (pvz., kopijy talpinimas tam tikro dydzio
popieriaus lape).

Kaip nuvalyti skaitytuvo stiklg

1. I§junkite spausdintuva. I8samesnés informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo
iSjungimas.

2.  Pakelkite skaitytuvo dangt;.
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3. Nuvalykite stiklg ir stikline juostele minksta, pluoSto nepaliekanc¢ia medziaga,
apipurksta Svelniu stiklo valikliu. Nusausinkite stiklg sausa, minksta ir pluosto
nepaliekan¢ia medziaga.

l///

V= L
————

Y L
—T ]

A\ |spéjimas Skaitytuvo stiklui valyti naudokite tik stiklo valiklj. Venkite valikliy,
kuriy sudétyje yra abrazyviniy medziagy, acetono, benzeno ir anglies
tetrachlorido - visos jos gali paZeisti skaitytuvo stiklg. Venkite ir izopropilo
alkoholio, kadangi jis ant stiklo gali palikti dryziy.

Ispéjimas Nepurkskite stiklo valiklio tiesiai ant stiklo. Jei bus panaudota per
daug stiklo valiklio, jis gali nutekéti po stiklu ir apgadinti skaitytuva.

4. Uzdarykite skaitytuvo dangtj ir jjunkite spausdintuvg.

ISorés valymas

A Perspéjimas Prie$ valant spausdintuva, reikia jj iSjungti nuspaudiiantt_'_} (,Power*
(maitinimas) mygtukas) ir atjungiant maitinimo kabelj i$ elektros lizdo.

Dulkéms, neSvarumams ir déméms nuo korpuso nuvalyti naudokite minksta, drégna,

pluosto nepaliekancia medziagg. Saugokite, kad j spausdintuvo vidy ir valdymo skydelj
nepatekty skyscio.

ISvalykite automatinj dokumenty tiektuva

Jei automatinis dokumenty tiektuvas paima daug puslapiy arba jei jis nepaima
paprasto popieriaus, galite iSvalyti velenélius ir skirtuva. Pakéle automatinio dokumenty
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tiektuvo dangtj pasiekite jo viduje esantj paémimo bloka, iSvalykite velenélius arba
skirtuvg ir uzdarykite dangt;.

Voleliy arba skiriamojo tarpiklio valymas

ISimkite visus originalus i§ dokumenty tiekimo déklo.
Pakelkite automatinio dokumenty tiektuvo dangtj (1).
Taip galima lengvai pasiekti velenélius (2) ir skirtuva (3).

1.
2,

-

Automatinio dokumenty tiektuvo dangtis

Voleliai

Skiriamasis tarpiklis

Sudrékinkite Svarig nepikuota Sluoste distiliuotu vandeniu, tada suspauskite ir
gerai iSgrezkite.
Drégna Sluoste nuvalykite nuosédas nuo voleliy arba skiriamojo tarpiklio.

Br Pastaba Jeigu valant distiliuotu vandeniu nuosédos nenusivalo, bandykite
pavalyti izopropilo (valomuoju) alkoholiu.

UZdarykite automatinio dokumenty tiektuvo dangtj.

Atnaujinkite spausdintuva.

HP nuolat dirba siekdama pagerinti savo gaminamy spausdintuvy veikima ir jums
pateikti naujausias savybes. Jei spausdintuvas prijungtas prie tinklo, ir jjungtos
Ziniatinklio paslaugos, galite patikrinti, ar yra, ir jsidiegti spausdintuvo naujinimus.

Norédami atnaujinti spausdintuva, atlikite Siuos veiksmus:

1.

Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane palieskite “: (HP ePrint), po to palieskite
Settings (nuostatos), po to — Product Updates (produkto atnaujinimai).

Palieskite Check for Product Update (iesSkoti produkto atnaujinima) ir laikykités
ekrane pateikiamy nurodymuy.
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- Patarimas Norédami, kad spausdintuvas automatiskai ieskoty naujinimy
" palieskite Settings (nuostatos), palieskite Product Updates (produkto
atnaujinimai), palieskite Auto Update (automatinis atnaujinimas), po to —
Automatically (automatiskai).

Spausdintuvo iSjungimas

Spausdintuvg iSjunkite nuspaude ant spausdintuvo esant; LI_J (maitinimo mygtukas).
Palaukite, kol uzges maitinimo lemputé, ir tik tada iStraukite maitinimo kabelj arba
iSjunkite maitinimo bloka.

A\ |spéjimas Jei spausdintuvg iSjungsite netinkamai, spausdinimo kaseciy détuvé
negrj$ j reikiamg vietg, todél gali kilti problemy su rasalo kasetémis ir spausdinimo
kokybe.

Ispéjimas Kad iSvengtuméte kokybés problemy, galimy padidéjusiy rasalo
sgnaudy arba rasalo sistemos gedimy, HP rekomenduoja kuo skubiau pakeisti
visas trikstamas kasetes. Niekada nejunkite spausdintuvo, kai nejdétos rasalo
kasetes.
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2 ,Print“ (spausdinti)

Daugumg spausdinimo nuostaty automatiskai valdo programinés jrangos programa.
Parametrus rankiniu bldu keiskite tik tada, kai norite keisti spausdinimo kokybe,
spausdinti ant specifiniy rasiy popieriaus arba kai norite naudotis specialiomis
funkcijomis. Daugiau informacijos apie tai, kaip pasirinkti geriausias dokumenty
spausdinimo laikmenas, rasite skyriuje Spausdintiny lapy pasirinkimas.

Norédami testi pasirinkite spausdinimo uzduot;.

Dokumenty spausdinimas

BroSidry spausdinimas

Spausdinimas ant voky

E Spausdinti nuotraukas

EI Spausdinimas ant specialaus ir pasirinktinio

dydzio popieriaus

a Dokumenty spausdinimas be apvado

Dokumenty spausdinimas

Vadovaukités instrukcijomis, skirtomis savo operacinei sistemai.

. Dokumenty spausdinimas (,Windows")
. Dokumenty spausdinimas (,Mac OS X")

Br Pastaba Spausdintuve jdiegta ,HP ePrint“ funkcija. Tai nemokama HP paslauga,
kuria naudodamiesi galite bet kada, i$ bet kurios vietos ir be jokios papildomos
programineés jrangos ar spausdintuvo tvarkykliy spausdinti dokumentus
spausdintuvu, kuriame veikia ,HP ePrint* funkcija. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje HP ,ePrint".
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Dokumenty spausdinimas (,,Windows*)

1.

2,
3.
4

|dékite popieriaus j déklg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.
Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).
Jsitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

Jei norite keisti nuostatas, spustelékite mygtuka, jjungiantj dialogo langg ,,Printer
Properties (spausdintuvo ypatybés).

Atsizvelgiant j taikomajg programg Sis mygtukas gali vadintis Properties
(ypatybés), Options (parinktys), Printer Setup (spausdintuvo sgranka), Printer
(spausdintuvas) arba Preferences (pagrindinés parinktys).

Skirtuke Layout (ISdéstymas) pakeiskite popieriaus padétj, o skirtuke Paper/
Quality (Popierius / kokybé) - popieriaus $altinj, laikmenos rasj, popieriaus dyd;j ir
kokybés parametrus. Jei norite spausdinti nespalvotai, spustelékite mygtukg
Advanced (daugiau) ir pakeiskite parinktj Print in Grayscale (spausdinti pilkais
pustoniais).

Spustelékite OK (gerai).

Spustelékite Print (spausdinti) arba OK (gerai), kad pradétuméte spausdinti.

Dokumenty spausdinimas (,,Mac OS X“)

40

1.
2,

>

|dékite popieriaus j dékla. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.

Pasirinkite popieriaus dyd;j:

a. Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Page Setup
(puslapio nustatymas).

Br Pastaba Jei nematote meniu elemento Page Setup (puslapio
nustatymas), eikite prie 3 Zingsnio.

b. sitikinkite, kad iSskleidziamajame meniu Format for (formatas, skirtas)
pasirinktas norimas naudoti spausdintuvas.

c. ISskleidziamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite
popieriaus dydj ir paspauskite OK (gerai).

Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

Jsitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

ISskleidziamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite popieriaus

didj (jei galima).

Keiskite spausdinimo nuostatas iSskleidZiamuosiuose meniu taip, kaip jums

reikia.

Br Pastaba Jeigu nematote jokiy parinkiy, spustelékite greta isskleidziamojo
meniu Printer (spausdintuvas) esantj iSskleidimo trikampj arba spustelékite
Show Details (rodyti iSsamig informacijg).

Spustelékite Print (spausdinti), kad pradétuméte spausdinti.

LPrint* (spausdinti)



Brosiury spausdinimas

Vadovaukités instrukcijomis, skirtomis savo operacinei sistemai.

BroSidry spausdinimas (,Windows")
broSidry spausdinimas (,Mac OS X*)

Br Pastaba Spausdintuve jdiegta ,HP ePrint“ funkcija. Tai nemokama HP paslauga,

kuria naudodamiesi galite bet kada, i$ bet kurios vietos ir be jokios papildomos
programinés jrangos ar spausdintuvo tvarkykliy spausdinti dokumentus
spausdintuvu, kuriame veikia ,HP ePrint“ funkcija. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje HP ,ePrint".

Brosiary spausdinimas (,Windows*)

Br Pastaba Jei nustatyti spausdinimo parametrus visoms spausdinimo uzduotims,

El o

atlikite pakeitimus su spausdintuvu pateiktoje HP programinéje jrangoje.
ISsamesnés informacijos apie HP programine jranga rasite skyriuje Spausdintuvo
valdymo priemoneés.

|dékite popieriaus j dékla. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.
Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).
Jsitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

Jei norite keisti nuostatas, spustelékite mygtuka, jjungiantj dialogo langa ,,Printer
Properties (spausdintuvo ypatybés).

Atsizvelgiant j taikomajg programa Sis mygtukas gali vadintis Properties
(ypatybés), Options (parinktys), Printer Setup (spausdintuvo saranka), Printer
(spausdintuvas) arba Preferences (pagrindinés parinktys).

Skirtuke Layout (ISdéstymas) pakeiskite popieriaus padétj, o skirtuke Paper/
Quality (Popierius / kokybé) - popieriaus Saltinj, laikmenos rasj, popieriaus dyd;j ir
kokybés parametrus. Jei norite spausdinti nespalvotai, spustelékite mygtukg
Advanced (daugiau) ir pakeiskite parinktj Print in Grayscale (spausdinti pilkais
pustoniais).

Spustelékite OK (Gerai).

Spustelékite Print (spausdinti) arba OK (gerai), kad pradétuméte spausdinti.

BroSidry spausdinimas 41



Skyrius 2 skyrius

bros$itry spausdinimas (,,Mac OS X“)

1.
2,

P

|dékite popieriaus j déklg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.

Pasirinkite popieriaus dyd;j:

a. Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Page Setup
(puslapio nustatymas).

Br Pastaba Jei nematote meniu elemento Page Setup (puslapio
nustatymas), eikite prie 3 Zingsnio.

b. |sitikinkite, kad iSskleidziamajame meniu Format for (formatas, skirtas)
pasirinktas norimas naudoti spausdintuvas.

c. |3skleidZiamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite
popieriaus dydj ir paspauskite OK (gerai).

Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

Jsitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

ISskleidziamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite popieriaus

didj (jei galima).

ISskleidziamajame meniu spustelékite Paper Type/Quality (popieriaus tipas /

kokybé) ir pasirinkite Sias nuostatas:

. Paper Type tinkama brositiry popieriaus rasis

. Kokybé:Normali arba Geriausia

Br Pastaba Jeigu nematote $iy parinkéiy, spustelékite greta idskleidziamojo
meniu Printer (spausdintuvas) esantj iSskleidimo trikampj arba spustelékite
Show Details (rodyti iSsamig informacijg).

Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite Print
(spausdinti), kad pradétuméte spausdinti.

Spausdinimas ant voky

Stenkités nenaudoti voky su Siomis savybémis:
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itin glotnus pavirSius

iStepto limpanciais klijais pavirSiaus, su sgsagélémis ar langeliais
story, netaisyklingy ar su uzsiraiciusiais krastais

sulankstyty, perplésty ar kitaip pazeisty sriciy

Jsitikinkite, kad j spausdintuvg dedamy voky lenkimo vietos baty gerai jspaustos.

B Pastaba Daugiau informacijos apie spausdinima ant voky ie$kokite naudojamos

taikomosios programos dokumentacijoje.

Vadovaukités instrukcijomis, skirtomis savo operacinei sistemai.

Spausdinimas ant voky (,Windows")
Spausdinimas ant voky (,Mac OS X*)

LPrint* (spausdinti)



Spausdinimas ant voky (,,Windows*)

1.

i

Vokus j déklg dékite spausdinamaja puse zemyn. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje Lapy jdéjimas.

Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).
|sitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

Jei norite keisti nuostatas, spustelékite mygtuka, jjungiantj dialogo langg ,,Printer
Properties (spausdintuvo ypatybés).

Atsizvelgiant j taikomajg programg Sis mygtukas gali vadintis Properties
(ypatybés), Options (parinktys), Printer Setup (spausdintuvo sgranka), Printer
(spausdintuvas) arba Preferences (pagrindinés parinktys).

Skirtuke Layout (ISdéstymas) pakeiskite padétj padétimi Landscape
(Horizontali).

Spustelékite Paper/Quality (Popierius/kokybé), tada pasirinkite tinkamg voko tipg
i$ Paper Size (Popieriaus dydis) iSskleidziamojo sgraso.

Q Patarimas Galite keisti daugiau spausdinimo uzduoties parink&iy naudodami
kituose dialogo lango skirtukuose pasiekiamas funkcijas.

Spustelékite OK (gerai), tada - Print (spausdinti) arba OK (gerai), kad
pradétumete spausdinti.

Spausdinimas ant voky (,,Mac OS X*)

1.
2,

>

Voky déjimas j déklg ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.

Pasirinkite popieriaus dyd;:

a. Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Page Setup
(puslapio nustatymas).

B Pastaba Jei nematote meniu elemento Page Setup (puslapio
nustatymas), eikite prie 3 Zingsnio.

b. sitikinkite, kad iSskleidziamajame meniu Format for (formatas, skirtas)
pasirinktas norimas naudoti spausdintuvas.

c. ISskleidziamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite tinkama
voko dydj ir paspauskite OK (gerai).

Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

|sitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

ISskleidziamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite tinkamg voko

dydj (jei galima).

Pasirinkite parinktj Orientation (Padétis).

Br Pastaba Jeigu nematote iy parinkéiy, spustelékite greta i§skleidZiamojo
meniu Printer (spausdintuvas) esantj iSskleidimo trikampj arba spustelékite
Show Details (rodyti iSsamig informacijg).

Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite Print
(spausdinti), kad pradétuméte spausdinti.
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Spausdinti nuotraukas

Jvesties dékle nepalikite nepanaudoto fotopopieriaus. Popierius ilgainiui gali imti
raitytis, todél spaudiniy kokybé gali sumazéti. PrieS spausdinant fotopopieriy reikia
iStiesinti.

Vadovaukités instrukcijomis, skirtomis savo operacinei sistemai.

Nuotrauky spausdinimas ant fotopopieriaus (,Windows")
Nuotrauky spausdinimas ant nuotrauky popieriaus (,Mac OS X*)
Nuotrauky spausdinimas i$ atminties jtaiso

Br Pastaba Spausdintuve jdiegta ,HP ePrint* funkcija. Tai nemokama HP paslauga,

kuria naudodamiesi galite bet kada, i$ bet kurios vietos ir be jokios papildomos
programinés jrangos ar spausdintuvo tvarkykliy spausdinti dokumentus
spausdintuvu, kuriame veikia ,HP ePrint* funkcija. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje HP ,ePrint*.

Nuotrauky spausdinimas ant fotopopieriaus (,,Windows*)
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1.

2
3.
4.,

|dékite popieriaus j dékla. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.

Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

Jsitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

Jei norite keisti nuostatas, spustelékite mygtuka, jjungiantj dialogo langg ,,Printer

Properties (spausdintuvo ypatybés).

Atsizvelgiant j taikomajg programa Sis parinktis gali vadintis Properties

(ypatybés), Options (parinktys), Printer Setup (spausdintuvo sgranka), Printer

(spausdintuvas) arba Preferences (pagrindinés parinktys).

Skirtuko Paper/Quality (popierius / kokybé) iSskleidziamajame meniu Media

(laikmena) pasirinkite reikiama fotopopieriy.

Spustelékite Advanced (daugiau) ir iSskleidziamajame meniu Output Quality

(iSvesties kokybe) pasirinkite Best (geriausia) arba Maximum DPI (daugiausiai

tasky colyje).

Jei nuotraukg norite spausdinti nespalvotai, spustelékite iSskleidZziamajj meniu

Grayscale (pilky pustoniy skalé) ir pasirinkite vieng i$ toliau nurodyty varianty.

. High-Quality Grayscale (aukta kokybé nespalvotai). Naudoja visas
turimas spalvas nuotraukai spausdinti pilky pustoniy skaléje. Taip sukuriami
Svelnds, natdralUs pilki atspalviai.

. Black Ink Only (tik juodu rasalu). Naudoja juoda rasalg nuotraukai
spausdinti pilky pustoniy skaléje. Pilki atspalviai sukuriami naudojant
jvairias juody tasky struktdras, dél to vaizdas gali bati griidétas.

Spustelékite OK (gerai), tada - Print (spausdinti) arba OK (gerai), kad

pradétumete spausdinti.

LPrint* (spausdinti)



Nuotrauky spausdinimas ant nuotrauky popieriaus (,,Mac OS X*)
|dékite popieriaus j déklg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.

1.
2,

P

Pasirinkite popieriaus dyd;:
a. Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Page Setup
(puslapio nustatymas).

Br Pastaba Jei nematote meniu elemento Page Setup (puslapio
nustatymas), eikite prie 3 Zingsnio.

b. |sitikinkite, kad iSskleidziamajame meniu Format for (formatas, skirtas)
pasirinktas norimas naudoti spausdintuvas.

c. |3skleidZiamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite
popieriaus dydj ir paspauskite OK (gerai).

Programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

Jsitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

ISskleidziamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite tinkamg

popieriaus didj (jei galima).

ISskleidziamajame meniu spustelékite Paper Type/Quality (popieriaus tipas /

kokybé) ir pasirinkite Sias nuostatas:

. Paper Type tinkama fotopopieriaus rasis,

. Kokybé:Geriausia arba Daugiausia vaizdo el.

Br Pastaba Jeigu nematote $iy parinkéiy, spustelékite greta i§skleidziamojo
meniu Printer (spausdintuvas) esantj iSskleidimo trikampj arba spustelékite
Show Details (rodyti iSsamig informacijg).

Jei reikia, pakeiskite nuotrauky ir spalvy parinktis:

a.  Spustelékite iSplétimo trikampj Salia Color Options (spalvy parinktys) ir
pasirinkite tinkamas Photo Fix (nuotraukos taisymas) parinktis:

. Off (iSjungta) Vaizdas nekoreguojamas automatiskai.

. Basic (pagrindinis) AutomatiSkai fokusuoja vaizda; Siek tiek
koreguoja vaizdo rySkuma.

b.  Jei nuotrauka norite spausdinti nespalvotai, pasirinkite Grayscale (pilky
pustoniy skalé) i$ iSskleidziamojo meniu Color (spalva), tada pasirinkite
vieng i$ toliau nurodyty parinkéiy.

. High Quality (gera kokybé) Naudoja visas turimas spalvas
nuotraukai spausdinti pilky pustoniy skaléje. Taip sukuriami Svelnds,
natdralUs pilki atspalviai.

. Black Print Cartridge Only (tik juodas rasalas) Naudoja juodg
raSalg nuotraukai spausdinti pilky pustoniy skaléje. Pilki atspalviai

sukuriami naudojant jvairias juody tasky struktdras, dél to vaizdas gali

bati gridetas.
Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite Print
(spausdinti), kad pradétumeéte spausdinti.

Nuotrauky spausdinimas i$ atminties jtaiso

| spausdintuvo uZpakalinéje sieneléje esantj USB lizdg galite jungti USB atmintinés
jtaisus, pvz., atminties raktg arba neSiojamajj standujj diska.

Spausdinti nuotraukas
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Placiau apie atminties jtaisy naudojimg skaitykite skyriuje Atminties jtaiso jungimas.

A\ |spéjimas Bandydami igimti atminties jtaisg tuo metu, kai i$ jo skaitomi arba
raSomi duomenys, galite sugadinti jame laikomas rinkmenas. Atminties kortele
saugiai iSimti galite tik tada, kai neblyksi bUklés lemputé.

Pasirinkty nuotrauky spausdinimas

B Pastaba Sifunkcija veikia tik tada, jei atminties jtaise néra skaitmeninio
spausdinimo tvarkos formato (DPOF) turinio.

1.  Atminties jtaisg jdékite j atitinkamg spausdintuvo anga. Valdymo skydelio ekrane
rodomas ekranas Photo Menu (nuotrauky meniu).

2. Palieskite View & Print (perziaréti ir spausdinti). Rodomos nuotraukos.

3. Norédami pasirinkti, redaguoti arba spausdinti nuotraukas, laikykites valdymo
skydelio ekrane pateikiamy nurodymuy.

Spausdinimas ant specialaus ir pasirinktinio dydzio
popieriaus

Jei jusy programa suderinama su pasirinktinio dydzio popieriumi, prie$ spausdindami
dokumentg programoje nustatykite dydj. Arba galite nustatyti jj spausdintuvo
tvarkykléje. Jums gali tekti pertvarkyti esamus dokumentus, kad atspausdintuméte juos
tinkamai ant pasirinktinio dydzio popieriaus.

Naudokite tik su spausdintuvu suderinamo pasirinktinio dydZio popieriy. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Laikmeny specifikacijos.

Bf Pastaba Pasirinktiniy dydziy lapy dydzio nuostaty HP spausdinimo programiné
jranga yra galima tik ,Mac OS X" sistemoje.

Vadovaukités instrukcijomis, skirtomis savo operacinei sistemai.

. Spausdinimas ant specialaus arba pasirinktinio dydZio popieriaus (,Mac OS X*)
. Pasirinktinio dydZio nustatymas (,Mac OS X*)

Spausdinimas ant specialaus arba pasirinktinio dydzio popieriaus (,,Mac OS X“)
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B Pastaba Prie$ spausdindami ant pasirinktinio dydZio popieriaus, turite nustatyti
pasirinktinj dydj su spausdintuvu pateiktoje programinéje jrangoje. Instrukcijas
rasite skyriuje Pasirinktinio dydzio nustatymas (,Mac OS X*).
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Jdékite tinkamo popieriaus j déklg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy

jdéjimas.

Pasirinkite popieriaus dyd;j:

a. Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Page Setup
(puslapio nustatymas).

B Pastaba Jei nematote meniu elemento Page Setup (puslapio
nustatymas), eikite prie 3 zingsnio.

b. |sitikinkite, kad iSskleidziamajame meniu Format for (formatas, skirtas)
pasirinktas norimas naudoti spausdintuvas.

c. ISskleidziamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite
popieriaus dyd] ir paspauskite OK (gerai).

Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

Jsitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

ISskleidZiamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite tinkamg

popieriaus didj (jei galima).

ISskleidZziamajame meniu nuspauskite Paper Handling (popieriaus tiekimas).

Srityje Destination Paper Size (tikslinis popieriaus dydis) spustelékite Scale to

fit paper size (pritaikyti tokio dydzio popieriaus lapui) ir pasirinkite pasirinktinj

dyd;.

Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite Print

(spausdinti), kad pradétuméte spausdinti.

Pasirinktinio dydzio nustatymas (,,Mac OS X“)

1.
2,

|dékite popieriaus j dékla. ISsamesnés informacijos zr. skyriujeLapy jdéjimas.
Taikomosios programos meniu File (failas) nuspauskite Page Setup (puslapio
nustatymas) ir jsitikinkite, kad iSskleidziamajame meniu Format For (formatas,
skirtas) pasirinktas norimas naudoti spausdintuvas.

— ARBA -

Taikomosios programos meniu File (failas) nuspauskite Print (spausdinti) ir
jsitikinkite, kad pasirinktas norimas naudoti spausdintuvas

Pasirinkite Manage Custom Sizes (Pasirinktiniy dydZiy valdymas)
iSskleidZian¢iame meniu Paper Size (Popieriaus dydis).

Br Pastaba Jeigu lange ,Print* (Spausdinti) nematote $iy parinkéiy,
spustelékite greta iSskleidZiamojo meniu ,Printer* (Spausdintuvas) esantj
iSskleidimo trikampj arba spustelékite ,Show Details” (Rodyti iSsamig
informacijg).

Kairiajame ekrano kampe spustelékite +, dukart spustelékite Untitled (be
pavadinimo) ir jveskite naujo pasirinktinio dydzio pavadinima.

Laukuose Width (Plotis) ir Height (Aukstis) jveskite matmenis ir, jei norite,
nustatykite parastes.

Spustelékite OK (gerai).
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Dokumenty spausdinimas be apvado

Galimybé spausdinti be apvady leidzia iSspausdinti ant tam tikry risiy ir standartinio
dydzio nuotraukoms skirty lapy parasciy.

Br Pastaba Negalite spausdinti dokumento be apvado, jei nustatyta popieriaus riisis

Plain paper (paprastas popierius).

Pastaba Prie$ spausdindami dokumentg be apvado, atidarykite failg taikomaja
programa ir priskirkite vaizdo dyd;. |sitikinkite, kad dydis atitinka tg lapo dydj, ant
kurio spausdinate vaizdg.

Pastaba Ne visos taikomosios programos palaiko spausdinimg be apvado.

Vadovaukités instrukcijomis, skirtomis savo operacinei sistemai.

dokumenty spausdinimas be apvado (,Windows")
Dokumenty spausdinimas be apvado (,Mac OS X*)

dokumenty spausdinimas be apvado (,,Windows*)

1.

2.
3.
4

|dékite popieriaus j déklg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.
Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).
Jsitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

Jei norite keisti nuostatas, spustelékite mygtuka, jjungiantj dialogo langg ,,Printer
Properties (spausdintuvo ypatybés).

Atsizvelgiant j taikomajg programg Sis mygtukas gali vadintis Properties
(ypatybés), Options (parinktys), Printer Setup (spausdintuvo sgranka), Printer
(spausdintuvas) arba Preferences (pagrindinés parinktys).

Spustelékite skirtukg Paper/Quality (popierius / kokybé), tada - mygtuka
Advanced (daugiau).

Parinktyje Borderless Printing (spausdinimas be apvado) nuspauskite Print
Borderless (spausdinti be apvado), o tada spustelékite mygtukg OK (gerai).

ISskleidziamajame sgra$e Media (Laikmena) pasirinkite tinkamg popieriaus ras;.
Spustelékite OK (gerai), tada - Print (spausdinti) arba OK (gerai), kad
pradétuméte spausdinti.

Dokumenty spausdinimas be apvado (,,Mac OS X“),,Spausdinimas be apvado
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1.
2.

|dékite popieriaus j dékla. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.

Pasirinkite popieriaus be apvado dyd;:

a. Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Page Setup
(puslapio nustatymas).

Bf Pastaba Jei nematote meniu elemento Page Setup (puslapio
nustatymas), eikite prie 3 zingsnio.

b.  |sitikinkite, kad iSskleidziamajame meniu Format for (formatas, skirtas)
pasirinktas norimas naudoti spausdintuvas.

c. ISskleidziamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite galimg
popieriaus be apvady dydj ir paspauskite OK (gerai).

LPrint* (spausdinti)



3. Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).
|sitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.
5. I8skleidziamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite popieriaus
didj (jei galima).
6. ISskleidziamajame meniu spustelékite Paper Type/Quality (popieriaus tipas /
kokybeé) ir pasirinkite Sias nuostatas:
. Paper Type tinkama popieriaus rasis,
. Kokybé:Geriausia arba Daugiausia vaizdo el.

>

Br Pastaba Jeigu nematote $iy parinkéiy, spustelékite greta i$skleidziamojo
meniu Printer (spausdintuvas) esantj iSskleidimo trikampj arba spustelékite
Show Details (rodyti iSsamig informacijg).

7.  sitikinkite, kad pasirinktas Print Borderless (spausdinimas be apvady) Zymés
langelis.

8.  Prireikus spustelékite greta elemento Color Options (spalvy parinktys) esant;
iSskleidziamajj trikampj ir pasirinkite reikiamas Photo Fix (nuotrauky taisymo)
parinktis.

. Off (iSjungta) Vaizdas nekoreguojamas automatiskai.
. Basic (pagrindinis) AutomatiSkai fokusuoja vaizda; Siek tiek koreguoja
vaizdo rySkuma.

9.  Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite Print
(spausdinti), kad pradétuméte spausdinti.

HP ,,ePrint“

Naudodamiesi paslauga ,HP ePrint“, galite spausdinti i$ el. pasto ry§j turin€iy mobiliyjy
telefony, tinklo kompiuteriy, kity mobiliyjy prietaisy arba jprastiniy staliniuose
kompiuteriuose naudojamy pasto programy — bet kur ir bet kada. Naudodamiesi
mobiliojo prietaiso paslauga ir spausdintuvo tinklo paslaugomis, galite spausdinti
dokumentus spausdintuvu, kuris gali bati Salia jasy arba uz tikstanciy kilometry.

Kad galétuméte naudotis HP ,ePrint* paslauga, reikia:

. spausdintuvo su HP ,ePrint” funkcija, kuris turi bati prijungtas prie interneto
(eterneto kabeliu arba belaidziu rysiu),

. prietaiso su veikiancia el. pasto funkcija.

Norédami nustatyti ir jjungti spausdintuvo saityno paslaugas, vadovaukités

spausdintuvo valdymo skydelyje pateiktais nurodymais. Daugiau informacijos zZr.
tinklalapyje www.hp.com/go/ePrintCenter.

Spausdinimas ant abiejy pusiy

Galite automatiskai spausdinti ant abiejy laikmenos pusiy, kai jrengtas HP automatinio
dvipusio spausdinimo priedas (dvipusio spausdinimo jrenginys).

[Br Pastaba Dvipusiam spausdinimui reikia, kad spausdintuve baty automatinis
dvipusio spausdinimo priedas (dvipusio spausdinimo jtaisas).
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Q Patarimas Spausdindami ant abiejy pusiy rankiniu bldu, pirma iSspausdinkite tik

nelyginius puslapius, apverskite lapus ir tada spausdinkite tik lyginius puslapius.

Dvipusis spausdinimas (,,Windows*)

1.

2,

|dékite lapa, ant kurio ketinate spausdinti. Placiau apie tai zr. Spausdinimo ant
abiejy lapo pusiy nurodymai ir Lapy jdéjimas.

Pasirdpinkite, kad baty tinkamai jrengtas dvipusio spausdinimo priedas.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Jdiekite automatinj dvipusio spausdinimo
priedg (dvipusio spausdinimo jrenginj)..

Atidare dokumenta, meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti), tada
skirtuko Layout (iSdéstymas) parinktyse Print on Both Sides (spausdinti ant
abejy pusiy) pasirinkite Flip on Long Edge (sukti ilgesniu krastu) arba Flip on
Short Edge (sukti trumpesniu krastu).

Pakeiskite kitas reikiamas nuostatas ir spustelékite OK (gerai).

ISspausdinkite dokumenta.

Dvipusis spausdinimas (,,Mac OS X“)

1.

o

|dékite lapa, ant kurio ketinate spausdinti. Placiau apie tai Zr. Spausdinimo ant

abiejy lapo pusiy nurodymai ir Lapy jdéjimas.

Pasirdpinkite, kad baty tinkamai jrengtas dvipusio spausdinimo priedas.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Jdiekite automatinj dvipusio spausdinimo

prieda (dvipusio spausdinimo jrenginj)..

Pasirinkite popieriaus dyd;j:

a. Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Page Setup
(puslapio nustatymas).

149,

¥ Pastaba Jei nematote meniu elemento Page Setup (puslapio
nustatymas), eikite prie 4 Zingsnio.

b. sitikinkite, kad iSskleidziamajame meniu Format for (formatas, skirtas)
pasirinktas norimas naudoti spausdintuvas.

c. |3skleidZiamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite
popieriaus dydj ir paspauskite OK (gerai).

Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

Jsitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

ISskleidziamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite popieriaus

didj (jei galima).

B Pastaba Jums gali tekti pasirinkti popieriaus dydzio parinktj, pazymeétg Two-
Sided margins (dvipusés parasteés).

LPrint* (spausdinti)



Spustelékite iSSokantj meniu Two-Sided Printing (dvipusis spausdinimas),
pasirinkite Print Both Sides (spausdinti abi puses) ir nuspauskite atitinkamas
dokumento riSimo parinktis.

— ARBA -

ISskleidziamajame meniu nuspauskite Layout (iSdéstymas), tada meniu Two-
Sided (dvipusis) pasirinkite atitinkamas dokumento ri§imo parinktis.

Br Pastaba Jeigu nematote jokiy parinkéiy, spustelékite greta idskleidZziamojo
meniu Printer (spausdintuvas) esantj iSskleidimo trikampj arba spustelékite
Show Details (rodyti iSsamig informacijg).

Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite Print
(spausdinti), kad pradétuméte spausdinti.

Spausdinimas ant abiejy pusiy
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»ocan® (nuskaityti)

Naudodami spausdintuvo valdymo skydelj galite nuskaityti dokumentus, nuotraukas ir
kitus originalus ir siysti juos | jvairias paskirties vietas, pvz.,  aplankg kompiuteryje. Be
to, originalus galite nuskaityti iS kompiuterio, naudodami su spausdintuvu pateikiamag
HP programine jrangg ar su TWAIN arba WIA suderinamas programas.

Skaitydami dokumentus galite naudoti HP programine jrangg dokumentams nuskaityti
formatu, kuriame galite ieSkoti, kopijuoti, jklijuoti ir redaguoti.

Bf Pastaba HP nuskaitymo programiné jranga nepalaiko TWAIN ir WIA nuskaitymo
kompiuteriuose su ,Mac OS X*.

Pastaba Nuskaitymo funkcijos galimos tik jdiegus rekomenduojamg HP
programing jrangg..

Q Patarimas Jei skaitant dokumentus iskilo problemy, Zr. Nuskaitymo problemy
sprendimas.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Originalo nuskaitymas

. Skaitymas naudojant funkcijg ,WWebscan*

. Dokumenty skaitymas taisomo teksto formatu

Originalo nuskaitymas
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Br Pastaba Spausdintuvas ir kompiuteris turi bGti sujungti ir jjungti.

Pastaba Nuskaitant originalg i$ spausdintuvo valdymo skydelio ar i kompiuterio,
kai naudojama HP spausdintuvo programiné jranga, prie$ nuskaitant kompiuteryje
turi bati jdiegta ir veikti su spausdintuvu pateikta HP programiné jranga. Be to,
naudojant kompiuterj su ,Windows“ HP programiné jranga turi veikti prie nuskaitant.

Pastaba Jei norite nuskaityti originalg be apvado, dékite jj ant skaitytuvo stiklo, o
ne j ADT.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Skaitymas j kompiuterj
. Skaitymas j atminties kortele

»Scan” (nuskaityti)



Skaitymas j kompiuterj

Originalo nuskaitymas j kompiuterj, naudojant spausdintuvo valdymo skydelj

Br Pastaba Jeigu spausdintuvas jjungtas j tinklg ir nuskaitote j kompiuterj su

»Windows", prie§ galédami nuskaityti naudodami valdymo skydelj, turite skaitymo
funkcija jjungti programinéje jrangoje. Kompiuterio darbalaukyje spustelékite
skirtukg Start (pradéti), pasirinkite Programs (programos) arba All Programs
(visos programos), pasirinkite HP spausdintuvo aplanka ir HP spausdintuvg. Dukart
spustelékite Scanner Actions(spausdintuvo veiksmai), tada dukart spustelékite
Manage Scan to Computer(perkelti nuskaityma j kompiuterj), o tada pasirinkite
Enable(jjungti).

Norédami nuskaityti i§ valdymo skydelio, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1.

Originalg padékite ant stiklo deSiniajame priekiniame kampe spausdinamaja puse
zemyn arba spausdinkite jdéje j ADT spausdinama puse aukstyn. Placiau apie tai
2r. skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo arba Originalo jdéjimas j
automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).

Palieskite Scan (nuskaityti), tada pasirinkite Computer (kompiuteris).

Norédami pasirinkti jraSomo dokumento tipg, palieskite Document Type
(dokumento tipas). Norédami keisti nuskaitymo raiSkos nuostata, palieskite
Resolution (skyra).

Jei reikia, pakeiskite nuskaitymo parinktis.

Palieskite Start Scan (Nuskaityti).

Originalo nuskaitymas, naudojant HP nuskaitymo programine jranga

1.

Originalg padékite ant stiklo deSiniajame priekiniame kampe spausdinamaja puse
Zzemyn arba spausdinkite jdéje j ADT spausdinama puse aukstyn. Placiau apie tai
Zr. skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo arba Originalo jdéjimas j
automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).

Kompiuteryje jjunkite HP skaitymo programine jranga.

. »Windows“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite skirtukg Start (pradzia),
pasirinkite Programs (programos) arba All Programs (visos programos),
pasirinkite HP spausdintuvo aplanka ir pasirinkite ,,HP Scan®.

. »Mac OS X“ sistemoje: Du kartus spustelékite piktogramg HP Scans 3
(HP nuskaitymai 3). Si piktograma yra aplanke Hewlett-Packard,
esanciame standZiojo disko pagrindinio lygmens aplanke Applications
(programos).

Pasirinkite nuskaitymo nuorodg. Prireikus keiskite nuskaitymo nuostatas.

Norédami pradéti skaityti, paspauskite Scan (nuskaityti).

Br Pastaba Naudodami HP programine jrangg galite dokumentus nuskaityti kei¢iamo

teksto formatu. Siuo formatu nuskaityto dokumento tekste galite naudotis galite
naudoti paieSkos funkcijg, tekstg galite kopijuoti, jklijuoti ir redaguoti. Naudodami §j
formatg galite redaguoti laiSkus, laikras€iy iSkarpas ir daugybe kity dokumenty.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Dokumenty skaitymas taisomo teksto
formatu.
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Skaitymas j atminties kortele

Tiesiogiai j atminties kortele galima nuskaityti naudojant spausdintuvo valdymo skydelj
(nesinaudojant kompiuteriu) arba su spausdintuvu jdiegtg HP programine jrangs.

Originalo nuskaitymas j atminties kortele naudojant spausdintuvo valdymo

skydelj

Noredami nuskaityti originalg j atminties kortele, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Originalg padékite ant stiklo deSiniajame priekiniame kampe spausdinamaja puse
Zemyn arba spausdinkite jdéje j ADT spausdinama puse aukstyn. Placiau apie tai

zr. skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo arba Originalo jdéjimas j
automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).

2. |statykite atminties kortele. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Atminties
itaiso jungimas.

3. Palieskite Scan (nuskaityti), tada pasirinkite Memory Device (atminties jtaisas).

Jei reikia, pakeiskite nuskaitymo parinktis.

5.  Palieskite Start Scan (Nuskaityti).

P

Q Patarimas Kad galétuméte dokumentg nuskaityti kaip taisoma teksta, turite jdiegti
HP programine jrangg. ISsamesneés informacijos rasite skyriuje Dokumenty
skaitymas taisomo teksto formatu.

Skaitymas naudojant funkcija ,,Webscan“
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~Webscan“ — tai EWS funkcija, leidzianti nuskaityti nuotraukas ir dokumentus i$ jlsy
spausdintuvo | kompiuterj, naudojant interneto narSykle. Sia funkcija galima naudotis
net ir tuo atveju, jei savo kompiuteryje nesate jdiege spausdintuvo programinés
jrangos.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Integruotasis tinklo serveris.

Br Pastaba Jeigu negalite atidaryti per EWS interneto kameros, gali bati, kad jg
iSjungé tinklo administratorius. Norédami gauti daugiau informacijos susisiekite su
savo tinklo administratoriumi arba jusy tinklg sujungusiu asmeniu.

Skaitymas naudojant funkcija ,,Webscan“

1. Originalg padékite ant stiklo deSiniajame priekiniame kampe spausdinamaja puse
zemyn arba spausdinkite jdéje j ADT spausdinama puse aukstyn. Placiau apie tai
Zr. skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo arba Originalo jdéjimas j
automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).

2.  Atidarykite integruotajj tinklo serverj. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Integruotasis tinklo serveris.

3.  Spustelékite skirtukg Scan (nuskaityti), kairéje srityje spustelékite Webscan,
nustatykite norimas nuostatas ir spustelékite Start Scan (pradéti nuskaityti).

Q Patarimas Kad galétuméte dokumentg nuskaityti kaip taisoma teksta, turite jdiegti
HP programine jrangg. ISsamesneés informacijos rasite skyriuje Dokumenty
skaitymas taisomo teksto formatu.

»3can” (nuskaityti)



Dokumenty skaitymas taisomo teksto formatu

Skaitydami dokumentus galite naudoti HP programine jrangg dokumentams nuskaityti
formatu, kuriame galite ieSkoti, kopijuoti, jklijuoti ir redaguoti. Tai suteikia galimybe
redaguoti laiSkus, laikras¢iy iSkarpas ir daugybe kity dokumenty.

Siame skyriuje aprasomos $ios temos:

. Dokumenty nuskaitymas taisomo teksto formatu

. Rekomendacijos dokumenty nuskaitymui taisomo teksto formatu.

Dokumenty nuskaitymas taisomo teksto formatu

Nuskaitydami dokumentus taisomo teksto formatu, laikykités toliau pateikty
rekomendacijy.

Vadovaukités instrukcijomis savo operacinei sistemai.

»Windows*

1. Originalg padékite ant stiklo deSiniajame priekiniame kampe spausdinamaja puse
zemyn arba spausdinkite jdéje j ADT spausdinama puse aukstyn. Placiau apie tai
zr. skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo arba Originalo jdéjimas j
automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).

2. Kompiuterio darbalaukyje spustelékite skirtukg Start (pradzia), pasirinkite
Programs (programos) arba All Programs (visos programos), pasirinkite HP
spausdintuvo aplankg ir pasirinkite ,,HP Scan*.

3. Pasirinkite redaguojamo teksto tipa, kurj norite naudoti nuskaitant:

AS noriu ... Atlikite Siuos veiksmus
ISrinkti tik tekstg be jokio originalaus Sarase pasirinkite nuorodg Save as
dokumento formatavimo Editable Text (OCR) (jrasyti kaip taisomg

tekstg) ir iSskleidziamajame meniu File
Type (failo tipas) pasirinkite Text (.txt)
(tekstas (.txt).

ISrinkti teksta, taip pat dalj originalaus Sarase pasirinkite nuorodg Save as
dokumento formatavimo Editable Text (OCR) (jrasyti kaip taisomag
tekstq) ir iSskleidziamajame meniu File
Type (failo tipas) pasirinkite Rich Text
(.txt) (raiSkusis tekstas (.txt).

Arba

Sarase pasirinkite nuorodg Save as PDF
(jradyti kaip taisoma tekstg) ir
iSskleidziamajame meniu File Type (failo
tipas) pasirinkite Searchable PDF (.pdf)
(ieSkomas PDF (.pdf).

4. Norédami pradéti nuskaitymag, spustelékite Scan (nuskaityti), o tada vadovaukités
ekrane pateikiamomis instrukcijomis.
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»Mac OS X*

1.

7.

Originalg padékite ant stiklo deSiniajame priekiniame kampe spausdinamaja puse
zemyn arba spausdinkite jdéje j ADT spausdinama puse aukstyn. Placiau apie tai
Zr. skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo arba Originalo jdéjimas j
automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).

Du kartus spustelékite piktograma ,HP Scans 3* (HP nuskaitymai 3). Si
piktograma yra aplanke Hewlett-Packard, esan¢iame standziojo disko
pagrindinio lygmens aplanke Applications (programos).

Meniu HP Scan (HP nuskaitymas) spustelékite Preferences (nuostatos).
ISskleidziamajame meniu Presets (iSankstinés parinktys) pasirinkite iSsankstine
parinktj Documents (dokumentai).

Norédami pradéti skaityti, paspauskite Scan (nuskaityti).

Pasirinkite redaguojamo teksto tipa, kurj norite naudoti nuskaitant:

AS noriu ... Atlikite Siuos veiksmus

ISrinkti tik tekstg be jokio originalaus ISskleidziamajame meniu Format

dokumento formatavimo (formatas) pasirinkite TXT (tekstas).

ISrinkti teksta, taip pat dalj originalaus ISskleidziamajame meniu Format

dokumento formatavimo (formatas) pasirinkite RTF (raiSkiojo teksto
formatas) arba PDF-Searchable (PDF
formatas su paieSkos funkcija).

Spustelékite Save (jradyti).

Rekomendacijos dokumenty nuskaitymui taisomo teksto formatu.
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Kad programiné jranga galéty sékmingai konvertuoti dokumentus, atlikite toliau
iSvardytus veiksmus.

Pasirtipinkite, kad skaitytuvo stiklas arba ADT langas bty Svarus.
Spausdintuvu skaitant dokumenta, kartu gali bati nuskaitomi ir ant skaitytuvo
stiklo arba ADT lango esantys neSvarumai ar dulkés, todel gali nepavykti
programine jranga dokumento paversti taisomu tekstu.

Pasiruapinkite, kad dokumentas baty tinkamai jdétas.

Skaitant dokumentus taisomo teksto formatu i§ ADT, originalg reikia j ADT déti
virSumi j priekj ir vaizdu aukstyn. Skaitant nuo skaitytuvo stiklo, originalg reikia
déti taip, kad jo virSus buaty nukreiptas j skaitytuvo stiklo deSinjjj krasta.

Be to, pasirpinkite, kad dokumentas nebuty pakreiptas. PlaCiau apie tai Zr.
skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo arba Originalo jdéjimas j
automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).

Pasirupinkite, kad dokumento tekstas bty aiSkus.

Norint sékmingai paversti dokumentg taisomu tekstu, originalas turi bati aiSkus ir
kokybiskas. Programine jranga gali nepavykti s€kmingai konvertuoti dokumento
dél toliau iSvardyty priezasciy.

° Blyskus arba susirauksléjes originalo tekstas.

° Tekstas per smulkus.

° Pernelyg sudétinga dokumento struktara.

»3can” (nuskaityti)



° Tarp teksto Zenkly pernelyg mazi tarpai. Pavyzdziui, jei programine jranga
konvertuojamame tekste triksta zenkly arba jei sujungti, ,rn“ gali bati
traktuojama kaip ,m"“.

° Tekstas spalvotame fone. Dél spalvoto fono priekiniame plane esantys
vaizdai gali per daug susilieti.

Pasirinkite tinkama profilj.

Jsitikinkite, kad pasirenkate nuorodg ar iSankstine parinktj, kuri leidzia nuskaityti

kaip taisoma teksta. Siose parinktyse nustatytos nuskaitymo nuostatos geriausiai

OZA nuskaitymo kokybei uztikrinti. ,Windows* operacinéje sistemoje naudokite

nuorodas Editable Text (OCR) (taisomas tesktas (OCR) arba Save as PDF

(jrasyti kaip PDF). ,Mac OS X* operacinéje sistemoje naudokite iSankstine

parinktj Documents (dokumentai).

|rasykite failg tinkamu formatu.

Jei norite tik atrinkti tekstg i§ dokumento be jokio originalaus dokumento

formatavimo, pasirinkite paprasto teksto formatg (pavyzdziui Text (.txt)

(tekstas(.txt) arba TXT). Jei norite atrinkti tekstg ir dalj originalaus dokumento

formatavimo, pasirinkite raiskiojo teksto formatg (pavyzdziui, Rich Text (.rtf)

(raiSkusis tekstas (.rtf) arba RTF) arba PDF formatg su paieskos funkcija

(Searchable PDF (.pdf) (PDF su paieskos funkcija (.pdf) arba PDF-

Searchable(PDF su paieSkos funkcija).
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4 ,HP Digital Solutions* (HP
skaitmeniniai sprendimai)

Spausdintuve yra skaitmeniniy sprendimy rinkinys, galintis jums padéti palengyvinti ir

supaprastinti darbg. Skaitmeniniai sprendimai yra Sie:

. ,HP Direct Digital Filing“ (HP tiesioginis skaitmeninis tvarkymas) (taip pat ,Scan
to Network Folder” (nuskaitymas j tinklo aplankg) ir ,Scan to E-mail“ (nuskaitymas

j el.pasta)

. ,HP Digital Fax“ (HP tiesioginis skaitmeninis faksogramy siuntimas) (taip pat ,Fax
to Network Folder” (faksograma j tinklo aplanka) ir ,Fax to E-mail* (faksograma j
el. pasta)

B Pastaba Funkcijas ,Scan to Email“ (nuskaityti j el. pastg) ir ,Fax to Email*
(faksuoti j el. pastg) palaiko tik ,HP Officejet Pro 8600 Plus* ir ,HP Officejet Pro
8600 Premium®.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Kas yra ,HP Digital Solutions* (HP skaitmeniniai sprendimai)?

. Reikalavimai

. .HP Digital Solutions” (HP skaitmeniniai sprendimai) sgranka

. «HP Digital Solutions* (HP skaitmeniniy sprendimy) naudojimas

Kas yra ,,HP Digital Solutions“ (HP skaitmeniniai
sprendimai)?

,HP Digital Solutions” (HP skaitmeniniai sprendimai) yra su spausdintuvu pateikiamas
priemoniy rinkinys, galintis padéti padidinti biuro produktyvuma.

,»HP Direct Digital Filing“ (HP tiesioginis skaitmeninis tvarkymas)

,HP Direct Digital Filing“ (HP tiesioginis skaitmeninis tvarkymas) — visapusis bendrasis
skaitymas biuro reikméms ir pagrindinés bei universalios dokumenty tvarkymo
galimybés, skirtos keletui naudotojy tinkle. Su ,HP Direct Digital Filing“ (HP tiesioginis
skaitmeninis tvarkymas) galite tiesiog prieiti prie spausdintuvo, valdymo skydelyje
paspausti mygtukg jrenginio ir tiesiogiai nuskaityti dokumentus j tinkle esancius
kompiuterio aplankus arba kaip el. laiSky priedus nusiysti verslo partneriams bendram
naudojimui — nereikia naudotis jokia papildoma nuskaitymo programine jranga.

Siuos nuskaitytus dokumentus galima siysti j bendrg tinklo aplankg asmeninei ar
grupinei prieigai arba j vieng ar daugiau el. pasto adresy spar¢iam keitimuisi. Taip pat
galite konfigdruoti konkrec€ias nuskaitymo kiekvienos nuskaitymo paskirties vietos
nuostatas, kad uztikrintuméte, kad kiekvienai uzduodiai bus naudojamos tinkamiausios
nuostatos.

,»HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas)

Daugiau niekada nepraraskite svarbiy faksogramy popieriaus krivose!
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Naudodamiesi ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas), savo tinklo
kompiuterio aplanke galite iSsaugoti gautas, nespalvotas faksogramas, kad jomis
galétuméte lengvai keistis ir jas laikyti, arba galite persiysti faksogramas el. pastu, tai
leidZia gauti svarbias faksogramas visur, dirbant uz biuro riby.

Be to, galite iSjungti faksogramy spausdinimg, kad sutaupytuméte 1éSas popieriui ir
ra8alui ir padétuméte sumazinti popieriaus sgnaudas ir atlieky kiekj.

Reikalavimai

Pries diegdami ,HP Digital Solutions” (HP skaitmeninius sprendimus) patikrinkite, ar
turite toliau iSvardytus dalykus.

Visiems ,,HP Digital Solutions“ (HP skaitmeniniams sprendimams)

Tinklo rysys
Spausdintuvg galima jungti belaidZiu ry$iu arba eterneto kabeliu.

Bf Pastaba Jei spausdintuvas prijungtas USB kabeliu, dokumentus galite
skaityti j kompiuterj arba nuskaitytus vaizdus prisegti prie el. laiSky,
naudodami HP programine jranga. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Originalo nuskaitymas. Faksogramas j kompiuterj galite priimti, naudodamiesi
funkcijomis ,Fax to PC* (faksograma j kompiuterj) arba ,Fax to Mac*
(faksograma j ,Mac®). ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Faksogramas j
kompiuterj priimkite, naudodamiesi funkcijomis ,HP Digital Fax* (HP
skaitmeninis faksogramy siuntimas) (,Fax to PC* (faksograma j kompiuterj)
arba ,Fax to Mac” (faksograma j ,Mac"))..

HP programiné jranga
HP rekomenduoja ,HP Digital Solutions” (HP skaitmeninius sprendimus) nustatyti
naudojant su spausdintuvu pateiktg HP programine jranga.

Q Patarimas Jei ,HP Digital Solutions“ (HP skaitmeninius sprendimus) norite
nustatyti nejdiege HP programinés jrangos, galite naudoti spausdintuvo
integruota tinklo server.

Funkcijos ,,Scan to Network Folder* (nuskaitymas j tinklo aplanka), ,,Fax to
Network Folder” (faksograma j tinklo aplanka)

Veikiantis tinklo rySys. Turite bati prisijunge prie tinklo.

Esamas ,,Windows*“ (SMB) bendrojo naudojimo aplankas

Daugiau informacijos apie tai, kaip rasti kompiuterio pavadinimg (vardg), rasite
savo operacinés sistemos dokumentacijoje.

Tinklo prieiga prie aplanko

Kompiuteriuose, veikianciuose ,Windows" pagrindu, tinklo adresai paprastai
raSomi Siuo formatu - \\mypc\sharedfolder\

Kompiuterio, kuriame yra aplankas, pavadinima (varda)

Daugiau informacijos apie tai, kaip rasti kompiuterio pavadinima (varda), rasite
savo operacinés sistemos dokumentacijoje.
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Skyrius 4 skyrius

. Atitinkamas bendrojo naudojimo aplanko privilegijas
Turite turéti prieigg prie aplanko.
. Bendrojo naudojimo aplanko vartotojo vardas ir slaptazodis (jei butina)

Pavyzdziui, ,Windows" arba ,Mac OS X* vartotojo vardg ir slaptazodj, naudojamg
prisijungti prie tinklo.

Br Pastaba ,HP Direct Digital Filing“ nesuderinamas su ,Windows Active Directory*.

Funkcijos ,,Scan to E-mail“ (nuskaityti j el. pasta), ,,Fax to E-mail“ (faksuoti j el.
pasta)

Bf Pastaba Funkcijas ,Scan to Email“ (nuskaityti j el. pasta) ,Fax to Email“ (faksuoti j
el. pasta) palaiko tik ,HP Officejet Pro 8600 Plus® ir ,HP Officejet Pro 8600
Premium®.

. Galiojantis el. pasto adresas

. ISeinanc¢io SMTP serverio duomenis

. Veikiantj interneto rysj

Jei nuskaitymo j el. pastg arba faksogramy siuntimo j el. pastg funkcijas nustatinéjate
kompiuteryje, kuriame veikia ,Windows*, sgrankos vediklis gali automatiSkai aptikti el.
pasto nuostatas Siose el. pasSto programose:

. »Microsoft Outlook 2003-2007 (,Windows XP*, ,Windows Vista“ ir ,Windows 7*)
. ,Outlook Express” (,Windows XP*)

. ~Windows Mail“ (,Windows Vista®)

. ,Mozilla Thunderbird“ (,Windows XP*, ,Windows Vista“ ir ,Windows 7*)

. »,Qualcomm Eudora “ (7.0 versija ir naujesnés) (,Windows XP“ ir ,Windows Vista“)
. .Netscape“ (7.0 versija) (,Windows XP*)

Vis délto jeigu jisy naudojama el. pasto programa j pirmiau pateiktg sgrasg nejtraukta,
vis tiek galite nustatyti ir jdiegti nuskaitymo j el. pastg ir faksogramy siuntimo j el. pastg
funkcijas su saglyga, kad jlsy el. pasto programa atitinka Siame skyriuje iSvardytus
reikalavimus.

,»HP Digital Solutions“ (HP skaitmeniniai sprendimai)
sgranka

,HP Digital Solutions” (HP skaitmeninius sprendimus) galite nustatyti naudodami su
spausdintuvu pateiktg HP programine jrangg: haudodami programinés jrangos
vediklius, kuriuos galite jjungti i§ HP programinés jrangos (,Windows*), arba ,HP Utility*
(HP pagalbine programa) (,Mac OS X*).

Q Patarimas Be to, ,HP Digital Solutions” (HP skaitmeninius sprendimus) galite
nustatyti ir naudodami spausdintuvo EWS. Placiau apie EWS naudojimg zr.
Integruotasis tinklo serveris.

7 Pastaba Jie naudojate HP spausdintuva tik IPv6 palaikandioje aplinkoje,
skaitmeninius sprendimus jdiegti turite naudodami EWS.
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Siame skyriuje aprasomos $ios temos:
. .HP Direct Digital Filing“ (HP tiesioginis skaitmeninis tvarkymas) sgranka
. LHP Digital Fax" (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) nuostata

,»HP Direct Digital Filing“ (HP tiesioginis skaitmeninis tvarkymas) sgranka

Nustatydami funkcijg ,Direct Digital Filing“ (tiesioginis skaitmeninis tvarkymas),
laikykités reikiamy nurodymy.

Br Pastaba Taip pat galite naudotis $iais Zingsniais ateityje keisdami nuostatas.

Siame skyriuje aprasomos $ios temos:
. «Scan to Network Folder” (nuskaitymas j tinklo aplankg) nuostata
. Nuostata ,Scan to E-mail“ (nuskaitymas j el. pastg)

»Scan to Network Folder” (nuskaitymas j tinklo aplanka) nuostata

Kiekvienam spausdintuvui galima nustatyti ne daugiau kaip 10 paskirties aplanky.

Br Pastaba Norédami naudoti funkcijg ,Scan to Network Folder* (nuskaitymas j tinklo
aplankg), turite bati sukdre ir sukonfigirave prie tinklo prijungtame kompiuteryje
naudojamg aplanka. Spausdintuvo valdymo skydelyje aplanko sukurti negalite. Be
to, pasirtpinkite kad aplanko nuostatos leisty skaityti ir raSyti. Daugiau informacijos
apie aplanky karimg tinkle ir aplanky nuostatas rasite savo operacinés sistemos
dokumentacijoje.

Baigus nustatinéti funkcijg ,Scan to Network Folder* (nuskaityti j tinklo aplankg), HP
programiné jranga automatiskai jraSo konfigiracijg j spausdintuva.

Norédami nustatyti funkcijg ,Scan to Network Folder” (nuskaityti j tinklo spausdintuvg),
pagal naudojamg operacine sistemg atlikite toliau iSvardytus veiksmus.

L»Windows*

1. Jjunkite HP spausdintuvo programine jranga. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje Parankiné (,Windows").

2. Dukart spustelékite Scanner Actions (spausdintuvo veiksmai), tada dukart
spustelékite Scan to Network Folder Wizard (nuskaitymo j tinklo aplankg
vediklis).

3.  Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Br Pastaba Sukire paskirties aplankus galite, naudodami spausdintuvo EWS,
pritaikyti Siy aplanky nuskaitymo nuostatas. PasirGpinkite, kad nuskaitymo j tinklo
aplankg vediklio paskutiniame ekrane bty pazymétas Zymeés langelis Launch
embedded Web server when finished (baigus jjungti integruotajj tinklo server;j).
Spusteléjus Finish (baigti), EWS rodomas jisy kompiuterio numatytoje interneto
narSykléje. Placiau apie integruotajj tinklo serverj zr. skyriuje Integruotasis tinklo
serveris.
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»Mac OS X“

1.  HP paslaugy programos paleidimas. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje ,HP
Utility“ (HP paslaugy programa) (,Mac OS X*).

2.  Srityje Scan Settings (nuskaitymo nuostatos) spustelékite Scan to Network
Folder (nuskaitymas j tinklo aplanka) ir laikykités ekrane pateikiamy nurodymuy.

B Pastaba Galite pritaikyti kiekvieno aplanko nuskaitymo nuostatas.

Integruotasis tinklo serveris (EWS)

1.  Integruotojo tinklo serverio (EWS) atidarymas. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje Integruotasis tinklo serveris.

2.  Skirtuke Home (pagrindinis), langelyje Setup (saranka) spustelékite Network
Folder Setup (tinklo aplanky saranka).

3.  Spustelékite New (naujas) ir vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

Br Pastaba Galite pritaikyti kiekvieno aplanko nuskaitymo nuostatas.

4. |vede reikiamg informacijg apie tinklo aplankg, spustelékite Save and Test
(jra8yti ir bandyti), kad jsitikintuméte, kad tinkamai veikia rySys su tinklo aplanku.
Jrasas jtraukiamas j Network Folder (tinklo aplankas) sarasa.

Nuostata ,,Scan to E-mail“ (nuskaitymas j el. pasta)

Spausdintuvu galite dokumentus skaityti ir kaip priedus siysti vienu ar keletu el. pasto
adresy, nenaudodami papildomos nuskaitymo programinés jrangos. Nereikia faily
skaityti iS kompiuterio ir prisegti prie el. laiSky.

B Pastaba Funkcijg ,Scan to Email* (nuskaityti j el. pastg) palaiko tik ,HP Officejet
Pro 8600 Plus® ir ,HP Officejet Pro 8600 Premium®.

Norédami naudotis nuskaitymo j el. pastg funkcija, atlikite toliau iSvardytus
parengiamuosius veiksmus:

Nustatykite siun¢iamo el. pasto aprasus

Nustatykite el. pasto adresa, kuris i§ spausdintuvo siun€iamuose laiSkuose bus
rodomas kaip siuntéjo adresas. Galite pridéti ne daugiau kaip 10 siun¢iamo el. pasto
apra$y. Siems aprasams kurti galite naudoti kompiuteryje jdiegtg HP programine
jranga.

| el. pasto adresy knyga jtraukite el. pasto adresus.

Tvarkykite Zmoniy, kuriems i$ spausdintuvo galite siysti el. laiSkus, sgrasa. Galite
pridéti iki 15 el. pasto adresy bei juos atitinkanc¢iy adresaty vardy. Taip pat galite kurti
el. pasto grupes. Kad galétuméte pridéti el. pasto adresy, turite naudoti spausdintuvo
integruotajj tinklo serverj (EWS).

Konfigiruokite kitas el. pasto parinktis

Galite konfigdruoti visy i$ spausdintuvo siuniamy el. laiSky numatytaja temg ir teksta.
Norédami konfigdruoti Sias parinktis, turite naudoti spausdintuvo EWS.
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1 zingsnis. Siun€iamo el. pasto aprasy saranka

Norédami nustatyti spausdintuvo naudojamg siunciamo el. pasto aprasa, savo
operacinéje sistemoje atlikite toliau iSvardytus veiksmus.

»Windows*

1.

Jjunkite HP spausdintuvo programine jranga. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje Parankiné (,Windows").

Dukart spustelékite Scanner Actions (skaitytuvo veiksmai), tada dukart
spustelékite Scan to E-mail Wizard (skaitymo j el. pastg vediklis)..

Spustelékite New (naujas) ir vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

Pastaba Nustate siunciamo el. pasto aprasg, naudodamiesi spausdintuvo
integruotuoju tinklo serveriu (EWS) galite pridéti daugiau siunc¢iamo el. pasto
aprasuy, j el. pasto adresy knyga pridéti daugiau el. pasto adresy ir konfigaruoti
kitas el. pasto parinktis. Norédami automatiskai atidaryti EWS, pasirtpinkite, kad
nuskaitymo j el. pastg vediklio paskutiniame ekrane baty pazymétas Zymeés langelis
Launch embedded Web server when finished (baigus jjungti integruotajj tinklo
serverj). Spusteléjus Finish (baigti), EWS rodomas jlsy kompiuterio numatytoje
interneto narsykléje. Placiau apie integruotajj tinklo serverj Zr. skyriuje Integruotasis
tinklo serveris.

»Mac OS X*“

1.

i

HP paslaugy programos paleidimas. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje ,HP
Utility* (HP paslaugy programa) (,Mac OS X").

Spustelékite Scan to E-mail (nuskaitymas j el. pastg).

Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

|vede reikiama informacijg apie tinklo aplanka, spustelékite Save and Test
(jradyti ir bandyti), kad jsitikintuméte, kad tinkamai veikia rySys su tinklo aplanku.
|ra8as jtraukiamas j sgradg Outgoing E-mail Profiles (siun¢iamo el. pasto
aprasai).

Integruotasis tinklo serveris (EWS)

1.

Integruotojo tinklo serverio (EWS) atidarymas. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje Integruotasis tinklo serveris.

Skirtuke Home (pagrindinis), langelyje Setup (saranka), spustelékite Outgoing
E-mail Profiles (siun¢iamo el. pasto aprasSai).

Spustelekite New (naujas) ir vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

|vede reikiama informacijg apie tinklo aplanka, spustelékite Save and Test
(jradyti ir bandyti), kad jsitikintuméte, kad tinkamai veikia rySys su tinklo aplanku.
|ra8as jtraukiamas j Outgoing Email Profile List (i8einancio el. pasto profiliy
sgrasas).
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Skyrius 4 skyrius

2 zingsnis. ] el. pasto adresy knyga jtraukite el. pasto adresus.

Norédami j el. pasto adresy knyga jtraukti naujus el. pasto adresus, atlikite toliau
iSvardytus veiksmus:
1.  Integruotojo tinklo serverio (EWS) atidarymas. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje Integruotasis tinklo serveris.
2.  Skirtuke Scan (nuskaityti) spustelékite Email Address Book (el. pasto adresy
knyga).
3.  Norédami pridéti vieng el. pasto adresg, spustelékite New (naujas).
- Arba -
Norédami sukurti el. pasto platinimo sgra8g, spustelékite Group (grupé).

Br Pastaba Kad galétumeéte sukurti el. pasto platinimo sarasa, el. pasto adresy
knygoje jau turi bati bent vienas el. pasto adresas.

4.  Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus. Jrasas jtraukiamas j Email Address
Book (el. pasto adresy knygg).

B Pastaba Adresaty vardai rodomi spausdintuvo valdymo skydelio ekrane ir
jasy el. pasto programoje.

3 zingsnis. Konfiglruokite kitas el. pasto parinktis

Norédami konfigGruoti kitas el. pasto parinktis (pvz., i$ spausdintuvo siun¢iamy el.
laiSky numatytajg temg ir teksta bei skaitymo nuostatas, taikomas i$ spausdintuvo
siunciant el. laiSkus), atlikite toliau iSvardytus veiksmus.

1.  Integruotojo tinklo serverio (EWS) atidarymas. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje Integruotasis tinklo serveris.

2.  Skirtuke Scan (nuskaityti) spustelékite Email Options (el. pasto parinktys).

3.  Pakeiskite reikiamas nuostatas ir spustelékite Apply (taikyti).

,»HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) nuostata

Naudojant funkcijg ,HP Digital Fax® (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas)
spausdintuvas automatiSkai gauna ir jraSo faksogramas tiesiogiai tinklo aplanke ,Fax to
Network Folder” (faksograma j tinklo aplanka), arba jas persiuncia kaip el. pasto
priedus ,Fax to Email* (faksograma j el. pastg).

Br Pastaba ,HP Digital Fax* (HP tiesioginis skaitmeninis faksogramy siuntimas)
galite konfigdruoti taip, kad baty naudojama arba funkcija ,Fax to Network Folder*
(faksograma j tinklo aplankg) arba ,Fax to Email* (faksograma j el. pastg). Vienu
metu negalite naudoti abiejy funkcijy.

Pastaba Funkcijg ,Fax to Email“ (faksuoti j el. pastg) palaiko tik ,HP Officejet Pro
8600 Plus* ir ,HP Officejet Pro 8600 Premium®.
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Gautos faksogramos iSsaugomos kaip TIFF (,Tagged Image File Format®) arba PDF
formato failai.

A\ |spéjimas Funkcijg ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeniné faksograma) galima naudoti

tik nespalvotoms faksogramoms gauti. Spalvotos faksogramos spausdinamos, o ne
iSsaugomos.

LWindows*

Jjunkite HP spausdintuvo programine jrangg.

Dukart spustelékite Fax Actions (faksogramy veiksmai), tada dukart spustelékite
Digital Fax Setup (skaitmeniniy faksogramy siuntimo vediklis).

Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Pastaba Nustate HP skaitmeniniy faksogramy siutimo funkcijg, jos nuostatas
galite nustatyti ir naudodami spausdintuvo integruotajj tinklo serverj (EWS).
Norédami automatiskai atidaryti EWS, pasirdpinkite, kad skaitmeniniy faksogramy
siuntimo sgrankos vediklio paskutiniame ekrane baty pazymétas Zzymes langelis
Launch embedded Web server when finished (baigus jjungti integruotajj tinklo
serverj). Spusteléjus Finish (baigti), EWS rodomas jisy kompiuterio numatytoje
interneto narsykléje. Placiau apie integruotajj tinklo serverj Zr. skyriuje Integruotasis
tinklo serveris.

»Mac OS X*“

1.

w

HP paslaugy programos paleidimas. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje ,HP
Utility* (HP paslaugy programa) (,Mac OS X*).

Spustelékite Digital Fax Archive (skaitmeninis faksogramy archyvas).
Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Jvede reikiamg informacijg, spustelékite Save and Test (jrasyti ir bandyti), kad
jsitikintuméte, kad tinkamai veikia rySys su tinklo aplanku.

Integruotasis tinklo serveris (EWS)

1.

Skirtuke Home (pagrindinis), langelyje Setup (sgranka) spustelékite Fax to
Email/Network Folder (faksogramy siuntimas el. pastu / j tinklo aplankg).

Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

|vede reikiama informacijg, spustelékite Save and Test (jradyti ir bandyti), kad
jsitikintuméte, kad tinkamai veikia ry8ys su tinklo aplanku.

,,HP Digital Solutions* (HP skaitmeniniy sprendimy)
naudojimas

Kad galétuméte naudoti spausdintuve jdiegtas HP skaitmeniniy sprendimy funkcijas,
laikykités reikiamy nurodymuy.
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»Scan to Network Folder” (nuskaitymas j tinklo aplankg) naudojimas

1. Originalg padékite ant stiklo deSiniajame priekiniame kampe spausdinamaja puse
zemyn arba spausdinkite jdéje j ADT spausdinama puse aukstyn. Placiau apie tai
Zr. skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo arba Originalo jdéjimas j
automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).

Palieskite Scan (nuskaityti), tada palieskite Network Folder (tinklo aplankas).
Valdymo pulto ekrane pasirinkite pavadinimag, atitinkantj norimg naudoti aplanka.
Jei busite paraginti, jveskite PIN.

Pakeiskite nuskaitymo nuostatas ir spustelékite Start Scan (pradéti nuskaitymag).

U

B Pastaba Prisijungimas gali uztrukti, priklausomai nuo tinklo uzimtumo ir ry$io
spartos.

Naudojimas ,,Scan to Email“ (nuskaitymas j el. pasta)

B Pastaba Funkcijg ,Scan to Email* (nuskaityti j el. pastg) palaiko tik ,HP Officejet
Pro 8600 Plus® ir ,HP Officejet Pro 8600 Premium®.

1.  Originalg padékite ant stiklo deSiniajame priekiniame kampe spausdinamaja puse
zemyn arba spausdinkite jdéje j ADT spausdinama puse aukstyn. Placiau apie tai
zr. skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo arba Originalo jdéjimas j
automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).

2. Palieskite Scan (nuskaityti), o tada pasirinkite Email (el. pastas).

3.  Valdymo skydelio ekrane pasirinkite pavadinima, atitinkantj norimg naudoti
siun¢iamo el. pasto adresa.

4. Jei bisite paraginti, jveskite PIN.

5.  Pasirinkite ,TO“ (kam) el. pasto adresg (el. pasto gavéjo), arba jveskite el. pasto
adresa.

6. )veskite arba pakeiskite el. laiSko ,SUBJECT" (tema).
7.  Pakeiskite nuskaitymo nuostatas ir spustelékite Start Scan (pradéti nuskaityma).

B Pastaba Prisijungimas gali uZtrukti, priklausomai nuo tinklo uzimtumo ir ry$io
spartos.

,»HP Digital Fax“ (HP skaitmeninio faksogramy siuntimo) naudojimas

Nustacius ,HP Digital Fax* (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas), numatyta, jog
visos gautos nespalvotos faksogramos bus atspausdintos ir iSsaugotos nurodytoje
paskirties vietoje - tinklo aplanke arba nurodytu el. pasto adresu:

. Jei naudojate ,Fax to Network Folder” (faksograma j tinkle esantj aplanka), Sis
procesas vyksta fone. ,HP Digital Fax” neprimena, kai tinklo aplanke iSsaugomos
faksogramos.

. Jei naudojate ,Fax to Email* (faksogramy siuntimas j el. pasta) ir jasy el. pasto
programa yra nustatyta priminti apie naujus gautus el. laiSkus — matysite, kai
gaunate naujas faksogramas.

Br Pastaba Funkcijg ,Fax to Email (faksuotij el. pastg) palaiko tik ,HP Officejet Pro
8600 Plus* ir ,HP Officejet Pro 8600 Premium®.
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5 ,,Copy” (kopijuoti)

Galite daryti auks$tos kokybés spalvotas ir nespalvotas jvairiy popieriaus rasiy ir dydziy
kopijas.

299

(¥ Pastaba Kopijuojant gautos faksogramos saugomos spausdintuvo atmintyje iki
kopijavimo pabaigos. Tai gali sumazinti atmintyje saugomy faksogramos lapy
skaiciy.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Dokumenty kopijavimas
. Kopijavimo nuostaty keitimas

Dokumenty kopijavimas

IS spausdintuvo valdymo skydelio galima daryti kokybiSkas kopijas.

Kaip kopijuoti dokumentus

1. Patikrinkite, ar pagrindiniame dékle yra pakankamai popieriaus lapy. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.

2.  Originalg atspausdinta puse Zzemyn padékite ant skaitytuvo stiklo arba
atspausdinta puse aukstyn jdékite | ADT. Placiau apie tai Zr. skyriuje Originalo
padéjimas ant skaitytuvo stiklo arba Originalo jdéjimas j automatinj dokumenty

tiektuvg (ADT).

Br Pastaba Jei kopijuojate nuotrauka, jg padekite ant skaitytuvo stiklo vaizdu
Zemyn, kaip vaizduojame skaitytuvo stiklo kampe esancioje piktogramoje.

3. Palieskite Copy (Kopijuoti).

4. Keiskite bet kurias kitas nuostatas. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Kopijavimo nuostaty keitimas.

5. Kad pradétuméte kopijuoti, palieskite Start Black (Pradéti nespalvotai) arba Start
Color (Pradéti spalvotai).

Br Pastaba Jei turite spalvotg originalg, pasirinke funkcijg Start Black (pradéti
nespalvotai) gausite nespalvotg spalvoto originalo kopija, o pasirinke funkcijg
Start Color (pradéti spalvotai) gausite spalvotg spalvoto originalo kopija.

Kopijavimo nuostaty keitimas
Galite individualizuoti kopijavimo uzduotis naudodami jvairias nuostatas, pasiekiamas
i$ spausdintuvo valdymo skydelio, jskaitant toliau iSvardytas.
. kopijy skaiciy,
. kopijavimo popieriaus dydj,
. kopijavimo popieriaus rasj,
. kopijavimo spartg ir kokybe,
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. parinkties Sviesesnis / tamsesnis nuostatas,

. originaly dydzio keitimg, siekiant juos priderinti prie skirtingo dydzio popieriaus.
Sias nuostatas galite naudoti pavienéms kopijavimo uZduotims arba galite jas jradyti ir
naudoti kaip numatytgsias nuostatas uzduotims ateityje.

Kaip pakeisti kopijavimo nuostatas vienai uzduodiai

1.  Palieskite Copy (Kopijuoti).

2.  Pasirinkite kopijavimo parametrus, kuriuos norite pakeisti.

3. Palieskite Start Black (Pradéti nespalvotai) arba Start Color (Pradéti spalvotai).

Kaip jrasyti esamas nuostatas kaip numatytgsias ateities uzduotims
1. Palieskite Copy (Kopijuoti).
2. Pakeiskite kopijavimo parametrus ir palieskite Settings (Parametrai).

3. Palieskite W (rodyklé zemyn), o tada pasirinkite Set As New Defaults(nustatyti
kaip naujas numatytgsias nuostatas).

4. Palieskite Yes, change defaults (Taip, pakeisti numatytuosius parametrus) ir
pasirinkite Done (Atlikta).
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6 Faksogramy siuntimas

Su spausdintuvu galite siysti ir gauti spalvotas ir nespalvotas faksogramas. Galima
nustatyti faksogramas iSsiysti véliau ir jraSyti sparciojo rinkimo numerius, kad
faksogramas dazniausiai reikalingais numeriais baty galima siysti greitai ir paprastai.
Spausdintuvo valdymo skydelyje galite nustatyti daugelj fakso parinkéiy, pvz.,
siun¢iamy faksogramy skyrg ar Sviesumo ir tamsumo kontrasta.

[Br Pastaba Prie$ pradédami siysti faksu patikrinkite, ar tinkamai nustatéte
spausdintuvg faksogramoms siysti. Gali bati, kad tai jau padaréte pradinio
nustatymo metu naudodami valdymo skydelj arba HP programine jranga, pateiktg
su spausdintuvu. Patikrinti, ar faksas gerai nustatytas, galite per valdymo skydelj
paleisdami fakso sgrankos patikrg. Daugiau apie fakso patikrg zr. skyriuje Fakso

sgrankos patikra.
Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Siysti faksogramg
. Priimti faksogramag

. Sparciojo rinkimo jrady nustatymas

. Fakso nuostaty keitimas

. Fakso ir skaitmeninés telefono rysio paslaugos
. Faksograma interneto protokolu

. Ataskaity spausdinimas

Siysti faksograma

Faksogramg siysti galite jvairiais bldais. Naudodamiesi spausdintuvo valdymo
skydeliu galite siysti spalvotas ir nespalvotas faksogramas. Be to, rankiniu badu galite
siysti faksogramas i$ prijungto telefono. Tuo metu galésite pasikalbéti su gavéju pries
iSsiysdami faksograma.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Standartinés faksogramos siuntimas

. Standartinés faksogramos siuntimas i§ kompiuterio
. Siyskite faksogramg rankiniu bddu i$ telefono

. Siysti faksogramg stebint numerio rinkimg

. Faksogramos siuntimas i§ atminties

. Suplanuokite vélesnj faksogramos siuntimg

. Faksogramos siuntimas keliems adresatams

. Siyskite faksogramg esant klaidy taisymo rezimui

Standartinés faksogramos siuntimas

Naudodamiesi spausdintuvo valdymo skydeliu galite nesudétingai siysti vieno ar keliy
puslapiy nespalvotg arba spalvotg faksograma.
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B Pastaba Jeijums reikia spausdinto patvirtinimo, kad faksogramos buvo sékmingai
iSsiystos, pries jas siysdami jjunkite faksogramos patvirtinima.

- Patarimas Faksograma galite siysti ir rankiniu bdu i$ telefono aparato arba
" rinkdami numerj ekrane. Su Siomis funkcijomis galima kontroliuoti rinkimo greitj. Tai
taip pat naudinga norint atsiskaityti uz skambutj skambinimo kortele ir kai reikia
atsakyti j raginamuosius signalus renkant numer;.

Standartinés faksogramos siuntimas naudojantis spausdintuvo valdymo

skydeliu

1. Originalg padékite ant stiklo deSiniajame priekiniame kampe spausdinamaja puse
zemyn arba spausdinkite jdéje j ADT spausdinama puse aukstyn. Placiau apie tai
zr. skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo arba Originalo jdéjimas j
automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).

2. Palieskite Fax (Faksas).

3.  )veskite fakso numerj klaviatira.

Q Patarimas Norédami fakso numeryje jvesti pauze, kiek reikia karty palieskite
mygtuka * tol, kol ekrane pasirodys briksnys (-).

4. Palieskite Start Black (Pradéti nespalvotai) arba Start Color (Pradéti spalvotai).
Jei spausdintuvas nustato, kad j automatinj dokumenty tiektuva yra jdétas
originalas, jis iSsiuncia dokumentg jasy jvestu numeriu.

Q Patarimas Jeigu adresatas praneSa apie jisy iSsiystos faksogramos
kokybés problemas, galite pakeisti faksogramos skyrg arba kontrasta.

Standartinés faksogramos siuntimas iS kompiuterio

70

Savo kompiuteryje turimg dokumentg galite siysti kaip faksograma neatsispausdine jo
kopijos ir nesiysdami faksogramos i$ spausdintuvo.

Br Pastaba Siuo bidu i$ jisy kompiuterio siunciamoms faksogramoms naudojamas
ne interneto ry8ys arba kompiuterio modemas, bet fakso rySys. Todél patikrinkite,
ar spausdintuvas prijungtas prie veikiancios telefono linijos ir ar nustatyta ir
tinkamai veikia fakso funkcija.

Norédami naudotis Sia funkcija turésite jdiegti spausdintuvo programine jranga
naudodamiesi diegimo programa, pateikta su spausdintuvu suteikiamame HP
programinés jrangos kompaktiniame diske.

LWindows*
1.  Savo kompiuteryje atverkite dokumenta, kurj norite siysti faksu.
2. Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

3.  SaraSe Name (pavadinimas) pasirinkite spausdintuva, kurio pavadinime yra
»fax‘“ (faksas).

Faksogramy siuntimas
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Norédami keisti parametrus (pvz., pasirinkti, ar dokumentg siysti kaip nespalvota,
ar spalvotg faksogramg), spustelékite mygtuka, kuriuo atidaromas dialogo langas
»Printer Properties“ (spausdintuvo ypatybés). Atsizvelgiant j taikomajg
programa Sis mygtukas gali vadintis Properties (ypatybés), Options (parinktys),
Printer Setup (spausdintuvo sgranka), Printer (spausdintuvas) arba
Preferences (pagrindinés parinktys).

Pakeite bet kokius parametrus spustelékite OK (Gerai).
Spustelékite Print (Spausdinti) arba OK (Gerai).

Jveskite fakso numerj ir kitg gavéjo informacijg, pakeiskite visus kitus fakso
parametrus ir spustelékite Send Fax (Siysti faksogramg). Spausdintuvas pradeda
rinkti fakso numerj ir siysti faksu dokumenta.

,Mac OS X“

1.

2,
3.
4

Savo kompiuteryje atverkite dokumenta, kurj norite siysti faksu.
Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).
Pasirinkite spausdintuva, kurio pavadinime yra “(Fax)” (faksas).
ISskleidZziamajame meniu pasirinkite Fax Information (fakso informacija).

149,

(¥ Pastaba Jeigu negalite rasti iSsiskleidZiamojo meniu, pabandykite spusteléti
mélyng iSplétimo trikampj Salia parinkties ,Printer selection® (Spausdintuvo
parinkimas).

Jveskite fakso numerj ir kitg informacijg j pateikiamus langus.

Q Patarimas Norédami nusiysti spalvotg faksograma, iSskleidziamajame
meniu pasirinkite Fax Options (fakso parinktys), o tada spustelékite
Color(spalva).

Pasirinkite bet kurig norimg parinktj, tada spustelékite Fax (faksuoti), kad baty
pradetas rinkti fakso numeris ir faksu pradétas siysti dokumentas.

Siyskite faksograma rankiniu badu is telefono

Siysdami faksograma rankiniu bidu galite paskambinti telefonu ir prie$ iSsiysdami
faksogramg pasikalbéti su adresatu. Tai patogu, kai prie$ siunciant faksogramg reikia
pranesti adresatui, kad ketinate jam siysti faksogramg. Siysdami faksogramg rankiniu
bldu telefono ragelyje girdésite numerio rinkimo signalus, telefono raginimus arba kitus
garsus. Taip bus lengviau naudoti skambinimo kortele faksogramai iSsiysti.

Priklausomai nuo to, kaip nustatytas gavéjo fakso aparatas, jis gali atsiliepti j skambutj
arba skambutj gali priimti fakso aparatas. Jei asmuo atsiliepia, pries iSsiysdami
faksogramg su gavéju galite pakalbéti. Jei j skambutj atsiliepia fakso aparatas,
faksogramg galite siysti tiesiai j fakso aparata, kai iSgirsite gaunancio fakso aparato
skleidziamus fakso tonus.

Faksogramos siuntimas rankiniu biidu i$ dubliuojancio telefono

1.

Originalg padékite ant stiklo deSiniajame priekiniame kampe spausdinamaja puse
zemyn arba spausdinkite jdéje j ADT spausdinama puse aukstyn. Placiau apie tai
zr. skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo arba Originalo jdéjimas j
automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).

Palieskite Fax (Faksas).
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3.  Telefono, kuris prijungtas prie spausdintuvo, klaviatdra surinkite numer;j.

B Pastaba Siunciant faksogramg rankiniu bidu negalima naudotis
spausdintuvo valdymo skydelio klaviatira. Adresato numer;j turite surinkti
telefono klaviatdra.

4. Jei adresatas atsako telefonu, galite su juo pasikalbéti pries iSsiysdami
faksograma.

B Pastaba Jeijskambutj atsiliepia fakso aparatas, i§ gaunangio fakso aparato
iSgirsite fakso tonus. Atlikite kitg veiksma ir perduokite faksograma.

5. Kai bisite pasiruoSe siysti faksograma, palieskite Start Black (Pradéti
nespalvotai) arba Start Color (Pradéti spalvotai).

B Pastaba Jei biisite paraginti, pasirinkite ,,Send Fax“ (siysti faksograma).

Jei prie$ siysdami faksogramg kalbéjotés su adresatu, pasakykite, kad iSgirdes
fakso signalus jis paspausty savo fakso aparato mygtuka Start (pradéti).
Perduodant faksogramg fakso signalas nutyla. Tuo momentu galite padéti
telefono ragelj. Jei norite, pokalbj galite testi, kol bus i$siysta faksograma.

Siysti faksograma stebint numerio rinkima

Naudojant rinkimo stebéjimo funkcija, numerius spausdintuvo valdymo skydelyje
galima rinkti kaip paprastu telefonu. Jei siunciate faksogramg taikydami rinkimo
stebéjimo funkcija, rinkimo signalus, telefono raginimus ir kitus garsus girdésite per
spausdintuvo garsiakalbius. Tai suteikia galimybe rinkimo metu reaguoti j pranesimus ir
valdyti rinkimo greit;.

- Patarimas Jeigu naudojate skambinimo kortele ir nepakankamai greitai jvedate
" jos koda, spausdintuvas gali greitai pradéti siysti faksograma, todél skambinimo
korteliy tarnyba jasy kodo neatpazins. Tokiu atveju galite sukurti spar€iojo rinkimo
jvestj savo skambinimo kortelés kodui laikyti. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje Sparciojo rinkimo jrasy nustatymas.

7 Pastaba Patikrinkite, ar jjungtas garsas, nes antraip negirdésite numerio rinkimo
signalo.

Faksogramos siuntimas renkant numerj ekrane per spausdintuvo valdymo

skydelj

1. ]dékite originalus. Papildomos informacijos ieSkokite skyriuje Originalo padéjimas
ant skaitytuvo stiklo arba Originalo jdéjimas j automatinj dokumenty tiektuvg
(ADT).

2. Palieskite Fax (Faksas), tada - Start Black (Pradéti nespalvotai) arba Start
Color (Pradéti spalvotai).

Jei spausdintuvas nustatys, kad j automatinj dokumenty tiektuvg yra jdétas
originalas, iSgirsite rinkimo signalg.
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3. KaiiSgirstate rinkimo signalg, spausdintuvo valdymo skydelio klaviatdra jveskite
numer;j.

4. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Q Patarimas Jei faksogramai siysti naudojate skambinimo kortele ir jos kodg
esate jrase kaip spartyjj rinkimg, paprasyti jvesti koda palieskite
(spartusis rinkimas) ir pasirinkite sparciojo rinkimo jrasa, kuriame yra jlsy
kortelés kodas.

Faksograma bus i$siysta, kai atsakys priimantysis fakso aparatas.

Faksogramos siuntimas i$ atminties

Nespalvotg faksograma galite nuskaityti j atmintj ir po to i$siysti i§ atminties. Si funkcija
naudinga tada, kai fakso numeris, kurj bandote pasiekti, uzimtas arba laikinai
nepasiekiamas. Spausdintuvas nuskaitys originalus j atmintj ir iSsiys juos, kai tik galés
prisijungti prie adresato fakso aparato. Kai tik spausdintuvas nuskaitys lapus j atmintj,
galésite iSkart iSimti originalus i§ dokumenty tiekimo déklo arba nuimti nuo skaitytuvo
stiklo.

Br Pastaba I3 atminties galite siysti tik nespalvotg faksograma.

Faksogramos siuntimas i$ atminties

1.  |dékite originalus. Papildomos informacijos ieSkokite skyriuje Originalo padéjimas
ant skaitytuvo stiklo arba Originalo jdéjimas j automatinj dokumenty tiektuvg
(ADT).

2. Palieskite Fax (faksas), tada palieskite Fax Options (fakso parinktys) arba Fax
Settings (fakso nuostatos).

3. Palieskite Scan and Fax (Nuskaityti ir siysti faksograma).
Klaviatira jveskite fakso numerj, palieskite iy (spartusis rinkimas), kad

pasirinktuméte spartyjj rinkima, arba (skambugiy praeitis), kad
pasirinktuméte anksciau rinktg arba priimtg numerj.

5. Palieskite Start Fax (Paleisti faksg).
Spausdintuvas nuskaitys originalus j atmintj ir iSsiys faksograma, kai bus
prieinamas adresato fakso aparatas.

Suplanuokite vélesnj faksogramos siuntima

Galite nustatyti, kad nespalvota faksograma bty iSsiysta per artimiausias 24 valandas.
Tai leidzia nespalvotas faksogramas siysti vélai vakare, kai telefono linijos yra ne
tokios uzimtos ir jomis yra pigiau naudotis. Spausdintuvas automatiskai iSsiuncia
faksograma, kai ateina nurodytas laikas.

Vienu metu galite planuoti iSsiysti tik vieng faksogramg. Suplanave faksogramos
siuntima, galite toliau siysti kitas faksogramas jprastu badu.

Br Pastaba Galite siysti tiktai suplanuotas nespalvotas faksogramas.
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Faksogramos siuntimo planavimas per spausdintuvo valdymo skydelj

1.

2.

Jdékite originalus. Papildomos informacijos ieSkokite skyriuje Originalo jdéjimas j
automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).

Palieskite Fax (faksas), tada palieskite Fax Options (fakso parinktys) arba Fax
Settings (fakso nuostatos).

Palieskite Send Fax Later (Siysti faksogramg véliau).

Skaitmeny klaviatira jveskite iSsiuntimo laika, palieskite AM arba PM ir
pasirinkite Done (Atlikta).

Klaviatdra jveskite fakso numerj, palieskite (spartusis rinkimas), kad

pasirinktuméte spartyjj rinkimg, arba (skambugiy praeitis), kad
pasirinktuméte anksciau rinktg arba priimtg numersj.

Palieskite Start Fax (Paleisti faksg).

Spausdintuvas nuskaitys visus puslapius ir ekrane pasirodys suplanuotas laikas.
Faksograma iSsiun¢iama nustatytu laiku.

Suplanuotos faksogramos siuntimo atSaukimas

1.

Palieskite ekrane pateikiamg praneSimag Send Fax Later (Siysti faksograma
véliau).

- ARBA -

Palieskite Fax (faksas), tada palieskite Fax Options (fakso parinktys) arba Fax
Settings (fakso nuostatos).

Palieskite Cancel Scheduled Fax (atSaukti suplanuota faksograma).

Faksogramos siuntimas keliems adresatams
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Galite vieng faksograma iSsiysti iSkart keliems gavéjams - tai atliekama sugrupuojant
kelis individualius sparc¢iojo rinkimo jrasus j vieng grupe.

Faksogramos siuntimas keliems adresatams, naudojant grupés spartujj rinkima

1.

Jdékite originalus. Papildomos informacijos ieSkokite skyriuje Originalo padéjimas
ant skaitytuvo stiklo arba Originalo jdéjimas j automatinj dokumenty tiektuvg

(ADT).

Palieskite Fax (faksas), palieskite iy (spartusis rinkimas) ir pasirinkite grupe,
kuriai norite siysti faksogramg.

Palieskite Start Black (pradéti nespalvotai).

Jeigu spausdintuvas nustatys, kad j automatinj dokumenty tiektuvg yra jdétas
originalas, jis iSsiys dokumentg kiekvienu numeriu, jtrauktu j sparciojo rinkimo
jrady grupe.

Br Pastaba Deél atminties apribojimy sparciojo rinkimo jvesciy grupe galite
naudoti tik nespalvotoms faksogramoms siysti. Spausdintuvas nuskaito
faksograma j atmintj, tada surenka pirmajj numerj. Atsiradus rysiui jis
nusiuncia faksograma ir surenka kitg numerj. Jeigu numeris uzimtas arba
neatsako, spausdintuvas vadovaujasi parametrais ,,Busy Redial“ (perrinkti
uzimta numer;j) ir ,No Answer Redial“ (perrinkti neatsakantj numer;j).
Jeigu nepavyksta prisiskambinti, surenkamas kitas numeris ir sukuriama
klaidos ataskaita.
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Siyskite faksograma esant klaidy taisymo rezimui

»Error Correction Mode“ (klaidy taisymo rezimas) (ECM) neleidzia prarasti
duomeny dél prastos kokybés telefono linijy: randamos perdavimo metu jvykusios
klaidos ir raginama pakartoti klaidingg segmentg. Mokestis uz telefono rysj nesikeis, o
galbdt net bus mazesnis, jei tik telefono rySys bus geras. Jei rySio kokybé bloga, dél
ECM padidéja faksogramos siuntimo trukmé ir mokestis uz telefono ry§j, taciau
duomeny perdavimas tampa daug patikimesnis. Numatasis parametras yra ,,On*
(jjungti). 18junkite ECM funkcija tik tada, kai ji labai padidina uzmokestj uz telefong ir
kai galite rinktis prastesne siuntimo kokybe uz mazesnj mokest;.

Prie$ iSjungdami ECM, apsvarstykite Sias galimybes. I1Sjungus ECM:

. bus paveikta siun€iamy ir gaunamy faksogramy kokybé ir sparta,

. »Fax Speed“ (faksogramos perdavimo sparta) bus automatiSkai nustatyta kaip
»Medium* (vidutiné).

. nebegalésite siysti arba gauti spalvoty faksogramy.

KTR nuostaty keitimas per valdymo skydelj

1.  Pagrindiniame ekrane palieskite e (rodyklé j desine), o tada pasirinkite ,,Setup*
(saranka).

2. Palieskite Fax Setup (Fakso saranka), tada pasirinkite Advanced Fax Setup
(ISsami fakso sgranka).

3. Pasirinkite ,,Error Correction Mode* (klaidy taisymo rezimas)
4. Pasirinkite ,,On“ (jjungti) arba ,,Off“ (iSjungti).

Priimti faksograma

Faksogramas galima priimti rankiniu arba automatiniu badu. Jei iSjungsite parinktj
»Auto Answer“ (automatinis atsakymas), faksogramas reikés priimti rankiniu badu.
Jei jjungsite parinktj ,,Auto Answer" (automatinis atsakymas) (numatytasis
parametras), spausdintuvas automatisSkai atsakys j skambucius ir priims faksogramas
po nustatyto signaly skaiCiaus, kurj nurodo parametras ,,Rings to Answer“ (po kiek
skambucéiy atsakyti) (Pagal numatytuosius parametrus ,,Rings to Answer* (po kiek
skambugiy atsakyti) — penki signalai.)

Jei gaunate ,Legal” arba didesnio formato faksogramg, o spausdintuvas tuo metu
nenustatytas naudoti ,Legal“ dydzio popieriaus, spausdintuvas sumazina faksograma,
kad ji tilpty j jdétg popieriaus lapa. Jei esate iSjunge funkcijg ,,Automatic Reduction*
(automatinis sumazinimas), spausdintuvas iSspausdins faksogramg dviejuose
lapuose.

Br Pastaba Jeigu kopijuojate dokumenta, kai gaunama faksograma, ji tol saugoma
spausdintuvo atmintyje, kol uZzbaigiamas kopijavimas. Tai gali sumazinti atmintyje
saugomy faksogramos lapy skaiciy.

. Priimti faksogramg rankiniu bddu

. Nustatyti faksogramy priémimg j atmintj

. Pakartotinai spausdinti gautas faksogramas i$ atminties
. Susisiekite, kad priimtuméte faksogramg

. Faksogramy persiuntimas kitu numeriu

. Nustatyti priimamy faksogramy popieriaus dydj
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. Nustatykite automatinj priimamy faksogramy sumazinimag
. Blokuoti nepageidaujamus faksy numerius

. Faksogramas j kompiuterj priimkite, naudodamiesi funkcijomis ,HP Digital Fax“
(HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) (,Fax to PC* (faksograma j kompiuterj)
arba ,Fax to Mac” (faksograma j ,Mac")).

Priimti faksograma rankiniu badu

Kol dar kalbate telefonu, jisy pasnekovas gali atsiysti faksogramg. Tai vadinama
faksogramos siuntimu rankiniu bddu. Rankinés faksogramos gavimo instrukcijos
pateikiamos Siame skyrelyje.

B Pastaba Telefonu galite kalbéti arba klausyti fakso tony.

Faksogramas galite priimti rankiniu badu i$ telefono:

. Tiesiogiai prijungtas prie spausdintuvo (,2-EXT* (2 PAPILDOMA) prievado)

. Veikiancio toje pacioje telefono linijoje, taciau neprijungto tiesiai prie
spausdintuvo

Kaip priimti faksograma rankiniu badu
1.  Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas ir ar j pagrindinj déklg jdéjote popieriaus.
2. |8 dokumenty tiekimo déklo iSimkite visus originalus.

3.  Nustatykite pakankamai didelj parametro ,,Rings to Answer“ (po kiek
skambuciy atsakyti) skaiciy, kad galétuméte atsakyti j jeinamajj skambutj pries
atsakant spausdintuvui. Arba i$junkite parametrg ,,Auto Answer‘ (automatinis
atsakymas), kad spausdintuvas automatiskai neatsakyty j jeinamuosius

skambucius.

4. Jeikalbatés su faksogramos siuntéju, paprasykite jo paspausti fakso mygtukg
Start (pradéti).

5. I3girde siunciancio aparato signalus, atlikite nurodytus veiksmus.

a. Palieskite Fax (Faksas), tada pasirinkite Start Black (Pradéti nespalvotai)
arba Start Color (Pradéti spalvotai).

b.  Spausdintuvui pradéjus priimti faksograma, galite padéti telefono ragelj arba
laikyti jj nukeltg. Faksogramos perdavimo metu telefono linijoje nieko
negirdeti.

Nustatyti faksogramy priémimg j atmintj
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Atsizvelgdami j savo poreikius ir saugos reikalavimus, galite nustatyti, kad
spausdintuvas laikyty atmintyje visas gautas faksogramas, tiktai faksogramas, gautas
jvykus spausdintuvo klaidai, arba nelaikyty jokiy faksogramy.

Toliau pateikiami galimi faksogramy pri€mimo j atmintj rezimai.

,»On“ (jjungti) Numatytasis parametras. Kai Backup fax (Faksogramy priémimas |
atmintj) yra ,,On“ (jjungti), spausdintuvas atmintyje i§saugo visas
gaunamas faksogramas. Taip galima pakartotinai iSspausdinti iki
astuoniy paskutiniy spausdinty faksogramu, jei tik jos iSlikusios atmintyje.

Faksogramy siuntimas



(tesinys)

Pastaba Kai spausdintuvo atmintyje nelieka vietos, primdamas naujas
faksogramas jis uzraso jas vietoje seniausiy, iSspausdinty faksogramy.
Jeigu atmintis pripildyta neiSspausdinty faksogramy, spausdintuvas
neatsako j jeinamuosius fakso skambucius.

Pastaba Jeigu gauta labai didelé faksograma, pvz., spalvota nuotrauka
su itin daug detaliy, dél ribotos atminties talpos ji gali bati ir nelaikoma
atmintyje.

»On Error Only*“ Faksogramos spausdintuvo atmintyje iSsaugomos tik esant klaidai, dél
(tik jvykus klaidai) | kurios spausdintuvu negalima spausdinti faksogramy (pvz., jei
spausdintuve baigési popierius). Spausdintuvas toliau jraSinés gaunamas
faksogramas tol, kol joms uzteks atminties (jei atmintis uzsipildys,
spausdintuvas nebeatsakys j jeinamuosius fakso skambucius). PaSalinus
klaidg, atmintyje esancios faksogramos bus automatiskai iSspausdintos ir
tada pasalintos i$ atmintinés.

,»Off“ (iSjungti) Faksogramos niekada nesaugomos atmintyje. Pavyzdziui, galite
pageidauti iSjungti Backup fax (Faksogramy priémimas j atmint;j)
saugumo sumetimais. Jei jvyksta klaida, dél kurios spausdintuvas negali
spausdinti (pvz., spausdintuve baigési popierius), spausdintuvas
nebeatsakys j jeinamuosius fakso skambucius.

Br Pastaba Jeijjungta faksogramy priémimo j atmintj funkcija, o spausdintuvg
iSjungiate, visos atmintyje iSsaugotos faksogramos panaikinamos, jskaitant ir
neatspausdintgsias, kurias galéjote gauti tada, kai spausdintuve buvo jvykusi
klaida. Turésite susisiekti su siuntéjais ir paprasyti jy pakartotinai siysti
neiSspausdintas faksogramas. Gauty faksogramy sgrasui perziaréti iSspausdinkite
»Fax Log“ (fakso zurnalas). ,,Fax Log“ (fakso zurnalas) nepaSalinamas, kai
spausdintuvas iSjungtas.

Nustatymas priimti faksogramas j atmintj iS spausdintuvo valdymo skydelio
1.  Palieskite = (rodyklé j deSine), o tada pasirinkite Setup(saranka).

2. Palieskite Fax Setup (Fakso sgranka), tada pasirinkite Advanced Fax Setup
(ISsami fakso saranka).

3. Palieskite Backup Fax Reception (Faksogramos priémimas j atmintj).

4. Palieskite ,,On“ (jjungti), ,,On Error Only“ (tik jvykus klaidai) arba ,,Off“
(iSjungti).

Pakartotinai spausdinti gautas faksogramas i$ atminties

Jei Backup Fax (Faksogramy priémimas j atmintj) rezimas yra ,,On“ (jjungti), gautos
faksogramos bus iSsaugomos atmintyje neatsizvelgiant  tai, ar spausdintuve jvyko
klaida, ar ne.

Br Pastaba Kai atmintyje nebelieka vietos, gautas naujas faksogramas jrenginys
uzra$o ant seniausiy, jau iSspausdinty faksogramy. Jeigu né viena jrasSyta
faksograma neiSspausdinta, spausdintuvas kitas faksogramas priims tik tada, kai
iSspausdinsite arba pa$alinsite faksogramas i§ atminties. Faksogramas i$ atminties
verta pa$alinti ir saugumo bei privatumo sumetimais.

Priklausomai nuo faksogramy atmintyje dydzZio i§ naujo galima atsispausdinti iki
aStuoniy véliausiai atspausdinty faksogramuy, jei jos vis dar yra atmintyje. PavyzdZiui,
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jei pametéte paskutinés atspausdintos faksogramos kopija, galite jg atsispausdinti
pakartotinai.

Faksogramy spausdinimas i$ atminties per spausdintuvo valdymo skydelj

1. Patikrinkite, ar pagrindiniame dékle yra pakankamai popieriaus lapy.

2. Palieskite = (rodyklé j deSine), o tada pasirinkite Setup(sgranka).

3. Palieskite Tools (priemonés) arba Fax Tools (fakso priemonés), tada pasirinkite
Reprint Faxes in Memory (pakartotinai spausdinti faksogramas i$ atminties).
Faksogramos bus spausdinamos atvirkstine tvarka - véliausiai gautos
faksogramos bus spausdinamos pirmiausia.

4. Jeinorite baigti pakartotinj faksogramy spausdinimg i§ atminties, spustelékite
% (Cancel (AtSaukti) mygtukas).

Susisiekite, kad priimtuméte faksograma

Susisiekimas leidzia spausdintuvui paraginti kitg fakso aparatg iSsiysti faksograma,
esancig uzduociy sgrase. Naudojant funkcijg ,,Poll to Receive* (susisiekti norint
priimti), spausdintuvas susisiekia su nurodytu faksu ir praso jj iSsiysti faksograma.
Nurodytas fakso jrenginys turi biti nustatytas susisiekti ir turéti parengtg siysti
faksogramg.

B Pastaba Spausdintuvas neleidZia naudoti susisiekimo kody. Susisiekimo kodai
yra apsaugos funkcija, reikalaujanti, kad priimantis fakso jrenginys pateikty koda
spausdintuvui, su kuriuo susisiekia, kad gauty faksogramg. Patikrinkite, ar
nenustatytas spausdintuvo, su kuriuo susisiekéte, susisiekimo kodas (arba
nepakeistas numatytasis susisiekimo kodas), kitaip spausdintuvas negalés priimti
faksogramos.

Nustatymas, kad buty susisiekta, norint priimti faksogramg per spausdintuvo
valdymo skydelj

1.  Palieskite Fax (faksas), tada pasirinkite Fax Settings (fakso nuostatos) arba
Other Methods (kiti badai).

2. Palieskite Poll to Receive (Susisiekti norint priimti).
3.  )veskite kito fakso aparato numerj.
4. Palieskite Start Fax (Paleisti faksa).

Faksogramy persiuntimas kitu numeriu
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Galite nustatyti spausdintuvg, kad faksogramos bty peradresuojamos kitam fakso
numeriui. Gauta spalvota faksograma persiun¢iama nespalvota.

HP rekomenduoja patikrinti, ar numeris, kuriam peradresuojate faksograma, yra
veikiantis. I1Ssiyskite bandomajg faksograma, skirtg patikrinti, ar fakso aparatas galés
priimti persiystas faksogramas.

Faksogramy persiuntimas per spausdintuvo valdymo skydelj
1. Palieskite ,,Setup“ (sgranka).

2. Palieskite Fax Settings (fakso nuostatos) arba Fax Setup (fakso sgranka), tada
pasirinkite Advanced Fax Setup (iSpléstiné fakso sgranka).

3. Palieskite Fax Forwarding (faksogramy persiuntimas).
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4. Palieskite On (Print and Forward) (jjungti spausdinimg ir persiuntimg), norédami
faksogramg atspausdinti ir persiysti, arba pasirinkite On (Forward) (jjungti
persiuntimg), norédami jg persiysti.

149,

¥ Pastaba Jeigu spausdintuvas negalés persiysti faksogramos nurodytam
fakso aparatui (pavyzdziui, jei jis nejjungtas), spausdintuvas faksogramg
iSspausdins. Jeigu nustatysite spausdintuvg spausdinti priimamy faksogramy
klaidos ataskaitas, bus iSspausdinta ir klaidos ataskaita.

5. Paprasyti jveskite fakso aparato, j kurj persiysite faksogramas, numerj, tada
palieskite Done (atlikta). Reikiama informacijg jradykite kaskart pamate Siuos
sistemos praSymus: pradzios datos, pradzios laiko, pabaigos datos ir pabaigos
laiko raginimus.

6. Faksogramos persiuntimas jjungtas. Patvirtinkite paliesdami OK (gerai).

Jeigu persiunciant faksogramg nutriiksta spausdintuvo maitinimas, faksogramy
persiuntimo nuostata ir telefono numeris jraSomi. Kai vél jjungiamas spausdintuvo
maitinimas, faksogramy persiuntimo nuostata tebéra On (jjungta).

Br Pastaba Faksogramy persiuntimg galite atSaukti pasirinkdami Off (ISjungta)
i$ meniu Fax Forwarding (Faksogramy persiuntimas).

Nustatyti priimamy faksogramy popieriaus dyd;j
Priimtoms faksogramoms galite parinkti popieriaus dydj. Jisy pasirinkto popieriaus
dydis turi atitikti ta, kuris jdétas | pagrindinj déklg. Faksogramos gali bati spausdinamos
tik ant ,Letter”, A4 ar ,Legal“ formaty popieriaus.

29

[Bf Pastaba Jeigu gauta faksograma, o j pagrindinj déklg jdétas netinkamo dydzio
popierius, jrenginys faksogramos nespausdins, o ekrane pasirodys pranesimas
apie klaida. Jdékite ,Letter, A4 arba ,Legal” dydzio popieriaus ir palieskite OK
(gerai) faksogramai spausdinti.

Priimamy faksogramy popieriaus dydzio nustatymas per spausdintuvo valdymo

skydelj

1.  Palieskite = (rodyklé j deSing), o tada pasirinkite Setup(saranka).

2. Palieskite Fax Setup (Fakso saranka), tada pasirinkite Basic Fax Setup
(Pagrindiné fakso sgranka).

3. Palieskite Fax Paper Size (Faksogramos popieriaus dydis), tada pasirinkite
parinktj.

Nustatykite automatinj priimamy faksogramy sumazinima

»Automatic Reduction®“ (automatinis sumazinimas) parametras apibrézia, ka
spausdintuvas turi daryti, jei gauna per didele faksogramg numatytajam popieriaus
dydziui. Sis parametras yra jjungtas kaip numatytasis, todél jei galima, gaunamos
faksogramos vaizdas yra sumazinamas taip, kad tilpty j puslapj. Jei Si funkcija iSjungta,
pirmajame puslapyje netilpusi informacija atspausdinama antrajame puslapyje.
Funkcija ,,Automatic Reduction“ (automatinis sumazinimas) naudinga, jei gaunant
,Legal“ dydzio faksograma, pagrindiniame dékle jdéta ,Letter” dydZio popieriaus.
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Automatinio mazinimo nustatymas per spausdintuvo valdymo skydelj
1.  Palieskite = (rodykle j deSine), o tada pasirinkite Setup(saranka).

2. Palieskite Fax Setup (Fakso saranka), tada pasirinkite Advanced Fax Setup
(ISsami fakso sagranka).

3. Palieskite Automatic Reduction (automatinis mazinimas), tada pasirinkite On
(jjungtas) arba Off (iSjungtas).

Blokuoti nepageidaujamus faksy numerius

Jei esate i$ fiksuoto rySio paslaugos teikéjo uzsisakes skambinanciojo ID paslauga,
galite blokuoti tam tikrus fakso numerius; tokiu atveju spausdintuvas nespausdins i$ Siy
numeriy gaunamy faksogramy. Prie$ priimdamas jeinamajj fakso skambutj
spausdintuvas palygina numerj su nepageidaujamy fakso numeriy sgrasu ir nustato, ar
reikia jj blokuoti. Jei numeris atitinka kurj nors i$§ uzblokuoty fakso numeriy, faksograma
nespausdinama (maksimalus uzblokuojamy fakso numeriy skaicius priklauso nuo
konkretaus modelio galimybiy).

B Pastaba Siypatybé prieinama ne visose $alyse ir (arba) regionuose. Jeigu ji
nepalaikoma jlsy Salyje / regione, Junk Fax Blocker (nepageidaujamy fakso
numeriy blokavimas) nepasirodo meniu Fax Options (fakso parinktys) arba Fax
Settings (fakso nuostatos).

Pastaba Jei abonenty identifikavimo sarase néra jvesty numeriy, laikoma, kad
neuzsisakéte abonenty identifikavimo paslaugos.

. Jtraukite numerius j nepageidaujamy fakso numeriy sgrasa
. Numeriy Salinimas i$ nepageidaujamy fakso numeriy sgraso
. Nepageidaujamy fakso numeriy ataskaitos spausdinimas

|traukite numerius j nepageidaujamy fakso numeriy sgrasa

JUs galite blokuoti konkrecius numerius jtraukdami juos j nepageidaujamy fakso
numeriy sarasa.

Numerio jtraukimas j nepageidaujamy fakso numeriy sarasa
1.  Palieskite Setup (sgranka).

2. Palieskite Fax Setup (Fakso sgranka), tada pasirinkite Basic Fax Setup
(Pagrindiné fakso sgranka).

3. Palieskite Junk Fax Blocker (nepageidaujamy fakso numeriy blokavimas).

4. Pasirodys pranesimas, kad nepageidaujamoms faksogramoms blokuoti
reikalingas skambinanciojo ID. Norédami testi, palieskite OK (Gerai).

5. Palieskite Add Numbers (pridéti numerius).
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6.  Norédami pasirinkti numerj i§ skambintojy ID sara$o, palieskite Select from
Caller ID History (Pasirinkti iS skambintojy ID praeities).
- arba -
Blokuojamo fakso numerio jvedimui rankiniu bddu palieskite Enter new number
(jvesti naujg numerj).

7. )vede norimg blokuoti fakso numerj palieskite Done (Atlikta).

Br Pastaba Bitinai jveskite tg fakso numerj, kuris rodomas valdymo skydelio
ekrane, o ne tg, kurj matysite gautos faksogramos antrastéje, nes jie gali
skirtis.

Numeriy Salinimas i$ nepageidaujamy fakso numeriy saraso

Jei nebenorite blokuoti konkretaus fakso numerio, galite jj pasalinti iS nepageidaujamy
numeriy saraso.

Numeriy Salinimas i$ nepageidaujamy fakso numeriy sgraso

1.  Palieskite = (rodyklé j deSine), o tada Setup(saranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka), po to — Basic Fax Setup (pagrindiné fakso
sgranka).

3. Palieskite ¥ (rodyklé Zemyn), o tada palieskite Junk Fax Blocker

(nepageidaujamy fakso numeriy blokavimas) arba Junk Fax Blocker
Setup(nepageidaujamy fakso numeriy blokavimo sgranka).

4. Palieskite Remove Numbers (Pasalinti numerius).
5.  Palieskite numerij, kurj norite pasalinti, tada palieskite OK (Gerai).

Nepageidaujamy fakso numeriy ataskaitos spausdinimas

Vykdykite toliau nurodytus veiksmus, kad atspausdintuméte blokuoty nepageidaujamy
fakso numeriy sgrasa.

Nepageidaujamy fakso numeriy ataskaitos spausdinimas

1.  Palieskite = (rodyklé j deSine), o tada Setup(saranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka), po to — Basic Fax Setup (pagrindiné fakso
sgranka).

3. Palieskite ¥ (rodyklé Zemyn), o tada palieskite Junk Fax
Blocker(nepageidaujamy fakso numeriy blokavimas).

4. Palieskite Print Report (spausdinti ataskaitg), tada palieskite Junk Fax List
(nepageidaujamy faksy sarasas).

Faksogramas j kompiuterj priimkite, naudodamiesi funkcijomis ,,HP Digital Fax“
(HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) (,,Fax to PC* (faksograma j kompiuterj)
arba ,,Fax to Mac“ (faksograma j ,,Mac")).

Jei spausdintuvas prie kompiuterio prijungtas USB kabeliu, galite naudotis funkcijomis
,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) (,Fax to PC* (faksograma j
kompiuterj) arba ,Fax to Mac* (faksograma j ,Mac*)), kad automatiskai priimtuméte ir
jra8ytuméte faksogramas tiesiai j kompiuterj. Su ,Fax to PC* (faksograma j asmeninj
kompiuterj) ir ,Fax to Mac* (faksograma j ,Mac* kompiuterj) galite lengvai i§saugoti
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skaitmenines savo faksogramy kopijas bei iSvengti ripesciy, kylan€iy gavus failus i$
daugelio lapy.

Br Pastaba Jei spausdintuvas j tinklg jjungtas eterneto kabeliu arba belaidziu rysiu,
vietoje minéty funkcijy galite naudoti HP skaitmeninio faksogramy siuntimo
funkcija. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje ,HP Digital Solutions* (HP
skaitmeniniai sprendimai).

Gautos faksogramos iSsaugomos TIFF (,Tagged Image File Format®) formatu. Kai
gaunama faksograma, jis ekrane gaunate pranesima su nuoroda j aplanka, kuriame
faksograma buvo iSsaugota.

Failai pavadinami, kaip aprasyta toliau: XXXX_YYYYYYYY_Z727777 tif, kur X yra
informacija apie siuntéjg, Y yra data, o Z yra laikas, kada faksograma buvo gauta.

Br Pastaba Funkcijas ,Fax to PC* (faksograma j asmeninj kompiuterj) ir ,Fax to Mac*
(faksograma j ,Mac* kompiuterj) galima naudoti tik gaunant nespalvotas
faksogramas. Spalvotos faksogramos spausdinamos, o ne iSsaugomos
kompiuteryje.

Siame skyriuje apraomos $ios temos:
. Funkcijy ,Fax to PC* (faksograma j kompiuterj) ir ,Fax to Mac* (faksograma j
.Mac*) reikalavimai

. Funkcijy ,Fax to PC* (faksograma j kompiuterj) ir ,Fax to Mac* (faksograma j
Mac*) jjungimas

. Funkcijy ,Fax to PC* (faksograma j kompiuterj) arba ,Fax to Mac" (faksograma j
.Mac*) nuostaty modifikavimas

Funkcijy ,,Fax to PC*“ (faksograma j kompiuterj) ir ,,Fax to Mac* (faksograma j

»Mac*®) reikalavimai

. Administravimo kompiuteris (,Fax to PC* (faksograma j asmeninj kompiuterj) arba
,Fax to Mac* (faksograma j ,Mac* kompiuterj) funkcijg suaktyvings kompiuteris)
turi bati jjungtas visg laika. Tik vienas kompiuteris gali veikti kaip funkcijy ,Fax to
PC* (faksograma j asmeninj kompiuterj) ir ,Fax to Mac* (faksograma j ,Mac*
kompiuterj) administratorius.

. Paskirties aplanko kompiuteris arba serveris turi bati jjungtas visg laikg. Paskirties
kompiuteris taip pat turi bati aktyvus, faksogramos nebus iSsaugotos, jei
kompiuteris veiks miego rezimu.

. ] ivesties déklg turi biiti jdétas popierius. Daugiau informacijos Zr. Lapy jdéjimas.

Funkcijy ,,Fax to PC“ (faksograma j kompiuterj) ir ,,Fax to Mac“ (faksograma j
»Mac*) jjungimas

Jei kompiuteryje veikia sistema ,Windows*, funkcijai ,Fax to PC* (faksograma j
kompiuterj) jjungti galite naudoti ,Digital Fax Setup Wizard® (skaitmeninio faksogramy
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siuntimo sgrankos vediklj). Kompiuteryje ,Macintosh“ galite naudoti ,HP Utility“ (HP
pagalbing priemone).

Funkcijos ,,Fax to PC“ (faksograma j kompiuterj) saranka (,,Windows*)

1.  Kompiuterio darbalaukyje spustelékite skirtukg Start (Pradéti), pasirinkite
Programs (Programos) arba All Programs (Visos programos), pasirinkite
aplankg HP spausdintuvui ir spustelékite HP spausdintuvo pasirinkt;.

2. Dukart spustelékite Fax Actions (faksogramy veiksmai), tada dukart spustelékite
Digital Fax Setup Wizard (skaitmeniniy faksogramy siuntimo sgrankos vediklis).

3.  Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Kaip nustatyti funkcija ,,Fax to Mac* (faksograma j ,,Mac“) (,,Mac OS X*)

1.  HP paslaugy programos paleidimas. I§samesnés informacijos rasite skyriuje ,HP
Utility“ (HP paslaugy programa) (,Mac OS X*).

2. HP pagalbiniy programy jrankiy juostoje spustelékite piktogramg Applications
(Programos).

3.  Dukart spustelékite HP Setup Assistant (HP sgrankos asistentas) ir
vadovaukités instrukcijomis ekrane.

Funkcijy ,,Fax to PC* (faksograma j kompiuterj) arba ,,Fax to Mac“ (faksograma j
»Mac*) nuostaty modifikavimas

Naudodami skaitmeniniy faksogramy siuntimo sgrankos vediklj, galite bet kada i$
kompiuterio atnaujinti faksogramy siuntimo j kompiuterj nuostatas. Funkcijos ,Fax to
Mac* (faksograma j ,Mac*) nuostatas galite atnaujinti naudodamiesi ,HP Utility* (HP
pagalbine priemone).

Funkcijg ,Fax to PC* (faksograma j kompiuterj) arba ,Fax to Mac* (faksograma j ,Mac®)
galite iSjungti ir neleisti spausdinti faksogramy naudojant spausdintuvo valdymo
skydel;.

Nuostaty keitimas spausdintuvo valdymo skydeliu

1.  Palieskite = (rodyklé j deSine), o tada Setup(saranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka), palieskite Basic Fax Setup (pagrindiné
fakso sgranka), tada palieskite Fax to PC (faksograma j kompiuterj).

3.  Pasirinkite norimg pakeisti parametrg. Galite pakeisti tokius parametrus:

. View PC hostname (rodyti pagrindinio kompiuterio pavadinimg) Leidzia
perzitreti kompiuterio, nustatyto valdyti funkcijg ,Fax to PC* (faksograma j
kompiuterj) arba ,Fax to Mac* (faksograma j ,Mac®), pavadinima.

. Turn Off (iSjungti) 18jungia funkcijg ,Fax to PC* (faksograma j kompiuter;j)
arba ,Fax to Mac” (faksograma j ,Mac").

B Pastaba Funkcijai ,Fax to PC“ (faksograma j kompiuterj) arba Fax to
Mac* (faksograma j ,Mac®) jjungti naudokite HP programine jranga.

. Disable Fax Print(iSjungti faksogramy spausdinimag): Pasirinkite Sig
parinktj, kad faksogramos baty spausdinamos tada, kai gaunamos. Jei
iSjungsite spausdinima, spalvotos faksogramos vis tiek bus spausdinamos.
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Nuostaty keitimas naudojant HP programine jrangg (,,Windows*)

1.  Kompiuterio darbalaukyje spustelékite skirtukg Start (Pradéti), pasirinkite
Programs (Programos) arba All Programs (Visos programos), pasirinkite
aplanka HP spausdintuvui ir spustelékite HP spausdintuvo pasirinkt;.

2. Dukart spustelékite Fax Actions (faksogramy veiksmai), tada dukart spustelékite
Digital Fax Setup Wizard (skaitmeniniy faksogramy siuntimo sgrankos vediklis).

3. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Nuostaty keitimas naudojant HP programine jranga (,,Mac OS X“)

1.  HP paslaugy programos paleidimas. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje ,HP
Utility* (HP_paslaugy programa) (,Mac OS X").

2. HP pagalbiniy programy jrankiy juostoje spustelékite Applications (Programos).

3.  Dukart spustelékite HP Setup Assistant (HP sgrankos asistentas) ir
vadovaukités instrukcijomis ekrane.

Funkcijy ,,Fax to PC“ (faksograma j kompiuterj) arba ,,Fax to Mac* (faksograma j
»Mac*) iSjungimas
1.  Palieskite = (rodyklé | deSing), o tada Setup(sgranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka), palieskite Basic Fax Setup (pagrindiné
fakso sgranka), tada palieskite Fax to PC (faksograma j kompiuterj).

3.  Palieskite Turn Off (iSjungti).

Sparciojo rinkimo jrasy nustatymas

Dazniausiai naudojamus fakso numerius galima nustatyti kaip sparciojo rinkimo jrasus.
Taip galésite greitai surinkti Siuos numerius naudodami spausdintuvo valdymo skydelj.

- Patarimas Sparciojo rinkimo jrasus kurti ir tvarkyti galite ne tik spausdintuvo
" valdymo skydeliu, bet ir kompiuteryje esaniomis priemonémis, kaip kad su
spausdintuvu pateikiama HP programine jranga arba integruotuoju tinklo serveriu
(EWS). ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo valdymo priemonés.

Siame skyriuje apraSomos Sios temos:

. Sparciojo rinkimo jrasy nustatymas ir keitimas

. Sparciojo rinkimo grupiy jrasy nustatymas ir keitimas
. Spardiojo rinkimo jrady $alinimas

. Sparciojo rinkimo jrady sgraso spausdinimas

Sparéiojo rinkimo jrasy nustatymas ir keitimas

Fakso numerius galima iSsaugoti kaip spar€iojo rinkimo jrasus.

Norédami nustatyti sparéiojo rinkimo jrasus
1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite = (rodyklé j desine), o tada
spustelékite Setup(saranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka) ir pasirinkite Speed Dial Setup (sparciojo
rinkimo sgranka).
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3. Palieskite Add/Edit Speed Dial (pridéti / keisti spartyjj rinkima), tada palieskite
nenaudojamo jraso numer;.

4. )veskite fakso numer;j ir palieskite Next (toliau).

Br Pastaba | numerj jtraukite pauzes ar kitus reikiamus skaicius, pvz., teritorijos
koda, i$éjimo kodg (numeriams PBX sistemos iSoréje, paprastai tai blna 9
arba 0) arba tarptautinio skambucio prieSdélj.

5.  Jveskite sparciojo rinkimo jraso pavadinima ir palieskite Done (atlikta).

Sparciojo rinkimo jrasy keitimas
1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite = (rodyklé j deSine), o tada
spustelékite Setup(sgranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka) ir pasirinkite Speed Dial Setup (sparciojo
rinkimo sagranka).

3. Palieskite Add/Edit Speed Dial (pridéti / keisti sparciojo rinkimo jrasa), tada
palieskite sparciojo rinkimo jrasa, kurj norite keisti.
4. Jei norite keisti fakso numerj, jrasykite naujg numerj ir palieskite Next (toliau).

Bf Pastaba | numerj jtraukite pauzes ar kitus reikiamus skaigius, pvz., teritorijos
koda, iéjimo koda (numeriams PBX sistemos iSoréje, paprastai tai bina 9
arba 0) arba tarptautinio skambucio priesdélj.

5. Jei norite keisti sparciojo rinkimo jrado pavadinima, jradykite naujg pavadinima ir
palieskite Done (atlikta).

Sparéiojo rinkimo grupiy jrasy nustatymas ir keitimas
Fakso numeriy grupes galima iSsaugoti kaip sparciojo rinkimo jrasy grupése.

Sparciojo rinkimo jrasy grupés nustatymas

Br Pastaba Kad galétuméte sukurti sparciojo rinkimo jrasy grupe, jau turi bati
sukurtas bent vienas sparciojo rinkimo jrasas.

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite = (rodyklé j deSine), o tada
spustelékite Setup(sgranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka) ir pasirinkite Speed Dial Setup (sparciojo
rinkimo saranka).

3. Palieskite Group Speed Dial (sparciojo rinkimo grupé), tada palieskite
nenaudojamo jraso numer;.

4. Palieskite sparciojo rinkimo jrasus, kuriuos norite jtraukti j grupe, ir palieskite OK
(gerai).

5.  Jveskite sparciojo rinkimo jraso pavadinima ir palieskite Done (atlikta).

Sparciojo rinkimo jrasy grupés keitimas
1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite = (rodyklé j deSine), o tada
spustelékite Setup(sgranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka) ir pasirinkite Speed Dial Setup (sparciojo
rinkimo sagranka).
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3.  Pasirinkite Group Speed Dial (sparciojo rinkimo grupeé) ir palieskite keisting
jrasa.

4.  Jeij grupe norite jtraukti arba i$ jos pasalinti sparciojo rinkimo jrasus, palieskite
jtrauktinus arba Salintinus sparciojo rinkimo jrasus, tada palieskite OK (gerai).

5.  Jei norite keisti sparciojo rinkimo jraso grupés pavadinima, jrasykite naujg
pavadinimg ir palieskite Done (atlikta).

Sparciojo rinkimo jrasy Salinimas

Norédami pasalinti sparciojo rinkimo jraSus arba grupes, atlikite toliau iSvardytus

veiksmus.

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite = (rodyklé j deSine), o tada
spustelékite Setup(saranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka) ir palieskite Speed Dial Setup (sparciojo
rinkimo sgranka).

3. Palieskite Delete Speed Dial (Salinti sparc€iojo rinkimo jrasg), palieskite Salinting
sparciojo rinkimo jrasg ir patvirtinkite, paliesdami Yes (taip).

B Pastaba Grupinio sparciojo rinkimo jrago $alinimas nepanaikina individualiy
sparciojo rinkimo jrasy.

Sparéiojo rinkimo jrasy sgraso spausdinimas
Norédami spausdinti visy nustatyty spar€iojo rinkimo jrady sgrasa, atlikite toliau
iSvardytus veiksmus.
1.  |dékite popieriaus j déklg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.
2.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite = (rodyklé j deSine), o tada
spustelékite Setup(saranka).

3. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka) ir palieskite Speed Dial Setup (sparciojo
rinkimo sgranka).

4. Palieskite Print Speed Dial List (spausdinti sparciojo rinkimo jrasy sgrasa).

Fakso nuostaty keitimas

Atlike pradzios vadovo, kurj gavote su spausdintuvu, veiksmus, keisti pradinius
parametrus arba konfigdruoti kitas darbo su faksu parinktis mokésite, perskaite toliau
nurodytus skyrius.

. Nustatykite faksogramos antraste

. Atsakymo bido nustatymas (atsiliepti automatiskai)

. Skambuciy skaiciaus prie$ atsakymg nustatymas

. Atsakymo skambudcio melodijos keitimas esant skiriamyjy skambuciy veiksenai
. Rinkimo bido nustatymas

. Perrinkimo parink¢iy nustatymas

. Faksogramos perdavimo spartos nustatymas

. Fakso garsumo nustatymas
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Nustatykite faksogramos antraste

Kai jjungta faksogramos antrastés funkcija, jasy vardas ir fakso numeris spausdinamas
kiekvienos siun¢iamos faksogramos virSuje. HP rekomenduoja faksogramos antraste
nustatyti naudojantis kartu su spausdintuvu gauta HP programine jranga. Faksogramos
antraste taip pat galima nustatyti per spausdintuvo valdymo skydel;j, kaip aprasyta
Siame skyrelyje.

299

[(f Pastaba Kai kuriose Salyse/regionuose jstatymai reikalauja jtraukti faksogramos
antrastés informacija.

Faksogramos antrastés nustatymas ar keitimas
1.  Palieskite e (rodyklé j deSine), o tada Setup(saranka).

2. Palieskite Fax Setup (Fakso sarankg), po to — Basic Fax Setup (Pagrindiné
fakso sgranka).

3. Palieskite Fax Header (Faksogramos antrasté).
Jveskite savo vardg arba jmonés pavadinimg ir palieskite Done (Atlikta).
5. )veskite savo fakso numerj ir palieskite Done (Atlikta).

>

Atsakymo bido nustatymas (atsiliepti automatiskai)
Nuo atsakymo budo priklauso, ar spausdintuvas atsakys j jeinamuosius skambucius.

. Jjunkite parametrg ,,Auto Answer“ (automatinis atsakymas), jei norite, kad
spausdintuvas | fakso skambucius atsakyty automatiSkai. Spausdintuvas
atsakys | visus jeinamuosius balso ir fakso skambugius.

. ISjunkite parametrg ,,Auto Answer“ (automatinis atsakymas), jei faksogramas
norite priimti rankiniu bidu. Tokiu atveju fakso skambucio metu turite bati prie
fakso aparato ir pats atsakyti j skambutj, prieSingu atveju spausdintuvas
faksogramy nepriims.

Atsakymo biido nustatymas

1.  Palieskite & (rodyklé j deSine), o tada Setup(saranka).

2. Palieskite Fax Setup (Fakso sgrankg), po to — Basic Fax Setup (Pagrindiné
fakso sagranka).

3. Palieskite Auto Answer (Automatinis atsakymas), tada palieskite On (Jjungta)
arba Off (ISjungta).

Skambuciy skaiciaus pries atsakyma nustatymas

Jei jjungsite ,,Auto Answer“ (automatinis atsakymas) nuostatg, galésite nustatyti, po
keliy signaly jrenginys automatiskai atsakys j skambutj.

Parametras ,,Rings to Answer‘ (po kiek skambucéiy atsakyti) yra svarbus, jei toje
pacioje linijoje, kaip ir spausdintuvas, turite prijungtg atsakiklj, nes norite, kad atsakiklis
i skambutj atsakyty prie$ spausdintuvg. Skambuéiy skaicius, po kurio atsako
spausdintuvas, turi bati didesnis uz tg, po kurio atsako atsakiklis.

Pavyzdziui, nustatykite atsakiklj atsiliepti po nedidelio signaly skai€iaus, o
spausdintuvg - po maksimalaus. (maksimalus signaly skai€ius skiriasi, atsizvelgiant j
$alj / regiona.) Esant tokiai nuostatai, atsakiklis atsilieps j skambutj, o spausdintuvas
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stebés linijg. Jei spausdintuvas aptiks fakso signalus, jis priims faksograma. Jei
signalas yra balso skambuitis, atsakiklis uzfiksuos jeinamajg zinute.

Skambuciy skaiciaus pries atsiliepimg nustatymas
1.  Palieskite = (rodyklé j deSine), o tada Setup(sgranka).

2. Palieskite Fax Setup (Fakso sarankg), po to — Basic Fax Setup (Pagrindiné
fakso sgranka).

3. Palieskite Rings to Answer (Po kiek skambuciy atsakyti).

4. Norédami keisti skambuciy skaiciy, palieskite g (rodykle j virSy) arba ¥ (rodyklé
zemyn).

5. Palieskite Done (Atlikta), kad priimtuméte parametrs.

Atsakymo skambucio melodijos keitimas esant skiriamyjy skambuéiy veiksenai

88

Daugelis telefono bendroviy teikia skiriamojo skambéjimo paslauga, kuri suteikia
galimybe vienoje telefono linijoje turéti kelis telefono numerius. UZsisakius tokig
paslauga kiekvienas numeris turés skirtingg skambucio melodijg. Galite nustatyti, kad
spausdintuvas atsiliepty j konkrecios melodijos jeinamuosius skambugius.

Jei prijungsite spausdintuvg prie linijos su skiriamojo skambéjimo paslauga,
paprasykite telefono bendroveés balso ir fakso skambuciams priskirti skirtingas
melodijas. Fakso numeriui HP rekomenduoja uzsisakyti dvigubus arba trigubus
skambucius. Kai spausdintuvas nustatys priskirta skambucio melodija, jis atsakys ir
priims faksograma.

- Patarimas Norédami nustatyti specialig skambugio melodijg, galite naudoti
" skambugio melodijy aptikimo funkcijg i§ spausdintuvo valdymo skydelio. Naudojant
8ig funkcijg spausdintuvas nustato ir jraSo priimamo skambucio melodijg ir pagal §j
skambutj automatiSkai nustato skambucio melodija, telefono operatoriaus priskirtg
fakso skambuciams.

Jei nesinaudojate skiriamojo skambéjimo paslauga, naudokite numatytajj skambucio
tipa, t. y. ,,All Rings“ (visi skambugiai).

Br Pastaba Spausdintuvas negali priimti faksogramy, jei pagrindinio telefono ragelis
pakeltas.

Norédami pakeisti skiriamojo skambéjimo atsakymo skambucio melodija

1.  Patikrinkite, ar spausdintuvas nustatytas automatiskai atsiliepti j fakso
skambucius.

2.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite e (rodyklé j deSing), o tada pasirinkite
Setup(saranka).

3. Palieskite Fax Setup (Fakso sgranka), tada palieskite Advanced Fax Setup
(ISsami fakso sagranka).

4. Palieskite Distinctive Ring (Skiriamasis skambutis).
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5. Pasirodys praneSimas, kad Sis parametras neturéty bati keiCiamas, jeigu neturite
keliy numeriy tai paciai telefono linijai. Norédami testi, palieskite Yes (Taip).
6. Atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:
. Palieskite skambucio melodija, kurig telefono operatorius priskyré fakso
skambuciams.
- Arba -
. Palieskite Ring Pattern Detection (skambucio melodijos aptikimas) ir
laikykités spausdintuvo valdymo skydelyje pateikiamy nurodymuy.

Br Pastaba Jei skambuciy melodijos aptikimo funkcijai nepavyksta nustatyti
skambucio melodijos arba Sig funkcija iSjungiate jai dar nebaigus darbo,
automatiSkai nustatoma numatytoji skambucio melodija All Rings (visi
skambudiai).

Pastaba Jei naudojate PBX telefony sistema, kurios jeinanciy ir iSeinanciy
skambuciy skambéjimo melodijos skiriasi, turite paskambinti fakso numeriu i$
iSorinio numerio.

Rinkimo budo nustatymas

Tonine arba impulsine rinkimo veikseng pasirinkite taip. Gamyklos nuostata yra Tone
(toniné). Nekeiskite nuostatos, nebent suzinosite, kad jasy telefono linijai netinka
toninis rinkimas.

Br Pastaba Impulsinio rinkimo veiksena prieinama ne visose 3alyse/regionuose.

Kaip nustatyti rinkimo biidg

1.  Palieskite = (rodyklé j deSine), o tada palieskite ,,Setup“ (saranka).

2. Palieskite Fax Setup (Fakso sgrankg), po to — Basic Fax Setup (Pagrindiné
fakso sgranka).

3.  Palieskite ¥ (rodyklé Zemyn), o tada palieskite Tone or Pulse Dialing(toninis
arba impulsinis rinkimas).

4. Palieskite, kad pasirinktuméte Tone Dialing (Toninis rinkimas) arba Pulse
Dialing (Impulsinis rinkimas).

Perrinkimo parinkéiy nustatymas

Jei spausdintuvas negaléjo iSsiysti faksogramos dél to, kad priimantysis fakso aparatas
neatsaké arba buvo uzimtas, spausdintuvas bando perrinkti numerj pagal perrinkimo
dél numerio uzimtumo arba perrinkimo dél neatsakymo parametrus. Sias nuostatas
junkite arba iSjunkite, atlikdami toliau nurodytus veiksmus.

. Busy redial (Perrinkti uzimtg numerj): jei $i parinktis jjungta, spausdintuvas,
gaves uzimtumo signala, automatiskai perrenka numerj. Gamyklinis Sios
parinkties nustatymas yra On (Jjungta).

. No answer redial (Perrinkti neatsakantj numerj): jei $i parinktis jjungta,
spausdintuvas, jei priimantysis fakso aparatas neatsako, automatiskai perrenka
numerj. Gamyklinis Sios parinkties nustatymas yra Off (ISjungta).
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Kaip nustatyti perrinkimo parinktis

1.  Palieskite = (rodyklé j deSine), o tada Setup(sgranka).

2. Palieskite Fax Setup (Fakso sagranka), tada palieskite Advanced Fax Setup
(ISsami fakso sagranka).

3. Palieskite Busy Redial (perskambinimas, jei uzimta) arba No Answer Redial
(perskambinimas, jei neatsako) ir pasirinkite reikiamas parinktis.

Faksogramos perdavimo spartos nustatymas

Galima nustatyti rySio tarp jdsy spausdintuvo ir kity fakso aparaty spartg
faksogramoms siysti ir gauti.

Létesnis faksogramos perdavimo greitis turi biti nustatomas, jei naudojateés:

. interneto telefono paslauga,

. PBX sistema,

. faksograma per internetg protokolu (,FolP*),

. skaitmeninio integruoty paslaugy tinklo (ISDN) paslaugomis.

Jei kyla problemy siunciant arba priimant faksogramas, pabandykite pasirinkti

maZesne nuostatg Fax Speed (faksogramos perdavimo sparta). Sioje lenteléje
pateikiamos galimos faksogramos perdavimo spartos nuostatos.

Faksogramos perdavimo spartos Faksogramos perdavimo sparta
nuostata

»Fast“ (greitai) v.34 (33600 bodai)

»Medium* (vidutiné) v.17 (14400 bodai)

»Slow* (létai) v.29 (9600 bodai)

Fakso spartos nustatymas
1.  Palieskite = (rodyklé j deSine), o tada Setup(sgranka).

2. Palieskite Fax Setup (Fakso sagranka), tada palieskite Advanced Fax Setup
(ISsami fakso sagranka).

3. Palieskite Fax Speed (fakso sparta).
4. Paliesdami pasirinkite parinktj.

Fakso garsumo nustatymas

90

Naudokite Sig procedirg, kad sumazintuméte arba padidintuméte fakso garsy
garsuma.

Fakso garso stiprumo nustatymas
1.  Palieskite = (rodyklé | deSing), o tada Setup(sgranka).

2. Palieskite Fax Setup (Fakso sgrankg), po to — Basic Fax Setup (Pagrindiné
fakso saranka).

Palieskite Fax Sound Volume (fakso garso lygis).
4. Palieskite norédami pasirinkti Soft (Tyliai), Loud (Garsiai) arba Off (iSjungta).

d
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Fakso ir skaitmeninés telefono rysio paslaugos

Daug telefono operatoriy klientams teikia skaitmenines telefono rySio paslaugas, kaip

kad toliau iSvardytosios.

. DSL: Telefono kompanijos teikiama skaitmeninés abonento linijos (DSL)
paslauga. (Jasy Salyje / regione DSL gali biti vadinama ADSL).

. PBX (vietiné telefony stotelé): privacios telefony stoties (PBX) telefony sistema.

. ISDN: skaitmeninio integruoty paslaugy tinklo (ISDN) paslaugos.

. FolP: pigi telefono rySio paslauga, leidZianti spausdintuvu siysti ir priimti
faksogramas internetu. Sis metodas vadinamas ,FolP* (faksogramy siuntimo
internetu protokolas). ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Faksograma
interneto protokolu.

HP spausdintuvai sukurti tik tradicinéms analoginéms telefono rySio paslaugoms
naudoti. Jei naudojate skaitmeninj telefono ry$j (DSL/ADSL, PBX arba ISDN),
nustatant spausdintuvg faksogramy perdavimui gali reikéti naudoti skaitmeninius-
analoginius filtrus arba keitiklius.

Br Pastaba HP negarantuoja, kad spausdintuvas bus suderinamas su visomis
skaitmeniniy paslaugy linijjomis ar teikéjais, visomis skaitmeninémis aplinkomis ar
visais skaitmeniniais-analoginiais keitikliais. Visada rekomenduojama dél tinkamy
sgrankos parinkg¢iy tartis su telefono rySio operatoriumi, nes jos priklauso nuo
teikiamy rySio paslaugy.

Faksograma interneto protokolu

Gali biti galimybé uZsisakyti telefonines paslaugas mazesnémis kainomis, kad
spausdintuvu galétumeéte siysti ir priimti faksogramas naudodamiesi internetu. Sis
metodas vadinamas ,FolP“ (faksogramy siuntimo internetu protokolas).

Tikriausiai naudojatés ,FolP* paslauga (teikiama telekomunikacijy paslaugy jmonés),
jei:

kartu su fakso numeriu renkate specialy prieigos kodg arba

turite prie interneto prijungtg IP keitiklj su analoginio telefono prievadais faksui
prijungti.

Br Pastaba Faksogramas siysti ir priimti galite tik tada, kai telefono kabelis yra
prijungtas prie spausdintuvo prievado, pazyméto ,1-LINE®. Tai reiSkia, kad prie
interneto turite jungtis per konverterj (kuriame faksui prijungti skirti jprasti analoginio
telefono lizdai) arba per telefono rysio paslaugy bendrove.

- Patarimas Naudojant bet kokig interneto protokolo telefono sistema, tradicinio
" faksogramy perdavimo bido galimybés daZznai biina ribotos. Jei kyla problemy
siunciant arba priimant faksogramas, pabandykite pasirinkti mazesne fakso spartg
arba i$jungti faksogramy klaidy taisymo rezimg (ECM). Kita vertus, iS§junge ECM
negalésite siysti ir gauti spalviniy faksogramy. (Daugiau apie fakso spartos keitimg
Zr. skyriuje Faksogramos perdavimo spartos nustatymas.) Daugiau apie ECM
naudojimg Zr. skyriuje Siyskite faksogramg esant klaidy taisymo rezimui.
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Jei turite klausimy apie faksogramy siuntimg internetu, dél papildomos pagalbos
susisiekite su faksogramy siuntimo internetu paslaugos palaikymo skyriumi arba
vietiniu paslaugy teikéju.

Ataskaity spausdinimas

Galite nustatyti, kad spausdintuvas automatiskai spausdinty kiekvienos siunciamos ir
gaunamos faksogramos klaidos ir patvirtinimo ataskaitas. Taip pat kai prireikia, galite
rankiniu bidu spausdinti sistemos ataskaitas; tose ataskaitose pateikiama naudingos
informacijos apie spausdintuva.

Pagal numatytuosius parametrus spausdintuvas nustatytas spausdinti ataskaitg tik
tada, kai kyla problemy siunciant ar gaunant faksogramas. Po kiekvienos operacijos
valdymo skydelio ekrane trumpai pasirodo patvirtinimo praneSimas, nurodantis, ar
faksograma buvo sékmingai i$siysta.

Br Pastaba Jei ataskaita neaiski, galite patikrinti apytikslj rasalo lygj naudodami
valdymo skydelj arba HP programine jranga. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje Spausdintuvo valdymo priemonés.

Pastaba Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia numanomg informacija, kuri
skirta tik planuoti. Kai gaunate jspéjimg apie mazg rasalo lygj, pasirGpinkite
atsargine kasete, kad iSvengtuméte galimo spausdinimo darby atidéjimo. Nebdtina
keisti rasalo kaseciy tol, kol nebisite paraginti tai padaryti.

Pastaba UZtikrinkite, kad spausdinimo galvuté ir raSalo kasetés yra geros buklés
ir jdétos tinkamai. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Dabar su rasalo
kasetémis.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Faksogramy patvirtinimo ataskaity spausdinimas

. Fakso klaidy ataskaity spausdinimas

. Faksogramy zurnalo spausdinimas ir perzidira

. Fakso Zurnalo iSvalymas

. Informacijos apie paskutinj faksogramos perdavimg spausdinimas
. Abonento identifikavimo chronologijos ataskaitos spausdinimas

. Skambuciy chronologijos perzitra

Faksogramy patvirtinimo ataskaity spausdinimas
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Jei jums reikia spausdinto patvirtinimo, kad faksogramos buvo sékmingai iSsiystos,
pries jas siysdami, jjunkite faksogramos patvirtinima atlikdami Siuos nurodymus.
Parinkite ,,On (Fax Send)“ (jjungta siunc¢iant faksograma) arba ,,On (Send and
Receive)” (jjungta siunciant ir priimant).

Numatytoji faksogramy iSsiuntimo patvirtinimo nuostata — ,,Off“ (iSjungti). Tai reiSkia,
kad nebus spausdinama kiekvienos siystos ar gautos faksogramos patvirtinimo
ataskaita. Po kiekvienos operacijos ekrane trumpai pasirodo patvirtinimo praneSimas,
nurodantis, ar faksograma buvo sékmingai iSsiysta.
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Br Pastaba | faksogramos idsiuntimo patvirtinimo ataskaitg galite jtraukti

faksogramos pirmo puslapio vaizda, jei pasirinksite On (Fax Send) (jjungta
siunciant faksogramg) arba On (Send and Receive) (jjungta siunciant ir priimant) ir
jei nuskaitysite faksograma, kad ji baty siuniama i$ atminties arba naudosités
parinktimi Scan and Fax (nuskaityti ir siysti faksograma).

Faksogramos patvirtinimo jjungimas

1.
2,

3.

Palieskite e (rodyklé j deSine), o tada Setup(sgranka).

Palieskite Fax Setup (fakso saranka), tada palieskite Fax Reports (fakso
ataskaitos).

Palieskite Fax Confirmation (Faksogramos patvirtinimas).
Palieskite pasirinkti vienai i$ toliau nurodyty parinkciy.

,, Off“ (iSjungti) Kai faksogramos siun¢iamos ir gaunamos sékmingai, patvirtinimo
ataskaitos nespausdinamos. Tai yra numatytoji nuostata.

,»On (Fax Send)“ | Spausdinama kiekvienos iSsiystos faksogramos patvirtinimo

(jjlungta ataskaita.

siunciant

faksograma)

,»On (Fax Spausdinama kiekvienos gautos faksogramos patvirtinimo ataskaita.

Receive)”

(ijjlungta priimant

faksograma)

,»On (Send and Spausdinama kiekvienos iSsiystos ir gautos faksogramos

Receive)“ patvirtinimo ataskaita.

(jjungta

siunéiant ir

priimant)

Kaip j ataskaitg jtraukti faksogramos vaizda

1.
2,

Palieskite & (rodyklé j deSing), o tada Setup(saranka).

Palieskite Fax Reports (fakso ataskaitos) ir palieskite Fax Confirmation
(faksogramos patvirtinimas).

Palieskite On (Fax Send) (jjungta siunciant faksograma) arba On (Send and
Receive) (jjungta siunciant ir priimant).

Palieskite Fax Confirmation with image (faksogramos patvirtinimas vaizdu).

Fakso klaidy ataskaity spausdinimas

Galite sukonfigdruoti spausdintuva, kad faksogramos perdavimo metu jvykus klaidai
baty automatisSkai spausdinama ataskaita.

Nustatymas, kad spausdintuvas automatiskai spausdinty fakso klaidos
ataskaitas

1.
2,

Palieskite & (rodyklé j deSing), o tada Setup(saranka).

Palieskite Fax Setup (fakso sgranka), tada palieskite Fax Reports (fakso
ataskaitos).
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3. Palieskite Fax Error Report (Fakso klaidos ataskaita).
4. Palieskite pasirinkti vienai i$ toliau nurodyty parinkg&iy.

,»On (Send and Spausdinama jvykus bet kokiai fakso klaidai.
Receive)“
(ijungta
siunciant ir
priimant)

,»Off“ (iSjungti) Nespausdina fakso klaidy ataskaity.

,»On (Fax Send)“ | Spausdinama jvykus bet kokiai perdavimo klaidai. Tai yra numatytoji
(ijungta nuostata.

siunéiant
faksograma)

,»On (Fax Spausdinama jvykus bet kokiai faksogramos priémimo klaidai.
Receive)“
(ijlungta priimant
faksograma)

Faksogramy zurnalo spausdinimas ir perziiira

Galite i8spausdinti spausdintuvo priimty ir iSsiysty faksogramy Zurnalg.

Fakso zurnalo spausdinimas i$ spausdintuvo valdymo skydelio
1.  Palieskite = (rodyklé j deSine), o tada palieskite ,,Setup* (sgranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka), tada palieskite Fax Reports (fakso
ataskaitos).

3. Palieskite Fax Log (Fakso zZurnalas).

Fakso zurnalo iSvalymas

Kad iSvalytuméte fakso zurnalg, atlikite Siuos veiksmus.

Br Pastaba I3trynus fakso Zurnalg, bus istrintos ir visos atmintyje saugomos
faksogramos.

Fakso zurnalo trynimas
1.  Palieskite = (rodyklé j deSine), o tada Setup(saranka).
2.  Atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:
. Palieskite Tools (Priemonés).
- Arba -
. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka) ir palieskite Fax Tools (fakso
priemonés).
3. Palieskite Clear Fax Log (iSvalyti fakso Zurnalg).
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Informacijos apie paskutinj faksogramos perdavimg spausdinimas

Paskutinio faksogramos perdavimo ataskaitoje atspausdinama paskutinio jvykusio
faksogramos perdavimo informacija. Informacijoje yra fakso numeris, puslapiy skaicius
ir fakso bisena.

Paskutinio faksogramos perdavimo ataskaitos spausdinimas
1.  Palieskite = (rodyklé j deSine), o tada Setup(saranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka), tada palieskite Fax Reports (fakso
ataskaitos).

3. Palieskite Last Transaction (Paskutinis perdavimas).

Abonento identifikavimo chronologijos ataskaitos spausdinimas

Vykdykite toliau nurodytus veiksmus, kad atspausdintuméte abonementy identifikavimo
sgraso fakso numerius.

Abonemento identifikavimo retrospektyvos ataskaitos spausdinimas
1.  Palieskite = (rodyklé j deSine), o tada Setup(saranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka), tada palieskite Fax Reports (fakso
ataskaitos).

3. Palieskite ,,Caller ID Report*“ (skambintojy ID ataskaita)

Skambuciy chronologijos perziura

Norédami perzidréti visy i$ spausdintuvo atlikty skambuciy sgrasa, atlikite toliau
apraSoma proceddra.

29

[(f Pastaba Skambuciy chronologijos spausdinti negalima. Jg galima perzidréti tik
spausdintuvo valdymo skydelio ekrane.

Norédami perziuréti skambuciy chronologija, atlikite toliau apraSomus veiksmus.
1.  Palieskite p= (rodyklé j deSine), o tada Fax(faksas).

Palieskite (skambugiy chronologija).
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Ziniatinklio paslaugos

Spausdintuve jdiegti naujoviski tinklo sprendimai, leidziantys greitai jungtis prie
interneto, gauti dokumentus ir spausdinti grei€iau ir patogiau, visiS§kai nenaudojant
kompiuterio.

B Pastaba Kad galétuméte naudotis Siomis tinklo funkcijomis, spausdintuvas turi
bati prijungtas prie interneto (eterneto kabeliu arba belaidziu rySiu). Jei
spausdintuvas prijungtas USB kabeliu, Siomis interneto funkcijomis naudotis
negalima.

Siame skyriuje apraSomos $ios temos:
. Kas yra Ziniatinklio paslaugos?

+  Ziniatinklio paslaugy nustatymas
. Ziniatinklio paslaugy naudojimas
+  Ziniatinklio paslaugy pasalinimas

Kas yra ziniatinklio paslaugos?

Spausdintuve yra tokios Ziniatinkio paslaugos:

. HP_,ePrint”
. Spausdintuvo programos

HP ,,ePrint“

HP ,ePrint“ yra nemokama HP paslauga, kuria naudodamiesi galite bet kada ir i$ bet
kurios vietos spausdinti savo ,HP ePrint“ spausdintuvu. Tai labai paprasta:
spausdintuve jjunge tinklo paslaugas spausdinting medziagg el. pastu iSsiyskite
spausdintuvui priskirtu adresu. Nereikia jokiy specialiy tvarkykliy ar programinés
jrangos. Jeigu galite siysti el. laiSkus, vadinasi, i$ bet kurios vietos galite spausdinti,
naudodamiesi HP ,ePrint*.

Kai uzsiregistruojate gauti paskyra ,ePrintCenter®, galite prisijungti perziaréti ,HP
ePrint“ darby busena, tvarkyti ,HP ePrint“ spausdintuvo uzduodiy eile, valdyti, kas gali
naudoti jusy spausdintuvo ,HP ePrint“ el. pasto adresg spausdinti spaudinius, ir gauti
,HP ePrint“ pagalba.

Spausdintuvo programos

96

Spausdintuvo programos leidzia lengvai rasti ir spausdinti i$ anksto formatuotg
Ziniatinklio turinj betarpiSkai su savo spausdintuvu. Galima taip pat Ziniatinklyje
skaitmeniniu badu nuskaityti ir jraSyti savo dokumentus.

Spausdintuvo programose yra jvairiausi komponentai: pradedant parduotuviy
kuponais, baigiant Seimos uzsiémimais, naujienomis, sportu, virtuve, nuotraukomis ir
kt. Galite netgi perziareéti ir spausdinti savo internetines nuotraukas iS populiariy
fotografijy tinklalapiy.

Kai kurios spausdintuvo programos leidzia suplanuoti programy turinio pristatyma j
jusy spausdintuva.

Ziniatinklio paslaugos



IS anksto suformatuotas turinys, sukurtas specialiai jasy spausdintuvui, reiskia, kad
nebus jokiy apkarpyty teksty ir paveiksléliy, jokiy papildomy puslapiy su viena teksto
eilute. Kai kuriuose spausdintuvuose galima taip pat pasirinkti popieriaus ir
spausdinimo kokybés nuostatas spaudinio perzidros ekrane.

Viska — net nejjungiant savo kompiuterio!

Ziniatinklio paslaugy nustatymas

Norédami nustatyti Ziniatinklio paslaugas, atlikite $iuos veiksmus.

[Br Pastaba Prie$ nustatydami Ziniatinklio paslaugas patikrinkite, ar esate prisijunge
prie interneto laidiniu (eternetu) arba belaidziu badu.

. Nustatykite Ziniatinklio paslaugas HP spausdintuvo programine jranga
. Nustatykite Ziniatinklio paslaugas naudodamiesi spausdintuvo valdymo skydeliu.

. Nustatykite Ziniatinklio paslaugas naudodamiesi integruotuoju Ziniatinklio
serveriu.

Nustatykite Ziniatinklio paslaugas HP spausdintuvo programine jranga

Be to, kad jjungéte spausdintuvo funkcijas, galite naudotis su spausdintuvu pateikta
programine jranga nustatyti Ziniatinklio paslaugas. Jei kompiuteryje nenustatéte
Ziniatinklio paslaugy, kai kompiuteryje jdiegéte HP programing jranga, Ziniatinklio
paslaugas vis tiek galite nustatyti naudodamiesi programine jranga.

Norédami nustatyti funkcijg ,Scan to Network Folder (nuskaityti j tinklo spausdintuvg),
pagal naudojamg operacine sistemg atlikite toliau iSvardytus veiksmus.

»Windows*

1.  Kompiuterio darbalaukyje spustelékite Start (pradéti), pasirinkite Programs
(programos) arba All Programs (visos programos), spustelékite HP, spustelékite
aplankg savo spausdintuvui, tada pasirinkite piktograma su savo spausdintuvo
pavadinimu.

2.  Dukart spustelékite Web Connected Solutions (Ziniatinkliu prijungti sprendimai),
tada dukart spustelékite ePrint Setup (,HP ePrint* sgranka).

Atsidaro spausdintuvo integruotasis Ziniatinklio serveris.

3.  Skirtuke Web Services (Ziniatinklio paslaugos) spustelékite parinktj Setup
(sgranka), kurig rasite skyriuje Web Services Settings (ziniatinklio paslaugy
nuostatos).

4. Spustelékite Accept Terms of Use and Enable Web Services (priimti
naudojimo sglygas ir jjungti Ziniatinklio paslaugas), tada spustelékite Next
(pirmyn).

5. Norédami, kad spaudintuvas automati$kai ieSkoty naujinimy ir jdiegty produkto
naujinimus, spustelékite Yes (taip).

6. Jeijungdamasis prie interneto jlsy tinklas naudoja tarpinio serverio nustatymus,
Siuos nustatymus jveskite.

7. Norédami baigti sgrankg, vadobaukités informacija ziniatinklio paslaugy lape.
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»Mac OS X*

A

Norédami nustatyti ir tvarkyti Ziniatinklio paslaugas ,Mac OS X*, galite naudoti
spausdintuve integruotajj Ziniatinklio serverj (EWS). ISsamesnés informacijos
rasite skyriuje Nustatykite Ziniatinklio paslaugas naudodamiesi integruotuoju
Ziniatinklio serveriu..

Nustatykite ziniatinklio paslaugas naudodamiesi spausdintuvo valdymo skydeliu.

Spausdintuvo valdymo skydelis uztikrina paprastg btdg nustatyti ir valdyti Ziniatinklio
paslaugas.

Norédami nustatyti Ziniatinklio paslaugas, atlikite iuos veiksmus:

1.
2,

3.

6.

Pasirtpinkite, kad spausdintuvas baty prijungtas prie interneto.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite , «' (Apps)* arba , i (HP ePrint)“.
Spustelékite ,Accept” (priimti), kad priimtuméte Ziniatinklio paslaugy naudojimo
sglygas ir jjungtuméte Ziniatinklio paslaugas.

Norédami, kad spausdintuvas automatiskai ieSkoty ir diegty produkto naujinimus,
palieskite ekrane Auto Update (automatinis naujinimas) Yes (taip).

Jei jungdamasis prie interneto jusy tinklas naudoja tarpinio serverio nustatymus,
jveskite Siuos nustatymus:

a. Palieskite Enter Proxy (jvesti tarpinj server;j).
b. ]veskite tarpinio serverio nuostatas ir palieskite Done (Atlikta).
Norédami baigti sgranka, vadobaukités informacija Ziniatinklio paslaugy lape.

Nustatykite Ziniatinklio paslaugas naudodamiesi integruotuoju ziniatinklio

serveriu.

Norédami nustatyti ir tvarkyti Ziniatinklio paslaugas galite naudoti spausdintuve
integruotajj ziniatinklio serverj (EWS).

Norédami nustatyti Ziniatinklio paslaugas, atlikite &iuos veiksmus:

1.

2.

Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Integruotasis tinklo
serveris.

Skirtuke Web Services (Ziniatinklio paslaugos) spustelékite parinktj Setup
(saranka), kurig rasite skyriuje Web Services Settings (zZiniatinklio paslaugy
nuostatos).

Spustelékite Accept Terms of Use and Enable Web Services (priimti
naudojimo sglygas ir jjungti ziniatinklio paslaugas), tada spustelékite Next
(pirmyn).

Norédami, kad spaudintuvas automatiskai ieSkoty naujinimy ir jdiegty produkto
naujinimus, spustelékite Yes (taip).

Jei jungdamasis prie interneto jlsy tinklas naudoja tarpinio serverio nustatymus,
Siuos nustatymus jveskite.

Norédami baigti sgranka, vadobaukités informacija Ziniatinklio paslaugy lape.
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Ziniatinklio paslaugy naudojimas
Toliau skyrelyje apraSoma, kaip naudoti ir konfiglruoti Ziniatinklio paslaugas.

. HP .ePrint”
. Spausdintuvo programos

HP ,,ePrint“
,HP ePrint leidzia bet kuriuo metu ir i$ bet kur spausdinti ,HP ePrint* spausdintuvu.
Norédami naudoti ,HP ePrint* turite turéti:

. Internetg ir kompiuterj arba mobilyjj telefona, kuriame galima skaityti el. pastg
. Spausdintuvg su ,HP ePrint, kuriame jjungtos Ziniatinklio paslaugos

Q Patarimas Daugiau informacijos apie ,HP ePrint* nustatymus ir naujausias
funkcijas apsilankykite ,ePrintCenter (www.eprintcenter.com).

Spausdinimas naudojant ,,HP ePrint“
Kad atspausdintumét naudodamiesi ,HP ePrint®, atlikite nurodytus veiksmus:

1.  Savo kompiuteryje arba mobiliajame jrenginyje atidarykite el. pasto programa.

Br Pastaba Informacijos apie naudojimasi el. pasto programa kompiuteryje
arba mobiliajame jrenginyje ieSkokite dokumentacijoje su savo taikomaja
programa.

2. Sukurkite naujg el. laiSka ir tada prijunkite failg, kurj norite spausdinti. Faily,
kuriuos galima spausdinti naudojantis ,HP ePrint“, sgradg bei instrukcijas, kaip
naudotis ,HP ePrint“, rasite Tinklo tarnybos ir HP svetainés specifikacijos.

3. )veskite spausdintuvo el. pasto adresg j el. laiSko eilute ,To* (Kam), tada
pasirinkite parinktj siysti el. laiSkg.

Br Pastaba Patikrinkite spausdintuvo el. pasto adresag, ar jis yra vienintelis
eilutéje ,To* (Kam) jrasytas el. pasto adresas. Jei eilutéje , To* (Kam) yra kity
el. pasto adresy, priedas, kurj siunciate, gali neatsispausdinti.

Spausdintuvo el. pasto adreso radimas
Norédami matyti savo spausdintuvo ,HP ePrint® el. pasto adresg, atlikite toliau
iSvardytus veiksmus:

1. Pagrindiniame ekrane palieskite i (HP ePrint).
2. Ekrane pasirodo spausdintuvo IP adresas.

Q Patarimas Kad atspausdintumeéte el. pasto adresg, palieskite Print
(spausdinti).
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,»HP ePrint“ iSjungimas
Norédami iSjungti ,HP ePrint, atlikite Siuos veiksmus:

1. Pagrindiniame ekrane palieskite mygtuka “: (,HP ePrint"), tada Settings

(nuostatos).
2. Palieskite ePrint, tada Off (iSjungti).

B Pastaba Kaip pasalinti visas Ziniatinklio paslaugas, ie$kokite Ziniatinklio paslaugy
pasalinimas.

Spausdintuvo programos

Spausdintuvo programos leidzia lengvai rasti ir spausdinti i$ anksto formatuotg
Ziniatinklio turinj betarpiSkai su savo spausdintuvu.

Spausdintuvo programy naudojimas

Norédami naudotis spausdintuvo programomis spausdintuvo valdymo skydelio ekrane
palieskite ,Apps“ (programos), po to — ,Print App“ (spausdintuvo programg), kurig
norite naudoti.

ISsamesnés informacijos apie atskiras spausdintuvo programas rasite apsilanke
adresu www.eprintcenter.com.

Spausdintuvo programy valdymas

Spausdintuvo programas galima valdyti i$ ePrintCenter. Galite pridéti, konfiglruoti arba
pasalinti spausdintuvo programas ir nustatyti tvarka, kuria jos pasirodo spausdintuvo
ekrane.

Br Pastaba Norédami valdyti spausdintuvo programas i$ ePrintCenter sukurkite
ePrintCenter paskyra ir pridékite savo spausdintuva. Daugiau informacijos zr.
tinklalapyje www.eprintcenter.com.

Spausdintuvo programy iSjungimas

Norédami iSjungti spausdintuvo programas atlikite Siuos veiksmus:
1. Pagrindiniame ekrane palieskite mygtuka “= (,HP ePrint*), tada Settings
(nuostatos).

2. Palieskite Apps (programos), tada Off (iSjungti).

B Pastaba Kaip pasalinti visas Ziniatinklio paslaugas, ieSkokite Ziniatinklio paslaugy
paSalinimas.

Ziniatinklio paslaugy pasalinimas
Norédami pasalinti Ziniatinklio paslaugas, atlikite $iuos veiksmus:
1. Spausdintuvo valdymo skydo ekrane palieskite “ (HP ePrint), po to — Settings
(nuostatos).
2. Palieskite Remove Web Services (pasalinti ziniatinklio paslaugas).
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8 Dabar su rasalo kasetemis

Kad uztikrintumeéte geriausig spausdintuvo spausdinimo kokybe, jums reikia atlikti
kelias paprastas prieziliros procediras. Siame skyriuje pateikti nurodymai, kaip elgtis
su raSalo kasetemis, instrukcijos, kaip pakeisti rasalo kasetes, lygiuoti ir iSvalyti
spausdinimo galvutes.

Q Patarimas Jei kopijuojant dokumentus iskilo problemy, zr. Spausdinimo kokybés
trik€iy Salinimas.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Informacija apie rasalo kasetes ir spausdinimo galvute
. Apytikrio ra8alo lygio patikrinimas

. Spausdinimas naudojant tik juodg arba spalvotg rasalg
. Rasalo kasediy keitimas

. Eksploataciniy spausdinimo medziagy laikymas

. Naudojimo informacijos rinkimas

Informacija apie rasalo kasetes ir spausdinimo galvute
Toliau pateikti patarimai padés priziaréti HP raSalo kasetes ir uztikrinti nuolatine
spausdinimo kokybe.

. Vartotojo vadovo instrukcijos yra skirtos rasalo kaseciy keitimui ir néra skirtos
pirmam jy diegimui.

A\ |spéjimas Kad idvengtuméte kokybés problemy, galimy padidéjusiy rasalo
sgnaudy arba rasalo sistemos gedimy, HP rekomenduoja kuo skubiau
pakeisti visas trikstamas kasetes. Niekada nejunkite spausdintuvo, kai
nejdétos rasalo kasetés.

. Visas nenaudojamas rasalo kasetes, kol jy nereikia, laikykite originaliose
sandariose pakuotése.

. Nepamirskite tinkamai iSjungti spausdintuvo. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje Spausdintuvo iSjungimas.

. RasSalo kasetes laikykite kambario temperatiroje (15-35° C arba 59-95° F).

. Be reikalo nevalykite spausdinimo galvutés. Taip eikvojamas rasalas ir trumpéja
kaseciy eksploatavimo laikas.
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. RaSalo kasetes rankose laikykite atsargiai. Métymas, kratymas arba neatsargus
elgesys gali sukelti laikiny spausdinimo problemy.

. Jei vezate spausdintuvag, atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad iSvengtuméte
galimo rasalo istekéjimo ir kitokio spausdintuvo sugadinimo.

o

|sitikinkite, kad spausdintuvg iSjungéte nuspausdami LI_J (,Power”
(maitinimas) mygtukas). Prie$ iSjungdami spausdintuvo maitinimo laidg i$
elektros tinklo palaukite, kol spausdintuve nebesigirdes jokio judéjimo
garsy. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo i§jungimas.

° |sitikinkite, kad rasalo kasetés ir spausdinimo galvuté yra jdétos.

° Spausdintuvas turéty biti vezamas stacias; jis nereikéty guldyti ant Sono,
galinés arba priekinés pusés arba virSaus.

Susijusios temos
. Apvytikrio rasalo lygio patikrinimas
. Spausdinimo galvutés priezidra

Apytikrio rasalo lygio patikrinimas

Apytikslj rasalo lygj patikrinti galite spausdintuvo programinéje jrangoje arba
spausdintuvo valdymo skydelyje. Informacijos apie Siy priemoniy naudojimg zr
Spausdintuvo valdymo priemonés ir Spausdintuvo valdymo skydelio naudojimas. Taip
pat galite spausdinti spausdintuvo bisenos lapa, kad perzidrétuméte Sig informacijg
(ziGrekite Spausdintuvo bilklés ataskaitos supratimas).

B Pastaba Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia numanoma informacijg, kuri
skirta tik planuoti. Kai gaunate jspéjimg apie mazg rasalo lygj, pasirapinkite
atsargine kasete, kad iSvengtuméte galimo spausdinimo darby atidéjimo. Kaseciy
keisti nereikia, kol nebusite paprasyti.

Pastaba Jei jdéjote pakartotinai pripildytg arba perdirbtg kasete arba kasete, kuri
buvo naudota kitame spausdintuve, rasalo lygio indikatorius gali veikti netiksliai
arba visai neveikti.

Pastaba Kaseciy rasalas spausdinant naudojamas atliekant jvairius veiksmus,
jskaitant spausdintuvo parengimg, kada spausdintuvas ir kasetes paruoSiami
spausdinti, ir spausdinimo galvutés aptarnavima, kuris leidZia iSsaugoti
spausdinimo purkStukus Svarius ir rasalui tekéti tolygiai. Be to, Siek tiek rasalo lieka
ir sunaudotoje kasetéje. ISsamesnés informacijos rasite www.hp.com/go/inkusage.

Spausdinimas naudojant tik juoda arba spalvota rasala
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Sis produktas néra sukurtas jprastai spausdinti naudojant tik juodo rasalo kasetes, kai
spalvoty kaseciy rasalas pasibaiges.

Taciau jusy spausdintuvas sukurtas taip, kad émus sekti kasediy rasalui galétuméte
spausdinti kuo ilgiau.
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Kai spausdintuvo galvutéje rasSalo pakanka, spausdintuvas pasidlys jums naudoti tik
juoda raSalg, kai vienos ar keliy spalvoty kaseciy rasalas pasibaiges; ir naudoti tik
spalvotg rasala, kai pasibaiges juodos spalvos kasetés rasalas.

. Spausdinimo kiekis naudojant tik juodg ar spalvotg rasalg yra ribotas, todél tuo
metu, kai spausdinate naudodami tik juodg ar spalvotg rasala, pasiruoskite rasalo
kaseciy pakeitimui.

. Kai nebeliks pakankamai rasalo, jis gausite pranesimg, jog viena ar daugiau
kaseciy yra iSeikvotos, ir prie$ spausdinant toliau jums reikeés iSeikvotas kasetes
pakeisti.

A Ispéjimas 13 spausdintuvo iSimtos ir paliktos ragalo kasetés nesugenda, taciau
nustacius ir naudojant spausdintuvg spausdinimo galvutéje turi bati sudétos visos
kasetés. ligesnj laikg palikus vieng ar keletg kaseciy lizdy tus&ius gali kilti
spausdinimo kokybés problemy ir netgi sugesti spausdinimo galvuté. Jeigu
neseniai ilgesniam laikui buvote palike kasete ne spausdintuve arba neseniai buvo
jstriges popierius ir pastebéjote, kad spausdinimo kokybé bloga, iSvalykite
spausdinimo galvute. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Nuvalykite spausdinimo
galvute.

Rasalo kaseciy keitimas

Br Pastaba Informacijos apie panaudoty radalo medziagy perdirbimg ieskokite
HP raSaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa.

Jeigu neturite pakaitiniy spausdintuvo rasalo kaseciy, skaitykite skyriy Rasalo kasetés
ir spausdinimo galvutes.

By Pastaba Siuo metu dalis informacijos HP tinklalapyje pateikiama tik angly kalba.

Pastaba Ne visos kasetés parduodamos visose Salyse ir (arba) regionuose.

/\ |spéjimas Kad i§vengtuméte kokybés problemy, galimy padidéjusiy rasalo
sgnaudy arba rasalo sistemos gedimy, HP rekomenduoja kuo skubiau pakeisti
visas trikstamas kasetes. Niekada nejunkite spausdintuvo, kai nejdétos rasalo
kasetés.

Jei norite keisti raSalo kasetes, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Rasalo kaseciy keitimas
1. Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas.
2.  Atidarykite ra8alo kaseciy dangtel].

Br Pastaba Palaukite, kol spausdinimo kaseéiy détuve liausis judéti ir tik tada
teskite.
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3. Paspauskite rasalo kasetés priekine dalj, kad jg atlaisvintuméte, ir iStraukite
spausdinimo kasete i$ angos.

4. |Spakuokite naujg rasalo kasete.

5. Naudodamiesi spalvotomis pagalbinémis raidémis stumkite rasalo kasete j tuscig
anga, kol tvirtai jstatysite angoje.

A\ |spéjimas Dédami rasalo kasetes nekelkite spausdinimo kaseciy détuves
fiksatoriaus rankenélés. Nepaisant Sio nurodymo gali bati nustatyta netinkama
spausdinimo galvutés arba rasalo kaseciy padétis ir jvykti spausdinimo klaidy
arba kilti problemy dél kokybés. Kad rasalo kasetes jdétuméte tinkamai,
fiksatorius turi bati visada nuleistas.

Jsitikinkite, kad rasalo kasete dedate j tg anga, prie kurios nurodyta spalvota raidé
atitinka kasetés spalva.

600

104 Dabar su rasalo kasetémis



6. Keisdami kitas rasalo kasetes, pakartokite tuos pacius 3-5 zingsnius.
7. Uzdarykite dureles, per kurias pasiekiamos rasalo kasetés.

Susijusios temos
RasSalo kasetés ir spausdinimo galvutés

Eksploataciniy spausdinimo medziagy laikymas

Ra$alo kasetés spausdintuve gali bati paliekamos ilgg laika. Vis délto, norédami
uztikrinti optimalig rasalo kaseciy bukle, tinkamai iSjunkite spausdintuvg. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo iSjungimas.

Naudojimo informacijos rinkimas

Su Siuo spausdintuvu naudojamos HP kasetés turi atminties lustg, kuris reikalingas
spausdintuvui veikiant.

Be to, Sis atminties lustas renka apribotg informacijos rinkinj apie spausdintuvo
naudojima, o tai gali apimti Sig informacija: datg, kai kaseté buvo pirma kartg jdéta,
data, kai kaseté buvo paskutinj kartg naudota, su Sia kasete atspausdinty puslapiy
skaiciy, puslapio padengtj, naudotus spausdinimo rezimus, bet kokias jvykusias
spausdinimo klaidas ir spausdintuvo modelj. Si informacija padeda HP kurti ateities
spausdintuvus, kurie atitikty klienty spausdinimo poreikius.

IS kasetes atminties lusto surinktuose duomenyse néra informacijos, kuri gali bati
panaudota nustatyti kliento arba kasetés ar spausdintuvo vartotojo tapatybe.

HP renka kaseciy, grazinty per HP laisvo grgzinimo ir perdirbimo programg, atminties
lusty pavyzdzius (,HP Planet* partneriai: www.hp.com/recycle. Sie atminties lusty
pavyzdziai perskaitomi ir iStyrinéjami, kad patobulintuméme ateities HP spausdintuvus.
HP partneriai, padedantys perdirbti Sig kasete, taip pat gali turéti prieigg prie Siy
duomeny.

Bet kokia trecia $alis, turinti kasete, gali turéti prieigg prie anoniminés informacijos
atminties luste. Jeigu nenorite suteikti prieigos prie Sios informacijos, sugadinkite lustg.
Taciau, kai sugadinsite lustg, kaseté nebebus jmanoma naudoti su HP spausdintuvu.
Jei nerimaujate dél Sios anoniminés informacijos, galite padaryti Sig informacijg
nepasiekiama iSjungdami atminties lusto galimybe rinkti spausdintuvo naudojimo
informacija.

Naudojimo informacijos rinkimo iSjungimas
1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite = (rodyklé j deSine), o tada pasirinkite
Setup(saranka).

2. Pasirinkite Preferences (nuostatos) ir pasirinkite Cartridge Chip Information
(kasetes lusto informacija).

3. Palieskite OK (gerai), kad iSjungtuméte naudojimo informacijos rinkima.

Br Pastaba ISjunge atminties lusto galimybe rinkti spausdintuvo naudojimo
informacija, vis tiek galite naudoti kasete HP spausdintuve.
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9 Problemos sprendimas

Siame skyriuje esanti informacija teikia atsakymus, kaip spresti jprastas problemas. Jei
spausdintuvas veikia netinkamai ir vadovaudamiesi patarimais neiSsprendéte
problemos, bandykite pagalbos gauti vienu i$ Siy aptarnavimo paslaugy badu.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. HP pagalba

. Bendri trik¢iy Salinimo patarimai ir iStekliai

. Spausdintuvo problemy sprendimas

. Spausdinimo kokybés trikéiy Salinimas

. Popieriaus tiekimo problemy sprendimas

. Kopijavimo problemy sprendimas

. Nuskaitymo problemy sprendimas

. Faksogramos siuntimo problemy sprendimas

. Ziniatinklio paslaugy ir HP svetainiy naudojimo problemy sprendimas
. ISspreskite ,HP Digital Solutions® (HP skaitmeniniai sprendimai) problemas
. Atminties jtaiso problemy sprendimas

. Laidinio rySio (eterneto) tinklo problemy sprendimas

. Belaidzio rySio problemy sprendimas

. Uzkardos programinés jrangos konfiglravimas darbui su spausdintuvu
. Spausdintuvo valdymo problemy sprendimas

. Trik&iy Salinimo diegimo problemos

. Spausdintuvo biklés ataskaitos supratimas

. Spausdinimo galvutés priezidra

. Tinklo konfigiracijos lapo supratimas

. Strig&iy Salinimas

HP pagalba

Jei iSkilo problema, vykdykite Siuos zingsnius
1. Patikrinkite dokumentacijg, kurig gavote su spausdintuvu.

2. Apsilankykite HP internetinés pagalbos svetainéje adresu www.hp.com/go/
customercare. Sioje internetinéje svetainéje teikiama informacija ir taikomosios
programos, galincios padéti iSspresti daugybe spausdintuvo problemy. HP
internetiné pagalba galima visiems HP klientams. Tai Saltinis, kurj galite pasiekti
grei€iausiai, norédami suzinoti naujausig informacijg apie spausdintuvg ir gauti
kvalifikuota pagalba, ir kuriame pateikiamos Sios funkcijos:

. Galimybé greitai susisiekti su kvalifikuotais palaikymo tinkle specialistais.

. HP spausdintuvo HP programinés jrangos ir tvarkykliy naujiniai

. Vertinga trik¢iy Salinimo informacija, skirta Salinti jprastas problemas.

. ISankstiniai spausdintuvo naujiniai, techninés pagalbos jspé&jimai ir HP
naujieny praneSimai, kuriuos gausite uzregistrave spausdintuva
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ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Kaip gauti elektroninés pagalbos.

3. Skambinkite HP techninés pagalbos tarnybai. Techninés pagalbos parinktys ir
prieinamumas priklauso nuo spausdintuvo, $alies / regiono ir kalbos. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje HP techniné pagalba telefonu.

Kaip gauti elektroninés pagalbos

Informacijos apie parama ir garantijg ieSkokite HP interneto svetainéje www.hp.com/
go/customercare. Sioje internetinégje svetainéje teikiama informacija ir taikomosios
programos, galinios padéti iSspresti daugybe spausdintuvo problemy. Jei paraginama,
pasirinkite savo $alj (regiong) ir spustelékite Contact HP (susisiekti su HP), kad
gautumete informacijos, kaip paskambinti techninés prieziGros tarnybai.

Dioje svetainéje teikiama techniné parama, tvarkyklés, idtekliai, informacija apie
upsakymus ir kitos galimybés:

. Galima perzidréti internetinés pagalbos tinklalapius.

. ISsiyskite el. laiSkg su klausimais bendrovei HP.
. Galima kreiptis j HP technikos specialistg naudojantis internetiniy pokalbiy
svetaine.

. Galima patikinti, ar yra HP programinés jrangos nauijiniy.

Be to, pagalbos gali suteikti jrankiai ,HP software“ (HP programiné jranga) (,Windows*
arba ,Mac OS X), pateikiancios lengvus ir iSsamius dazny spausdinimo problemy
sprendimus. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo valdymo
priemones.

Techninés pagalbos parinktys ir prieinamumas priklauso nuo spausdintuvo, 3alies /
regiono ir kalbos.

HP techniné pagalba telefonu

Sarase pateikti pagalbos telefonu numeriai ir susietos kainos galioja publikavimo metu
ir taikomos tik skambuciams paprastu telefonu. Skambuciams i§ mobiliyjy telefony gali
bti taikomi kiti mokesciai.

Naujausiy HP pagalbos telefony numeriy sagrasg ir informacijg apie skambuéiy kainas
rasite www.hp.com/go/customercare. Sioje internetingje svetaingje teikiama informacija
ir taikomosios programos, galincios padéti iSspresti daugybe spausdintuvo problemy.

Garantiniu laikotarpiu pagalbos galite gauti i§ HP klienty aptarnavimo centro.

2,

[(f Pastaba HP neteikia pagalbos telefonu apie spausdinimg ,Linux®. Visa pagalba
teikiama internetu Sioje svetainéje: https://launchpad.net/hplip. Norédami pradéti
pagalbos procesa, spustelékite mygtukg Ask a question (uzduoti klausimg).

Tinklalapyje HPLIP ,Windows* arba ,Mac OS X* naudotojams pagalba neteikiama.
Jei naudojatés Siomis operacinémis sistemomis, zitrékite www.hp.com/go/
customercare. Sioje internetinéje svetainéje teikiama informacija ir taikomosios
programos, galin¢ios padeti iSspresti daugybe spausdintuvo problemy.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. PrieS skambindami
. techninés pagalbos telefonu laikotarpis
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. Pagalbos telefonu numeriai
. Pasibaigus techninés pagalbos telefonu laikotarpiui

Prie$ skambindami
Bddami Salia kompiuterio ir spausdintuvo skambinkite j HP techninés pagalbos
tarnyba. Bikite pasirenge pateikti tokig informacija:
. Modelio numeris
. serijos numerj (pateiktas spausdintuvo nugarinéje dalyje arba apacioje),
. pranesima, pasirodantj iSkilus problemai,
. atsakymus j Siuos klausimus:
° ar taip buvo nutike anksciau,
° ar galite tai atkurti,
° ar tuo metu, kai jvyko triktis, jus prie kompiuterio neprijungéte naujos
techninés jrangos ar nejdiegéte naujos programinés jrangos,
° Ar pries Sig situacijg buvo kitokiy jvykiy (pvz., griaustinis, spausdintuvas
buvo perkeltas ir pan.)?

techninés pagalbos telefonu laikotarpis

Vieneriy mety pagalba telefonu galima Siaurés Amerikoje, Azijoje ir Ramiojo
vandenyno Salyse bei Lotyny Amerikoje (jskaitant Meksikg).

Pagalbos telefonu numeriai

Daugelyje viety bendroveé HP garantiniu laikotarpiu teikia nemokamg pagalbg telefonu.
Taciau kai kurie pagalbos telefonu numeriai gali bati mokami.
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Naujausig pagalbos telefonu numeriy sarasa rasite www.hp.com/go/customercare.
Sioje internetinéje svetainéje teikiama informacija ir taikomosios programos, galinéios
padéti iSspresti daugybe spausdintuvo problemy.

@ www.hp.com/support

Africa (English speaking) +27 11 2345872 www.hp. -en www.hp.com/support 0800 222 47 R
Afrique e) +33 14993 9230 wwwhp veohr | [B= 1586-3003 www.hp
wwwhp t 021672 280 S| [k (Frangais) | +352 900 40 006 www.hp.com/support
- €/min
Algérie 02167 22 80 www.hp. 015
Argentina (Buenos Aires) | 54-11-4708-1600 Www.hp. e Luxemburg (Deutsch) 4352 900 40 007 www hp.com/support
Argentina 0-800-555-5000 www.hp. t 262 262 5121 21 www.hp.com/support
Australia 1300721 147 www.hp istrali 06 40 200 629 www_hp hu/supportice
Austraha out-of-warranty) | 1902 910 910 www.hp.com/support/australia 7.2 HUF/perc vezetékes telefonra
Osterreich 1430820 87 4417 www hp_com/at/supportcc Malaysia 1800 88 8588 wawhp.
Mauritius 262 262 210 404 www.hp.com/support
hp. 3
S 35678630079 17212049 T - 229§ iesico (Ciudad de Wéxico) | 55-5256-9922 www.hp
< P Hourer 0,095 € pim e México 01-800-472-68368 www.hp.
Low Hours: 0,27 € pim Maroc 0801005010 www hp
Belgique +32 078 600 020 wwwhp t/oo-fr +310900 2020 165 www.hp.ni/supportcc
Peak Hours: 0,055 €/m Low Hours: 0.10 €/Min
Brasi (Sao Paulo) 55-11-4004-7751 wew.hp. 1 :e‘” Zealand 0:1002‘;:1213‘;; W, :"
Brasil 0-800-709-7751 www.hp X e (47) S eao0 sy
- X . orge . www.hp.no/support/co
Canada 1-(800)-474-6836 (1-800 hp | www.hp.com/support O i,
invent) deretter 0,39 Kr per min.
Central America & The www hp_comfialsoporte Fra mobifelefon gjelder
Caribbean mobiltelefontakster.
Chie 500-350-998 pr—— " www.hp.com/support 24791773 o
068687980 P china Panama 1-800-711-2884 wwwhp
300-810-3888 wwho china Paraguay 009 800 54 1 0006 www.hp
Colombia [Bogotd) 716060101 wwwho 7 Pert 0-800-10111 www.hp.com/lasoporte
Colombia 01-8000-51-4746-8368 www.hp. t Philippines 2867 3551 www hp.
Costa Rica 0-800-011-1046 b, m Poiska @mar www.hp.pliwsparcie/os
4t polaczeniar- 2
Ceska republika 810222 222 www-hp.cz/supportics stacionamego ak 7a 1 impuls wg
1.53 CZN/min tai operatora,-z t;fy "
komérkowego wg taryfy operatora.
www.hj
Danmark ;ifa‘zoozgzs f‘;f‘fﬂ i) P Portugal +351 808 201 492 www.hp.ptisuporteicc
q Custo: 8 céntimos no primeiro
Pr. min. man-ler 08.00-19.30: 0,25 L
Pr_ min. ovrige tidspunkter: 0,125 minuto 2 8 céntimos restantes
Ecuador (Andinatel) 1-999-119 wwwhp. t Puerto Rico 1-877-252-0589 www.hp
800-711-2884 Repiiblica Dominicana 1-800-711-2884 www hp
Ecuador (Paciitel) 1-800-225-528 www.hp.comlalsoporte Reunion 0820 890 323 www.hp.
800-711-2884 Romania 0801 033 390 www.hp.ro/supporticc
wwwhp (02) 6910602 — (021 204 7090)
El Salvador 800-6160 wwwhp { Pocons (Mockea) 495 777 3284 www hp o
Espana +34902 010 059 wwwhp Pocows (Cakkr-TleTepbypr) |812 332 4240 www.hp.n o
0.94 € p/m www.hp.com/support 800 897 1415 gl
France +33 0969 320 435 www.hp. +65 6272 5300 www.hp.com/support/singapore
Deutschland O B 10 rschon | "P. cc & republika 0850 111 256 wwwhp
Festnetz - bei Anrufen aus South Africa (RSA) 0860 104 771 www.hp.
Drovan oo (nnen andere Suomi +358 0 203 66 767 www.hp.filtukilce
Exita 011175400 o Sverige +46 077 120 4765 www.hp.se/supportics
0,23 kr/min
Kompog +800 2654 wwwhp. T 048 T 6T .
.com/support
Guatemala 1-800-711-2884 wwwhp. t 508 Chttni WHuwnp.com/Supb
EEBATHE (852) 2802 4098 www.hp.com/supportiongkong| - [ZE5 0800-010055 (2.%) wwwhp.
India 1-800-425-7737 wwwhp o 66 (2) 353 9000 —
India 91-80-28526900 www.hp. www hp.com/support 071891391 5
Indonesia +62 (21) 350 3408 www.hp.com/support Trinidad & Tobago 1-800-711-2884 www.hp.
wwwhp +9714 224 9189 30| [Tunisie 23 926 000 www.hp
www.hp +9714 2249189 = | [Tarkiye (istanbul, Ankara, | 0(212) 444 0307 www.hp.com.tr/destekico
wwp o714 2249189 | |izmir & Bursa) Yerel numara: 444 0307
- n 0714 224 9189 | [Vepaiva (044) 230-51-06 wwwhp.
oy b comisuppor 971 4224 9189 = Www.hp.comisupport 600 54 47 47 Sanil el 1

Ireland

+353 1890 923 902
Calls cost Cost 5.1 cent peak
1.3 cent off-peak per minute

www.hp.com/ie/supporticc

United Kingdom

0844 369 0369
0.50 £ pim

www.hp.com/uk/supporticc

United States

1-(800)-474-6836

www.hp.

ala +39 848 800 871 e S Uruguay 0004-054-177 www.hp.com/la/soporte
costo telefonico locale Venezuela (Caracas) 56-212-278-8666 www.hp.com/la/soporte

Jamaica 1-800-711-2884 www.hp. Venezuela 0-800-474-68368 wwwhp

EES 0120-96-1665 www.hp Ujapan Viét Nam +84 88234530 www.hp

Pasibaigus techninés pagalbos telefonu laikotarpiui

Pasibaigus pagalbos telefonu laikotarpiui, pagalba i§ HP suteikiama uz papildomg
mokestj. Pagalbg taip pat galite gauti apsilanke HP palaikymo svetainéje:
www.hp.com/go/customercare. Sioje internetinéje svetainéje teikiama informacija ir

taikomosios programos, galinCios padéti iSspresti daugybe spausdintuvo problemy.
Kreipkités j savo HP atstovg arba skambinkite jasy Salyje / regione galiojanciu
pagalbos telefonu numeriu, jei norite daugiau suzinoti apie pagalbos parinktis.

HP pagalba
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Bendri trik€iy Salinimo patarimai ir iStekliai

@

Pastaba Daugeliui i$ toliau aprasyty veiksmy atlikti reikia HP programinés
jrangos. Jei nejdiegéte HP programinés jrangos, jg galite jdiegti iS HP programinés
jrangos kompaktinio disko, kuris pridétas prie spausdintuvo, arba atsisiysti i5 HP
palaikymo svetainés www.hp.com/go/customercare. Sioje internetingje svetainéje
teikiama informacija ir taikomosios programos, galinCios padéti iSspresti daugybe
spausdintuvo problemy.

Patikrinkite arba atlikite toliau nurodytus veiksmus prie$ trik¢iy diagnostika:

Bandykite spausdintuva iSjungti ir vél jjungti.
Informacijg popieriaus strigties klausimais skaitykite Strig€iy Salinimas.

Popieriaus tiekimo problemy, pvz., popieriaus nukrypimo ar paémimo klausimais
skaitykite Popieriaus tiekimo problemy sprendimas.

Ll_J (,Power“ (maitinimas) mygtukas) Sviecia ir neblyksi. Kai spausdintuvas
jjungiamas pirma karta, jo paleidimas po rasalo kaseciy jstatymo trunka mazdaug
12 minudiy.

Maitinimo ir kiti kabeliai veikia ir yra tvirtai prijungti prie spausdintuvo. Patikrinkite,
ar spausdintuvas gerai prijungtas prie veikiancio kintamosios srovés elektros
lizdo ir ar jis jjungtas. Reikalavimus del jtampos rasite skyriuje Elektros techninés
specifikacijos.

Lapai tinkamai sudéti j jvesties déklg ir néra jstrige spausdintuve.

Pasalintos visos pakuotés juostelés ir medziagos.

Spausdintuvas nustatytas kaip dabartinis arba numatytasis spausdintuvas.
Operacinéje sistemoje ,Windows*, aplanke Printers (spausdintuvai) nustatykite jj
kaip numatytajj. Operacinéje sistemoje ,Mac OS X* nustatykite jj kaip numatytajj
srities System Preferences (sistemos parinktys) dalyje Print Fax (spausdinimas
ir siuntimas faksu) arba Print Scan (spausdinimas ir nuskaitymas).&&
ISsamesnés informacijos rasite kompiuterio dokumentacijoje.

Jei naudojate kompiuterj su ,Windows" sistema, parinktis Pause Printing
(spausdinimo pristabdymas) néra pasirinkta.

Atliekant uzduotj, kartu neveikia per daug programy UZverkite nenaudojamas
programas arba i$ naujo paleiskite kompiuterj pries bandydami vél atlikti uzduot;.

Spausdintuvo problemy sprendimas
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Patarimas Informacijos ir priemoniy, kurios gali padéti pataisyti pacias
bendriausias spausdintuvo problemas ieSkokite HP palaikymo tinkle svetainéje
www.hp.com/go/customercare.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

Spausdintuvas netikétai iSsijungia

Nepavyksta iSlygiuoti

Spausdintuvas nereaguoja (niekas nespausdinama)
Spausdintuvas létai spausdina

Spausdintuvas skleidzia netikétg triukSmag

Problemos sprendimas
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. ISspausdinamas tusc€ias arba nebaigtas spausdinti lapas
. Kazko puslapyje triksta arba spausdinama netinkamai
. Netinkamas teksto ar grafiniy elementy iSdéstymas

Spausdintuvas netikétai iSsijungia

Patikrinkite maitinima ir maitinimo jungtis

Patikrinkite, ar spausdintuvas gerai prijungtas prie veikiancio kintamosios srovés
maitinimo lizdo. Reikalavimus dél jtampos rasite skyriuje Elektros techninés
specifikacijos.

Nepavyksta islygiuoti

Jei nepavyksta islygiuoti, jsitikinkite, kad j jvesties déklg jdéjote nepanaudoto paprasto
balto popieriaus. Jei lygiuojant spausdintuvg jvesties dékle yra spalvoto popieriaus,
iSlygiavimas nepavyks.

Jei iSlygiuoti nepavyksta kelis kartus, gali tekti nuvalyti spausdinimo galvute arba gali
bati, kad jutiklis yra sugedes. Norédami nuvalyti spausdinimo galvute, Zr. Nuvalykite
spausdinimo galvute.

Jei galvutés nuvalymas neiSsprendzia problemos, susisiekite su HP pagalbos centru.
Eikite ] www.hp.com/go/customercare. Sioje internetinéje svetaingje teikiama
informacija ir taikomosios programos, galin€ios padéti iSspresti daugybe spausdintuvo
problemy. Paprasyti pasirinkite savo $alj / regiong ir spustelékite Contact HP
(susisiekti su HP), kad gautuméte informacijos, kaip paskambinti techninés pagalbos
tarnybai.

Spausdintuvas nereaguoja (niekas nespausdinama)

Spausdinimo eiléje uzstrigo spausdinimo uzduotys

Atidarykite spausdinimo eile, atSaukite visus dokumentus ir i§ naujo paleiskite
kompiuterj. Kai kompiuteris paleidziamas i§ naujo, pabandykite spausdinti. ISsamesnés
operacinés sistemos informacijos rasite sistemos Zinyne.

Tikrinkite spausdintuvo sgranka
Plagiau apie tai zr. Bendri trik€iy Salinimo patarimai ir iStekliai.

Tikrinkite HP programinés jrangos jdiegtj

Jei spausdinant spausdintuvas iSjungiamas, kompiuterio ekrane turéty pasirodyti
ispéjimas; prieSingu atveju su spausdintuvu pateikta HP programiné jranga gali bati
jdiegta netinkamai. Norint tai iSspresti, reikia visiSkai paSalinti ir i$ naujo jdiegti HP
programine jrangg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje HP_programinés jrangos
pasalinimas ir jdiegimas iS naujo.

Spausdintuvo problemy sprendimas 111
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Patikrinkite kabeliy jungtis
. Patikrinkite, ar gerai prijungtos abi USB arba eterneto kabelio jungtys.
. Jei spausdintuvas prijungtas prie tinklo, patikrinkite Siuos komponentus:
° tikrinkite spausdintuvo uZpakalinéje dalyje esancig rysio lempute.
° Jsitikinkite, kad spausdintuvui prijungti nenaudojate telefono kabelio.

Patikrinkite kompiuteryje jdiegta asmenine uzkarda

Asmeniné uzkarda - tai apsaugos programa, apsauganti kompiuterj nuo jsilauzéliy. Bet
ugniasiené uzkarda taip pat gali blokuoti rysj tarp kompiuterio ir spausdintuvo. Jei kyla

rySio su spausdintuvu problemy, paméginkite laikinai iSjungti ugniasiene. Jei problema
iSlieka, vadinasi, uzkarda nesukelia rySio problemy. Jjunkite uzkarda.

Spausdintuvas létai spausdina
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ISbandykite Siuos sprendimus, jei spausdintuvas spausdina labai létai.

. 1 sprendimas. Naudokite Zemesnés kokybés spausdinimo nuostatg
. 2 sprendimas. Ra$alo lygiy tikrinimas
. 3 sprendimas. Susisiekti su HP techninés pagalbos tarnyba

1 sprendimas. Naudokite Zzemesnés kokybés spausdinimo nuostata

Sprendimas: patikrinkite spausdinimo kokybés nuostatg. Best (geriausia) ir
Maximum dpi (didziausia skyra dpi) uztikrina geriausig kokybe, bet taip
spausdinama léc€iau nei su nuostatomis Normal (jprasta) ar Draft (juodrastis).
Nuostata Draft (juodrastis) pateikia didziausig spausdinimo greitj.

Priezastis: Buvo nustatyta aukSta spausdinimo kokybés nuostata.

Jeigu tai neiSsprendZia problemos, bandykite kitg sprendima.

2 sprendimas. Rasalo lygiy tikrinimas
Sprendimas: Patikrinkite apytikrius rasalo lygius ra8alo kasetése.

Br Pastaba Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia numanoma informacija,
kuri skirta tik planuoti. Kai gaunate praneSima apie maza raSalo kiekj,
pasirlpinkite atsargine kasete, kad nereikéty atidéti spausdinimo darby.
Nebdtina keisti raSalo kaseciy tol, kol nebusite paraginti tai padaryti.

/\ Ispéjimas Jei ne spausdintuve atvirai laikytos rasalo kasetés
nesugadinamos, spausdinimo galvutéms nereikia jstatyti visy kaseciy
kiekvieno spausdintuvo nustatymo ir naudojimo metu. ligg laikag palikus vieng
ar daugiau tus¢iy kaseciy angy, gali atsirasti spausdinimo kokybés problemy
bei bati pazeista spausdinimo galvuté. Jei neseniai palikote kasetes atvirai
ilgesniam laikotarpiui arba jvyko popieriaus strigtis ir pastebéjote
suprastejusig spausdinimo kokybe, nuvalykite spausdinimo galvute.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Nuvalykite spausdinimo galvute.

ISsamesnés informacijos ieSkokite:

Apvytikrio rasalo lygio patikrinimas

Priezastis: galbit rasalo kasetése nepakanka rasalo.

Problemos sprendimas



Jeigu tai neiSsprendzia problemos, bandykite kitg sprendima.

3 sprendimas. Susisiekti su HP techninés pagalbos tarnyba

Sprendimas: Susisiekite su HP pagalbos centru dél techninés priezitros.
Eikite j www.hp.com/go/customercare. Sioje internetinéje svetaingje teikiama
informacija ir taikomosios programos, galin€ios padéti iSspresti daugybe
spausdintuvo problemy.

Jei paraginama, pasirinkite savo Salj/regiong ir spustelékite Contact HP
(susisiekti su HP), kad gautumeéte informacijos, kaip paskambinti techninés
priezidros tarnybai.

Priezastis: |vyko spausdintuvo triktis.

Spausdintuvas skleidzia netikéta triukSma

Galite iSgirsti netikétg triukSma, sklindantj i8 spausdintuvo. Tai yra techninés priezitros
garsai, sklindantys kai spausdintuvas vykdo automatinés techninés priezidros
funkcijas, kad i$laikyty optimalig spausdinimo galvutés bikle.

Br Pastaba Kad nepadarytuméte Zalos spausdintuvui:

Neisjunkite spausdintuvo, kol jis atlieka technine priezilrg. Jei ketinate iSjungti
spausdintuva, pries i§jungdami mygtuku ILI_J (Maitinimo mygtukas), palaukite, kol jis
visiSkai uzbaigs technine prieziirg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Spausdintuvo i§jungimas.

|sitikinkite, kad jdétos visos rasalo kasetés. Jei triksta bet kurios rasalo kasetés,
spausdintuvas vykdys papildomg technine priezidrg, kad apsaugoty spausdinimo
galvute.

ISspausdinamas tuscias arba nebaigtas spausdinti lapas

Spausdinimo galvutés valymas

Uzbaikite spausdinimo galvutés valymo procediirg. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje Nuvalykite spausdinimo galvute. Spausdinimo galvute gali prireikti nuvalyti, jei
spausdintuvas buvo netinkamai iSjungtas.

299

[(f Pastaba Netinkamai iSjungus spausdintuva, gali kilti spausdinimo kokybés

problemy, kaip kad tuséiy ar ne iki galo i$spausdinty puslapiy. Sias problemas
galima iSspresti iSvalius spausdinimo galvutes, taCiau tinkamai iSjungiant
spausdintuva, tokiy bédy galima visai iSvengti. Spausdintuvg visada iSjunkite
spustelédami ant spausdintuvo esantj mygtuka LI_J (Maitinimo mygtukas). Palaukite,
kol uzges Ll_J (Maitinimo mygtukas) lemputé, ir tik tada iStraukite maitinimo kabelj
arba i$junkite maitinimo bloka.
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Patikrinkite lapy nuostatas

. Patikrinkite, ar spausdintuvo tvarkykléje iSrinkote dékluose jdétiems lapams
reikiamas spausdinimo kokybés nuostatas.

. Patikrinkite, ar spausdintuvo tvarkykléje iSrinktas lapo dydis atitinka tg, kuris
jdétas j dekla.

|trauktas daugiau nei vienas lapas
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Popieriaus tiekimo problemy sprendimas.

Rinkmenoje yra tuscias puslapis
Patikrinkite rinkmena, kad jsitikintuméte, jog joje néra tusciy puslapiy.

Kazko puslapyje triiksta arba spausdinama netinkamai

Spausdinimo kokybés diagnostikos puslapio tikrinimas

ISspausdintas spausdinimo kokybés diagnostikos puslapis leidZia nustatyti kokybei
jtakos turinCius veiksnius ir nuspresti, ar reikia pasinaudoti techninés priezidros
priemonémis spausdinimo kokybei gerinti. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Spausdinimo kokybeés trik€iy Salinimas.

Patikrinkite parasc¢iy nuostatas

Jsitikinkite, kad dokumento parasciy parametrai atitinka spausdintuvo spausdinimo
zonos ribas. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Minimaliy para$¢€iy nustatymas.

Patikrinkite spalvoto spausdinimo nuostatas

Patikrinkite, ar spausdintuvo tvarkykléje nepasirinkta Print in Grayscale (Spausdinti
naudojant pilky pustoniy skale).

Patikrinkite spausdintuvo vieta ir USB kabelio ilgj

Stiprus elektromagnetiniai laukai (pvz., tie, kurie sukuriami USB kabeliuose) kartais gali
sukelti iSkraipymus spaudiniuose. Patraukite spausdintuvg toliau nuo elektromagnetinio
lauko Saltinio. Be to, rekomenduojama naudoti trumpesnj nei 3 m (9,8 pédos) ilgio USB
kabelj: taip siekiama iki minimumo sumazinti elektromagnetiniy lauky poveik;j.

Netinkamas teksto ar grafiniy elementy iSdéstymas
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Patikrinkite, kaip jkeliami lapai
Uztikrinkite, kad lapy plocio ir ilgio kreiptuvai gerai prilaikyty lapy rietuvés krastus, o
déklas nebity perkrautas. Placiau apie tai Zr. Lapy jdéjimas.

Patikrinkite lapy dydj
. Jei dokumentas yra didesnis nei jisy naudojamas lapas, puslapis gali bati
nupjautas.

. Uztikrinkite, kad spausdintuvo tvarkykléje pasirinktas lapo dydis atitikty ta, kuris
jdétas j dékla.

Problemos sprendimas



Patikrinkite paras¢iy nuostatas

Jei ties puslapio krastais tekstas arba grafiniai objektai yra nupjaunami, patikrinkite, ar
dokumento paras¢iy nuostatos nevirsija spausdintuvo spausdinamosios puslapio
srities riby. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Minimaliy para$€iy nustatymas.

Patikrinkite lapo orientacijos nuostatg
Uztikrinkite, kad programoje pasirinktas lapo dydis ir puslapio orientacija atitikty
spausdintuvo tvarkyklés nuostatas. Placiau apie tai zr. ,Print* (spausdinti).

Patikrinkite spausdintuvo vietg ir USB kabelio ilgj

Stiprds elektromagnetiniai laukai (pvz., tie, kurie sukuriami USB kabeliuose) kartais gali
sukelti iSkraipymus spaudiniuose. Patraukite spausdintuvg toliau nuo elektromagnetinio
lauko Saltinio. Be to, rekomenduojama naudoti trumpesnj nei 3 m (9,8 pedos) ilgio USB
kabelj: taip siekiama iki minimumo sumazinti elektromagnetiniy lauky poveikj.

Jei pirmiau pateikti sprendimai nepadeda, galbit programa nesugeba tinkamai
interpretuoti spausdinimo nuostaty. Zr. pranesimus apie i$leistg gaminj, kuriuose
raSoma apie zinomas programinés jrangos problemas, ieskokite informacijos
programos dokumentacijoje; specifinés pagalbos teiraukités programinés jrangos
gamintojo.

Spausdinimo kokybés trik€iy Salinimas

Pabandykite savo spaudiniy kokybés problemas iSspresti Siame skyriuje pateiktais
sprendimais.

Q Patarimas Informacijos ir priemoniy, kurios gali padéti pataisyti pacias
bendriausias spausdintuvo problemas ieSkokite HP palaikymo tinkle svetainéje
www.hp.com/go/customercare.

. 1 sprendimas. |sitikinkite, kad naudojate originalias HP rasalo kasetes

. 2 sprendimas. Ras$alo lygiy tikrinimas

. 3 sprendimas. Patikrinkite, ar j jvesties déklg jdétas popieriaus.

. 4 sprendimas. Patikrinkite popieriaus rasj

. 5 sprendimas. Patikrinkite spausdinimo nuostatas

. 6 sprendimas. Spausdinimo kokybés ataskaitos spausdinimas ir jvertinimas
. 7 sprendimas. Susisiekti su HP techninés pagalbos tarnyba

1 sprendimas. Jsitikinkite, kad naudojate originalias HP rasalo kasetes

Sprendimas: |sitikinkite, kad jasy rasalo kasetés yra originalios HP raalo
kasetés.

HP rekomenduoja naudoti originalias HP rasalo kasetes. Originalios HP kasetés
suprojektuotos ir iSbandytos su HP spausdintuvais, todél visada pasieksite puikiy
rezultaty.
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Br Pastaba HP negali garantuoti ne HP eksploataciniy medziagy kokybés arba
patikimumo. Neatliekame spausdintuvo garantinés priezitros arba garantinio
taisymo, jei jo prieZzastis — ne HP rasalo naudojimas.

Jei esate jsitiking, kad sigijote originalias HP ra3alo kasetes, skaitykite:

www.hp.com/go/anticounterfeit

Priezastis: Buvo naudojamos ne HP rasalo kasetés.

Jeigu tai nei§sprendzia problemos, bandykite kitg sprendimg.

2 sprendimas. Rasalo lygiy tikrinimas

Sprendimas: Patikrinkite apytikrius rasalo lygius ra8alo kasetése.

Br Pastaba Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia numanoma informacija,
kuri skirta tik planuoti. Kai gaunate jspéjima apie mazg rasalo lygj,
pasirtpinkite atsargine kasete, kad iSvengtuméte galimo spausdinimo darby
atidéjimo. Nebatina keisti raSalo kaseciy tol, kol nebisite paraginti tai
padaryti.

/\ Ispéjimas Jei ne spausdintuve atvirai laikytos rasalo kasetés
nesugadinamos, spausdinimo galvutéms nereikia jstatyti visy kaseciy
kiekvieno spausdintuvo nustatymo ir naudojimo metu. ligg laikag palikus vieng
ar daugiau tus¢iy kaseciy anguy, gali atsirasti spausdinimo kokybés problemy
bei biti pazeista spausdinimo galvuté. Jei neseniai palikote kasetes atvirai
ilgesniam laikotarpiui arba jvyko popieriaus strigtis ir pastebéjote
suprastéjusig spausdinimo kokybe, nuvalykite spausdinimo galvute.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Nuvalykite spausdinimo galvute.

ISsamesnés informacijos ieSkokite:
Apytikrio rasalo lygio patikrinimas

Priezastis: Galbit rasalo kasetése nepakanka rasalo.

Jeigu tai nei§sprendzia problemos, bandykite kitg sprendimg.

3 sprendimas. Patikrinkite, ar j jvesties déklg jdétas popieriaus.

Sprendimas: |sitikinkite, kad popierius yra jdétas tinkamai ir kad jis néra
susirauks$léjes arba per storas.

. |dékite popieriy spausdinamaja puse Zzemyn. PavyzdZiui, jei naudojate
blizgy fotopopieriy, jdékite jj blizgiu pavirSiumi Zemyn.
. |sitikinkite, kad popierius jvesties dékle jdétas guls€iai ir nesusirauksléjes.

Jei spausdinimo metu popierius yra per arti spausdinimo galvutés, rasalas
gali issilieti. Taip gali atsitikti, kai popierius reljefiSkas, susirauksléjes arba
labai storas, pavyzdziui, kaip pasto vokas.

ISsamesnés informacijos ieSkokite:

Lapy jdéjimas.
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Priezastis: Popierius buvo jdétas netinkamai arba jis buvo susirauksléjes arba
per storas.

Jeigu tai neidsprendZia problemos, bandykite kitg sprendima.

4 sprendimas. Patikrinkite popieriaus risj

Sprendimas: HP rekomenduoja naudoti HP popieriy arba bet kokig kitg
popieriaus rasj su technologija ,,ColorLok®, tinkama spausdintuvui. Visos
»ColorLok" logotipu pazenklintos popieriaus risys yra nepriklausomai iSbandytos,
kad atitikty aukstus patikimumo ir spausdinimo kokybés standartus ir
atspausdinty aiskius, ryskiy spalvy, raiSkiy juody atspalviy dokumentus ir dzidty
greiciau nei jprastos paprasto popieriaus rasys.

Visada jsitikinkite, kad popierius, ant kurio spausdinate, yra lygus. Geriausios
kokybés vaizdus atspausdinsite naudodami fotopopieriy HP Advanced Photo
Paper.

Firminj popieriy laikykite originalioje pakuotéje, uzZdaromame plastikiniame
maiselyje, ant plokscio pavirSiaus vésioje, sausoje vietoje. Kai pasiruoséte
spausdinimui, paimkite tik tiek popieriaus, kiek ketinate iSkart panaudoti. Baige
spausdinti, nesunaudotg fotopopieriy sudékite atgal j plastikinj maiSelj. Taip
neleidziama popieriui susirauksléti.

B/ Pastaba Sios problemos priezastis néra susijusi su jasy rasalo
eksploatacinémis medziagomis. Todél néra reikalo keisti raSalo kaseciy.

ISsamesnés informacijos ieSkokite:

Spausdintiny lapy pasirinkimas

Priezastis: | jvesties déklg buvo jdétas netinkamos riiSies popierius.
Jeigu tai neiSsprendZia problemos, bandykite kitg sprendima.

5 sprendimas. Patikrinkite spausdinimo nuostatas

Sprendimas: Patikrinkite spausdinimo nuostatas.

. Patikrinkite spausdinimo nuostatas, kad pamatytuméte, ar spalvy nuostatos
yra teisingos.
PavyzdZiui, patikrinkite, ar néra nustatyta dokumentus spausdinti naudojant
pilky pustoniy skale. Taip pat galite patikrinti, ar papildomos spalvy
nuostatos, pavyzdziui, sodrumas, Sviesumas ir spalvy tonas, néra
nustatytos modifikuoti spalvy iSvaizda.

. Patikrinkite spausdinimo kokybés nuostatg ir jsitikinkite, kad ji atitinka
spausdintuve jdéto popieriaus ras;.
Jei spalvos liejasi, gali tekti pasirinkti Zemesnés spausdinimo kokybés
nuostatg. Arba pasirinkite aukstesne nuostatg, jei spausdinate auks$tos
kokybés nuotrauka, ir jsitikinkite, kad jvesties dékle jdéta fotopopieriaus,
pavyzdziui, HP Advanced Photo Paper.
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Br Pastaba Kai kuriy kompiuteriy ekranuose spalvos gali atrodyti kitaip nei
atspausdintos ant popieriaus. Siuo atveju néra jokiy problemy su
spausdintuvu, spausdinimo nuostatomis arba spausdinimo kasetémis.
Tolesnis trik¢iy Salinimas nereikalingas.

ISsamesnés informacijos ieSkokite:

Spausdintiny lapy pasirinkimas

Priezastis: Buvo nustatytos netinkamos spausdinimo nuostatos.

Jeigu tai neiSsprendZia problemos, bandykite kitg sprendima.

6 sprendimas. Spausdinimo kokybés ataskaitos spausdinimas ir jvertinimas
Sprendimas:

Spausdinimo kokybés ataskaitos spausdinimas

. Valdymo skydelis Palieskite = (rodyklé j deSine), o tada spustelékite
Setup(sgranka), pasirinkite Reports(ataskaitos), o tada Print Quality
Report(spausdinimo kokybés ataskaita).

. Integruotasis tinklo serveris: Spustelékite skirtukg Tools (jrankiai),
parinktyje Utilities (paslaugy programos) pasirinkite Print Quality Report
(spausdinimo kokybés ataskaita), o tada spustelékite mygtuka Print Quality
Report (spausdinti kokybés ataskaita).

. ,»HP Utility*“ (HP paslaugy programa) (,,Mac OS X*“) Srityje Information
And Support (informacija ir parama) spustelékite Print Quality
Diagnostics (spausdinimo kokybés diagnostika), o tada spustelékite Print
(spausdinti).

HP Officejet Pro 8600 N911a Series
Print Quality Diagnostic Page

Printer Information
Product model ber: CMTA9A
HCB28305KC

=10, Auto-duplex unit=0

s only. Actual ink levels may vary.

Test Pattern 1

¥ th lines ane not straight and connected, align the printheads

Test Pattern 2

Hf you se thin whits lines across any of the colored biocks, clean the printheads
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Jei spausdinimo kokybés ataskaitoje yra klaidy, vadovaukités Siais veiksmais:

1.  Jei spausdinimo kokybés diagnostikos ataskaitoje matote iSblukusias,
nepilnas, dryZuotas ar trilkstamas spalvotas juostas arba spalvy Sablonus,
patikrinkite, ar néra tusciy rasalo kaseciy, ir pakeiskite rasalo kasete, kuri
atitinka spalvotas juostas ar spalvy Sablong su trikumais. Jei néra tusciy
kaseciy, iSimkite ir vél jstatykite visas rasalo kasetes, kad jsitikintuméte, jog
jos tinkamai jstatytos. NeiSimkite tuS€ios kasetés, kol nejsigijote naujos
raSalo kasetés. Kaip jdéti naujas kasetes, Zr. skyriuje Rasalo kasec€iy
keitimas.

2.  Lygiuokite spausdinimo galvute. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Lygiuokite spausdinimo galvute.

3. Nuvalykite spausdinimo galvute. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Nuvalykite spausdinimo galvute.

4. Jei nepadéjo né vienas iS ankstesniy veiksmy, susisiekite su HP pagalbos
centru, kad pakeisty spausdinimo galvute. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje HP pagalba.

Priezastis: Spausdinimo kokybés problemos gali atsirasti dél daugybés

priezasc€iy: programinés jrangos nuostaty, prasto vaizdo failo arba pacios

spausdinimo sistemos. Jei esate nepatenkinti spaudiniy kokybe, spausdinimo
kokybés diagnostikos puslapis gali padéti nustatyti, ar tinkamai veikia
spausdinimo sistema.

7 sprendimas. Susisiekti su HP techninés pagalbos tarnyba
Sprendimas: Susisiekite su HP pagalbos centru dél techninés prieZidros.

Eikite j www.hp.com/go/customercare. Sioje internetingje svetaingje teikiama
informacija ir taikomosios programos, galin€ios padéti iSspresti daugybe
spausdintuvo problemy.

Jei paraginama, pasirinkite savo $alj/regiong ir spustelékite Contact HP
(susisiekti su HP), kad gautumeéte informacijos, kaip paskambinti techninés
priezidros tarnybai.

Priezastis: [Skilo spausdinimo galvutés problema.

Popieriaus tiekimo problemy sprendimas

Q Patarimas Informacijos ir priemoniy, kurios gali padéti pataisyti pacias
bendriausias spausdintuvo problemas ieSkokite HP palaikymo tinkle svetainéje
www.hp.com/go/customercare.

Spausdintuvui ar déklui netinka tam tikri lapai

Naudokite tik tuos lapus, su kurie tinka spausdintuvui ar déklui. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Laikmeny specifikacijos.
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Lapas nepaimamas i$ déklo

. Uztikrinkite, kad dékle baty lapy. Placiau apie tai zr. Lapy jdéjimas. Prie$ jdédami
pakedenkite lapy rietuve.

. Uztikrinkite, kad popieriaus kreiptuvai bty nustatyti j tinkamas jdedamo
popieriaus dydzio Zymas dékle. Taip pat uztikrinkite, kad kreiptuvai remtysi |
rietuve, taciau jos nespausty.

. Uztikrinkite, kad lapai dékle nebity susirauksléje. IStiesinkite lapus, sulenkdami jy
rietuve j prieSingg puse.

Lapai neiSleidziami tinkamai
. Uztikrinkite, kad bty iki galo iStestas iSvesties déklo ilgintuvas; kitaip iSleidziami
lapai gali iSkristi iS spausdintuvo.

. ISimkite lapy pertekliy iS iSvesties déklo. ISvesties déklo talpa yra ribota.

Lapai nukrypsta

. Pasirlipinkite, kad dékluose esantys lapai baty iSlygiuoti popieriaus kreiptuvais.
Jei reikia, iStraukite i$ spausdintuvo déklus ir tinkamai sudékite j juos lapus bei
uztikrinkite, kad popieriaus kreiptuvai bty tinkamai iSlygiuoti.

. Lapus j spausdintuvg dékite tik tada, kai jis nespausdina.

. ISimkite ir pakeiskite automatinj dvipusio spausdinimo prieda (dvipusio
spausdinimo jrenginj).
° Paspauskite mygtukg bet kurioje dvipusio spausdinimo jrenginio puséje ir

iStraukite bloka.
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° | spausdintuva i$ naujo jdékite dvipusio spausdinimo jrenginj.

Irenginys paima kelis lapus iSkart

Prie§ jdédami pakedenkite lapy rietuve.

Uztikrinkite, kad popieriaus kreiptuvai bty nustatyti j tinkamas jdedamo
popieriaus dydzio Zymas dékle. Taip pat uztikrinkite, kad kreiptuvai remtysi j
rietuve, taciau jos nespausty.

Uztikrinkite, kad déklas nebaty perkrautas popieriaus.

Naudodami specialios rasies lapus, uztikrinkite, kad déklas baty pilnai uzpildytas.
Jei naudojate specialius lapus, kurie perkami nedideliais kiekiais, paméginkite
juos sudeéti ant kito to paties dydzio popieriaus, kad uzpildytuméte dékla. (kai
kurie lapai imami lengviau, jei déklas pilnas.)

Jei naudojate storg laikmena (pvz. broSidroms skirtg popieriy), laikmenos lapais
uzpildykite 1/4 - 3/4 déklo. Jei reikia, Sios laikmenos lapus dékite ant kity tokio
paties dydzio popieriaus lapy tiek, kad popieriaus Susnis tilpty j dékla.

Siekiant optimalaus darbo ir efektyvumo, rekomenduojama naudoti HP lapus.

Kopijavimo problemy sprendimas

Q Patarimas Informacijos ir priemoniy, kurios gali padéti pataisyti pacias

bendriausias spausdintuvo problemas ieSkokite HP palaikymo tinkle svetainéje
www.hp.com/go/customercare.

Kopija nebuvo padaryta

Tuscios kopijos

Dokumenty triiksta arba jie iSbluke

MazZesnis dydis

Bloga kopijavimo kokybé

Akivaizdis kopijavimo defektai

Spausdintuvas iSspausdina puse puslapio ir tada iSleidzia popieriy
Popieriaus neatitikimas

Kopija nebuvo padaryta

Patikrinkite maitinimag

Uztikrinkite, kad maitinimo kabelis baty tinkamai prijungtas, o pats spausdintuvas
- jjungtas.

Patikrinkite spausdintuvo bliseng

° Spausdintuvas gali bati uzimtas kita uzduotimi. Patikrinkite valdymo
skydelio ekrane pateikiamg informacijg apie uzduoc¢iy biseng. Palaukite, kol
bus baigtos apdorojamos uzduotys.

° Spausdintuve gali bati jstriges popierius. Patikrinkite, ar néra strigCiy.
Skaitykite skyriy Strig€iy Salinimas.

Patikrinkite déklus

|sitikinkite, kad laikmena yra jdéta. ISsamesnés informacijos ieSkokite Lapy

jdéjimas
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Tuscios kopijos

Patikrinkite lapus

Galbat lapai neatitinka HP specifikacijy lapams (pvz., lapai per dregni ar per
Siurkstds). ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Laikmeny specifikacijos.
Patikrinkite nuostatas

Gali bati nustatytas per Sviesaus kontrasto parametras. Spausdintuvo valdymo
skydelyje palieskite Copy (Kopijuoti), palieskite Lighter Darker (Sviesiau
tamsiau), tada tamsesnéms kopijoms sukurti pasinaudokite rodyklémis.
Patikrinkite déklus

Jei kopijuojate i§ automatinio dokumenty tiektuvo (ADT), pasirdipinkite, kad
originalai baty tinkamai jdéti. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Originalo
jdéjimas j automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).

Dokumenty truksta arba jie iSbluke

Patikrinkite lapus

Galbat lapai neatitinka HP specifikacijy lapams (pvz., lapai per drégni ar per

Siurkstds). ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Laikmeny specifikacijos.

Patikrinkite nuostatas

Dél trikstamy arba iSblukusiy dokumenty gali bdti atsakinga kokybés nuostata

Fast (greitai), pagal kurig sukuriami juodrastinés kokybés spaudiniai. Pakeiskite

kokybés nuostatg j Normal (normali) arba Best (geriausia).

Patikrinkite originala

° Kopijos tikslumas priklauso nuo originalo kokybeés ir dydzio. Kopijos
Sviesumui nustatyti naudokite meniu Copy (kopijavimas). Jei originalas per
Sviesus, kopija gali jo ir neilyginti, net jei jis bandysite reguliuoti kontrasta.

° Dél spalvoto fono priekiniai vaizdai gali susilieti su fonu arba foninis vaizdas
gali jgauti kitg Seseél;.

° Jei norite kopijuoti originalg be apvado, dékite jj ant skaitytuvo stiklo, o ne j
ADT. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Originalo padéjimas ant
skaitytuvo stiklo.

° Jei kopijuojate nuotrauka, jg padékite ant skaitytuvo stiklo taip, kaip
vaizduojame and skaitytuvo pagrindo esancioje piktogramoje.

Mazesnis dydis

122

Nuskaitytam vaizdui sumazinti i$ spausdintuvo valdymo skydelio gali bati
nustatyta sumazinimo ir (arba) padidinimo ar kita kopijavimo funkcija. Patikrinkite
kopijavimo uzduoties parametrus, kad jsitikintuméte, jog jie skirti normaliam
dydziui.

Nuskaitytam vaizdui sumazinti gali bati naudojamos ir HP programinés jrangos
nuostatos. Jei reikia, keiskite Sias nuostatas. Daugiau informacijos rasite HP
programinés jrangos elektroniniame zZinyne.
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Bloga kopijavimo kokybé

Imkités veiksmy kopijavimo kokybei pagerinti

° Naudokite kokybiskus originalus.

° Tinkamai jdekite lapus. Jei lapai jdéti netinkamai, jie gali pakrypti ir dél to
vaizdai gali bati neaiskds. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy
jdéjimas.

° Originalams apsaugoti naudokite informacijos neslj.

Patikrinkite spausdintuvag

° Galbat netinkamai uzdarytas skaitytuvo dangtis.

° Galbat reikia nuvalyti skaitytuvo stiklg arba dangtelio pagrinda. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo priezidra.

° Gali reikéti valyti automatinj dokumenty tiektuvg (ADT). ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo priezidra.

Kad iSsprestuméte prastos kokybés kopijavimo problemas, atspausdinkite

spausdinimo kokybés diagnostikos puslapj ir vadovaukités jame esanciomis

instrukcijomis. I8samesnés informacijos rasite skyriuje Spausdinimo kokybés
trik€iy Salinimas.

Akivaizdus kopijavimo defektai

Vertikalios baltos arba iSblukusios juostos

Galbdt lapai neatitinka HP specifikacijy lapams (pvz., lapai per drégni ar per
Siurkstds). ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Laikmeny specifikacijos.
Per Sviesu ar per tamsu

Pameéginkite sureguliuoti kontrastg ir kopijavimo kokybés nuostatas.
Nepageidaujamos linijos

Galbat reikia nuvalyti skaitytuvo stikla, dangtelio pagrinda arba rémelj.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo prieZiara.

Juodi taskai ar dryziai

Ant skaitytuvo stiklo arba dangtelio pagrindo gali bati rasalo, klijy, taisymo skyscio
arba kitos nepageidaujamos medziagos. Pameginkite nuvalyti spausdintuva.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo prieZiara.

Kopija pakrypusi arba iSkreipta

Jei naudojate automatinj dokumenty tiektuvag (ADT), tikrinkite toliau iSvardytas

galimas priezastis.

° Patikrinkite, ar neperpildytas ADT jvesties déklas.

° Uztikrinkite, kad ADT plocio kreiptuvai bty gerai priglude prie lapy rietuvés
krasty.

NeaisSkus tekstas

° Paméginkite sureguliuoti kontrastg ir kopijavimo kokybés nuostatas.

° Uzduodiai gali netikti numatytoji parySkinimo nuostata. Patikrinkite nuostatg
ir pakeiskite jg pagal poreikj paryskinti tekstg ar nuotraukas. Placiau apie tai
Zr. Kopijavimo nuostaty keitimas.

Ne visiSkai uzpildytas tekstas ar grafiniai objektai

Paméginkite sureguliuoti kontrastg ir kopijavimo kokybés nuostatas.
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. Didelés, juodos raidés atrodo démétos (netolygios)
Uzduodiai gali netikti numatytoji pary$kinimo nuostata. Patikrinkite nuostatg ir
pakeiskite jg pagal poreikj paryskinti tekstg ar nuotraukas. Placiau apie tai zr.
Kopijavimo nuostaty keitimas.

. Horizontalios griudétos ar baltos juostos Sviesiai pilkose ir vidutiniSkai
pilkose srityse
Uzduogdiai gali netikti numatytoji parySkinimo nuostata. Patikrinkite nuostatg ir
pakeiskite jg pagal poreikj paryskinti tekstg ar nuotraukas. PlaCiau apie tai zr.
Kopijavimo nuostaty keitimas.

Spausdintuvas iSspausdina puse puslapio ir tada iSleidzia popieriy

Patikrinkite rasalo kasetes
Jsitikinkite, kad yra jdétos tinkamos rasalo kasetés ir jose nesibaigia radalas. Daugiau
informacijos rasite Spausdintuvo valdymo priemonés ir Spausdintuvo biklés ataskaitos

supratimas.
HP negali uztikrinti ne HP rasalo kaseciy kokybés.

Popieriaus neatitikimas

Patikrinkite nuostatas
Patikrinkite, kad sudéto popieriaus dydis ir tipas atitinka valdymo skydelio nuostatas.

Nuskaitymo problemy sprendimas

Q Patarimas Informacijos ir priemoniy, kurios gali padéti pataisyti pacias
bendriausias spausdintuvo problemas ieSkokite HP palaikymo tinkle svetainéje
www.hp.com/go/customercare.

. Skaitytuvas nieko nedaro

. Nuskaitymas uZtrunka pernelyq ilgai

. Dalis dokumento nebuvo nuskaityta arba néra teksto
. Teksto negalima taisyti

. Pateikiami pranesimai apie klaidas

. Prasta nuskaityto vaizdo kokybé

. Akivaizdis nuskaitymo defektai
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Skaitytuvas nieko nedaro

Nuskaitymas

Patikrinkite originalg

Uztikrinkite, kad originalas baty padétas tinkamai. Placiau apie tai Zr. skyriuje
Originalo jdéjimas j automatinj dokumenty tiektuvg (ADT) arba Originalo
padéjimas ant skaitytuvo stiklo.

Patikrinkite spausdintuva

Galbit spausdintuvas po neveiklos laikotarpio grjzta i§ miego rezimo: tai uzdelsia
apdorojima. Palaukite, kol spausdintuvas parodys pagrindinj ekrang.

Tikrinkite HP jranga

Pasirtpinkite, kad baty tinkamai jdiegta su spausdintuvu pateikta HP programiné
jranga.

uztrunka pernelyg ilgai
Patikrinkite nuostatas

° Jei nustatysite per didele skyra, nuskaitymo uzduotis truks ilgiau ir bus
gaunamos didesneés rinkmenos. Norint gauti gerus rezultatus,
rekomenduojama nenaudoti didesnés nei reikia raiSkos. Norint, kad
skaitytuvas veikty grei€iau, galima sumazinti skyra.

° Jei vaizdg gaunate per TWAIN, galite pakeisti nuostatas taip, kad originalas
baty nuskaitomas nespalvotai. Zr. elektroninj TWAIN programos Zinyna, kur
rasite daugiau informacijos.

Patikrinkite spausdintuvo bliseng

Jei pries nuskaitymg nusiuntéte spausdinimo ar kopijavimo uzduotj, nuskaitymas
prasidés, kai skaitytuvas nebebus uzimtas. Tacgiau spausdinimo ir nuskaitymo
procesai dalijasi ta pacia atmintine, todél nuskaitymas gali vykti &Ciau.

Dalis dokumento nebuvo nuskaityta arba néra teksto

Patikrinkite originalg

° Uztikrinkite, kad originalas bity padétas tinkamai. Placiau apie tai Zr.
skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo arba Originalo jdéjimas j
automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).

° Jei nuskaitéte dokumenta i§ ADT, paméginkite jj nuskaityti tiesiai nuo
skaitytuvo stiklo. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Originalo
padéjimas ant skaitytuvo stiklo.

° Dél spalvoto fono priekiniame plane esantys vaizdai gali susilieti su fonu.
Paméginkite sureguliuoti nuostatas pries$ nuskaitydami originalg arba
pameéginkite paryskinti vaizdg po nuskaitymo.

Patikrinkite nuostatas

° Uztikrinkite, kad jvesties lapo dydis bty pakankamas jisy nuskaitomam
originalui.

° Jei naudojate HP spausdintuvo programine jranga, jos numatytosios
nuostatos gali bati automatiSkai nustatytos specifinei uzduodiai atlikti (ne tai,
kurig ketinate atlikti dabar). Informacijos apie ypatybiy keitima rasite HP
spausdintuvo programinés jrangos elektroniniame Zinyne.
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Teksto negalima taisyti
Patikrinkite nuostatas

126

o

Patikrinkite, ar OCR jranga tinkamai jdiegta.

»Windows*“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite skirtukg Start (pradéti),
pasirinkite Programs (programos) arba All Programs (visos programos),
spustelékite HP, pasirinkite savo spausdintuvo pavadinimg ir spustelékite
Printer Setup & Software (spausdintuvo sgranka ir programiné jranga).
Spustelekite Add More Software (pridéti dar programinés jrangos),
spustelékite Customize Software Selections (individualizuoti programinés
jrangos pasirinkimus) ir jsitikinkite, kad pasirinkta OCR.

»Mac OS X“ sistemoje: Jeigu jus jdiegéte HP programing jrangg
pasinaudoje minimalaus diegimo pasirinktimi, gali biti, kad OCR
programiné jranga néra jdiegta. Kad jdiegtuméte Sig programine jrangg
atidarykite ,HP Utility“ (HP paslaugy programa) (ISsamesnés informacijos
rasite skyriuje ,HP Utility“ (HP paslaugy programa) (,Mac OS X*).)
Spustelekite piktogramag Applications (programos), jrankiy juostoje, dukart
spustelékite HP Setup Assistant (HP sarankos pagalba) ir laikykités
ekrane pateikiamy nurodymy.

Nuskaitydami originalg, programinéje jrangoje batinai pasirinkite taisomo
teksto dokumento tipa. Jei tekstas laikomas grafiniu objektu, jis néra
pakeistas redaguojamu tekstu.

Jeigu naudojate atskirg OCR (optinio Zenkly atpazinimo) programa, ji gali
bati susieta su teksto rengykle, kuri neatlieka OCR uzduoc€iy. Daugiau
informacijos rasite OCR programos dokumentacijoje.

Pasirdpinkite, kad bty nustatyta OCR kalba, atitinkanti nuskaitomo
dokumento kalbg. Daugiau informacijos rasite OCR programos
dokumentacijoje.

Patikrinkite originalus

o

Skaitant dokumentus taisomo teksto formatu, originalg reikia j nuskaitymo
déklg déti virSumi j priekj ir vaizdu zemyn. Be to, pasiripinkite, kad
dokumentas nebiity pakreiptas. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo.

Programiné jranga gali neatpazinti teksto, jei tarp Zodziy ir raidziy yra mazi
tarpai. Pavyzdziui, jei programine jranga konvertuojamame tekste troksta
Zenkly arba jei sujungti, ,rn“ gali bati traktuojama kaip ,m*.

Programinés jrangos tikslumas priklauso nuo vaizdo kokybés, teksto dydzio,
originalo struktdros ir paties nuskaityto vaizdo kokybés. UZtikrinkite, kad
originalas baty geros kokybés.

Dél spalvoto fono priekiniame plane esantys vaizdai gali per daug susilieti.
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Pateikiami pranesSimai apie klaidas

. »Unable to activate TWAIN source“ (nepavyko suaktyvinti TWAIN $altinio) arba
»An error occurred while acquiring the image* (gaunant vaizda jvyko klaida).

° Jei vaizdg gaunate i$ kito jrenginio, pvz., skaitmeninés kameros ar kito
skaitytuvo, uztikrinkite, kad kitas jrenginys bty suderinamas su TWAIN. Su
TWAIN nesuderinami jrenginiai neveikia su HP programine jranga, pateikta
su spausdintuvu.

° Jei naudojate USB jungtj, jrenginio USB kabelj prijunkite prie reikiamo savo
kompiuterio galinés sienelés prievado.

° Patikrinkite, ar pasirinktas tinkamas TWAIN Saltinis. HP programinéje
jrangoje patikrinkite TWAIN Saltinj: tai daroma, pasirenkant Select Scanner
(pasirinkti skaitytuvg) i§ meniu File (rinkmena).

. »Reload document and then restart job“ (iS naujo jdékite dokuments ir
paleiskite uzduotj)

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite OK (gerai), tada j ADT sudékite

likusius dokumentus. Placiau apie tai zr. skyriuje Originalo jdéjimas j automatinj

dokumenty tiektuvg (ADT).

Prasta nuskaityto vaizdo kokybé
Originalas - tai atkurta nuotrauka ar paveikslélis
Pakartotinai iSspausdintos nuotraukos, pvz., pateikiamos laikras¢iuose ar Zurnaluose,
atkuriamos naudojant mazycius rasalo taskelius, kurie sukuria originalios nuotraukos
interpretacijg, o tai blogina kokybe. Daznai nuskaitant, spausdinant vaizdg ar jj
pateikiant ekrane, galima matyti nepageidaujamo rasto pédsaky. Jei toliau pateikiami
patarimai problemos neiSsprendzia, gali reikéti panaudoti geresnés kokybés originalo

versijg.
° Norint paSalinti iSmarginimus, galima bandyti sumazinti vaizdg jj nuskaicius.
° ISspausdinkite nuskaitytg vaizdg ir pazidrékite, ar pageréjo kokybé.

° Uztikrinkite, kad jasy atliekamai nuskaitymo uzduodiai baty pasirinktos tinkamos
skyros ir spalvy nuostatos.

° Siekiant geresniy rezultaty, rekomenduojama naudoti skenerio stiklg, o ne ADT.

Nuskaitytame vaizde matyti tekstas ar vaizdai i$ kitos nuskaitomo lapo pusés.

Nuskaitytame vaizde gali bati pastebimi susilieje fragmentai i$ kitos dvipusio originalo

puses, jei originalo lapas bina per plonas ar pernelyg permatomas.

Nuskaitytas vaizdas yra pakrypes (sulinkes)

Galbat netinkamai jdétas originalas. Jdédami originalus j ADT, batinai naudokite lapy

kreiptuvus. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Originalo jdéjimas j automatinj

dokumenty tiektuvg (ADT).

Siekiant geresniy rezultaty, rekomenduojama naudoti skenerio stiklg, o ne ADT.

ISspausdinto vaizdo kokybé geresné

Ekrane rodomas vaizdas nebdtinai tiksliai pateikia nuskaityto vaizdo kokybe.

° Pameéginkite nustatyti monitoriaus nuostatas, kad jis rodyty daugiau spalvy (ar
pilky pustoniy lygiy). ,Windows" operacinéje sistemoje tai paprastai atliekama
atveriant parinktj Display (ekranas) i$ ,Windows" valdymo skydelio.

° Paméginkite sureguliuoti skyros ir spalvy nuostatas.
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Nuskaitytame vaizde matyti démiy, linijy, vertikaliy balty juosty ar kity defekty

° Jei skaitytuvo stiklas neSvarus, gautas vaizdas nebina labai aiSkus. Valymo
instrukcijy ieSkokite Spausdintuvo priezidra.

° Defekty gali biti originale ir nebdtinai yra susije su nuskaitymo procesu.

Grafiniai objektai atrodo kitaip nei originale

Nuskaitykite didesne raiSka.

B Pastaba Nuskaitymas didesne rezoliucija gali uZtrukti ilgai, o failas kompiuteryje
gali uzimti daug vietos.

Imkités veiksmy nuskaitymo kokybei pagerinti
° Nuskaitydami geriau naudokite stiklg, o ne ADT.
° Naudokite aukstos kokybés originalus.

° Tinkamai padékite lapus. Jei lapai netinkamai padéti, ant skaitytuvo stiklo jie gali
pakrypti ir del to vaizdai gali bati neaiskds. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo.

° Nustatykite HP programinés jrangos nuostatas pagal tai, kaip planuojate naudoti
nuskaitytg vaizda.

° Originalams apsaugoti naudokite informacijos nesl;.

° Nuvalykite skaitytuvo stikla. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Skaitytuvo
stiklo valymas.

Akivaizdis nuskaitymo defektai

128

. Tusti lapai
Jsitikinkite, kad originalus dokumentas yra teisingai padétas. Originalus
dokumentas ant ploksc¢iojo skaitytuvo turi bti dedamas spaudiniu zemyn,
dokumento kairysis virSutinis kampas turi bati sulig apatiniu deSiniuoju skaitytuvo
stiklo kampu.

. Per Sviesis ar per tamsuis

° Pameéginkite sureguliuoti nuostatas. Patikrinkite, ar naudojate tinkamg skyrg
ir spalvines nuostatas.

° Originalus vaizdas gali biiti labai Sviesus ar tamsus, jis taip pat gali bati
iSspausdintas ant spalvoto popieriaus.
. Nepageidaujamos linijos
Ant skaitytuvo stiklo gali bati ra8alo, klijy, tepiklio skysc€io ar kitos
nepageidaujamos medziagos. Nuvalykite skaitytuvo stiklg. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo priezidra.
. Juodi taskai ar dryziai
° Ant skaitytuvo stiklo gali bati rasalo, klijy, tepiklio skyscio ar kitos
nepageidaujamos medziagos, skaitytuvo stiklas gali bati neSvarus arba
subraizytas arba neSvarumy gali biti ant dangcio nugarélés. Nuvalykite
skaitytuvo stiklg ir dangcio nugaréle. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Spausdintuvo prieZidra. Jei valymas nepadeda, gali tekti pakeisti skaitytuvo
stiklg ar dang€io nugaréle.
° Defekty gali biti originale ir nebatinai yra susije su nuskaitymo procesu.

Problemos sprendimas



. Neaiskus tekstas

Paméginkite sureguliuoti nuostatas. Patikrinkite, ar nustatete tinkama skyrg ir
spalvines nuostatas.

. Mazesnis dydis
Nuskaitytam vaizdui sumazinti gali bati naudojamos ir HP programinés jrangos
nuostatos. Daugiau informacijos apie parametry keitimg rasite HP spausdintuvo
programinés jrangos zinyne.

Faksogramos siuntimo problemy sprendimas

Siame skyriuje pateikiama informacija apie spausdintuvo fakso sagrankos trik&iy
Salinima. Siunciant ar gaunant faksogramas gali kilti problemy, jei spausdintuvas bus
netinkamai nustatytas faksogramoms siysti.

Jei kyla faksogramy siuntimo problemy, galite iSspausdinti fakso bandymo ataskaitg,
kad patikrintuméte spausdintuvo blseng. Spausdintuvo tinkamai nenustacius
faksogramoms siysti, bandymo atlikti nepavyks. Atlikite §i bandyma, kai baigsite
spausdintuvo fakso sgrankg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Fakso sgrankos
patikra.

Jei patikrinti nepavyksta, ataskaitoje paieSkokite informacijos apie tai, kaip iStaisyti
problemas. Placiau apie tai zr. Fakso bandymas nepavyko.

Q Patarimas Informacijos ir priemoniy, kurios gali padéti pataisyti pacias
bendriausias spausdintuvo problemas ieSkokite HP palaikymo tinkle svetainéje
www.hp.com/go/customercare.

. Fakso bandymas nepavyko

. Ekrane nuolat rodoma, kad nukeltas telefono ragelis

. Spausdintuvu siunéiant ar priimant faksogramas, susiduriama su problemomis
. Esti spausdintuvo problemy siunciant faksogramg rankiniu bidu

. Spausdintuvu negalima priimti, tadiau galima siysti faksogramas

. Spausdintuvu negali siysti, taciau galima priimti faksogramas

. Faksogramos signalai jraSomi j mano atsakiklj

. Su spausdintuvu pateiktas telefono kabelis per trumpas

. Nespausdinamos spalvotos faksogramos

. Kompiuteris negali priimti faksogramy (,Fax to PC* (faksograma j kompiuter;j) ir
Fax to Mac* (faksograma j ,Mac")

Fakso bandymas nepavyko

Jei fakso patikrinti nepavyko, ataskaitoje paieskokite pagrindinés informacijos apie
klaidas. Norédami gauti iSsamesnés informacijos, ataskaitoje patikrinkite, kuri tikrinimo
dalis nepavyko, tada perzitrékite atitinkama Sio skyriaus temg ir pabandykite sitlomus
sprendimus.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Fakso techninés jrangos bandymas nepavyko

. Bandymas ,Fax Connected to Active Telephone Wall Jack® (faksas prijungtas
prie aktyvaus sieninio telefono lizdo) nepavyko
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Bandymas ,Phone Cord Connected to Correct Port on Fax” (telefono kabelis

prijungtas prie tinkamo fakso prievado) nepavyko

Bandymas ,Using Correct Type of Phone Cord with Fax” (tinkamo tipo telefono

kabelio naudojimas su fakso aparatu) nepavyko

Bandymas ,Dial Tone Detection” (rinkimo signalo aptikimas) nepavyko

Bandymas ,Fax Line Condition“ (fakso linijos biklé) nepavyko

Fakso techninés jrangos bandymas nepavyko

Sprendimas:

ISjunkite spausdintuvg spustelédami Ll_J (,Power” (maitinimas) mygtukas),
esanciu spausdintuvo valdymo skydelyje, ir iStraukite maitinimo kabelj i$
uzpakalinés spausdintuvo dalies. Po keliy sekundziy vél jkiSkite maitinimo
kabelj ir jjunkite jrenginj spustelédami IL'_J (,Power” (maitinimas) mygtukas).
Dar kartg atlikite bandyma. Jei bandymo atlikti nepavyksta dar karta, Zr.
toliau Siame skyriuje pateikiama trik€iy Salinimo informacija.

. Pabandykite iSsiysti arba priimti bandomajg faksogramag. Jei faksogramg
iSsiunciate arba priimate sékmingai, problema gali slypéti kitur.

. Jei tikrinimg atliekate naudodami jrankj Fax Setup Wizard (Fakso sgrankos
vedlys) (,Windows") arba HP Setup Assistant (HP sgrankos asistentas)
(,Mac OS X), jsitikinkite, kad spausdintuvas nevykdo kitos uzduoties,
pavyzdziui, faksogramos priémimo arba kopijavimo. Patikrinkite, ar ekrane
nerodomas praneSimas, kad spausdintuvas uzimtas. Jei jis uzimtas, pries
tikrindami palaukite, kol jrenginys atliks uzduofj ir grj$ j laukimo bisena.

. Patikrinkite, ar su spausdintuvu naudojate originaly telefono kabelj. Jei
spausdintuvg prie sieninio telefono lizdo jungiate naudodami ne pateiktg
telefono kabelj, gali nepavykti siysti ar priimti faksogramy. Jjunge telefono
kabelj, gautg kartu su spausdintuvu, dar kartg iSbandykite faksa.

. Jei naudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo

problemy priezastis. (Daliklis yra dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj

telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuvg tiesiogiai prijungti
prie sieninio telefono lizdo.

ISsprende aptiktas problemas, dar kartg paleiskite fakso bandyma ir sitikinkite,
kad jis pavyko, o spausdintuvas yra pasirenges siysti faksogramg. Jei bandymas
»Fax Hardware Test“ (fakso techninés jrangos patikra) ir toliau nepavyksta, o
siysdami ar priimdami faksogramas susiduriate su problemomis, susisiekite su
HP pagalbos centru. Eikite j www.hp.com/go/customercare. Sioje internetinéje
svetainéje teikiama informacija ir taikomosios programos, galin€ios padéti
iSspresti daugybe spausdintuvo problemy. Paprasyti pasirinkite savo Salj /
regiong ir spustelékite Contact HP (susisiekti su HP), kad gautuméte
informacijos, kaip paskambinti techninés pagalbos tarnybai.
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Bandymas ,,Fax Connected to Active Telephone Wall Jack“ (faksas prijungtas
prie aktyvaus sieninio telefono lizdo) nepavyko

Sprendimas:

Patikrinkite, kaip spausdintuvas prijungtas prie sieninio telefono lizdo, ir
jsitikinkite, kad telefono kabelis prijungtas patikimai.

Patikrinkite, ar su spausdintuvu naudojate originaly telefono kabelj. Jei
spausdintuvg prie sieninio telefono lizdo jungiate naudodami ne pateiktg
telefono kabelj, gali nepavykti siysti ar priimti faksogramy. Jjunge telefono
kabelj, gautg kartu su spausdintuvu, dar kartg iSbandykite faksa.

|sitikinkite, jog spausdintuvas teisingai prijungtas prie sieninio telefono lizdo.
Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng
jo galg prie sieninio telefono lizdo, kitg - prie prievado, pazyméto ,1-LINE® (1
LINIJA), kuris yra uzpakalinéje spausdintuvo dalyje. ISsamesnés
informacijos apie spausdintuvo nustatymg faksogramoms siysti ir gauti
skaitykite Papildoma fakso sgranka.

Jei naudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo
problemy priezastis. (Daliklis yra dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj
telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuvg tiesiogiai prijungti
prie sieninio telefono lizdo.

Pabandykite prie sieninio lizdo prijungti veikiantj telefono aparata,
naudodami telefono kabelj, kuriuo jungiate spausdintuva, ir patikrinkite, ar
yra signalas. Jei signalo negirdite, susisiekite su telekomunikacijy bendrove,
kad patikrinty rysio linijg.

Pabandykite iSsiysti arba priimti bandomajg faksogramg. Jei faksogramg
iSsiunciate arba priimate sékmingai, problema gali slypéti kitur.

ISsprende aptiktas problemas, dar kartg paleiskite fakso bandymag ir jsitikinkite,
kad jis pavyko, o spausdintuvas yra pasirenges siysti faksogramg.

Bandymas ,,Phone Cord Connected to Correct Port on Fax“ (telefono kabelis
prijungtas prie tinkamo fakso prievado) nepavyko

Sprendimas: Prijunkite telefono kabelj prie tinkamo prievado.

1.

Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng
jo galg prie sieninio telefono lizdo, kitg - prie prievado, pazyméto ,1-LINE® (1
LINIJA), kuris yra uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

Br Pastaba Jei | sieninj telefono lizdg kabelj jungsite per prievadg ,2-EXT*
(2 PAPILDOMA), faksogramy siysti ir priimti negalésite. Prievada ,.2-
EXT* (2 PAPILDOMA) galima naudoti tik kitai jrangai, pavyzdziui,
atsakikliui, prijungti.

Faksogramos siuntimo problemy sprendimas 131



Skyrius 9 skyrius

lliustracija 9-1 Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1-LINE 2-EXT

ﬁ.

1 | Sieninis telefono lizdas

2 | Naudokite telefono kabelj, pateikiamg kartu su spausdintuvu. Jj junkite prie ,1-
LINE" prievado

2.  Prijunge telefono kabelj prie prievado, pazyméto ,1-LINE” (1 LINIJA), dar
kartg paleiskite fakso bandymag ir jsitikinkite, kad jis jvykdomas sékmingai ir
spausdintuvas yra pasirenges darbui.

3.  Pabandykite iSsiysti arba priimti bandomajg faksograma.

. Patikrinkite, ar su spausdintuvu naudojate originaly telefono kabel;. Jei
spausdintuvg prie sieninio telefono lizdo jungiate naudodami ne pateiktg
telefono kabelj, gali nepavykti siysti ar priimti faksogramy. Jjunge telefono
kabelj, gautg kartu su spausdintuvu, dar kartg iSbandykite faksa.

. Jei naudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo
problemy priezastis. (Daliklis yra dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj
telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuvg tiesiogiai prijungti
prie sieninio telefono lizdo.

Bandymas ,,Using Correct Type of Phone Cord with Fax“ (tinkamo tipo telefono
kabelio naudojimas su fakso aparatu) nepavyko

Sprendimas:

. Jsitikinkite, kad jungdami prie sieninio telefono lizdo naudojote telefono
kabelj, gautg kartu su spausdintuvu. Vieng telefono kabelio galg reikia
prijungti prie prievado, pazyméto ,1-LINE“ (1 LINIJA), esancio uzpakalinéje
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spausdintuvo dalyje, o kitg - prie sieninio telefono lizdo, kaip parodyta
iliustracijoje.

1-LINE 2-EXT

-

Sieninis telefono lizdas

2 | Naudokite telefono kabelj, pateikiamg kartu su spausdintuvu. Jj junkite prie ,1-
LINE* prievado

Jei kartu su spausdintuvu gautas telefono kabelis yra per trumpas, kabeliui
pailginti galite naudoti $akotuvg. Sakotuva galite jsigyti elektronikos prekiy
parduotuvéje, prekiaujancioje telefony priedais. Be to, reikés dar vieno
telefono kabelio, kuris gali biti jprastas telefono kabelis, kokiy jau galbat
turite namie ar biure.

Patikrinkite, kaip spausdintuvas prijungtas prie sieninio telefono lizdo, ir
jsitikinkite, kad telefono kabelis prijungtas patikimai.

Patikrinkite, ar su spausdintuvu naudojate originaly telefono kabelj. Jei
spausdintuvg prie sieninio telefono lizdo jungiate naudodami ne pateiktg
telefono kabelj, gali nepavykti siysti ar priimti faksogramy. Jjunge telefono
kabelj, gautg kartu su spausdintuvu, dar kartg iSbandykite faksa.

Jei naudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo
problemy priezastis. (Daliklis yra dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj
telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuvg tiesiogiai prijungti
prie sieninio telefono lizdo.
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Bandymas ,,Dial Tone Detection* (rinkimo signalo aptikimas) nepavyko

Sprendimas:

Tikrinimas galéjo nepavykti dél kitos jrangos, prijungtos prie tos pacios
linijos, kaip ir spausdintuvas. Norédami suzinoti, ar triktj sukelia kita jranga,
atjunkite visus jrenginius nuo telefono linijos ir dar kartg atlikite bandyma.
Jei ,,Dial Tone Detection Test“ (rinkimo signalo radimo patikra)
sékmingai jvykdomas be kitos jrangos, vadinasi, problemas sukelia vienas
ar daugiau i$ ty jrenginiy: paméginkite prijungti juos po vieng ir kaskart atlikti
bandyma, kol galiausiai nustatysite, kuris prietaisas sukelia problema.
Pabandykite prie sieninio lizdo prijungti veikiant] telefono aparata,
naudodami telefono kabelj, kuriuo jungiate spausdintuva, ir patikrinkite, ar
yra signalas. Jei signalo negirdite, susisiekite su telekomunikacijy bendrove,
kad patikrinty rySio linija.

|sitikinkite, jog spausdintuvas teisingai prijungtas prie sieninio telefono lizdo.
Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng
jo galg prie sieninio telefono lizdo, kita - prie prievado, pazyméto ,1-LINE* (1
LINIJA), kuris yra uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

Jei naudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo
problemy priezastis. (Daliklis yra dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj
telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuvg tiesiogiai prijungti
prie sieninio telefono lizdo.

Patikrinimas gali nepavykti dél to, kad telefono sistema nenaudoja
standartinio rinkimo signalo, kaip kai kurios PBX sistemos. Tai nesudaro
sunkumy siunciant ir priimant faksogramas. Pabandykite siysti arba priimti
bandomajg faksograma.

Patikrinkite, ar nustatyta reikiama Salis/regionas. Jei Salies/regiono
nuostatos néra arba ji netinkama, bandymas gali bati neatliktas ir siunciant
ar gaunant faksogramas gali iSkilti problemy.

Patikrinkite, ar spausdintuva prijungéte prie analoginés telefono linijos, nes
kitaip negalésite siysti ar gauti faksogramuy. Patikrinti, ar telefono linija yra
skaitmeniné, galite prijunge jprastinj analoginj telefong prie linijos ir
paklause numerio rinkimo signalo. Jei negirdite jprasto rinkimo signalo, linija
gali biti nustatyta skaitmeniniams telefonams. Spausdintuvg prijunkite prie
analoginés telefono linijos ir pabandykite siysti arba priimti faksogramas.

Patikrinkite, ar su spausdintuvu naudojate originaly telefono kabelj. Jei
spausdintuvg prie sieninio telefono lizdo jungiate naudodami ne pateiktg
telefono kabelj, gali nepavykti siysti ar priimti faksogramy. Jjunge telefono
kabelj, gautg kartu su spausdintuvu, dar kartg iSbandykite faksa.

ISsprende aptiktas problemas, dar kartg paleiskite fakso bandymag ir jsitikinkite,
kad jis pavyko, o spausdintuvas yra pasirenges siysti faksogramg. Jei Dial Tone
Detection (Numerio rinkimo signalo aptikimas) vis tiek nepavyksta, kreipkités |
telekomunikacijy bendrove ir paprasykite, kad patikrinty telefono linija.
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Bandymas ,,Fax Line Condition* (fakso linijos biklé) nepavyko

Sprendimas:

Patikrinkite, ar spausdintuvg prijungéte prie analoginés telefono linijos, nes
kitaip negalésite siysti ar gauti faksogramy. Patikrinti, ar telefono linija yra
skaitmeninég, galite prijunge jprastinj analoginj telefong prie linijos ir
paklause numerio rinkimo signalo. Jei negirdite jprasto rinkimo signalo, linija
gali bati nustatyta skaitmeniniams telefonams. Spausdintuvg prijunkite prie
analoginés telefono linijos ir pabandykite siysti arba priimti faksogramas.

Patikrinkite, kaip spausdintuvas prijungtas prie sieninio telefono lizdo, ir

jsitikinkite, kad telefono kabelis prijungtas patikimai.

Jsitikinkite, jog spausdintuvas teisingai prijungtas prie sieninio telefono lizdo.

Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabel;, prijunkite vieng

jo galg prie sieninio telefono lizdo, kitg - prie prievado, pazyméto ,1-LINE® (1

LINIJA), kuris yra uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

Tikrinimas galéjo nepavykti dél kitos jrangos, prijungtos prie tos pacios

linijos, kaip ir spausdintuvas. Norédami suzinoti, ar triktj sukelia kita jranga,

atjunkite visus jrenginius nuo telefono linijos ir dar kartg atlikite bandyma.

° Jei ,,Fax Line Condition Test“ (fakso linijos blisenos patikra)
sékmingai jvykdomas be kitos jrangos, vadinasi, problemas sukelia
vienas ar daugiau i$ ty jrenginiy: paméginkite prijungti juos po vieng ir
kaskart atlikti bandyma, kol galiausiai nustatysite, kuris prietaisas
sukelia problemg.

° Jei ,Fax Line Condition Test“ (fakso linijos blsenos patikra) be
kitos jrangos nepavyksta, prijunkite spausdintuvg prie veikiancios
telefono linijos ir toliau skaitykite Siame skyriuje aprasoma trik¢iy
Salinimo informacija.

Jei naudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo

problemy priezastis. (Daliklis yra dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj

telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuvg tiesiogiai prijungti
prie sieninio telefono lizdo.

Patikrinkite, ar su spausdintuvu naudojate originaly telefono kabelj. Jei

spausdintuvg prie sieninio telefono lizdo jungiate naudodami ne pateiktg

telefono kabelj, gali nepavykti siysti ar priimti faksogramy. Jjunge telefono
kabelj, gautg kartu su spausdintuvu, dar kartg iSbandykite faksa.

ISsprende aptiktas problemas, dar kartg paleiskite fakso bandymag ir jsitikinkite,
kad jis pavyko, o spausdintuvas yra pasirenges siysti faksogramg. Jei bandymas
Fax Line Condition (Fakso linijos blsena) ir toliau yra nepavyksta, o siunciant ir
priimant faksogramas kyla problemuy, kreipkités j telekomunikacijy bendrove ir
papra$ykite, kad patikrinty telefono linija.

Ekrane nuolat rodoma, kad nukeltas telefono ragelis

Sprendimas: Naudojate netinkamg telefono kabelj. Patikrinkite, ar naudojate
originaly spausdintuvo kabelj ir prijunkite juo spausdintuvg prie telefono linijos. Jei
kartu su spausdintuvu gautas telefono kabelis yra per trumpas, kabeliui pailginti
galite naudoti $akotuvg. Sakotuva galite jsigyti elektronikos prekiy parduotuvéje,
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prekiaujancioje telefony priedais. Be to, reikés dar vieno telefono kabelio, kuris
gali bati jprastas telefono kabelis, kokiy jau galbat turite namie ar biure.

Sprendimas: Galbt naudojamas kitas jrenginys, prijungtas prie tos pacios
linijos, kaip ir spausdintuvas. |sitikinkite, ar néra naudojami papildomi telefonai
(telefonai, esantys toje pacioje telefono linijoje, bet neprijungti prie spausdintuvo)
ar kita jranga. Pazidrékite, ar nepakeltas telefono ragelis. Pavyzdziui, su
spausdintuvu siysti faksogramos negalésite, jei pakeltas papildomo telefono
ragelis arba jei kompiuterio modema, jungiamg prie telefono linijos, naudojate el.
laiSkui siysti ar jungtis prie interneto.

Spausdintuvu siunéiant ar priimant faksogramas, susiduriama su problemomis

Sprendimas: Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas. Stebékite spausdintuvo
ekrang. Jei ekranas tusdias, o LI_J (maitinimo mygtukas) nedega, vadinasi,
spausdintuvas yra iSjungtas. |sitikinkite, kad maitinimo kabelis yra tvirtai
sujungtas su spausdintuvu ir jkiStas j maitinimo lizdg. Spustelédami Ll_J (maitinimo
mygtukas) jjunkite spausdintuva.

Jjungus spausdintuva, HP rekomenduoja palaukti penkias minutes ir tik tada siysti

arba priimti faksogramg. Spausdintuvas negali siysti arba priimti faksogramy
inicijuojant jj jjungus.

Sprendimas: Jei jjungéte funkcijg ,Fax to PC* (faksograma j kompiuterj) arba
.Fax to Mac” (faksograma j ,Mac") ir fakso atmintis pilna (ribojama spausdintuvo
atminties), gali bati, kad negalésite siysti arba priimti faksogramy.

Sprendimas:

. Jsitikinkite, kad jungdami prie sieninio telefono lizdo naudojote telefono
kabelj, gautg kartu su spausdintuvu. Vieng telefono kabelio galg reikia
prijungti prie prievado, pazyméto ,1-LINE" (1 LINIJA), esancio uzpakalingje
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spausdintuvo dalyje, o kitg - prie sieninio telefono lizdo, kaip parodyta
iliustracijoje.

1-LINE 2-EXT

-

Sieninis telefono lizdas

2 | Naudokite telefono kabelj, pateikiamg kartu su spausdintuvu. Jj junkite prie ,1-
LINE* prievado

Jei kartu su spausdintuvu gautas telefono kabelis yra per trumpas, kabeliui
pailginti galite naudoti $akotuvg. Sakotuva galite jsigyti elektronikos prekiy
parduotuvéje, prekiaujancioje telefony priedais. Be to, reikés dar vieno
telefono kabelio, kuris gali biti jprastas telefono kabelis, kokiy jau galbat
turite namie ar biure.

Pabandykite prie sieninio lizdo prijungti veikiantj telefono aparata,
naudodami telefono kabelj, kuriuo jungiate spausdintuva, ir patikrinkite, ar
yra signalas. Jei negirdite rinkimo signalo, susisiekite su telekomunikacijy
bendrove, kad 8i paSalinty gedima.

Galbat naudojamas kitas jrenginys, prijungtas prie tos pacios linijos, kaip ir
spausdintuvas. Pavyzdziui, negalésite spausdintuvu siysti faksogramos, jei
pakeltas papildomo telefono ragelis arba jei kompiuterio modema, jungiama
prie telefono linijos, naudojate el. laiSkui siysti ar jungtis prie interneto.

Patikrinkite, ar kitas procesas nesukélé klaidos. Ekrane arba kompiuteryje
patikrinkite, ar praneSama apie klaidg ir ar pateikiama informacija apie
problemg bei jos sprendima. Jei jvyko klaida, spausdintuvas negali siysti ar
priimti faksogramuy, kol klaida iStaisoma.

Telefono linijos rySys gali bati triukSmingas. Prastos garso kokybés
(triukSmingos) telefono linijos gali sukelti problemy siunc&iant faksogramas.
Patikrinkite telefono linijos garso kokybe, prie sieninio telefono lizdo prijunge
telefong ir klausydami, ar nesigirdi traskesiy ar kitokio triukSmo. Jei girdite
triukSma, iSjunkite ,,Error Correction Mode* (klaidy taisymo rezimas)
(ECM) ir pabandykite dar kartg nusiysti faksogramg. Daugiau apie ECM
keitimg Zr. skyriuje Siyskite faksogramg esant klaidy taisymo rezimui. Jei
problema iSlieka, kreipkités | telefono rySio kompanija.
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Jei naudojate skaitmenine abonentine linijg (DSL), patikrinkite, ar prijungtas
DSL filtras, kitaip negalésite siysti faksogramy. ISsamesnés informacijos
rasite skyriuje B variantas. Spausdintuvo nustatymas darbui su DSL.
Patikrinkite, ar spausdintuvas neprijungtas prie sieninio telefono lizdo, skirto
skaitmeniniams telefonams. Patikrinti, ar telefono linija yra skaitmeniné,
galite prijunge jprastinj analoginj telefong prie linijos ir paklause numerio
rinkimo signalo. Jei negirdite jprasto rinkimo signalo, linija gali bati nustatyta
skaitmeniniams telefonams.

Jei naudojatés privacios linijos (PBX) arba integruoty paslaugy skaitmeninio
tinklo (ISDN) keitikliu/terminalo adapteriu, patikrinkite, ar spausdintuvas
prijungtas prie reikiamo lizdo, o terminalo adapterio jungties tipas atitinka
jasy Salies / regiono nuostatas. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje C
variantas. Spausdintuvo nustatymas darbui su PBX telefono sistema arba
ISDN linija.

Jei jrenginiui skirta ta pati telefono linija, kaip ir DSL paslaugai, DSL
modemas gali bati netinkamai jZemintas. Tinkamai nejzemintas DSL
modemas gali kelti telefono linijos trikdZius. Prastos garso kokybés
(triuk8mingos) telefono linijos gali sukelti problemy siunc¢iant faksogramas.
Telefono linijos garso kokybe galite patikrinti prie sieninio telefono lizdo
prijunge telefong ir klausydami, ar néra atmosferiniy ar kitokiy trukdziy. Jei
girdite triukSmg, DSL modemg iSjunkite ir visiSkai atjunkite maitinima
maziausiai 15 minuciy. Vél jjunkite DSL modemag ir paklausykite, ar girdéti
rinkimo signalas.

Br Pastaba Ateityje telefono linijoje vel galite isgirsti atmosferiniy trukdZiy.
Jei spausdintuvas nebesiuncia ir nebepriima faksogramy, procesa
pakartokite.

Jei telefono linija vis dar triukSminga, kreipkités j telefono rysio paslaugy
jmone. Informacijos apie DSL modemo i$jungimag kreipkités j DSL
palaikymo komanda.

Jei naudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo
problemy priezastis. (Daliklis yra dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj
telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuvg tiesiogiai prijungti
prie sieninio telefono lizdo.

Esti spausdintuvo problemy siunéiant faksograma rankiniu badu

Sprendimas:

B Pastaba Sis galimas sprendimas taikomas tik toms $alims / regionams, kur

kartu su spausdintuvu gaunamas dviejy kontakty telefono kabelis: Argentina,
Australija, Brazilija, Kanada, Cilé, Kinija, Kolumbija, Graikija, Indija,
Indonezija, Airija, Japonija, Koréja, Lotyny Amerika, Malaizija, Meksika,
Filipinai, Lenkija, Portugalija, Rusija, Saudo Arabija, Singapuras, Ispanija,
Taivanas, Tailandas, JAV, Venesuela ir Viethamas.

|sitikinkite, kad fakso skambuciams naudojamas telefonas yra tiesiogiai
prijungtas prie spausdintuvo. Jei norite faksogramas siysti rankiniu badu,
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telefong reikia prijungti tiesiogiai prie prievado, pazyméto ,2-EXT* (2
PAPILDOMA), esancio spausdintuve, kaip parodyta iliustracijoje.

1-LINE 2-EXT

1 | Sieninis telefono lizdas

2 | Naudokite telefono kabelj, pateikiama kartu su spausdintuvu. Jj junkite prie ,1-
LINE" prievado

3 | Telefonas

Jei faksograma siunciate rankiniu badu i$ telefono, prijungto tiesiai prie
spausdintuvo, siysdami faksograma turite naudotis telefono klaviatara.
Negalite naudotis spausdintuvo valdymo skydelio klaviatdra.

B Pastaba Naudojant serijinio tipo telefono sistema, telefong reikia jungti
tiesiogiai vir§ spausdintuvo kabelio, prie kurio prijungtas sieninis
kiStukas.

Spausdintuvu negalima priimti, taiau galima siysti faksogramas

Sprendimas:

Jei nenaudojate skiriamuyjy signaly paslaugos, jsitikinkite, kad funkcija
,Distinctive Ring“ (skiriamasis skambutis), esanti spausdintuve, yra
nustatyta kaip ,,All Rings“ (visi skambuciai). ISsamesnés informacijos
rasite skyriuje Atsakymo skambucio melodijos keitimas esant skiriamyjy
skambuciy veiksenai.

Jei ,,Auto Answer“ (automatinis atsakymas) nustatyta kaip ,,Off*
(iSjungti), faksogramas reikia priimti rankiniu bldu, nes antraip
spausdintuvu faksogramy priimti negalima. Informacijos apie rankiniu badu
priimamas faksogramas rasite skyriuje Priimti faksogramg rankiniu bddu.
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Jeigu tuo paciu telefono numeriu, naudojamu fakso skambuciams, yra
teikiama ir balso pasto paslauga, faksogramas reikia priimti rankiniu, o ne
automatiniu badu. Vadinasi, turite pats atsakyti j fakso skambucius.
Informacijos apie spausdintuvo nustatyma naudojant balso pasto paslauga
rasite skyriuje F variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su
balso pasto paslauga. Informacijos apie rankiniu bidu priimamas
faksogramas rasite skyriuje Priimti faksogramg rankiniu badu.

Jei prie spausdintuvo naudojamos telefono linijos prijungtas kompiuterio
modemas, uztikrinkite, kad kompiuterio modemo programiné jranga nebaty
nustatyta faksogramas priimti automatiSkai. Modemai, nustatyti gauti
faksogramas automatiskai, uzima telefono linijg visoms faksogramoms
gauti, todél spausdintuvas negali priimti faksogramuy.

Jei prie spausdintuvo naudojamos telefono linijos prijungtas atsakiklis, gali

kilti viena i$ toliau iSvardyty problemy.

° Atsakiklis ir spausdintuvas gali bati neteisingai suderinti.

° Jasy jrasSytas praneSimas gali bati per ilgas arba jrasytas pernelyg
garsiai, kad spausdintuvas galéty aptikti fakso signalus, todel
skambinantis faksas gali iSsijungti.

° Atsakiklyje gali nepakakti tylios pauzés laiko po iSeinancio pranesimo,
kad spausdintuvas galéty aptikti faksogramos signalus. Si problema
daZniausiai kyla naudojant skaitmeninius atsakiklius.

Sias problemas gali padéti i§spresti toliau aprasyti veiksmai.

° Kai atsakiklis prijungtas prie tos pacios telefono linijos, kurig naudojate
fakso skambuciams, pabandykite prijungti atsakikl;j tiesiai prie
spausdintuvo, kaip aprasyta skyriuje | variantas. Bendrai naudojama
telefono ir fakso linija su atsakikliu.

° Jsitikinkite, kad spausdintuvas nustatytas automatiskai priimti
faksogramas. Informacijos apie spausdintuvo nustatymg automatiskai
priimti faksogramas rasite skyriuje Priimti faksogramg.

° Uztikrinkite, kad ,,Rings to Answer“ (po kiek skambuciy atsakyti)
nuostata bdty nustatyta j didesnj nei atsakiklio skambuciy skaiciy.
Placiau apie tai zr. Skambuciy skaiCiaus prie$ atsakymg nustatymas.

° Atjunkite atsakiklj ir pabandykite priimti faksogramg. Jei neprijunge
atsakiklio faksogramg priimti galite, trikties priezastis gali bati
atsakiklis.

° Vél prijunkite atsakiklj ir dar kartg jrasykite siunciamg pranesSima.
JraSykite mazdaug 10 sekundziy ilgio praneSimag. Jrasinédami
pranesima kalbékite létai ir negarsiai. Balso pranesimo pabaigoje
palikite bent 5 sekundes tylos. |rasinéjant tylig pabaigg fone neturéty
girdétis jokio garso. Dar kartg pabandykite priimti faksograma.

Bf Pastaba Kai kuriuose skaitmeniniuose atsakikliuose pranesimo
pabaigoje jradyta tylos pauzé gali neislikti. ISklausykite ir
patikrinkite pranesima.
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Jei spausdintuvas telefono linijg naudoja kartu su kitais telefono jrenginiais,
pvz., atsakikliu, asmeninio kompiuterio modemu ar keliy prievady
komutatoriumi, fakso signalas gali bati silpnesnis. Signalo lygis gali bati
mazesnis naudojant daliklj arba prijungiant papildomy kabeliy telefono linijai
pailginti. Dél susilpnéjusio fakso signalo gali kilti problemy faksogramos
priemimo metu.

Norédami suzinoti, ar triktj sukelia kita jranga, atjunkite viskg, iSskyrus
spausdintuvg, nuo telefono linijos, ir dar kartg pabandykite priimti
faksogramag. Jei be kitos jrangos faksogramg priimate sékmingai, vadinasi,
problema sukelia papildoma jranga: paméginkite prijungti po vieng
papildomg prietaisa ir kaskart bandykite priimti faksograma, kol galiausiai
nustatysite, kuris prietaisas sukelia problema.

Jei fakso telefono numeriui (naudojantis telekomunikacijy bendrovés
teikiama skirtingy skambucio signaly paslauga) skyréte tam tikrg skambucio
signalg, nepamirskite atitinkamai nustatyti funkcija,,Distinctive Ring*
(skiriamasis skambutis), kurig pateikia spausdintuvas. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Atsakymo skambucio melodijos keitimas esant
skiriamyjy skambuciy veiksenai.

Spausdintuvu negali siysti, taiau galima priimti faksogramas

Sprendimas:

Galbit spausdintuvas numerj renka per greitai arba per anksti. Gali reikéti
skaiciy sekoje jterpti pauziy. Pavyzdziui, jei norite pasiekti tarpmiestinio
rysSio linijg, prie$ renkamg numerj po tarpmiestinio rysio kodo jterpkite
pauze. Jei renkamas numeris 95555555, o tarpmiestinio rysSio kodas yra 9,
pauzés jterpiamos taip: 9-555-5555. Norédami jvedamame fakso numeryje
jvesti pauze, dar kartg lieskite mygtukg Space (#) (Tarpas (#) tol, kol ekrane
pasirodys braksnys (-).

Taip pat galite siysti faksogramg naudodami rinkimo valdyma. Taip galima
girdéti rinkimo signalg telefono linijoje. Galite nustatyti rinkimo greitj ir
rinkdami reaguoti j informacijg. Placiau apie tai zr. Siysti faksogramg stebint
numerio rinkimg.

Siunciant faksg jvestas skaicius néra tinkamo formato arba priimanciame
fakso aparate iSkilo problemy. Norédami tai patikrinti, telefonu
paskambinkite j fakso numerj ir pasiklausykite fakso aparato garsy. Jei
fakso aparato garsy negirdite, faksograma priimantis aparatas gali bati
nejjungtas ar neprijungtas prie linijos, arba balso pasto paslauga trukdo
gaveéjo telefono linijai. Taip pat galite paprasyti gavéjo, kad jis patikrinty, ar
yra problemy gaunanc¢iame fakso aparate.
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Faksogramos signalai jraS8omi j mano atsakiklj

Sprendimas:

. Kai atsakiklis prijungtas prie tos pacios telefono linijos, kurig naudojate
fakso skambuciams, pabandykite prijungti atsakiklj tiesiai prie spausdintuvo,
kaip aprasyta skyriuje | variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija
su atsakikliu. Jei atsakiklj jungiate nesilaikydami rekomendacijy, atsakiklis
gali jrasyti fakso signalus.

. Patikrinkite, ar spausdintuvas nustatytas faksogramas priimti automatiskai ir
ar tinkama ,,Rings to Answer“ (po kiek skambuciy atsakyti) nuostata.
Skambuciy skaicius, po kurio atsako spausdintuvas, turi bati didesnis uz ta,
po kurio atsako atsakiklis. Jei atsakiklis ir spausdintuvas nustatyti atsakyti
po tiek pat skambuciy, j skambutj atsakys abu jrenginiai ir atsakiklis jrasys
fakso signalus.

. Pavyzdziui, galite nustatyti, kad atsakiklis atsakyty vos po keliy skambugiy,
o spausdintuvas - po didziausio galimo skambuciy skai€iaus (maksimalus
signaly skaicius skiriasi, atsizvelgiant j Salj / regiong.) Esant tokiai nuostatai,
atsakiklis atsilieps j skambutj, o spausdintuvas stebés linijg. Jei
spausdintuvas aptiks fakso signalus, jis priims faksogramg. Jei signalas yra
balso skambutis, atsakiklis uzfiksuos jeinamajg Zinute. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Skambuciy skai€iaus prie$ atsakymag
nustatymas.

Su spausdintuvu pateiktas telefono kabelis per trumpas

Sprendimas: Jei kartu su spausdintuvu gautas telefono kabelis yra per
trumpas, kabeliui pailginti galite naudoti $akotuvg. Sakotuva galite jsigyti
elektronikos prekiy parduotuveje, prekiaujancioje telefony priedais. Be to, reikés
dar vieno telefono kabelio, kuris gali biti jprastas telefono kabelis, kokiy jau
galbat turite namie ar biure.

X)- Patarimas Jei spausdintuvg gavote su dvilaidziu telefono kabelio adapteriu,
" kabeliui pailginti galite naudoti keturlaidj telefono kabelj. Informacijos apie
dvilaidzio telefono kabelio adapterio naudojimg ieSkokite kartu su adapteriu
gautoje dokumentacijoje.

Kaip pailginti telefono kabelj

1.  Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng
jo galg prie Sakotuvo, kitg - prie prievado, pazyméto ,1-LINE" (1 LINIJA),
kuris yra uZpakalinéje spausdintuvo dalyje.

2. Kitg telefono kabel;j prijunkite prie atviro Sakotuvo prievado ir sieninio
telefono lizdo.

Nespausdinamos spalvotos faksogramos

Priezastis: Gaunamuyjy faksogramy spausdinimo pasirinktis iSjungta.
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Sprendimas: Jei faksogramas norite spausdinti spalvotai, jsitikinkite, kad
jjungta gaunamy faksogramy spausdinimo parinktis spausdintuvo valdymo
skydelyje.

Kompiuteris negali priimti faksogramy (,,Fax to PC“ (faksograma j kompiuterij) ir
»Fax to Mac“ (faksograma j ,,Mac®)

Priezastis: Faksogramas pasirinktas priimti kompiuteris iSjungtas.

Sprendimas: UZtikrinkite, kad faksogramas pasirinktas priimti kompiuteris baty
visg laikg jjungtas.

Priezastis: Faksogramoms nustatyti ir priimti sukonfigGruoti skirtingi
kompiuteriai, ir vienas i$ jy gali bati iSjungtas.

Sprendimas: Jei faksogramy priémimo ir konfigiravimo kompiuteriai skirtingi,
jie abu turi bati jjungti visg laika.

Priezastis: ,Fax to PC* (faksograma j kompiuterj) arba ,Fax to Mac*
(faksograma j ,Mac®) nejjungta arba kompiuteris nesukonfigdruotas priimti
faksogramas.

Sprendimas: |junkite ,Fax to PC" (faksograma j kompiuterj) arba ,Fax to Mac"
(faksograma j ,Mac") ir jsitikinkite, kad kompiuteris sukonfigGruotas priimti
faksogramas

Ziniatinklio paslaugy ir HP svetainiy naudojimo problemy
sprendimas

Siame skyriuje pateikiami bendryjy problemy, kurias galite patirti naudodamiesi
Ziniatinklio paslaugomis ir HP svetainémis, sprendimai.

Ziniatinklio paslaugy naudojimosi problemy sprendimas
HP interneto svetainiy naudojimo problemy sprendimas

Ziniatinklio paslaugy naudojimosi problemy sprendimas

Jei naudodamiesi Ziniatinklio paslaugomis, pvz.: ,HP ePrint“ ir ,Printer Apps“ patiriate
problemy, patikrinkite tokius dalykus:

Ar spausdintuvas prijungtas prie interneto eternetu arba belaidziu badu.

Br Pastaba Jei spausdintuvas prijungtas USB kabeliu, Siomis interneto
funkcijomis naudotis negalima.

Pasirtpinkite, kad spausdintuve buty jdiegti naujausi gaminio naujiniai.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Atnaujinkite spausdintuva..

Ar spausditnuve jjungtos zZiniatinklio paslaugos. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje Nustatykite ziniatinklio paslaugas naudodamiesi spausdintuvo valdymo
skydeliu..
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Jsitikinkite, kad tinklo Sakotuvas, komutatorius ar kelvedis yra jjungti ir veikia

tinkamai.

Jei spausdintuvg jungiate eterneto kabeliu, jsitikinkite, kad spausdintuvas j tinklg

nejjungtas telefono kabeliu arba kryzmintu eterneto kabeliu, pasirGpinkite, kad

eterneto kabelis bty patikimai prijungtas prie spausdintuvo. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Laidinio rySio (eterneto) tinklo problemy sprendimas.

Jei spausdintuvas prijungtas belaidZiu rysiu, jsitikinkite, kad belaidis tinklas veikia

tinkamai. ISsamesneés informacijos rasite skyriuje BelaidZio rySio problemy

sprendimas.

Jei naudojate ,HP ePrint*, patikrinkite Siuos dalykus:

° Patikrinkite, ar teisinga spausdintuvo el. pasto adresas.

° Patikrinkite spausdintuvo el. pasto adresg, ar jis yra vienintelis eilutéje ,To"
(Kam) jradytas el. pasto adresas. Jei eilutéje ,To* (Kam) yra kity el. pasto
adresy, priedas, kurj siunciate, gali neatsispausdinti.

° Patikrinkite, ar dokumentai, kuriuos siundiate, atitinka ,HP ePrint*
reikalavimus. I8samesnés informacijos rasite skyriuje Tinklo tarnybos
specifikacijos.

Jei jungdamasis prie interneto jasy tinklas naudoja tarpinio serverio nustatymus,

patikrinkite, ar Sie nustatymai teisingi:

° Patikrinkite, kokie nustatymai naudojami jasy ziniatinklio narSyklés (pvz.,
»internet Explorer®, ,Mozilla Firefox“ ar ,Safari).

° Patikrinimai turi bati atliekami IT administratoriaus arba asmens, kuris
nustaté uzkardg.

Jei tarpinio serverio nustatymai, naudojami uzkardos, pasikeité, turite
atnaujinti Siuos nustatymus kuriame nors spausdintuvo valdymo skydelyje.
Jei $ie nustatymai neatnauijinti, negalésite naudotis Ziniatinklio paslaugomis.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Nustatykite Ziniatinklio paslaugas
naudodamiesi spausdintuvo valdymo skydeliu..

Q Patarimas Papildomos pagalbos, kaip naudotis Ziniatinklio paslaugomis,
apsilankykite ,HP ePrintCenter (www.eprintcenter.com).

HP interneto svetainiy naudojimo problemy sprendimas

Jei i$ kompiuterio naudojantis HP interneto svetainémis kyla problemuy, tikrinkite toliau
iSvardytas galimas priezastis:
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Jsitikinkite, kad jasy naudojamas kompiuteris tikrai prijungtas prie interneto.
|sitikinkite, kad interneto narSyklé atitinka minimalius sistemai keliamus
reikalavimus. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje HP interneto svetainiy
specifikacijos.

Jei jasy Ziniatinklio narsyklé prisijungdama prie interneto naudoja tarpinio serverio
nuostatas, pabandykite jas iSjungti. Daugiau informacijos rasite savo Ziniatinklio
narsykléje.
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http://www.eprintcenter.com

ISspreskite ,,HP Digital Solutions* (HP skaitmeniniai
sprendimai) problemas

Q Patarimas Informacijos ir priemoniy, kurios gali padéti pataisyti pacias
bendriausias spausdintuvo problemas ieSkokite HP palaikymo tinkle svetainéje
www.hp.com/go/customercare.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:
. HP .Direct Digital Filing“ (tiesioginio skaitmeninio tvarkymo) problemy sprendimas
. HP ,Digital Fax® (skaitmeninio fakso) problemy sprendimas

HP ,,Direct Digital Filing“ (tiesioginio skaitmeninio tvarkymo) problemy
sprendimas

Siame skyriuje apraomos tokios temos:

. Daznos problemos

. Nepavyksta nuskaityti tinklo aplanko

. Nepavyksta nuskaityti j el. pastg

. Po HP Direct Digital Filing (,HP tiesioginio skaitmeninio tvarkymo®) (,Windows")
nustatymo, bendrinimo dialogo laukelis atrodo kitaip

Daznos problemos

Skenuojat automatiniu popieriaus rezimu nuskaitytas vaizdas nukarpomas
neteisingai

Jei galima, naudokite tinkamg popieriaus dydj, o automatinj nustatyma naudokite tik
nuskaitydami nedidelius popieriaus lapus / nuotraukas.

Spausdintuvas netinkamai nustatytas darbui tinkle
Pasirtpinkite, kad spausdintuvas baty tinkamai nustatytas ir prijungtas prie tinklo.

. Pabandykite spausdintuvu iSspausdinti dokuments.

. Patikrinkite spausdintuvo tinklo nuostatas ir jsitikinkite, kad jam priskirtas
galiojantis IP adresas.

. Atlikite spausdintuvo PING komanda ir patikrinkite, ar jis reaguoja. Papildomos
informacijos rasite savo operacinés sistemos dokumentacijoje.

. Jei spausdintuvg jungiate eterneto kabeliu, jsitikinkite, kad spausdintuvas j tinklg
nejjungtas telefono kabeliu arba kryZmintu eterneto kabeliu, pasirGpinkite, kad
eterneto kabelis baty patikimai prijungtas prie spausdintuvo. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Laidinio rySio (eterneto) tinklo problemy sprendimas.

. Jei spausdintuvas prijungtas belaidZiu rySiu, jsitikinkite, kad belaidis tinklas veikia
tinkamai. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Belaidzio rySio problemy
sprendimas.
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Nepavyksta rasti arba nustatyti serverio pavadinimo

Rysys su serveriu gali nutrdkti, jei sgrankos metu pateiktas serverio pavadinimas
negali bati priskirtas konkrec¢iam IP adresui.
. Pabandykite naudoti serverio IP adresa.
. Naudodami DNS atlikite Siuos veiksmus:
° Pameéginkite vartoti pilnus DNS vardus.
° Uztikrinkite, kad spausdintuve DNS serveris biity tinkamai nustatytas.

Q Patarimas Jei pastaruoju metu keitéte DNS nuostatas, iSjunkite ir vél junkite
spausdintuva.

Norédami gauti daugiau informacijos susisiekite su savo tinklo administratoriumi arba
jusy tinklg sujungusiu asmeniu.

Nepavyksta nuskaityti tinklo aplanko

@ Pastaba ,HP Direct Digital Filing“ nesuderinamas su ,Windows Active Directory*.

Kompiuteris, kuriame yra tinklo aplankas, iSjungtas
Jsitikinkite, kad kompiuteris, kuriame saugomas tinklo aplankas, yra jjungtas ir
prijungtas prie tinklo.

Netinkamai nustatytas tinklo aplankas

. Patikrinkite, ar serveryje sukurtas aplankas. Papildomos informacijos rasite savo
operacinés sistemos dokumentacijoje.

. Patikrinkite, ar aplankas yra nustatytas bendrai naudotis ir ar vartotojai gali i$ jo
skaityti ir j jj raSyti. Jei naudojate ,Macintosh* kompiuterj, jsitikinkite, kad SMB
bendrinimas yra jjungtas. Papildomos informacijos rasite savo operacinés
sistemos dokumentacijoje.

. Jsitikinkite, kad aplanko pavadinime naudojamos tik operacinés sistemos
palaikomos raidés ir simboliai. Daugiau informacijos rasite operacinés sistemos
dokumentacijoje.

. UZtikrinkite, kad aplanko pavadinimas j HP programine jrangg jvestas teisingu
formatu. ISsamesnés informacijos ieSkokite vedlyje arba sgrankos pagalboje.

. Jsitikinkite, kad jvestas tinkamas vartotojo vardas ir slaptaZodis. ISsamesnés
informacijos ieskokite vedlyje arba sgrankos pagalboje.

Diskas pilnas

Jsitikinkite, kad serveryje, kuriame sukurtas tinklo aplankas, yra pakankamai laisvos
vietos.
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Spausdintuvas negali sukurti unikalaus rinkmenos pavadinimo su priskirtu

priesdéliu ar priesaga arba neteisingai priskirtas rinkmenos pavadinimo

priesdélis.

. Su tuo paciu priesdéliu ar priesaga spausdintuvas gali sukurti iki 9 999 rinkmeny.
Jei j vieng katalogg nuskaitéte per daug rinkmenuy, pakeiskite priesdél;.

. Pasirpinkite, kad rinkmenos pavadinime bty naudojamos tik operacinés
sistemos palaikomos raidés ir simboliai. Daugiau informacijos rasite operacinés
sistemos dokumentacijoje.

Nepavyksta nuskaityti j el. pasta

Br Pastaba Funkcijg ,Scan to Email (nuskaityti j el. pastg) palaiko tik ,HP Officejet
Pro 8600 Plus® ir ,HP Officejet Pro 8600 Premium®.

Netinkamai nustatytas el. pasto profilis

Uztikrinkite, kad HP programinéje jrangoje nurodyti galiojantys siun¢iamo pasto
(SMTP) serverio nustatymai. Daugiau informacijos apie SMTP serverio parametrus
rasite savo el. pasto paslaugos teikéjo dokumentacijoje.

Siunciant el. laiSkus keliems adresatams, jie nusiunc¢iami tik kai kuriems is jy
El. laiSko adresai gali bati neteisingi, arba el. pasto serveris gali jy neatpaZzinti.
Uztikrinkite, kad visy gavéjy el. pasto adresai j HP programine jrangg jvesti teisingai.
Patikrinkite, ar gauty laiSky dézutéje néra is el. pasto serverio atéjusiy laisky su
praneSimu apie nepavykusj pristatyma.

Dideliy el. laiSky siuntimas

Kai kurie el. pasto serveriai nustatyti taip, kad atmesty didesnius nei nustatyta el.
laiSkus. Norédami suzinoti, ar jasy el. pasto serveris riboja faily dydj, skaitykite savo el.
pasto paslaugos teikéjo dokumentacijg. Jei el. pasto serveris riboja dydj, iSeinancio el.
pasto profilyje nurodykite, kad didziausias el. laiSko priedo dydis blty mazesnis nei
nustatytas serveryje.

Po HP Direct Digital Filing (,,HP tiesioginio skaitmeninio tvarkymo*) (,,Windows*)
nustatymo, bendrinimo dialogo laukelis atrodo kitaip

Jei naudojate kompiuterj su ,Windows XP*, aplankus galite nustatyti naudodami
~Simple File Sharing” (paprastg faily bendrinimg) (SFS). Aplankas nustatytas SFS
pagalba yra bendrinamas anonimiskai: jam nereikia vartotojo vardo arba slaptazodzio,
visi vartotojai aplanka gali skaityti ir j jj raSyti. Be to, bendrinimg jjungiantis dialogo
langas atrodo kitaip nei standartinis ,Windows*“ bendrinimo dialogo langas.

Taciau norint uztikrinti, jog i$ spausdintuvo siun¢iami duomenys bity saugds, ,Scan to
Network Folder Wizard“ (nuskaitymo j tinklo aplankg vediklis) nepalaiko SFS, o

kompiuteris vietoje SFS dialogo lango rodo standartinj bendrinimo dialogo langa.
Papildomos informacijos rasite savo operacinés sistemos dokumentacijoje.

HP ,,Digital Fax“ (skaitmeninio fakso) problemy sprendimas

Br Pastaba ,Fax to Network Folder* (Faksograma j tinkle esantj aplankg) nepalaiko
LActive Directory”.
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Pastaba Funkcijg ,Fax to Email“ (faksuoti j el. pasta) palaiko tik ,HP Officejet Pro
8600 Plus* ir ,HP Officejet Pro 8600 Premium®.

Kompiuteris, kuriame yra tinklo aplankas, iSjungtas

Jei naudojate ,Fax to Network Folder” (faksogramg j tinkle esantj aplanka), uztikrinkite,
kad faksogramas priimantis kompiuteris baty visg laikg jjungtas ir prijungtas prie tinklo.

Netinkamai nustatytas tinklo aplankas

Jei naudojate ,Fax to Network Folder* (faksograma j tinkle esantj aplanka),
patvirtinkite:

. Patikrinkite, ar serveryje sukurtas aplankas. Papildomos informacijos rasite savo
operacinés sistemos dokumentacijoje.

. Patikrinkite, ar aplankas yra nustatytas bendrai naudotis ir ar vartotojai gali i$ jo
skaityti ir j jj rasyti. Jei naudojate ,Macintosh” kompiuterj, jsitikinkite, kad SMB
bendrinimas yra jjungtas. Papildomos informacijos rasite savo operacinés
sistemos dokumentacijoje.

. Jsitikinkite, kad aplanko pavadinime naudojamos tik operacinés sistemos
palaikomos raidés ir simboliai. Daugiau informacijos rasite operacinés sistemos
dokumentacijoje.

. Uztikrinkite, kad aplanko pavadinimas j HP programine jrangg jvestas teisingu
formatu. ISsamesnés informacijos ieSkokite vedlyje arba sgrankos pagalboje.

. Jsitikinkite, kad jvestas tinkamas vartotojo vardas ir slaptazodis. ISsamesnés
informacijos ieSkokite vedlyje arba sarankos pagalboje.

Klaidos trukdo HP ,,Digital Fax“ (skaitmeninio fakso) darbui

Jeigu spausdintuvas buvo sukonfiglruotas spausdinti gaunamas faksogramas, taciau
jame baigési popierius, jdékite popieriaus j jvesties déklg arba istaisykite klaidg.
Atspausdintos gaunamos faksogramos jraSomos tinklo aplanke arba i$ karto
persiunciamos nurodytu el. pasto adresu.

Vidiné atmintis uzpildyta

Jei vidiné spausdintuvo atmintis uzpildyta, negalite siysti arba priimti faksogramy. Jeigu
atmintis uzpildyta dél to, kad joje saugoma per daug nejrasyty faksogramuy,
vadovaukités spausdintuvo valdymo skydelyje pateikiamomis instrukcijomis.

A\ |spéjimas I3valant fakso Zurnalg ir viding atmintj pasalinamos visos nejragytos
faksogramos, saugomos spausdintuvo atmintyje.

Faksuose rodomas netikslus laikas ir data

Jei esate 3alyje / regione, kuriame persukinéjami laikrodZiai, faksy laiko Zymé gali ne
visuomet rodyti tiksly jasy vietinés laiko juostos laikg. Be to, gali bati jtakoti ir
numatytieji archyvuojamy faksy faily pavadinimai (juose yra laiko zymé).

Norédami matyti tiksly laika, kada gautos faksogramos, atspausdinkite Zurnalg per
spausdintuvo valdymo skydelj.
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Norédami, kad faksogramose bty praneSamas tikslus laikas vasaros laiku,

pasinaudokite EWS, kad pakeistuméte spausdintuvo naudojama laiko juostg tokia, kuri

atspindéty tiksly laika:

° Atidarykite EWS. I8samesnés informacijos rasite skyriuje Integruotojo tinklo
serverio atvérimas.

° Spustelékite skirtukgSettings (nuostatos), tada Preferences (pirmenybiy) dalyje
spustelékite Time Zone (laiko juosta).

° Pasirinkite tiksly laikg atitinkancig laiko juostg (paprastai tai yra viena valanda
didesné laiko juosta).

Br Pastaba Kaijusy 3alis / regionas grj$ prie standartinio laiko, pakeiskite laiko
juosta j rodancia jasy laika.

Atminties jtaiso problemy sprendimas

Q Patarimas Informacijos ir priemoniy, kurios gali padéti pataisyti pacias
bendriausias spausdintuvo problemas ieSkokite HP palaikymo tinkle svetainéje
www.hp.com/go/customercare.

Br Pastaba Jei veiksmus su atminties jtaisu pradedate i§ kompiuterio, dél trikciy
$alinimo informacijos Zr. programinés jrangos zZinyna.

. Spausdintuvas negali perskaityti atminties jtaiso
. Spausdintuvas negali nuskaityti atminties jtaise esandiy nuotrauky

Spausdintuvas negali perskaityti atminties jtaiso
. Atminties jtaiso tikrinimas
° Pasirdpinkite, kad atminties jtaiso tipas bity tinkamas. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Atminties jtaiso specifikacijos.

° Kai kuriuose atminties jtaisuose yra jungiklis, kuriuo valdomas jy naudojimo
bldas. Jsitikinkite, kad jungiklis nustatytas taip, kad atminties jtaisg bity
galima skaityti.
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° Patikrinkite atminties jtaiso galus, ar ant jy néra neSvarumy arba
medziagos, uzdarancios angg ar gadinancios metalo kontaktg. Nuvalykite
kontaktus pluosto nepaliekandia medziaga, sudrékinta nedideliu izopropilo
alkoholio kiekiu.

° |sitikinkite, kad atminties jtaisas veikia tinkamai: iSbandykite jj su kitais
jrenginiais.

. Atminties jtaiso angos tikrinimas

° PasirOpinkite, kad atminties jtaisas baty iki galo jstumtas j tinkama anga.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Atminties jtaiso jungimas.

° IStraukite atminties kortele (kai lemputé nemirksi) ir pasSvieskite Zibintuvéliu
tusCig angg. Paziurékite, ar nesulenkti viduje esantys kontaktai. I1Sjunge
spausdintuvg galite paméginti iStiesinti kontaktus, lengvai juos palenkdami
plonu spyruokliniu Sratinuku su jtraukta Serdele. Jei kontaktas sulenktas
taip, kad liecia kitg kontakta, pakeiskite atminties korteliy skaitytuvg arba
nuvezkite spausdintuvg remontuoti. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
HP pagalba. Sioje internetinéje svetainéje teikiama informacija ir
taikomosios programos, galin€ios padéti iSspresti daugybe spausdintuvo
problemy.

Spausdintuvas negali nuskaityti atminties jtaise esanéiy nuotrauky
Atminties jtaiso tikrinimas
Atminties jtaisas gali bati sugadintas.

Laidinio rysio (eterneto) tinklo problemy sprendimas

Q Patarimas Informacijos ir priemoniy, kurios gali padéti pataisyti pacias
bendriausias spausdintuvo problemas ieSkokite HP palaikymo tinkle svetainéje
www.hp.com/go/customercare.

Jei nepavyksta prijungti spausdintuvo prie laidinio (eterneto) tinklo, atlikite vieng ar
kelias toliau pateiktas uzduotis.

B Pastaba Pataise kurj nors i§ minéty dalyky dar kartg paleiskite jdiegimo
programa.

. Bendruyjy tinklo trikéiy diagnostika ir Salinimas

Bendruyjy tinklo trik€iy diagnostika ir Salinimas

Jeigu negalite jdiegti kartu su spausdintuvu pateiktos HP programinés jrangos,

patikrinkite, ar:

. prie kompiuterio ir spausdintuvo gerai prijungti visi kabeliai;

. tinklas veikia, tinklo $akotuvas, komutatorius ar kelvedis jjungti,

. kompiuteryje su sistema ,Windows* uzvertos arba iSjungtos visos programos,
jskaitant antivirusines programas, apsaugos nuo Snipinéjimo programas ir
uzkardas,

. spausdintuvas jdiegtas tame paciame potinklyje, kaip ir kompiuteriai, i$ kuriy
spausdintuvas naudojamas.
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Jeigu jdiegimo programai nepavyksta rasti spausdintuvo, iSspausdinkite tinklo
konfigracijos lapg ir jdiegimo programoje rankiniu badu jveskite IP adresa.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Tinklo konfigdracijos lapo supratimas.

Belaidzio rysSio problemy sprendimas

Siame skyriuje pateikiama informacija, padésianti jums spresti problemas, kuriy galite
patirti jungdami spausdintuva prie belaidzio rysio tinklo.

Vadovaukités Siomis nuorodomis nuo skyrelio ,Basic wireless troubleshooting®
(Pagrindiniy belaidzio rysio trik&iy $alinimai). Jei vis dar kyla problemy, vadovaukités
patarimais, pateikiamais skyriuje ,Advanced wirelles troubleshooting“ (Sudétingesniy
belaidzio rysio trik¢iy Salinimas).

Siame skyriuje aprasomos $ios temos:

Pagrindinis belaidzio rysio trik€iy Salinimas
Papildomas belaidzZio rySio trik&iy Salinimas
Baige spresti problemas...

Q Patarimas Daugiau informacijos apie belaidzZio rysio trikéiy diagnostikg rasite
adresu www.hp.com/go/wirelessprinting.

Patarimas Jeigu naudojatés kompiuteriu su sistema ,Windows*, galite naudotis
HP namy tinklo diagnostikos paslaugy programa, kuria galima nustatyti Sig
informacijg kai kuriose sistemose. Norédami naudotis Sia priemone apsilankykite
HP belaidzio spausdinimo centre adresu www.hp.com/go/wirelessprinting ir skiltyje
Quick Links (greitieji saitai) spustelékite Network Diagnostic Utility (tinklo
diagnostikos paslaugy programa). (Siuo metu $i priemoné gali bati teikiama ne
visomis kalbomis.)

[Br Pastaba ISsprende problemg vadovaukités instrukcijomis Baige spresti
problemas....

Pagrindinis belaidzio rysSio trik€iy Salinimas

Atlikite Siuos veiksmus nurodyta tvarka.

1 veiksmas - jsitikinkite, kad belaidzio rysio (802.11) lemputé jjungta

Jei mélyna lemputé Salia spausdintuvo belaidzZio rySio mygtuko nedega, belaidzio rySio
funkcija gali bati nejjungta.

Norédami jjungti belaidj rysj, palieskite = (rodyklé j deSine), Setup (sgranka) Network
(tinklas), Wireless Radio (belaidis radijo rySys), o tada pasirinkite Yes (taip).

299

[(f Pastaba Jeijusy spausdintuvas palaiko eterneto tinkla, jsitikinkite, kad eterneto
kabelis nebuvo prijungtas prie spausdintuvo. Prijungus eterneto kabel;j iSjungiamos
spausdintuvo belaidzio rySio funkcijos.

2 veiksmas - i$ naujo jjunkite belaidzio tinklo komponentus

ISjunkite kelvedj ir spausdintuvg, tada vél prijunkite juos Sia tvarka: visy pirma —
kelvedj, tada — spausdintuvg. Jei vis tiek negalite prisijungti, iSjunkite kelved;,
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spausdintuvg ir savo kompiuterj. Kartais tinklo rySio problemg pavyksta iSspresti
iSjungus ir vél jjungus maitinima.

3 veiksmas - vykdykite spausdinimo per belaidj tinklg tikrinima

Norédami nustatyti tinklo problemas, paleiskite spausdinimo per belaidj tinklg bandymo
procedirs.

Spausdinimo per belaid] tinklg bandomajam puslapiui atspausdinti palieskite = (rodyklé
j deSine), palieskite Setup(sgranka), Network(tinklas), o tada pasirinkite Wireless
Network Test (spausdinimo per belaid] tinklg testavimas) arba Wireless Network
Test (belaidzio tinklo testavimas). Jei aptinkama problema, iSspausdintoje bandymo
ataskaitoje pateikiamos rekomendacijos, galin€ios padéti iSspresti problemg.

Q Patarimas Jei spausdinimo per belaidj tinklg bandymo metu nustatoma, kad
signalas yra silpnas, pabandykite perkelti spausdintuvg arciau belaidZio
marsrutizatoriaus.

Papildomas belaidzio rySio trik€iy Salinimas

152

Jei iSbandéte pagrindinio trik&iy Salinimo skyriuje Pagrindinis belaidZio rysio trik&iy
Salinimas pateiktus pasitlymus ir vis tiek negalite prijungti HP jrenginio prie belaidZio
tinklo, pabandykite Siuos pasitlymus pateikta tvarka.

. 1 Zingsnis. Jsitikinkite, kad jasy kompiuteris prijungtas prie jasy tinklo.

. 2 zingsnis. Jsitikinkite, kad spausdintuvas prijungtas prie tinklo

. 3 zingsnis. Patikrinkite, ar rySio neblokuoja uzkardos programiné jranga

. 4 Zingsnis. Jsitikinkite, kad spausdintuvas prisijunges internetu ir paruostas darbui

. 5 zZingsnis. Jsitikinkite, kad belaidé spausdintuvo versija nustatyta kaip numatytoji
spausdintuvo tvarkykleé (tik ,Windows*)

. 6 zingsnis. Patikrinkite, ar kompiuteris neprijungtas prie jasy tinklo per VPN.

1 zingsnis. Jsitikinkite, kad jiasy kompiuteris prijungtas prie jusy tinklo.

Patikrinkite, ar kompiuteris prijungtas prie jlsy tinklo: laidinio (eterneto) arba belaidzio.
Jeigu kompiuteris neprijungtas prie tinklo, spausdintuvo tinkle negalésite naudoti.

Kaip patikrinti laidinj (eterneto) rysj

Daugelyje kompiuteriy yra indikatoriaus lemputés prie prievado, j kurj jungiamas
,Ethernet” laidas i§ kelvedZio j jusy kompiuterj. Paprastai yra dvi indikatoriaus
lemputes, viena deganti, kita mirksinti. Jei jisy kompiuteryje yra indikatoriaus
lemputés, patikrinkite, ar jos veikia. Jei lemputés nedega, pabandykite i$ naujo prijungti
,Ethernet, kabelj prie kompiuterio ir kelvedzio. Jei vis dar nematote lempuciy, galbat
problema yra kelvedyje, ,Ethernet” kabelyje arba jasy kompiuteryje.

Problemos sprendimas



Br Pastaba ,Macintosh“ kompiuteriuose indikatoriaus lempuéiy néra. Norédami
patikrinti ,Ethernet” ry$j ,Macintosh* kompiuteryje, stove spustelékite System
Preferences (sistemos prioritetai), tada spustelékite Network (tinklas). Jei eterneto
rySys veikia gerai, rySiy sgrase rodomas Built-In Ethernet (jtaisytasis eternetas)
kartu su IP adresu ir kita bsenos informacija. Jei Built-in Ethernet (jtaisytasis
,Ethernet”) sgraSe nerodomas, galbit problema yra kelvedyje, ,Ethernet kabelyje
arba jusy kompiuteryje. Norédami gauti daugiau informacijos, spustelékite lange
esantj mygtukg Zinynas.

Belaidzio rysio tikrinimas

1. |sitikinkite, kad jdsy kompiuterio bevielis ry8ys jjungtas. Norédami gauti daugiau
informacijos skaitykite kompiuterio vartotojo vadova — su kompiuteriu pateiktg
dokuimentacija.

2. Jei nenaudojate unikalaus belaidzio tinklo pavadinimo (SSID), gali bati, kad jlsy
belaidis kompiuteris galéjo prisijungti prie netoliese esancio kito tinklo.

Toliau pateikti veiksmai gali padéti nustatyti, ar jisy kompiuteris prisijunges prie jlsy
tinklo:

LWindows*

a.  Spustelékite Start (pradéti), spustelékite Control Panel (valdymo skydelis),
uzveskite zymiklj ant Network Connections (tinklo rySiai) ir spustelékite
View Network Status and Tasks (perzitréti tinklo blseng ir uzduotis).

- Arba -

Spustelékite Start (pradéti), pasirinkite Settings (parametrai), spustelékite
Control Panel (valdymo skydelis), dukart spustelékite Network
Connections (tinklo rysiai), spustelékite meniu View (rodinys) ir pasirinkite
Details (informacija).

Palikite dialogo langg atvira, kol atliksite kitg veiksma.

b.  Atjunkite bevielio rySio kelvedZio maitinimo laidg. Jisy kompiuterio rySio
blsena turéty pasikeisti j Not Connected (neprisijunges).

c.  Vél prijunkite maitinimo laidg prie bevielio rySio kelvedzio. RySio blsena
turéty pasikeisti j Connected (prisijunges).

»Mac OS X*“

A Spustelékite piktogramg AirPort, esancig meniu juostoje ekrano virSuje.
PasirodZiusiame meniu galite nurodyti, ar ,AirPort* jjungtas ir prie kurio
bevielio tinklo prisijunges jusy kompiuteris.

Br Pastaba Jei norite gauti daugiau i§samios informacijos apie savo
LAirPort* rysj, stove spustelékite System Preferences (sistemos
prioritetai), tada spustelékite Network (tinklas). Jei bevielis rySys veikia
gerai, rySiy sagrase Salia ,AirPort* atsiranda zalias taskas. Jei norite gauti
daugiau informacijos, spustelékite lange esantj mygtukg Zinynas.

Jeigu kompiuterio negalite prijungti prie tinklo, susisiekite su jasy tinklg nustaciusiu
asmeniu arba kelvedzio gamintoju, nes gali bati jasy kelvedzio ar kompiuterio
techninés jrangos problemy.
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- Patarimas Jei turite prieiga prie interneto ir naudojatés kompiuteriu su ,Windows",
" taip pat galite naudotis ,HP Network Assistant®, jei reikia pagalbos nustatant tinklg.
Norédami naudotis Siuo jrankiu apsilankykite www.hp.com/sbso/wireless/tools-

setup.html?jumpid=reg_R1002_USEN. (Si svetainé prieinama tik angly k.)

2 zingsnis. |sitikinkite, kad spausdintuvas prijungtas prie tinklo

Jeigu spausdintuvas neprijungtas prie to paties tinklo, kaip kompiuteris, spausdintuvo
tinkle negalésite naudoti. Vykdykite Siame skyriuje pateiktus nurodymus, kad
suzinotumeéte, ar jasy spausdintuvas teisingai prijungtas prie tinkamo tinklo.

Br Pastaba Jei jusy belaidis kelvedis arba ,Apple AirPort Base Station“ naudoja
pasléptg SSID, spausdintuvas negali aptikti tinklo automatiskai.

A |sitikinkite, kad spausdintuvas yra tinkle

1. Jei spausdintuvas palaiko eterneto tinklg ir yra prijungtas prie jo, jsitikinkite, kad |
spausdintuvo galg jkiStas eterneto kabelis. Jei eterneto kabelis prijungiamas,
belaidis rySys iSjungiamas.

2.  Jei spausdintuvas prijungtas prie belaidzio tinklo, iSspausdinkite spausdintuvo
konfiglracijos lapa. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Tinklo konfigdracijos
lapo supratimas.

3. Atspausdine lapg, patikrinkite tinklo biaseng ir URL.

Tinklo bisena . Jei tinklo bisena yra ,Ready”
(Paruostas), spausdintuvas yra
tinkamai prijungtas prie tinklo.

. Jei tinklo bsena yra ,Offline”
(Neprijungtas), spausdintuvas
neprijungtas prie tinklo. Paleiskite
spausdinimo per belaid;j tinklg testg
(naudodamiesi Sio skyriaus pradzioje
pateikiamais nurodymais) ir laikykités
visy rekomendacijy.

URL Rodomas URL yra spausdintuvo tinklo
adresas, kurj priskyré jasy kelvedis. Sito
rySio jums reikia norint prisijungti prie
integruotojo tinklo serverio (EWS).

Daugiau informacijos apie spausdintuvo jungima j belaidzio rySio tinklg zr.
Spausdintuvo nustatymas belaidziam rySiui.

B Patikrinkite, kad pamatytumeéte, ar galite pasiekti EWS

Nustate, kad ir kompiuterio, ir spausdintuvo rySys su tinklu aktyvus, atsidarydami
spausdintuvo EWS galite patikrinti, ar jie prijungti prie to paties tinklo. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Integruotasis tinklo serveris.
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Kaip pasiekti EWS

1.  Kompiuteryje atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Integruotasis tinklo serveris.

Bf Pastaba Jeigu nar$ykléje naudojate tarpinj serverj, gali reikéti jj i§jungti, kad
pasiektuméte EWS.

2. Jeigu galite atidaryti EWS, bandykite naudoti spausditnuvg tinkle (pavyzdziui,
spausdinti), kad pazidrétuméte, ar tinklo sgranka buvo sékminga.

Jeigu negalite atidaryti EWS arba vis dar turite spausdintuvo naudojimo tinkle
problemy, kitame skyriuje skaitykite apie uzkardas.

3 zingsnis. Patikrinkite, ar rySio neblokuoja uzkardos programiné jranga

Jei negalite prieiti prie EWS ir esate jsitikine, kad ir kompiuteris, ir spausdintuvas turi
ry$j su tuo paciu tinklu, galbat rysj blokuoja uzkardos saugos programiné jranga.
Laikinai iSjunkite visg uzkardos saugos programine jranga, veikiancig jlsy
kompiuteryje, ir tada dar kartg bandykite atidaryti EWS. Jei galite atidaryti EWS,
pabandykite naudoti spausdintuvg (spausdinti).

Jeigu iSjunge uzkarda galite atidaryti EWS ir naudoti spausdintuva, turite pakeisti
uzkardos parametrus, kad leistuméte kompiuteriui ir spausdintuvui palaikyti rysj tinklu.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Uzkardos programinés jrangos konfiglravimas
darbui su spausdintuvu.

Jei iSjunge uzkardg galite atidaryti EWS, bet vis tiek negalite naudoti spausdintuvo,
pabandykite jgalinti uzkardos programine jrangg atpazinti spausdintuvg. Daugiau
informacijos rasite savo uzkardos programinés jrangos dokumentacijoje.

4 zingsnis. |sitikinkite, kad spausdintuvas prisijunges internetu ir paruostas
darbui

Jei jdiegéte HP programine jranga, kompiuteriu galite patikrinti spausdintuvo biseng,
kad suzinotume, ar spausdintuvo negalite naudoti dél to, kad jo veikimas pristabdytas,
ar dél to, kad jis neprisijunges.

Norédami patikrinti spausdintuvo biseng, vadovaukités instrukcijomis savo operacinei
sistemai:

LWindows*

1. Spustelékite Start (Pradéti), tada — Printers (Spausdintuvai) arba Printers and
Faxes (Spausdintuvai ir faksai), arba Devices and Printers (Prietaisai ir
spausdintuvai).

- Arba -
Spustelékite Start (pradéti), spustelékite Control Panel (valdymo skydelis) ir
tada du kartus spustelékite Printers (spausdintuvai).

2.  Jei spausdintuvai kompiuteryje nerodomi rodinyje ,Details” (informacija),
spustelékite meniu View (rodinys) ir spustelékite Details (informacija).
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3.  Priklausomai nuo spausdintuvo bisenos, atlikite vieng iS nurodyty veiksmy.

a. Jei spausdintuvo bisena yra Offline (neprijungtas), desSiniuoju pelés klavisu
spustelékite spausdintuvg, tada spustelékite Use Printer Online (naudoti
spausdintuvg prisijungus).

b. Jei spausdintuvo bisena yra Paused (pristabdytas), deSiniuoju pelés
klaviSu spustelékite spausdintuvg, tada spustelékite Resume Printing (testi
spausdinimg).

4. Bandykite naudoti spausdintuvg tinkle.

»Mac OS X“

1. Doke spustelékite System Preferences (sistemos nuostatos) ir spustelékite
Print & Fax (spausdinimas ir faksogramy siuntimas) arba Print & Scan
(spausdinimas ir nuskaitymas).

2. Pasirinkite spausdintuvg ir spustelékite Open Print Queue (atidaryti spausdinimo
eile).

3. Jei spausdinimo uzduotis sulaikyta, pasirinkta Resume (testi).

4.  Norédami patikrinti, ar spausdintuvas pristabdytas, spauskite Resume Printer
(testi spausdinimg).

Jeigu atlike Siuos veiksmus galite naudoti spausdintuva, taciau naudojimo metu

pozZymiai kartojasi, spausdintuvo darbui gali trukdyti uzkarda. ISsamesnés informacijos

rasite skyriuje UZkardos programinés jrangos konfigiravimas darbui su spausdintuvu.

Jeigu vis dar negalite naudoti spausdintuvo tinkle, skaitykite kitame skyriuje esancig
papildomg trik¢iy diagnostikos ir Salinimo informacijg.

5 zingsnis. |sitikinkite, kad belaidé spausdintuvo versija nustatyta kaip
numatytoji spausdintuvo tvarkyklé (tik ,,Windows*)

Jei diegiate HP programine jrangg dar karta, diegyklé gali sukurti antrg spausdintuvo
tvarkyklés versijg jasy aplanke ,Printers” (Spausdintuvai) arba ,Printers and Faxes*
(Spausdintuvai ir faksai) arba ,Devices and Printers® (Jrenginiai ir spausdintuvai). Jei
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kyla sunkumy spausdinant ar jungiantis prie spausdintuvo, jsitikinkite, kad kaip
numatytoji nustatyta teisinga spausdintuvo tvarkyklés versija.

1.  Spustelékite Start (Pradéti), tada — Printers (Spausdintuvai) arba Printers and
Faxes (Spausdintuvai ir faksai), arba Devices and Printers (Prietaisai ir
spausdintuvai).

- Arba -
Spustelékite Start (pradéti), spustelékite Control Panel (valdymo skydelis) ir
tada du kartus spustelékite Printers (spausdintuvai).

2.  Nustatykite, ar spausdintuvo tvarkyklés versija aplanke ,Printers*
(Spausdintuvai) arba ,Printers and Faxes® (Spausdintuvai ir faksai) arba
.Devices and Printers” (Jrenginiai ir spausdintuvai) prijungta belaidziu rySiu:
a. DeSiniuoju pelés klaviSu spustelékite spausdintuvo piktogramg ir tada

spustelékite ,,Printer Properties® (spausdintuvo ypatybes), ,,Document
Defaults“ (dokumento numatytosios nuostatos) arba ,,Printing
Preferences“ (spausdinimo nuostatos).

b.  Skirtuke Ports (prievadai) esanCiame sgrade su varnele ieSkokite prievado.
Spausdintuvo tvarkyklés, jungiamos belaidZiu rySiu, versija yra HP network
re-discovery port monitor (HP tinklo pakartotinio aptikimo prievado
monitorius), pateikiama kaip prievado aprasas $alia varnelés.

3. Desiniuoju pelés klaviSu spustelékite spausdintuvo tvarkyklés, prijungtos
belaidziu rySiu, versijos spausdintuvo piktogramg ir pasirinkite Set as Default

Printer (nustatyti kaip numatytajj spausdintuva).

Br Pastaba Jei spausdintuvo aplanke yra daugiau nei viena piktograma, de$iniuoju
pelés klavisu spustelékite spausdintuvo tvarkyklés versijos, prijungtos belaidziu
rySiu, spausdintuvo piktogramg ir pasirinkite Set as Default Printer (Nustatyti kaip
numatytajj spausdintuvg).

6 zingsnis. Patikrinkite, ar kompiuteris neprijungtas prie jasy tinklo per VPN.

VPN (virtualus asmeninis tinklas) yra kompiuteriy tinklas, kuriame nuotolinis saugus
ry8ys su organizacijos tinklu yra uztikrinamas per interneta, taciau daugelis VPN
tarnyby negali prieiti prie vietiniy jrenginiy (tokiy kaip spausdintuvas) vietiniame tinkle,
kol esate prisijunge prie VPN.

Norédami prisijungti prie spausdintuvo, atsijunkite nuo VPN.

Q Patarimas Norédami naudoti spausdintuva, kol esate prisijunge prie VPN,
prijunkite spausdintuvg prie kompiuterio USB kabeliu. spausdintuvas vienu metu
naudos USB ir tinklo rys§;j.

Jei reikia daugiau informacijos, kreipkités j savo tinklo administratoriy ar asmenj, kuris
nustaté belaidj rys;j.
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Baige spresti problemas...

ISsprende visas problemas ir sékmingai prijunge spausdintuva prie belaidzio rysio
tinklo, pagal naudojamg operacing sistema atlikite toliau apraSomus veiksmus.

,Windows*

1.

Kompiuterio darbalaukyje spustelékite skirtukg Start (pradéti), pasirinkite
Programs (programos) arba All Programs (visos programos), spustelékite HP,
pasirinkite savo spausdintuvo pavadinima ir spustelékite Printer Setup &
Software (spausdintuvo saranka ir programiné jranga).

»Mac OS X

1.

2,

Spustelékite Connect a new printer (prisijungti prie naujo spausdintuvo) ir
pasirinkite rysio tipa, kurj norite naudoti.

HP paslaugy programos paleidimas. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje ,HP
Utility“ (HP_paslaugy programa) (,Mac OS X").

Spustelékite piktogramg Applications (programos), jrankiy juostoje, dukart

spustelékite HP Setup Assistant (HP sgrankos pagalba) ir laikykités ekrane
pateikiamy nurodymuy.

Uzkardos programinés jrangos konfigliravimas darbui su
spausdintuvu

Asmeniné uzkarda, jisy kompiuteryje veikianti saugos programiné jranga, gali blokuoti
tinklo rysj tarp spausdintuvo ir kompiuterio.
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Jei turite tokiy problemy:

diegiant HP programine jrangg nerandamas spausdintuvas,

negalima spausdinti, spausdinimo uzduotis uzstrigusi eiléje arba spausdintuvas
atsijungia,

nuskaitymo rysio klaidos arba skaitytuvo uzimtumo pranesimai,

negalima kompiuteryje pazidréti spausdintuvo bisenos,

Uzkarda tikriausiai neleidzia spausdintuvui kompiuteriams pranesti, kur jj galima rasti.

Jei kompiuteryje su ,Windows* operacine sistema naudojate HP programine jrangg ir
negalite rasti HP jrenginio diegimo metu (o jis Zinote, kad spausdintuvas yra tinkle)
arba jus jau sékmingai jdiegéte HP programine jranga ir kilo problemy, iSbandykite
Siuos veiksmus:

Jei ka tik jdiegéte HP programine jrangg, pabandykite iSjungti ir vél jjungti
spausdintuvg ir kompiuterj, tada ieSkokite dar karta.

Atnaujinkite savo saugos programine jrangg. Daugelis apsaugos programy

tiekéjy teikia naujinimus, kurie iSsprendzia zinomas problemas ir suteikia
naujausig apsaugag nuo naujy saugos grésmiy.

Jei jisy uzkardai galima nustatyti ,High“ (didelé), ,Medium* (vidutiné) ar ,Low"
(zema) apsaugos nuostata, kai kompiuteris yra prijungtas prie tinklo, naudokite
nustatymg ,Medium* (vidutine).

Jei pakeitéte numatytgsias uzkardos nuostatas, pabandykite grjzti prie

numatytyjy nuostaty.
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Jei jisy uzkardai galima nustatyti nuostatg, vadinamg ,Trusted zone* (patikima
zona), Sig nuostatg rinkités, kai kompiuteris prijungtas prie tinklo.

Jei jisy uzkardai galima nustatyti nuostatg ,Not show alert messages* (nerodyti
perspéjimy), turétumeéte jg iSjungti. Diegiant HP programine jrangg ir naudojantis
HP spausdintuvu galite matyti uzkardos programinés jrangos pranesSimus su
parinktimis ,Allow” (leisti), ,Permit* (leisti) arba ,,Unblock” (neblokuoti). Turétuméte
jjungti bet kokig HP programineg jrangg, rodancig jspéjimus. Jei Sis jspéjimas taip
pat yra su parinktimi ,Remember this action® (jsiminti §j veiksma) arba ,Create a
rule for this“ (sukurti tam taisykle), pasirinkite jg. Taip uzkarda jsimins, kas jdsy
tinklas patikimas.

Vienu metu savo kompiuteryje turékite ne daugiau kaip vieng jjungta uzkarda.
Pavyzdziui, tuo paciu metu jjungta operacinés sistemos ,Windows" uzkarda ir
treCiosios Salies uzkarda. Daugiau nei vieng jjungta uzkarda kompiuteryje tuo
paciu metu labiau neapsaugos jusy kompiuterio ir gali sukelti problemy.

Norédami daugiau informacijos apie spausdintuvo naudojima su profesionalia
uzkardos programine jranga, apsilankykite adresu www.hp.com/go/wirelessprinting,
tada skiltyje Need Help Troubleshooting (reikia pagalbos Salinant triktis?)
spustelékite Firewall Help (uzkardos Zinynas).

Br Pastaba Siuo metu dalis informacijos HP $ioje svetainéje galima ne visomis

kalbomis.

Spausdintuvo valdymo problemy sprendimas

xy- Patarimas Informacijos ir priemoniy, kurios gali padéti pataisyti pacias

bendriausias spausdintuvo problemas ieSkokite HP palaikymo tinkle svetainéje
www.hp.com/go/customercare.

Siame skyriuje pateikiami jprasty problemy, apimangiy spausdintuvo valdymo
klausimus, sprendimai. Siame skyriuje apra§omos tokios temos:

Nepavyksta atverti integruotojo tinklo serverio (EWS)

Br Pastaba Norint naudoti jdiegtajj EWS, spausdintuvas turi bti prijungtas prie tinklo

eterneto arba belaidziu rySiu. EWS negalima naudoti, jei spausdintuvas prijungtas
prie kompiuterio USB kabeliu.

Nepavyksta atverti integruotojo tinklo serverio (EWS)

Patikrinkite tinklo saranka

Jsitikinkite, kad spausdintuvui prie tinklo prijungti nenaudojate telefono kabelio ar
kryZzminio kabelio.

|sitikinkite, kad tinklo kabelis gerai prijungtas prie spausdintuvo.

Jsitikinkite, kad tinklo Sakotuvas, komutatorius ar kelvedis yra jjungti ir veikia
tinkamai.

Patikrinkite kompiuterj
|sitikinkite, kad jasy naudojamas kompiuteris tikrai prijungtas prie tinklo.
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B Pastaba Norint naudoti EWS, spausdintuvas turi biti prijungtas prie tinklo
eterneto arba belaidziu rySiu. EWS negalima naudoti, jei spausdintuvas prijungtas
prie kompiuterio USB kabeliu.

Patikrinkite savo interneto narsykle

. Jsitikinkite, kad interneto narSyklé atitinka minimalius sistemai keliamus
reikalavimus. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Integruotojo tinklo serverio
specifikacijos.

. Jei jasy ziniatinklio narSyklé prisijungdama prie interneto naudoja tarpinio serverio
nuostatas, pabandykite jas iSjungti. ISsamesnés informacijos rasite savo
Ziniatinklio narSyklés dokumentacijoje.

. Uztikrinkite, ziniatinklio narSykléje baty leidziami ,JavaScript” ir slapukai.
ISsamesnés informacijos rasite savo Ziniatinklio nardyklés dokumentacijoje.

Patikrinkite spausdintuvo IP adresa

. Norédami patikrinti spausdintuvo IP adresa, iSspausdinkite tinklo sgrankos lapa.
Palieskite = (rodyklé j desSine), pasirinkite Setup(saranka), Network(tinklas), o
tada spustelékite Print Network Settings(spausdinti tinklo nustatymus).

. Su spausdintuvu i§ komandy eilutés (,Windows*®) arba ,Network Utility“ (tinklo
pagalbiné programa) (,Mac OS X*) iSméginkite PING komandg, naudodami IP
adresa. (,Network Utility“ (tinklo paslaugy programa) yra standziojo disko
pagrindinio lygmens aplanko Applications (programos) aplanke Utilities
(paslaugy programos).

Pavyzdziui, jei IP adresas yra ,123.123.123.123%, komandos eilutéje jveskite tokig
komandg (,Windows*):

C:\Ping 123.123.123.123

— Arba —

Parinktyje ,Network Utility“ (tinklo pagalbiné programa) (,Mac OS X*) spustelékite
skirtukg Ping, laukelyje jrasykite 123.123.123.123, tada spustelékite Ping.

Jei gaunate atsakyma, vadinasi, IP adresas teisingas. Jei gaunate laiko baigties
atsakyma, vadinasi, IP adresas neteisingas.

Trik¢iy Salinimo diegimo problemos
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Q Patarimas Informacijos ir priemoniy, kurios gali padéti pataisyti pacias
bendriausias spausdintuvo problemas ieSkokite HP palaikymo tinkle svetainéje
www.hp.com/go/customercare.

. Techninés jrangos jrengimo patarimai
. Patarimai dél HP programinés jrangos diegimo
. Tinklo problemy sprendimas
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Techninés jrangos jrengimo patarimai

Patikrinkite spausdintuva

. Patikrinkite, ar nuo spausdintuvo iSorés nuimta ir i$ jo vidaus iSimta visa pakuotés
juostelé ir medziagos.

. Pasirtpinkite, kad spausdintuve bity popieriaus.

. Zidrékite, kad nemirkséty jokios lemputés; turi $viesti tik lemputé ,Ready”
(Parengtas). Jei mirksi jspéjamoji lemputé, paZidrékite, ar spausdintuvo valdymo
skydelyje néra jokiy praneSimy.

Patikrinkite, ar gerai sujungta techniné jranga
. Patikrinkite, ar visi naudojami kabeliai ir laidai geros bikles.

. Patikrinkite, ar maitinimo kabelis gerai prijungtas ir prie spausdintuvo, ir prie
veikiancio elektros lizdo.

Spausdinimo galvutés ir rasalo kasec€iy patikrinimas

. Patikrinkite, ar visos spausdinimo galvutés ir raSalo kasetés gerai jdétos j joms
skirtus spalvomis pazymétus lizdus. Spausdintuvas negalés veikti, jeigu jos
nebus jdétos.

. Patikrinkite, ar tinkamai uzdarytas spausdinimo galvutés fiksatorius.
Patarimai dél HP programinés jrangos diegimo

Patikrinkite kompiuterio sistema

. Patikrinkite, ar kompiuteryje jrengta tinkama operaciné sistema. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Sistemos reikalavimai.

. Patikrinkite, ar kompiuteris atitinka naujausius minimaliuosius sistemos
reikalavimus. ISsamesnés informacijos ieSkokite Sistemos reikalavimai

. »Windows" jrenginiy tvarkytuvéje patikrinkite, ar nei§jungtos USB tvarkyklés.

. Jeigu kompiuteryje veikia operaciné sistema ,Windows" ir jam nepavyksta aptikti
spausdintuvo, paleiskite Salinimo paslaugy programg (uti\ccc\uninstall.bat,
esancig diegimo kompaktiniame diske), kad visiSkai pasalintuméte spausdintuvo
tvarkykle. 1S naujo paleiskite kompiuter;j ir i$ naujo jdiekite spausdintuvo tvarkykle.

Patikrinkite diegimo priemones

. Jsitikinkite, kad diegimo kompaktiniame diske esanti HP programiné jranga yra
skirta jusy operacinei sistemai.

. Prie§ diegdami HP programine jrangg batinai uzdarykite visas programas.

. Jeigu kompiuteris neatpazjsta jusy jvesto kompaktiniy disky jtaiso kelio,
patikrinkite, ar jvedéte teisingg jtaiso raide.

. Jeigu kompiuteris neatpazjsta j kompaktiniy disky jrenginj jdéto diegimo
kompaktinio disko, patikrinkite, ar Sis diskas néra paZeistas. Spausdintuvo
tvarkykle galite atsisiysti i§ HP svetainés (www.hp.com/go/customercare).

Br Pastaba Pa3aline problemas, dar kartg paleiskite jdiegimo programa.
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Tinklo problemy sprendimas
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Bendrujy tinklo trikéiy diagnostika ir Salinimas
. Jeigu negalite jdiegti HP programinés jrangos, patikrinkite, ar:

° prie kompiuterio ir spausdintuvo gerai prijungti visi kabeliai;

° tinklas veikia, tinklo S8akotuvas, komutatorius ar kelvedis jjungti,

° Kompiuteryje su sistema ,Windows* uzvertos arba iSjungtos visos
programos, jskaitant antivirusines programas, apsaugos nuo Snipiné&jimo
programas ir uzkardas.

° pasirlipinkite, kad spausdintuvas baty jdiegtas tame paciame potinklyje,
kaip ir kompiuteriai, i$ kuriy spausdintuvas naudojamas.

° Jeigu jdiegimo programai nepavyksta rasti spausdintuvo, iSspausdinkite
tinklo konfigdracijos lapg ir jdiegimo programoje rankiniu badu jveskite IP
adresg. ISsamesneés informacijos rasite skyriuje Tinklo konfigiracijos lapo
supratimas.

. Jeigu jasy kompiuteryje jdiegta sistema ,Windows*, patikrinkite, ar spausdintuvo
tvarkykléje sukurti tinklo prievadai atitinka spausdintuvo IP adresa:

° ISspausdinkite spausdintuvo tinklo konfiglracijos lapg. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Tinklo konfigdracijos lapo supratimas.

° Spustelékite Start (Pradéti), tada — Printers (Spausdintuvai) arba Printers
and Faxes (Spausdintuvai ir faksai), arba Devices and Printers (Prietaisai
ir spausdintuvai).

- Arba -
Spustelekite Start (pradéti), spustelékite Control Panel (valdymo skydelis)
ir tada du kartus spustelékite Printers (spausdintuvai).

° desiniuoju pelés klaviSu spustelékite spausdintuvo piktogramg, spustelékite
»Printer Properties“ (spausdintuvo ypatybés), tada — skirtukg ,,Ports*
(prievadai).

° Pasirinkite spausdintuvo TCP/IP prievadg ir spustelékite Configure Port
(Konfiglruoti prievadg).

° Pazidrékite, ar dialogo lange nurodytas IP adresas atitinka tinklo
konfigUracijos lape nurodytg IP adresg. Jeigu IP adresai skiriasi, pakeiskite
IP adresg dialogo lange, kad jis atitikty adresg tinklo konfigtracijos lape.

° Du kartus spustelékite OK (Gerai), kad jrasytuméte nuostatas ir
uzvertumeéte dialogo langus.

Prisijungimo prie laidinio tinklo problemos
. Jeigu tinklo jungtyje esanti lemputé Link (rySys) nejsijungia, jsitikinkite, kad
jvykdytos visos skyriuje ,Bendrasis tinklo trik¢iy Salinimas® nurodytos salygos.

. Nors ir nerekomenduojama spausdintuvui priskirti statinio IP adreso, tai padarius
galima iSspresti kai kurias diegimo problemas (pvz., problemas su asmenine
uzkarda).
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Spau

sdintuvo tinklo nuostaty nustatymas is naujo

1.  Palieskite = (rodyklé j deSine), palieskite ,Setup“ (Sgranka), po to —,Network*
(Tinklas). Palieskite Restore Network Defaults (atkurti numatytuosius tinklo
parametrus) ir pasirinkite Yes (taip). Pasirodo praneSimas, kad atstatyti
numatytieji tinklo parametrai.

2. Palieskite p= (rodyklé j deSine), Setup(saranka), Reports(ataskaitos), o tada

pasirinkite Print Network Configuration Page (spausdinti tinklo konfigaracijos
lapg), kad atspausdintumeéte tinklo konfigtracijos lapa ir patikrinkite, ar tinklo
parametrai nustatyti i$ naujo.

Spausdintuvo buklés ataskaitos supratimas

Naudodamiesi spausdintuvo biklés ataskaita perzilrékite esamg informacijg apie

spausdintuvg ir radalo kaseciy bukle. Be to, spausdintuvo problemoms spresti
naudokite spausdintuvo buklés ataskaitg.

Spausdintuvo buklés ataskaitoje taip pat pateikiamas paskutiniy jvykiy Zurnalas.

Jei reikia paskambinti HP, dazniausiai naudinga prie$ skambinant atspausdinti
spausdintuvo buklés ataskaitg.

Printer Status Report
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1.  Printer Information (informacija apie spausdintuva): rodo informacijg apie
spausdintuvg (pvz., spausdintuvo pavadinima, modelio numerj, serijos numerj ir
aparatinés programinés jrangos versijos numerj), jdiegtus priedus (pvz.,
automatinj dvipusio spausdinimo jrenginj ar dupleksg) ir iS dékly ir priedy
iSspausdinty lapy skaiciy.

2. Ink Delivery System Information (rasalo tiekimo sistemos informacija):
rodomi apytikriai rasalo lygiai (grafine matuokliy forma), daliy numeriai ir rasalo
kaseciy garantijos pabaigos datos.

Br Pastaba Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia apytiksle, skirtg tik
planavimui. Gave praneSimag apie Zzema rasalo lygj, pasistenkite jsigyti
atsargine kasete, kad iSvengtuméte galimy spausdinimo vélavimy. Nebitina
keisti kaseciy tol, kol nebisite paraginti tg padaryti.

3. Papildoma pagalba: Pateikiama informacija, kur galite gauti daugiau
informacijos apie spausdintuvg ir kaip nustatyti faksogramy tekstg ir atlikti
spausdinimo per belaidj rySio tinklg bandyma.

Spausdintuvo biiklés ataskaitos spausdinimas

Pagrindiniame ekrane palieskite & (rodyklé j deSine), o tada pasirinkite
Setup(saranka). Palieskite Reports (ataskaitos), tada pasirinkite Printer Status
Report (spausdintuvo buklés ataskaita).

Spausdinimo galvutés priezitra

Jei iSkyla problemy spausdinant, jos gali biti susijusios su spausdinimo galvute.
Spausdinimo kokybés problemy sprendimo procediras, apradytas kituose skyriuose,
turétumeéte atlikti tik tada, kai tai nurodoma.

Atlikdami lygiavimo ir valymo procediras, be reikalo naudojate rasalg ir trumpinate
kaseciy naudojimo laika.

Siame skyriuje apraomos $ios temos:

. Nuvalykite spausdinimo galvute

. Lygiuokite spausdinimo galvute

. Pakartotinai jstatykite spausdinimo galvute

Nuvalykite spausdinimo galvute
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Jei spaudiniuose yra ruozy, triksta spalvy arba naudojamos netinkamos spalvos,
tikriausiai reikia valyti spausdinimo galvute.

Yra du valymo etapai. Kiekvienas etapas trunka apie dvi minutes, jo metu
sunaudojamas vienas popieriaus lapas ir vis didesnis rasalo kiekis. Po kiekvieno etapo
perzitrékite atspausdinto puslapio kokybe. Kitg valymo etapg turétuméte pradéti tik
tada, jei spausdinimo kokybé yra prasta.

Jeigu atlikus abu valymo etapus spausdinimo kokybé vis dar prasta, pabandykite
spausdintuvg iSlygiuoti. Jei spausdinimo kokybés problemos neiSnyksta po valymo ir
lygiavimo, kreipkités j HP pagalbos tarnybg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
HP pagalba.
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Br Pastaba Valant eikvojamas rasalas, todél spausdinimo galvute valykite tik, kai to
tikrai reikia. Valymo procesas trunka kelias minutes. Proceso metu gali bati
girdimas triukSmas. Prie$ valydami spausdinimo galvute, nepamirskite jdéti
popieriaus. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.

Netinkamai iSjungus jrenginj, gali kilti spausdinimo kokybés problemy. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo iSjungimas.

Spausdinimo galvutés valymas valdymo skydeliu

1.  |dékite ,Letter”, A4 arba ,Legal“ dydzio nenaudotg paprastg baltg popieriaus lapg
j pagrindinj jvesties dékla.

2. Palieskite = (rodyklé j deSine), o tada pasirinkite Setup(saranka).

3. Palieskite Tools(jrankiai), o tada pasirinkite Clean Printhead(valyti spausdinimo
galvute).

Spausdinimo galvutés valymas parankine (,,Windows*)

1.  Atidarykite parankine. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Parankinés
atvérimas.

2.  Skirtuke Device Services (prietaiso paslaugos) spustelékite kairiau Clean
Printheads (spausdinimo galvuciy valymas) esancig piktograma.
3.  Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Spausdinimo galvutés valymas HP paslaugy programa (,,Mac OS X*)

1. HP paslaugy programos paleidimas. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje ,HP
Utility* (HP paslaugy programa) (,Mac OS X").

2. Skyriuje Information And Support (informacija ir palaikymas) spustelékite Clean
Printheads(valyti spausdinimo galvutes).

3.  Spauskite Clean (valyti) ir vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Spausdinimo galvutés valymas integruotame tinklo serveryje (EWS)

1.  Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Integruotojo tinklo
serverio atverimas.

2.  Spustelékite skirtukg Tools (jrankiai), o tada skyriuje Utilities (paslaugy
programos) spustelékite Print Quality Toolbox (spausdinimo kokybés
parankinge).

3. Spauskite Clean Printhead (valyti spausdinimo galvute) ir vykdykite ekrane
pateikiamus nurodymus.

Lygiuokite spausdinimo galvute
Spausdintuvas automatiskai iSlygiuoja spausdinimo galvute pradinés sgrankos metu.

Sig funkcijg galbidt norésite panaudoti, kai spausdintuvo biisenos lape bet kuriuose
spalvy laukeliuose matosi ruozeliai arba baltos linijos arba kai susiduriate su spaudiniy
spausdinimo kokybés problemomis.
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Spausdinimo galvutés lygiavimas valdymo skydeliu

1.

2.

3.

|dékite ,Letter”, A4 arba ,Legal” dydzio nenaudotg paprastg baltg popieriaus lapg
j pagrindinj jvesties dekla.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite e (rodyklé j deSing), o tada pasirinkite
Setup(saranka).

Palieskite Tools(jrankiai), o tada pasirinkite Align Printhead(iSlygiuoti
spausdinimo galvute).

Spausdinimo galvutés iSlygiavimas spausdintuvo parankine (,,Windows*)

1.

2.

3.

Atidarykite parankine. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Parankinés
atvérimas.

Skirtuke Device Services (prietaiso paslaugos) spustelékite kairiau Align
Printheads (spausdinimo galvuciy lygiavimas) esancig piktogramg.
Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Spausdinimo galvutés lygiavimas HP paslaugy programa (,,Mac OS X*)

1.

2.

3.

HP paslaugy programos paleidimas. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje ,HP
Utility" (HP paslaugy programa) (,Mac OS X*).

Skyriuje Information And Support (informacija ir palaikymas) spustelékite Align
Printheads(lygiuoti spausdinimo galvutes).

Spauskite Align (iSlygiuoti) ir vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Spausdinimo galvutés lygiavimas integruotame tinklo serveryje (EWS)

1.

2.

Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Integruotojo tinklo
serverio atvérimas.

Spustelékite skirtukg Tools (jrankiai), o tada skyriuje Utilities (paslaugy
programos) spustelekite Print Quality Toolbox (spausdinimo kokybés
paranking).

Spauskite Align Printhead (iSlygiuoti spausdinimo galvute) ir vykdykite ekrane
pateikiamus nurodymus.

Pakartotinai jstatykite spausdinimo galvute
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Pastaba Sig procediirg reikéty atlikti, kai atsiranda pranesimas Missing or Failed
Printhead (spausdinimo galvutés néra arba ji netinkamai jstatyta), o bandant
iSspresti problemg, spausdintuvas pirmiausiai buvo i§jungtas ir vél jjungtas. Jei
praneSimas iSlieka, méginkite atlikti Sig procedara.

Kaip i$ naujo jdéti spausdinimo galvute

1.
2,

Jsitikinkite, kad spausdintuvas yra jjungtas.
Atidarykite rasalo kaseciy dangtel;.
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Paveikslélis - Pakelkite spausdinimo kaseciy détuveés fiksatoriaus rankenéle.

Atsargiai nuleiskite fiksatoriaus rankenéle.

Bf Pastaba Prie$ jdédamirasalo kasetes atgal jsitikinkite, kad nuleidote
fiksatoriaus rankenéle. Jei paliksite jg pakelta, galite neteisingai jstatyti rasalo
kasetes ir sukelti spausdinimo problemy. Fiksatorius turi likti vietoje, kad
tinkamai jdétumete raSalo kasetes.

Uzdarykite dureles, per kurias pasiekiamos rasalo kasetés.
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Tinklo konfiguracijos lapo supratimas

Jei spausdintuvas prijungtas prie tinklo, galite iSspausdinti tinklo konfigGracijos lapg
spausdintuvo tinklo parametrams perziareéti. Tinklo konfigiracijos lapas gali padéti
nustatyti ir Salinti tinklo rySio problemas. Jei turite paskambinti HP, paprastai naudinga
prie§ skambinant iSspausdinti §j lapg.

HP Network Configuration Page

General Information
Network Status
Active Connection Type

URL{s) for Embacded Web Server

Firmware Revision
Hostriame
Serial Mumber

Offine

MNane

tp:if0.0.0.0
CLLICAI045AR
HPZEZIZF
CNOAPNOT205KD

B02.3 Wired
Hardware Addross (MAC)
Link Configuration

GBS 60 2 23:2f
None

B02.11 Wireless
Hardware Address (MAC)
Status
Commaunication Mode
MNetwork Name (SSID)

B88:b5:90:2¢: 1425
Disabled

Adhoo

hpsetup

Port 8100

Status Enabled
LFD

Status Enabled
Bonjour

Status Enabled

Service Name Officejet Pro BEOD [2E232F]
SLP

Status Enablad
Microsoft Wab Services

WS Discovery
Status Enabled
WS Print

Status Enabled
SNMP

Status Road-writs enabled

SNMP Version vi

Sat Community Name ot Spacified

Gat Community Nama Hat Spacified
(]

Status Enabled
Connected PC{s)

HostnamellP Address Time since last access (mm:ss)

1.  ,,General Information“ (bendroji informacija): Rodo informacijg apie esamg
tinklo bliseng ir veikiancio rysio tipg bei kitg informacijg (pavyzdziui, integruotojo
tinklo serverio URL adresg).

2. 802.3 Wired (802.3 laidinis). Rodo informacijg apie veikiantj laidinio tinklo rysj,
pavyzdziui, IP adresg, potinklio trafaretg, numatytajj tinkly sietuva ir spausdintuvo
techninés jrangos adresg.

3.  802.11 belaidis rysys (kai kuriuose modeliuose) Rodo informacijg apie
belaidzio tinklo rysj, pavyzdziui, pagrindinio kompiuterio pavadinimg, IP adresa,
potinklio trafaretg, numatytajj tinkly sietuvg ir server;.
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»Miscellaneous* (jvairi informacija): Rodoma informacija apie iSsamesnes

tinklo nuostatas.

. Port 9100 (9100 prievadas) spausdintuvas suderinamas su tiesioginiu IP
spausdinimu per 9100 TCP prievadg. Tai HP patentuotas TCP/IP
prievadas, kuris yra numatytasis spausdintuvo spausdinimo prievadas. Prie
jo jungiasi HP programiné jranga (pvz., ,HP Standard Port* (HP standartinis
prievadas).

. LPD Eilutinio spausdintuvo tarnyba (LPD) nurodo protokolg ir programas,
susijusias su eilutinio spausdintuvo kaupimo paslaugomis, kurios gali bati
jdiegtos jvairiose TCP/IP sistemose.

Br Pastaba LPD funkcijomis galima naudotis visais atvejais, jei jdiegta
LPD atitinka RFC 1179 dokumento reikalavimus. Kita vertus,
spausdintuvo kaupimo sistema gali bati konfiglruojama skirtingai. Dél
Siy sistemy konfiglravimo Zr. savo sistemos dokumentacijg.

. »Bonjour® Bonjour” paslaugos (kurioms naudojama mDNS, arba
daugiaadresé domeny vardy sistema) dazniausiai paprastai naudojamos
mazuose tinkluose IP adresui ir vardy nustatymui (per UDP 5353 prievadg),
kur nenaudojamas jprastas DNS serveris.

. SLP Tarnybos paieskos protokolas (SLP) yra standartinis interneto tinklo
protokolas, suteikiantis sistemg, kad tinklo programos galéty aptikti tinklo
paslaugy buvima, vieta ir konfigdracija jmoniy tinkluose. Naudojantis Siuo
protokolu, galima paprasciau aptikti ir naudoti tinklo iSteklius, kaip kad
spausdintuvus, tinklo serverius, fakso aparatus, vaizdo kameras, faily
sistemas, atsarginio kopijavimo jrenginius (juosteliy jrenginius), duomeny
bazes, katalogus, pasto serverius ir kalendorius.

. »Microsoft Web Services“ (,Microsoft” tinklo paslaugos): jjunkite arba
iSjunkite spausdintuvo palaikomus ,Microsoft Web Services Dynamic
Discovery (WS Discovery)“ (,Microsoft” tinklo paslaugy dinaminio aptikimo
(WS aptikimo)) protokolus arba ,Microsoft Web Services for Devices
(WSD)* (,Microsoft” tinklo paslaugy prietaisams) spausdinimo paslaugas.
ISjunkite nenaudojamas spausdinimo paslaugas, kad jomis nebity galima
prieiga.

B Pastaba Daugiau informacijos apie ,WS Discovery“ (WS aptikima) ir
+WSD Print* (WSD spausdinimg) rasite apsilanke www.microsoft.com.

. SNMP SNMP (paprastas tinklo valdymo protokolas) tinklo tvarkymo
programose naudojamas prietaisams tvarkyti. Spausdintuvas IP tinkluose
palaiko SNMPv1 protokolg.

. WINS Jeigu jasy tinkle yra dinaminio pagrindinio kompiuterio konfigiracijos
protokolo (DHCP) serveris, spausdintuvas automatiskai i$ Sio serverio
gauna IP adresg ir registruoja pavadinimg visose su RFC 1001 ir 1002
suderinamose dinaminio pavadinimo paslaugose, kol nurodytas WINS
serverio |P adresas.

Connected PC(s) (prijungti kompiuteriai) ISvardyti prie Sio spausdintuvo prijungti

kompiuteriai ir paskiausios kreipties | spausdintuvg i$ Siy kompiuteriy laikas.
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Tinklo konfiglracijos lapo spausdinimas per spausdintuvo valdymo skydelj

Pagrindiniame ekrane palieskite e (rodyklé j deSine), o tada pasirinkite
Setup(saranka). Palieskite Reports (ataskaitos) ir pasirinkite Network Configuration
Page (tinklo konfigdracijos lapas).

Strig€iy Salinimas
Kartais lapas uzduoties vykdymo metu jstringa.
Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. UZstrigusio popieriaus i§émimas
. Venkite popieriaus strig&iy

Uzstrigusio popieriaus iSémimas
Popierius gali jstrigti spausdintuvo viduje arba automatiniame dokumenty tiektuve.

A\ |spéjimas Norédami iSvengti galimo spausdintuvo galvugiy pazeidimo, kaip
galima greiCiau pasalinkite uzstrigusj popieriy.

- Patarimas Jei spausdinimo kokybé prasta, nuvalykite galvute. ISsamesnés

" informacijos rasite skyriuje Nuvalykite spausdinimo galvute.

Pasinaudokite Siais veiksmais, kad iSimtuméte jstrigusj popieriy.

Kaip pasalinti strigtj iS spausdintuvo vidaus
1. ISimkite visus lapus i$ iSvesties déklo.

A\ |spéjimas Bandydami i$imti jstrigusj popieriy per spausdintuvo priekj galite
sugadinti spausdinimo mechanizmg. UzZstrigusj popieriy visuomet iSvalykite
per dvipusio spausdinimo prieds.

2.  Patikrinkite dvigubo spausdinimo prietaisa.
a. Paspauskite mygtukg bet kurioje dvipusio spausdinimo jrenginio puséje ir
iStraukite bloka.
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b.  Spausdintuve raskite jstrigusj lapa, paimkite jj abiem rankomis ir patraukite |
save.

c. Jei strigties ten néra, paspauskite dvipusio spausdinimo priedo virSuje
esantj fiksatoriy ir nuleiskite jo dangtj. Jei strigtis viduje, atsargiai jg
iStraukite. Uzdarykite dangt;.

d. ] spausdintuvg i$ naujo jdékite dvipusio spausdinimo jrengin.

Atidarykite virSutinj dangtj ir pasalinkite Siuk$les.

Jei strigties neradote, taCiau esate sumontave 2 déklg, iStraukite déklg ir, jei
jmanoma, pas$alinkite strigtj. Jei nepavyko, darykite taip:

a. sitikinkite, kad spausdintuvas iSjungtas, ir atjunkite maitinimo kabelj.

b.  Nukelkite spausdintuvg nuo 2 déklo.

c. IStraukite jstrigusj lapg i$ spausdintuvo dugno ar 2 déklo.

d. Vél uzdékite spausdintuvg ant 2 déklovirsaus.

Atidarykite rasalo kaseciy dangtelj. Atidarykite virSutinj dangtj. Jei spausdintuve
liko popieriaus, uztikrinkite, kad kaseciy détuve bity nustumta j deSine
spausdintuvo puse, tada atlaisvinkite popieriaus skiautes ar sulankstytg lapg ir
patraukite jj j save, per spausdintuvo virsy.

A\ Perspéjimas Nekiskite pirsty j spausdintuva, kai jis jjungtas arba kai jstrigusi
kaseciy détuve. Atidarius rasalo kaseciy détuvés prieigos dangtj, détuvé turi
grjzti j savo padetj deSinéje spausdintuvo puséje. Jei ji ten nepajuda, pries
Salindami strigtj spausdintuvg iSjunkite.

IStrauke jstrigusj lapg, uzdarykite visus dangg€ius ir jjunkite spausdintuvg (jei jis
buvo iSjungtas), tada pakartotinai nusiyskite jam spausdinimo uzduotj.
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Uzstrigusio popieriaus iSémimas iS automatinio dokumenty tiektuvo
1.  Pakelkite automatinio dokumenty tiektuvo dangtj.

2. Pakelkite ant automatinio dokumenty tiektuvo priekinio krasto esantj skirtuka.
— ARBA —
Pastumkite automatiniame dokumenty tiektuve esantj zalig skirtukg j centra.

3.  Atsargiai iStraukite popieriy i$ voleliy.

A\ |spéjimas Jeigu popierius suplysta iSimant jj i voleliy ir ratuky, patikrinkite,
ar néra popieriaus atplaiSy, kurios galéjo likti spausdintuve. Jeigu i$
spausdintuvo neiSimsite visy popieriaus atplaiSy, tikétina, kad popierius strigs
dar ne kartg.
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4. Jei 2 veiksme pastimeéte zalig adf skirtukg, pastumekite jj atgal j vieta.

5. Uzdarykite automatinio dokumenty tiektuvo dangt;.

Venkite popieriaus strigéiy

Kad nestrigty popierius, laikykités Siy nurodymuy.

. Daznai iSimkite iSspausdintus popieriaus lapus i$ iSvesties déklo.

. |sitikinkite, kad spausdinate ant nesusirauksléjusiy, nesulankstyty ir kitaip
nepazeisty lapy.

. Norint iSvengti popieriaus susirauksléjimy, laikykite popieriy horizontaliai,
sandariuose dékluose.

. Spausdintuve nenaudokite per storo arba per plono popieriaus.

. Patikrinkite, ar tinkamai jdéti lapai j déklus ir ar déklai neperpildyti. Placiau apie tai
zr. Lapy jdéjimas.

. |sitikrinkite, kad | jvesties déklg jdétas popierius guli lygiai ir kad jo krastai néra
sulenkti ar suplésyti.

. | automatinj dokumenty tiektuvg nedékite per daug popieriaus. Informacijos apie
maksimaly skaiciy lapy, kuriuos galima déti j automatinj dokumenty tiektuva, zr.
Laikmeny specifikacijos.

. Nemaisykite skirtingy popieriaus rasiy ir dydziy jvesties dékle; visas popieriaus
pluostas jvesties dékle turi bati to paties dydzio ir riSies.

. Pakoreguokite popieriaus plocio kreipiklj j jvesties déklg - pristumkite jj prie
popieriaus. Patikrinkite, kad popieriaus plo€io kreipiklis nesulankstyty popieriaus
dékle.

. Negruskite popieriaus jvesties dékle per toli.

. Naudokite spausdintuvui rekomenduojama popieriaus tipg. Daugiau informacijos
Zr. Laikmeny specifikacijos.

. Jei spausdintuve liko nedaug popieriaus, leiskite jam pasibaigti ir tik tada jdékite
popieriaus. Nebandykite déti popieriaus tada, kai spausdintuvas mégina imti
lapus.
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. Jei spausdinate ant abiejy lapo pusiy, nespausdinkite itin sodriy vaizdy ant plono
popieriaus.

Jsitikinkite, kad spausdintuvas yra Svarus. Daugiau informacijos Zr. Spausdintuvo
priezidra.
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Technineé informacija

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

Garantinio aptarnavimo informacija

Spausdintuvo techniniai duomenys

Reglamentiné informacija

Produkto kenksmingumo aplinkai mazinimo programa

Trediyjy $aliy licencijos

Garantinio aptarnavimo informacija
Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

.Hewlett-Packard” ribotos garantijos pareiSkimas

Informacija apie rasalo kasetés garantijg

Techniné informacija
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Priedas A

»Hewlett-Packard“ ribotos garantijos pareiSkimas

HP produktas Ribotos garantijos galiojimo trukme

Programinés jrangos laikmenos 90 dieny

Spausdintuvas 1 metai

Spausdintuvo arba rasalo kasetés Tol, kol pasibaigia HP rasalas arba iki galiojimo pabaigos

datos, iSspausdintos ant kasetés, atsizvelgiant j tai, kas
jvyksta pirma. Si garantija netaikoma HP produktams, kurie
buvo pakartotinai uzpildyti, perdirbti, atnaujinti, netinkamai
naudojami arba sugadinti.

Spausdintuvo galvutés (taikoma tik produktams su 1 metai
naudotojo kei¢iamomis spausdintuvo galvutémis)

Priedai 1 metai, jeigu nenurodyta kitaip

A. Ribotos garantijos galiojimo apimtis

1. Bendrové ,Hewlett-Packard* (HP) galutiniam naudotojui garantuoja, kad auk$¢iau minétas HP produktas yra
pagamintas kvalifikuoty darbininky ir be medziagy defektu, ir uztikrina jo veikimg visu auk$c¢iau nurodytu
laikotarpiu nuo produkto jsigijimo dienos.

2. Programinés jrangos produktams HP ribota garantija taikoma tik tuo atveju, jeigu nejmanoma vykdyti
programavimo instrukcijy. HP negarantuoja, kad visi jos produktai veiks netrikdomai ir be klaidy.

3. HP ribota garantija apima tik tuos defektus, kurie yra tinkamo produkto naudojimo rezultatas. Ji netaikoma:
b. Programinei jrangai; laikmenoms, dalims bei priedams, kuriy netiekia arba nepalaiko HP; arba
c. Operacijoms, kurios netelpa j specifikacijomis apibréztus produkto veikimo rémus;

d. Jei produktas neleistinai modifikuojamas arba netinkamai naudojamas.

4. HP spausdintuvy produktams naudojamos ne HP pagamintos arba pakartotinai uzpildytos kasetés neturi
jtakos nei naudotojo garantijai, nei jokiai su naudotoju sudarytai HP paramos sutarciai. Taciau jeigu
spausdintuvo veikimas sutrinka arba jis sugenda dél naudojamos ne HP pagamintos, pakartotinai uzpildytos
kasetés arba rasalo kasetés, kurios galiojimo terminas pasibaiges, bendrové HP pareikalaus jprasto mokescio
uz tokiai trik€iai ar gedimui pasalinti sunaudotas medziagas ir sugaista laika.

. Jeigu garantijos galiojimo metu HP bus informuota apie kokj nors produkto, kurj HP garantija apima, defekta,
bendrové HP savo nuozilra pataisys arba pakeis naudotojo produktg su defektais kitu.
. Jeigu HP negali pataisyti ar pakeisti defekty turinCios dalies, kurig apima HP garantija, kaip tai joje numatyta,
bendrové HP netrukus po to, kai jai bus pranesta apie defekta, grazins pirkéjui uz produktg sumokétus pinigus.
. HP neprivalés pataisyti, pakeisti arba atlyginti nuostoliy tol, kol naudotojas negrazins defekty turin¢io produkto
bendrovei HP.
. Visi pakaitiniai produktai gali bati nauji arba beveik nauiji, taciau savo funkcionalumu visada prilygs arba net
pralenks pakeiciama produkta.
HP produktuose gali bati perdirbty daliy, komponenty arba medziagy, kurios savo veikimu prilygsta naujoms.
HP ribotos garantijos pareiSkimas galioja bet kurioje Salyje bei vietovéje, kurioje HP platina §j produkta.
Atskiras papildomas paslaugy sutartis, pvz., atvykimo pas naudotoja, gali bati jmanoma sudaryti bet kurioje
HP jgaliotoje paslaugy teikimo jmonéje bet kurioje Salyje, kurioje Sis HP produktas yra platinamas bendroves
HP arba jos jgaliotyjy importuotojy.
B. Garantijos apribojimai
TIEK, KIEK LEIDZIA VIETOS |[STATYMAI, NEI HP, NEI TRECIOSIOS SALIES TIEKEJAI NETEIKIA JOKIY
KITU GARANTIJU AR SALYGU, NEI AISKIAI ISREIKSTY, NEI NUMANOMU — KOMERCINES NAUDOS,
TINKAMOS KOKYBES BEI TIKIMO KONKRECIAM TIKSLUI GARANTIJY.
C. Atsakomybés apribojimai

1. Siame Garantijos pareiSkime nurodytos priemonés yra i§skirtinés ir iSimtinés naudotojui skirtos priemonés iki
riby, galimy pagal vietinius jstatymus

2. NEI'HP, NEI TRECIOSIOS SALIES TIEKEJAI NEATSAKO NEI UZ SUTARTIMI, NEI CIVILINES TEISES
IEéKINIU NEI KOKIU NORS KITU TEISINIU BUDU PAREMTUS IESKINIUS AR PRETENZIJAS DEL
TIESIOGINIU NETIESIOGINIY, TYCINIY, NETYCINIY AR PASEKMINIY NUOSTOLIY, NESVARBU, AR
APIE JUOS BUVO INFORMUOTA, AR NE, ISSKYRUS |SIPAREIGOJIMUS, SPECIALIAI NURODYTUS
SIAME GARANTIJOS PAREISKIME, IKI RIBY, GALIMY PAGAL ATSKIROS VALSTYBES |]STATYMUS.

D. Vietiniai jstatymai

1. Sis garantijos pareiskimas suteikia naudotojui tam tikras juridines teises. Naudotojas taip pat gali turéti kity
teisiy, kurios gali skirtis priklausomai nuo valstijos (JAV), provincijos (Kanadoje) bei nuo $alies (likusioje
pasaulio dalyje).

2. Jeigu Sis garantijos pareiSkimas yra nesuderintas su vietiniais jstatymais, jis privalés buti su jais suderintas.
Tokiomis aplinkybémis kai kurie pareiskimai ir apribojimai, nurodyti Siame garantijos parei$kime, naudotojui
gali negalioti. Pvz., kai kuriose JAV valstijose bei jos valdomose teritorijose uz jos riby (jskaitant Kanados
provincijas), gali bati:

a. Uzkirstas kelias Sio garantijos pareiSkimo apribojimy ir teiginiy galiojimui dél jstatymuose nurodyty
naudotojo teisiy (pvz., Jungtinéje Karalystéje);

b. Kitaip suvarzytos gamintojo teisés nurodyti tokius pareiskimus arba apribojimus; arba

c. Naudotojui uztikrinamos papildomos garantinés teisés, patikslintas isreiksty garantiju, kuriy gamintojas
negali atsisakyti, galiojimo laikas arba galimi taikyti |sre|kstq garantijy galiojimo laiko apribojimai.

3. S10 GARANTIJOS PAREISKIMO SALYGOS, ISSKYRUS IKI PAGAL |[STATYMUS GALIMOS RIBOS, YRA
TAIKOMOS PAPILDOMAI PRIE 1STATYMAIS NURODYTY TEISIY, TAIKOMY ,HP“ PRODUKTU
PARDAVIMUI TOKIEMS PIRKEJAMS, IR JU NEATSAUKIA, NEPAKEICIA BEI NERA ISIMTINES.

Informacija apie HP garantijag

© O N o O

-
o

Pridedami HP bendroviy, teikian¢iy HP garantijg (gamintojo garantijg) Jusy $alyje, pavadinimai ir adresai.
Lietuva: UAB ,Hewlett-Packard®, V. Gerulaicio g. 1, LT-08200 Vilnius

Pagal taikytinus vartojimo prekiy pardavima reglamentuojancius nacionalinius teisés aktus, jds taip pat turite jstatymy
galios teises. Gamintojo garantija jasy jstatymy galig turinciy teisiy jokiu bidu neapriboja ir joms poveikio neturi
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Informacija apie rasalo kasetés garantija
HP kasetés garantija taikoma kai gaminys naudojamas jam skirtame HP spausdintuve. Si
garantija netaikoma HP gaminiams, kurie buvo uzpildyti, perdaryti, atnaujinti, netinkamai naudoti
arba buvo pakenkta jy veikimui.
Garantinio laikotarpio metu gaminiams taikoma garantija tik jei nesibaiges HP rasalas ir
nepasiekta garantijos pabaigos data. Garantijos pabaigos data (MMMM-mm formate) yra ant
gaminio, kaip nurodyta:
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Priedas A

Spausdintuvo techniniai duomenys
Siame skyriuje apraomos tokios temos:

. Fizinés specifikacijos

. Gaminio savybés ir galingumas

. Procesoriaus ir atminties specifikacijos

. Sistemos reikalavimai

. Tinklo protokolo specifikacijos

. Integruotojo tinklo serverio specifikacijos
. Laikmeny specifikacijos

. Spausdinimo specifikacijos

. Kopijavimo specifikacijos

. Fakso techninés specifikacijos

. Nuskaitymo techninés specifikacijos

. Tinklo tarnybos ir HP svetainés specifikacijos
. Aplinkos specifikacijos

. Elektros techninés specifikacijos

. Akustinés sklaidos specifikacijos

. Atminties jtaiso specifikacijos

Fizinés specifikacijos
Spausdintuvo matmenys (plotis x aukstis x gylis)
. ,HP Officejet Pro 8600“: 494 x 300 x 460 mm (19,4 x 11,8 x 18,1 col.)

. ,HP Officejet Pro 8600 Plus” ir ,HP Officejet Pro 8600 Premium®: 494 x 315 x 460 mm (19,4
x 12,4 x 18,1 col.)

. Su 2-u déklu: spausdintuvg paaukstina 82 mm (2,6 colio).
Spausdintuvo svoris

Spausdintuvo svoris be spausdinimo priemoniy, automatinio dvipusio spausdinimo priedo
(duplekso), ar be 2 deklo.

. ,HP Officejet Pro 8600“: 10,67 kg (23.6 svar.)

. ,HP Officejet Pro 8600 Plus” ir ,HP Officejet Pro 8600 Premium®: 11,58 kg (25.5 svar.)

. Su 2-u déklu: prideda 2,96 kg (6,5 svaro)

. Su automatiniu dvipusio spausdinimo priedu (dupleksu): prideda 0,63 kg (1,4 svaro)

Gaminio savybés ir galingumas

Savybé Talpa

Jungdiy . USB 2.0 atitinkanti didelio greicio

. USB 2.0 didelés spartos pagrindinio
jrenginio prievadas

. 802.11b/g/n* belaidis

. Laidinis 802.3 tinklas (,Ethernet®)

Spausdinimo metodas Terminis rasalinis spausdinimas naudojant
,drop-on-demand"” technologijg

Ras$alo kasetées Keturios rasalo kasetés (po vieng juodai,
Zalsvai mélynai, rausvai raudonai ir geltonai
spalvoms)
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(tesinys)
Savybé Talpa

Pastaba Ne visos rasalo kasetés prieinamos
visose Salyse ir (arba) regionuose.

Spausdinimo galvutés Viena spausdinimo galvuté

Eksploataciniy medziagy iSeiga Daugiau informacijos apie apytikre rasalo
kaseciy iSeigg Zr. www.hp.com/go/
learnaboutsupplies/.

Spausdintuvo kalbos HP PCL 3

Sriftai JAV S§riftai: ,CG Times®, ,CG Times Italic®,
LUniverse“, ,Universe Italic", ,Courier”,
~Courier ltalic*, ,Letter Gothic", ,Letter Gothic

Italic.
Darbo ciklas lki 25,000 puslapiy per ménesj
Spausdintuvo valdymo skydelio kalbos Bulgary, kroaty, ¢eky, dany, olandy, angly,
palaikymas suomiy, prancizy, vokieciy, graiky, vengruy,

italy, japonuy, koréjie€iy, norvegy, lenkuy,
portugaly, rumuny, rusy, supaprastinta kiny,
slovaky, slovény, ispany, Svedy, tradiciné
kiny, turky.

Galimos kalbos priklauso nuo Salies/regiono.

*Spausdintuvas palaiko 802.11n 2,4 GHz dazn;.

Procesoriaus ir atminties specifikacijos

Spausdintuvo procesorius
ARM R4

Spausdintuvo atmintiné
,HP Officejet Pro 8600“: 64 MB jmontuota laisvosios kreipties atmintiné

,HP Officejet Pro 8600 Plus® ir ,HP Officejet Pro 8600 Premium*: 128 MB jmontuota laisvosios
kreipties atmintine

Sistemos reikalavimai

F_lﬁ Pastaba Naujausios informacijos apie palaikomas operacines sistemas ir reikalavimus
sistemai rasite www.hp.com/go/customercare. Sioje internetinéje svetaingje teikiama
informacija ir taikomosios programos, galin€ios padéti i§spresti daugybe spausdintuvo
problemy.

Suderinamumas su operacinémis sitemomis

. ,Windows XP Service Pack 3“, ,Windows Vista“, ,Windows 7*

. ,Mac OS X*v10.5, v10.6, v10.7

. L,Linux“ (daugiau Zr. http://hplipopensource.com/hplip-web/index.html)

Maziausi reikalavimai sistemai

. ,Microsoft® Windows® 7“: 1 GHz 32 bity (x86) arba 64 bity (x64) procesorius; 2 GB laisvos
vietos standziajame diske, CD-ROM / DVD jrenginys arba interneto rySys, USB lizdas;
sInternet Explorer®

. +Microsoft Windows Vista®“: 800 MHz 32 bity (x86) arba 64 bity (x64) procesorius; 2 GB
laisvos vietos standziajame diske, CD-ROM / DVD jrenginys arba interneto rysys, USB
lizdas; ,Internet Explorer”
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,Microsoft Windows XP Service Pack 3" arba naujesné versija (tik 32 bity): ,Intel®
Pentium® 11, ,Celeron®" arba suderinamas procesorius; 233 MHz arba spartesnis; CD-
ROM / DVD jrenginys arba interneto rySys, USB prievadas; ,Internet Explorer 6.0“ arba
naujesneé versija

,Mac OS X“v10.5, v10.6, v10.7 Procesorius ,PowerPC G4“, ,G5" arba ,Intel Core*, 900 MB
laisvos vietos diske, CD-ROM / DVD jrenginys arba interneto rySys, USB lizdas

Tinklo protokolo specifikacijos

Suderinamumas su tinklo operacine sistema

»Windows XP* (32 bity) (,Professional Edition“ ir ,Home Edition®), 32 ir 64 bity ,Windows
Vista“ versijos (,Ultimate”, ,Enterprise” ir ,Business Edition®, ,Windows 7 (32 ir 64 bity)

32 ir 64 bity ,Windows Small Business Server 2003", 32 ir 64 bity ,Windows 2003 Server,
32 ir 64 bity ,Windows 2003 Server R2* (,Standard Edition®, ,Enterprise Edition®)

64 bity ,Windows Small Business Server 2008, 32 ir 64 bity ,Windows 2008 Server*, 64
bity ,Windows 2008 Server R2“ (,Standard Edition*“, ,Enterprise Edition®)

,Citrix XenDesktop 4*

,Citrix XenServer 5.5°

,Mac OS X“v10.5, v10.6, v10.7

,Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services"”

,Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services" su ,Citrix Presentation Server 4.0*
,Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services" su ,Citrix Presentation Server 4.5*
,Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services" su ,Citrix XenApp 5.0¢

.Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services" su ,Citrix Metaframe XP* su ,Feature
Release 3“

,Microsoft Windows 2003 Small Business Server Terminal Services"
,Microsoft Windows Server 2008 Terminal Services"”

,Microsoft Windows Small Business Server 2008 Terminal Services"”
,Microsoft Windows 2008 Server Terminal Services" su ,Citrix XenApp 5.0“
.Novell Netware 6.5%, ,Open Enterprise Server 2“

Suderinami tinklo protokolai
TCP/IP

Tinklo valdymas
Integruotasis tinklo serveris (galimybé nuotoliniu bidu konfigdruoti ir tvarkyti tinklo spausdintuvus)

Integruotojo tinklo serverio specifikacijos

Reikalavimai

TCP/IP pagrindu veikiantis tinklas (IPX/SPX pagrindu veikiantys tinklai negalimi)

Interneto narsyklé (,Microsoft Internet Explorer 7.0 arba naujesné versija, ,Mozilla Firefox
3.0 arba naujesné versija, ,Safari 3.0 arba naujesné versija, ,Google Chrome 3.0“ arba
naujesné versija)

Tinklo rySys (negalima naudoti integruotojo tinklo serverio, prijungto tiesiai prie kompiuterio
USB kabeliu)

Interneto rySys (reikalaujamas kai kurioms savybéms)

@/]’ Pastaba Galima paleisti integruotajj tinklo serverj ir neprisijungus prie interneto.
Taciau tokiu atveju kai kurios funkcijos negalimos.

Pastaba EWS turi bati toje pat uzkardos puséje, kaip ir spausdintuvas.
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Laikmeny specifikacijos
Kad nustatytuméte, kokias laikmenas naudoti savo spausdintuve ir kokios funkcijos veiks
naudojant tokias laikmenas, naudokités Siomis lentelémis.

. Tinkamy lapy techninés specifikacijos

. Minimaliy para$ciy nustatymas
. Spausdinimo ant abiejy lapo pusiy nurodymai

Tinkamy lapy techninés specifikacijos

Kad nustatytuméte, kokias laikmenas naudoti savo spausdintuve ir kokios funkcijos veiks
naudojant tokias laikmenas, naudokités lentelémis.

. Tinkami dydziai

. Galimos lapy rasys ir svoris

Tinkami dydziai

fﬁ Pastaba 2 déklas parduodamas kaip papildomai jsigyjamas.

Lapo dydis 1 déklas | 2 déklas | Dvipusio ADT
spausdinimo
priedas

Standartiniai lapy dydziai

10 x 15cm*

2L (2L dydzio)

JAV ,Letter” (216 x 279 mm; 8,5 x
11 coliy)*

8,5x 13 col. (216 x 330 mm)*

JAV ,Legal“ (216 x 356 mm; 8,5
x 14 col.)* *

<

A4 (210 x 297 mm; 8,3 x 11,7
coliy)*

<
<

JAV ,Executive* (184 x 267 mm;
7,25 x 10,5 coliy)

JAV ,Statement” (140 x 216 mm;
5,5x 8,5 col.)*

B5 (JIS) (182 x 257 mm; 7,17 x
10,12 col.)* *

A5 (148 x 210 mm; 5,8 x 8,3
coliy)*

6 x 8 col.*

,Edge-to-Edge A4**

ANANANEAY AN IV N NN AN N ANAN
AN
ANEAN AN NI NI N N AN

AN

,Edge-to-Edge Letter™

Vokai
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Lapo dydis 1 déklas | 2 déklas | Dvipusio ADT
spausdinimo
priedas

JAV Nr. 10 vokas (105 x 241 mm;
4,12 x 9,5 coliy)

,Monarch“ vokas (98 x 191 mm;
3,88 x 7,5 colio)

Atviruko vokas (111 x 152 mm;
4,4 x 6 coliai)

A2 vokas (111 x 146 mm; 4,37 x
5,75 colio)

DL vokas (110 x 220 mm; 4,3 x
8,7 colio)

C5 vokas (162 x 229 mm; 6,4 x 9
coliai)

C6 vokas (114 x 162 mm; 4,5 x
6,4 colio)

Japonijos vokas ,Chou” Nr. 3 (120
x 235 mm; 4,7 x 9,3 colio)

SN NN N NN XN

Japonijos vokas ,Chou“ Nr. 4 (90
x 205 mm; 3,5 x 8,1 colio)

Kortelés

Kartotekos kortelé (76,2 x 127
mm; 3 x 5 coliai)

Kartotekos kortelé (102 x 152
mm; 4 x 6 coliai)

Kartotekos kortelé (127 x 203
mm; 5 x 8 coliai)

A6 kortelé (105 x 148,5 mm; 4,13
x 5,83 coliy)*

A4 kartotekos kortelé (210 x 297
mm; 8,3 x 11,7 coliy)

NN NN NN

,2Hagaki“ (100 x 148 mm; 3,9 x 5,8
col.) *

*k

,Ofuku Hagaki*** (200 x 148 mm;
7,8 x 5,8 coliy)

<

.Letter” formato kartotekos kortelé
(216 x 279 mm; 8,5 x 11 coliy)

AN

Fotopopierius

Fotopopierius (76.2 x 127 mm; 3 x | 4
5 coliai)
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(tesinys)

Lapo dydis

1 déklas

2 déklas | Dvipusio

priedas

spausdinimo

ADT

Fotopopierius (102 x 152 mm; 4 x
6 coliy)*

Fotopopierius (5 x 7 coliy)*

Fotopopierius (8 x 10 coliy)*

Fotopopierius (8.5 x 11 coliai)

Fotopopierius L (89 x 127 mm; 3,5
x 5 coliai)

Fotopopierius 2L (127 x 178 mm)*

13 x 18 cm*

AR SAYANA YA

Kiti lapai

Pastaba Pasirinktiniy dydziy
lapy dydzio nuostaty HP
spausdinimo programiné jranga
yra galima tik ,Mac OS X*
sistemoje.

Pasirinktinio dydzio laikmenos
nuo 76,2 iki 216 mm plocio ir nuo
127 iki 356 mm ilgio (nuo 3 iki 8.5
coliy plocio ir nuo 5 iki 14 colio
ilgio)

Pasirinktinio dydzio laikmenos
(ADT) nuo 127 iki 216 mm plocio
ir nuo 127 iki 355 mm ilgio (nuo 5
iki 8,5 colio ploc€io ir nuo 5 iki 14
coliy ilgio)*

* Ant $iy dydziy laikmeny galima spausdinti be apvado.
** Spausdintuvui tinka tik paprastas ir ,Inkjet skirtas Japonijos pasto ,Hagaki“ popierius. Jis
nesuderinamas su ,hagaki“ fotopopieriumi i$ Japonijos pasto.

* ADT palaiko tik vienpusio nuskaitymo ir spausdinimo darbus.

Galimos lapy rasys ir svoris

r_lﬁ Pastaba 2 déklas gali bati sumontuojamas kai kuriuose modeliuose.

Déklas Tipas

Svoris

Talpa

1 déklas Popierius

Nuo 60 iki 105 g/m?
(nuo 16 iki 28 svary)

Iki 250 paprasto
popieriaus lapy

(25 mm arba 1 colis
rietuvéje)

Fotopopierius

280 g/m?
(75 svarai)

Iki 100 lapy
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(tesinys)
Déklas Tipas Svoris Talpa
(17 mm arba 0,67 colio
rietuvéje)
Vokai Nuo 75 iki 90 g/m? Iki 30 lapy
(nuo 20 iki 24 svary (17 mm arba 0,67 colio
vokas) rietuvéje)
Kortelés Iki 200 g/m? Iki 80 korteliy
(110 svary rodyklé)
2 déklas Tik paprastas popierius Nuo 60 iki 105 g/m? Iki 250 paprasto
(nuo 16 iki 28 svary) popieriaus lapy
(25 mm arba 1,0 colio
rietuvéje)
Dvipusio Paprastas ir broSidry Nuo 60 iki 105 g/m? Netaikoma
spagsd|n|m popierius (nuo 16 iki 28 svary)
o priedas
I1Svesties Visi tinkami lapai Iki 150 paprasto
déklas popieriaus lapy (teksto)
Automatini | Visos palaikomos Nuo 60 iki 90 g/m? ,HP Officejet Pro 8600
S laikmenos, iSskyrus o Iki 35 lapy paprasto
dokumenty | nuotrauky popieriy (nuo 16 iki 24 svary) popieriaus (5 mm arba
tiektuvas tik ilgo pluosto 0,19 colio pluostas)

laikmenos

,HP Officejet Pro 8600
Plus” ir ,HP Officejet
Pro 8600 Premium®: Iki
50 lapy paprasto
popieriaus (11 mm arba
0,43 colio pluostas)
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Minimaliy parasciy nustatymas
Vertikalioje padétyje dokumento parastés turi atitikti (arba virSyti) Sias paras€iy nuostatas.

Sl

4_

v_
erm

O

4

+©

i /

» e

N

Lapas (1) Kairioji (2) DeSinioji | (3) VirSutiné | (4) Apatiné
parasté parasté parasté parasté

JAV ,Letter" 3,3mm (0,13 | 3,3mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 3,3 mm (0,13

« colio) colio) colio) colio)

JAV.Legal (,Windows")

»A4" (A4 dydzio) ir 12 mm

JAV ,Executive” (0,47 _collo) )

(,Macintosh

JAV ,Statement” ir ,Linux®)

8,5 x 13 coliy

B5

A5

Kortelés

Tinkinto dydZio lapai

Fotopopierius

Vokai 3,3mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 16,5 mm 16,5 mm
colio) colio) (0,65 colio) (0,65 colio)

Spausdinimo ant abiejy lapo pusiy nurodymai
Naudokite tik lapus, atitinkancius spausdintuvo specifikacijas. ISsamesnés informacijos
rasite skyriuje Laikmeny specifikacijos.
Programoje arba spausdintuvo tvarkykléje nurodykite dvipusio spausdinimo parinktj.
Nespausdinkite ant abiejy voky, fotopopieriaus, blizgiy lapy ar popieriaus, lengvesnio nei 16
svary (60 g/m?) arba sunkesnio nei 28 svarai (105 g/m?), pusiy. Kitaip lapas gali jstrigti

jrenginio viduje.
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Priedas A

. Spausdinant ant abiejy lapo pusiy konkrecios padéties reikia keletui laikmeny rasiy. Tarp
tokiy - blankai, popierius su vandens Zenklais ir skylutémis. Spausdinant i§ kompiuterio,
kuriame veikia sistema ,Windows*, spausdintuvas pirmiausia spausdina ant pirmos lapo
pusés. |dékite laikmeng spausdinamaja puse Zzemyn.

. Kai spausdinama su dvipusio spausdinimo priedu, spausdintuvui i§spausdinus ant vienos

ir spausdinama antra lapo pusé. Baigus spausdinti, lapas iSmetamas | iSvesties dékla.
Netraukite lapo, kol nebaigtas spausdinimas.

. Galima ant abiejy tinkamo formato lapo pusiy spausdinti neautomatiniu bddu, apverciant
lapg ir grazinant jj j spausdintuva. I§samesnés informacijos rasite skyriuje Laikmeny
specifikacijos.

Spausdinimo specifikacijos

Juodo spaudinio skyra
600 x 600 tasky colyje su pigmentiniu juodu rasalu

Spalvoto spaudinio skyra

Iki 4800 x 1200 optimizuoty tc ant fotopopieriaus ,HP Advanced Photo Paper®, kurio pradiné skyra
- 1200 x 1200 tc

Kopijavimo specifikacijos

. Skaitmeninis vaizdy apdorojimas

. Iki 99 originalo kopijy (skiriasi priklausomai nuo modelio)

. Skaitmeninis mastelio keitimas: nuo 25 iki 400 % (skiriasi priklausomai nuo modelio)
. Talpinti j puslapj, kopijos perzidra

Fakso techninés specifikacijos

. Nesudétingas nespalvoto ir spalvoto fakso siuntimas.
. Iki 110 sparc€iyjy rinkimy (priklausomai nuo modelio).
. Iki 120 puslapiy atmintis (skiriasi priklausomai nuo modelio, pagal ,ITU-T Test Image # 1“

standartine skyrg). Sudétingesni arba didesnés skyros puslapiai siunc¢iami ilgiau ir
reikalauja daugiau atminties.

. Rankinis faksogramy siuntimas ir priémimas.

. Automatinis numerio perrinkimas iki penkiy karty, kai uzimta (skiriasi priklausomai nuo
modelio).

. Automatinis numerio perrinkimas vieng kartg, kai neatsiliepiama (skiriasi priklausomai nuo
modelio).

. Patvirtinimo ir veiklos ataskaitos.

. CCITT/ITU 3 grupés faksas su klaidy taisymo veiksena.
. 33,6 KB/s duomeny perdavimo sparta

. 4 sekundés puslapiui 33,6 Kb/s sparta (pagal ,ITU-T Test Image #1“ standartine skyra).
Sudétingesni arba didesnés skyros puslapiai siun¢iami ilgiau ir reikalauja daugiau atminties.
. Skambucio uzfiksavimas ir automatinio fakso/atsakiklio jsijungimo funkcija.
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,Photo“ (fotografiné | ,,Very Fine“ »Fine“ (gera, »Standard“
kokybé, vaizdo el.) (labai gera, vaizdo el.) (standartiné,
vaizdo el.) vaizdo el.)
Nespalvo | 196 x 203 (8 bity 300 x 300 196 x 203 196 x 98
tai pustoniai)
Spalvotai | 200 x 200 200 x 200 200 x 200 200 x 200
Funkcijos ,,Fax to PC“ (faksograma j kompiuterj) specifikacijos
. Galimi rinkmeny tipai: Nesuglaudintas TIFF
. Galimi faksogramy tipai: nespalvotos faksogramos
Nuskaitymo techninés specifikacijos
. Integruota OCR programiné jranga automatiskai konvertuoja nuskaitytg tekstg j redaguoti
tinkama tekstg
. Su ,Twain“ suderinama sgsaja (tik ,Windows")

. Skyra: 4800 x 4800 ppi optiné

. Spalvotai: 24 bity spalvy paleté, 8 bity pilkos spalvos pustoniy paleté (256 pilkos spalvos

lygiai)

. Maksimalus ant stiklo nuskaitomas dydis:
,HP Officejet Pro 8600“: 216 x 297 mm
,HP Officejet Pro 8600 Plus® ir ,HP Officejet Pro 8600 Premium®: 216 x 356 mm

. Maksimalus nuskaitymo i§ ADT dydis: 216 x 356 mm

Tinklo tarnybos ir HP svetainés specifikacijos
. Tinklo tarnybos specifikacijos

. HP interneto svetainiy specifikacijos

Tinklo tarnybos specifikacijos

Interneto ry8ys, naudojantis arba laidinj (Ethernet), arba belaidj rysj.

HP ,,ePrint“
. Maksimalus el. laiSko su priedais dydis: 5 MB
. DidZiausias priedy skaicius. 10

|§/f’ Pastaba Patikrinkite spausdintuvo el. pasto adresg, ar jis yra vienintelis eilutéje ,To" (Kam)
irasytas el. pasto adresas.

Galimi rinkmeny tipai:

° PDF

° HTML

° Standartiniai teksto faily formatai
° +Microsoft Word"“, ,PowerPoint*

° Vaizdo failai, tokie kaip PNG, JPEG, TIFF, GIF, BMP

r_lﬁ Pastaba Gali bati, kad su ,HP ePrint* galésite naudoti ir kity tipy rinkmenas. Vis délto HP

negarantuoja, kad jos su Siuo spausdintuvu veiks gerai, nes nebuvo iSbandytos.

Spausdintuvo programos
Kai kurioms spausdintuvo programoms naudoti galbdt reikés nustatyti paskyrg partnerio
tinklalapyje. Daugiau informacijos rasite adresu www.eprintcenter.com.

Spausdintuvo techniniai duomenys
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Priedas A

HP interneto svetainiy specifikacijos

Interneto narsyklé (,Microsoft Internet Explorer 6.0 arba naujesneé versija, ,Mozilla Firefox
2.0" arba naujesné versija, ,Safari 3.2.3" arba naujesné versija arba ,Google Chrome 3.0*
arba naujesné versija) su ,Adobe Flash” jskiepiu (10 arba naujesnés versijos).

Interneto rySys

Aplinkos specifikacijos

Darbo aplinkos

Darbo temperatdra: nuo 5 iki 40 °C (nuo 41 iki 104 °F)

Darbiné drégmé: Nuo 15 iki 80% RH be kondensacijos

Rekomenduojamos darbo sglygos: nuo 15 iki 32°C (nuo 59 iki 90°F)
Rekomenduojamas santykinis drégnumas: Nuo 20 iki 80 % RH be kondensacijos

Gabenimo aplinkos
Didziausia leistina gabenimo temperatira: nuo -40 iki 60°C (nuo -40 iki 140°F)
Didziausia leistina gabenimo drégmé: Nuo 5 iki 90% RH be kondensacijos

Elektros techninés specifikacijos

Maitinimas
Universalus maitinimo adapteris (vidinis)

Reikalavimai maitinimui
|vesties jtampa: 100-240 V kintamoiji jtampa, 50/60 Hz
ISvesties jtampa: +32 V / +12 V esant 1095 mA /170 mA

Energijos suvartojimas
34 vaty spausdinimui (spartusis juodrastinis rezimas); 36 vaty kopijavimui (spartusis juodrastinis
rezimas)

Akustinés sklaidos specifikacijos
Spausdinimas juodras¢io rezimu, triukSmo lygis pagal ISO 7779

,,HP Officejet Pro 8600“

.

Garso slégis (esant Salia)

LpAm 57 (dBA) (nespalvotas juodrastinis spausdinimas)
Garsumas

LwAd 7,1 (BA)

,»HP Officejet Pro 8600 Plus“ ir ,,HP Officejet Pro 8600 Premium*

Garso slégis (esant Salia)

LpAm 56 (dBA) (nespalvotas juodrastinis spausdinimas)
Garsumas

LwAd 7,0 (BA)

Atminties jtaiso specifikacijos
Siame skyriuje apraomos tokios temos:

Atminties korteliy techninés specifikacijos
USB atmintinés
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Atminties korteliy techninés specifikacijos

Specifikacijos

. Didziausias rekomenduojamas rinkmeny skaiCius atminties korteléje: 2,000

. Didziausias rekomenduojamas vienos rinkmenos dydis: daugiausia 12 min. vaizdo
elementy, 8 MB (TIFF failai, daugiausiai 50 MB)

. DidZiausias rekomenduojamas atminties kortelés dydis: 64 GB (tik vientisos blisenos)

ﬁ_?’”{ Pastaba Atminties korteléje pasiekus maksimalius rekomenduojamus dydZius,
spausdintuvas gali dirbti IéCiau nei tikimasi.

Palaikomi atminties korteliy tipai

. ,Secure Digital“ (SD), ,Mini SD*, ,Micro SD*

. ,High Capacity Secure Digital*

USB atmintinés

HP su Siuo spausdintuvu iSbandé Siuos atmintinés USB jtaisus:

. »Kingston“: USB 2.0 atmintiné ,Data Traveler 100“ (4 GB, 8 GB ir 16 GB)
. »,Lexar JumpDrive Traveler“: 1 GB

. »imation“: 1 GB USB ,Swivel*

. »Sandisk“: ,Ultra Titanium“ ir USB 4 GB atmintiné

. HP: 8 GB ,HI.SPEED USB Flash Drive v100w*

|§/f’ Pastaba Gali biti, kad su Siuo spausdintuvu galésite naudoti ir kitas USB atmintines. Vis

délto HP negarantuoja, kad jos su Siuo spausdintuvu veiks gerai, nes nebuvo iSbandytos.

Spausdintuvo techniniai duomenys
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Priedas A

Reglamentiné informacija

Spausdintuvas atitinka tokiems produktams jusy Salies / regiono reguliavimo institucijy keliamus
reikalavimus.

190

Siame skyriuje apraomos tokios temos:

.

.

.

.

FCC pareiskimas
Pastaba Koréjos vartotojams

VCCI (B klasé) atitikmens parei$kimas, skirtas Japonijos vartotojams

PareiSkimas Japonijos vartotojams apie maitinimo laidg

Triuk8mo skleidimo pranesimas Vokietijai

Europos Sajungos reglamentiné informacija
PranesSimas dél LED lemputés
Vokietijos rinkai skirty iSoriniy prietaisy korpuso blizgesys

Pranesimas JAV telefono tinklo vartotojams (FCC reikalavimai)

PareiSkimas Kanados telefony tinklo vartotojams

PranesSimas Vokietijos telefono tinklo vartotojams

Australijos praneSimas dél laidiniy fakso aparaty

Reglamentiné informacija belaidZziams gaminiams

Normatyvinis modelio numeris
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FCC pareiSkimas

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged o try to correct
the interference by one or more of the following measures:

e Reorient the receiving antenna.

o Increase the separation between the equipment and the receiver.

o Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 8571501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user fo be notified that any changes or modifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject fo the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including inferference that may cause undesired
operation.

Pastaba Koréjos vartotojams
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Priedas A

VCCI (B klasé) atitikmens pareiSkimas, skirtas Japonijos vartotojams

CEEES. P ABESEREETT. COEEE. B
BERIETEATSCEZBRIE LTLETH. JORED
FUARTLEY a RERIOHELTERI NG . F
BREZEX5ITRCT CENHUET, BESRIAZECIE-T
ELLDHEMRLE LT TS,

VCCIB

PareiSkimas Japonijos vartotojams apie maitinimo laida

HEZE, BRENLEBRI-RESEVTZL,
B BRI —RE, HORBRTEEREREEA

TriukSmo skleidimo praneSimas Vokietijai

Gerauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Europos Sajungos reglamentiné informacija
Produktai, kurie pazenklinti CE Zenklu, atitinka Sias ES direktyvas:
. Zemos jtampos direktyva 2006/95/EB
. Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2004/108/EB
. Ekologisko dizaino direktyva 2009/125/EB, kur taikoma
Produktas atitinka CE nuostatas, jeigu naudoja tinkamg, CE Zenklu pazymétg AC maitinimo
Saltinj, kuris yra pateiktas HP.
Jeigu Sis produktas atlieka telekomunikacines funkcijas, tuomet laikomasi Siy esminiy ES
direktyvy reikalavimuy:
R&TTE direktyva 1999/5/EB
Siy direktyvy atitikimas rei$kia suderinamuma su taikomais Europos standartais (Europos
normomis), kurie yra iSvardinti Siam gaminiui ar gaminiy grupei HP iSleistoje ES atitikimo
deklaracijoje ir galimi (tik angly kalba) Sio gaminio dokumentacijoje arba $ioje internetinéje
svetainéje: www.hp.com/go/certificates (paieSkos laukelyje jraSykite gaminio numer;j).
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Laikymasis yra nurodytas vienu i$ nurodyty suderinamumo Zenkly esanciy ant produkto:

Produktams, neatliekantiems

telekomunikacinés funkcijos ir ES
darniesiems produktams,
atliekantiems telekomunikacine

funkcija, kaip pavyzdziui,
,Bluetooth®" jrenginiai, kurie yra
Zemesnés nei 10 mW energijos
klasés.

ES nedarniesiems telekomunikacijy
produktams (jei taikoma, 4 valstybés

C € @ sertifikavimo jstaigos skaiciai yra
jiterpiami tarp CE ir !).

Atsizvelkite | reglamento etikete, pateiktg ant produkto.

Siame produkte esangios telekomunikacijy funkcijos gali biiti naudojamos $iuose ES ir Europos
Laisvosios prekybos asociacijos $alyse: Austrija, Belgija, Bulgarija, Kipras, Cekija, Danija, Estija,
Suomija, Prancizija, Vokietija, Graikija, Vengrija, Islandija, Airija, Italija, Latvija, Lietuva,
Lichtensteinas, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai, Norvegija, Lenkija, Portugalija, Rumunija ,
Slovakijos Respublika, Slovénija, Ispanija, Svedija, Sveicarija ir Jungtiné Karalyste.

Telefono jungtis (ne visuose produktuose) skirta prisijungti prie analoginiy telefono tinkly.

Produktai turintys belaidzius LAN jrenginius

Kai kurios Salys turi specifinius jsipareigojimus arba individualius reikalavimus dél naudojimosi
belaidziais LAN tinklais, kaip pavyzdziui, naudojimas tik uzdarose patalpose arba rysio kanalo
apribojimai. Jsitikinkite, kad belaidzio tinklo Salies nuostatos yra teisingos.

Prancizija

BelaidZio LAN produkto darbui 2,4 GHz reZimu taikomi $ie apribojimai: Si jranga gali bati
naudojama patalpose, visam 2400-2483,5 MHz dazniy juostos spektrui (1-13 kanalai). Naudojant
lauke, galimas 2400-2454 MHz dazniy juostos spektras (1-7 kanalai). Naujausius reikalavimus
rasite www.arcep.fr.

Jei turite klausimy dél reglamento, susisiekite su:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen,
GERMANY (VOKIETIJA)

Pranesimas dél LED lemputés

LED indicator statement
Ths |,|i5|_|lc.,|:,l LEDs: mesd iha regguinsTesnt al Er aii25%1

Vokietijos rinkai skirty iSoriniy prietaisy korpuso blizgesys

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichisfeld am
Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu
vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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Priedas A

Pranesimas JAV telefono tinklo vartotojams (FCC reikalavimai)

Notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements

This equipment complies with FCC rules, Part 68. On this equipment is a label that
contains, among other information, the FCC Registration Number and Ringer Equivalent
Number (REN) for this equipment. If requested, provide this information to your telephone
company.

An FCC compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This
equipment is designed to be connected to the telephone network or premises wiring using
a compatible modular jack which is Part 68 compliant. This equipment connects to the
telephone network through the following standard network interface jack: USOC
RIIC.

The REN is useful to determine the quantity of devices you may connect to your telephone
line and still have all of those devices ring when your number is called. Too many devices
on one line might result in failure to ring in response fo an incoming call. In most, but not
all, areas the sum of the RENs of all devices should not exceed five (5). To be certain of the
number of devices you may connect to your line, as determined by the REN, you should calll
your local telephone company to determine the maximum REN for your calling area.

If this equipment causes harm to the telephone network, your telephone company might
discontinue your service temporarily. If possible, they will notify you in advance. If advance
notice is not practical, you will be notified as soon as possible. You will also be advised of
your right to file a complaint with the FCC. Your telephone company might make changes
in its facilities, equipment, operations, or procedures that could affect the proper operation
of your equipment. If they do, you will be given advance notice so you will have the
opportunity to maintain uninterrupted service. If you experience trouble with this equipment,
please contact the manufacturer, or look elsewhere in this manual, for warranty or repair
information. Your telephone company might ask you to disconnect this equipment from the
network until the problem has been corrected or until you are sure that the equipment is not
malfunctioning.

This equipment may not be used on coin service provided by the telephone company.

Connection to party lines is subject fo state tariffs. Contact your state public utility commis-
sion, public service commission, or corporation commission for more information.

This equipment includes automatic dialing capability. When programming and/or making
test calls fo emergency numbers:

o Remain on the line and explain to the dispatcher the reason for the call.

o Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.

i}? Note The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable
I-_'_l to this equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a
computer or other electronic device, including fax machines, to send any message unless
such message clearly contains in a margin at the top or bottom of each transmitted page
or on the first page of transmission, the date and time it is sent and an identification of the
business, other entity, or other individual sending the message and the telephone number
of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The telephone number
provided might not be @ 900 number or any other number for which charges exceed local
or long-distance transmission charges.) In order to program this information into your fax
machine, you should complete the steps described in the software.
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Pareiskimas Kanados telefony tinklo vartotojams

Note @ l'attention des utilisateurs du réseau téléphonique
canadien/Notice to users of the Canadian telephone network

Cet appareil est conforme aux spécifications fechniques des équipements terminaux
d'Industrie Canada. Le numéro d’enregistrement atteste de la conformit¢ de I'appareil.
L'abréviation IC qui précéde le numéro d’enregistrement indique que |'enregistrement a été
effectué dans le cadre d’une Déclaration de conformité stipulant que les spécifications
techniques d’Industrie Canada ont été respectées. Néanmoins, cefte abréviation ne signifie
en aucun cas que |'appareil a ét¢ validé par Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s’assurer que les prises électriques reliées
& la terre de la source d’alimentation, des lignes téléphoniques et du circuit métallique
d’alimentation en eau sont, le cas échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution
est particulierement importante dans les zones rurales.

1990 Remarque Lle numéro REN (Ringer Equivalence Number) attribué & chaque

E/r appareil terminal fournit une indication sur le nombre maximal de terminaux qui
peuvent éire connectés & une interface téléphonique. la terminaison d’une
inferface peut se composer de n'importe quelle combinaison d’appareils, @
condition que le total des numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0.0B.

This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical
Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the
registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of
Conformity indicating that Industry Canada technical specifications were met. It does not
imply that Industry Canada approved the equipment.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the

power utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are

connected together. This precaution might be particularly important in rural areas.

M99 Note The REN (Ringer Equivalence Number) assigned to each terminal device

|--_’ provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be
connected to a telephone interface. The termination on an interface might consist
of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5.

The REN for this product is 0.0B, based on FCC Part 68 fest results.

Pranesimas Vokietijos telefono tinklo vartotojams

Hinweis fiir Benutzer des deutschen Telefonnetzwerks

Dieses HP-Fax ist nur fur den Anschluss eines analogen Public Switched Telephone Network
(PSTN) gedacht. SchlieBen Sie den TAE N-Telefonstecker, der im Lieferumfang des
HP All-in-One enthalten ist, an die Wandsteckdose (TAE 6) Code N an. Dieses HP-Fax kann
als einzelnes Gerat und/oder in Verbindung (mit seriellem Anschluss) mit anderen zugelass-
enen Endgerdten verwendet werden.

Australijos pranesSimas dél laidiniy fakso aparaty

In Australia, the HP device must be connected to Telecommunication Network through a line
cord which meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF SO08.
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Reglamentiné informacija belaidziams gaminiams
Siame skyriuje pateikia su belaide jranga susijusi norminé informacija:

. Radio dazniy apsvitos poveikis

. PraneSimas Brazilijos vartotojams
. PraneSimas Kanados vartotojams
. PraneSimas Taivano vartotojams

Radio dazniy apsvitos poveikis

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation.

Pranesimas Brazilijos vartotojams

Aviso aos usuarios no Brasil

Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito a protecao contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia
a sistemas operando em carater primario. (Res.ANATEL 282/2001).

PraneSimas Kanados vartotojams

Notice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the
Canadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS

210 and RSS GEN of Industry Canada.

Utiliser & l'intérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radioélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Réglement sur le brouillage radioélectrique édicté par le ministere des Communications
du Canada. le composant RF interne est conforme a la norme RSS-210 and RSS GEN
d'Industrie Canada.

PraneSimas Taivano vartotojams
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Normatyvinis modelio numeris
Kad bty galima uztikrinti atpazinimg pagal normatyvus, Sis produktas pazymétas normatyviniu
modelio numeriu. Jsy gaminio normatyvinis modelio numeris yra SNPRC-1101-01. Sio
normatyvinio numerio nereikéty painioti su prekybiniu pavadinimu (,HP Officejet Pro 8600 e-All-in-
One series®) arba gaminio numeriu.
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Produkto kenksmingumo aplinkai mazinimo programa

198

,2Hewlett-Packard* jsipareigojusi gaminti kokybiskus produktus aplinkai nekenkianciu badu.
Projektuojant §j gaminj buvo paisoma perdirbimo galimybés. Uztikrinant gerg veikimg ir
patikimuma buvo stengiamasi naudoti kuo maziau skirtingy medziagy. Nepanas$ios medziagos
buvo naudojamos taip, kad jas baty lengva atskirti. Tvirtiklius ir kitus jungiamuosius elementus
lengva rasti, pasiekti ir nuimti naudojant jprastus jrankius. Labai svarbios dalys buvo sukurtos taip,
kad jas bty lengva pasiekti, ardyti ir taisyti.

Daugiau informacijos rasite HP jsipareigojimo saugoti aplinka tinklalapyje:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Siame skyriuje apraomos tokios temos:

. Popieriaus naudojimas

. Plastikinés dalys

. Medziagy saugos duomeny lapai

. Perdirbimo programa

. HP raSaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa
. Vartotojy jrangos atlieky iSmetimas priva¢iame namy dkyje Europos Sajungoje
. Energijos suvartojimas

. Cheminés medziagos

. Informacija apie baterijg

. PraneSimai apie pavojingy medziagy apribojima (tik Kinijoje)

. PraneSimai apie pavojingy medziagy apribojima (tik Ukrainoje)

Popieriaus naudojimas
Sis gaminys pritaikytas naudoti perdirbtg popieriy pagal standartus DIN 19309 ir EN 12281:2002.

Plastikinés dalys

Plastikinés dalys, sveriancios daugiau kaip 25 gramus, pazenklintos pagal tarptautinius standartus
- tai padidina galimybe identifikuoti plastikines dalis, kurias, baigus eksploatuoti produktg, galima
atiduoti perdirbti.

Medziagy saugos duomeny lapai
Medziagy saugos duomeny lapus (MSDS) galite rasti HP tinklalapyje:
www.hp.com/go/msds

Perdirbimo programa
HP sidlo vis daugiau gaminiy grazinimo ir perdirbimo programy daugelyje Saliy ar regiony ir
bendradarbiauja su kai kuriais didZiausiais pasaulio elektroninés jrangos perdirbimo centrais. HP
saugo iSteklius perparduodama kai kuriuos populiariausius savo gaminius. Daugiau informacijos
apie HP gaminiy perdirbimg ieSkokite adresu
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa
HP jsipareigoja saugoti aplinka. ,HP Inkjet* eksploataciniy madziagy perdirbimo programa,
vykdoma daugelyje $aliy / regiony, leidzia nemokamai perdirbti panaudotas spausdinimo kasetes
ir raSalo kasetes. Placiau apie tai Zr. interneto svetainéje:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Techniné informacija
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Vartotojy jrangos atlieky iSmetimas privac¢iame namy tikyje Europos Sajungoje
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European Union Battery Directive
This product contains a battery that is used fo maintain data integrity of real time clock or product settings and is designed fo last the life of the
product. Any atempt to service or replace this battery should be performed by a qualified service fechnician.

Directive sur les batteries de I'Union Européenne
Ce produit contient une batterie qui permet de maintenir I'intégrité des données pour les parametres du produit ou I'horloge en temps réel et qui a
été concue pour durer aussi longtemps que le produit. Toute tentative de réparation ou de remplacement de cette batterie doit étre effectuée par un
technicien qualifié.

Union

Dieses Produkt enthalt eine Bowene die dazu dient, die wie der P 2zu erhalten, und die fir die
Lebensdauer des Produkts ausreicht. Im Bedarfsfall sollte dcs Insiandhc\Ven bzw. Aus?wschen der Batterie von einem qualifizierten Servicetechniker
durchgefihrt werden.

Direttiva dell'Unione Europea relativa alla raccolta, al trattamento e allo smaltimento di batterie e accumulatori

Questo prodotto contiene una batteria utilizzata per preservare I'integrita dei dati dell'orologio in fempo reale o delle impostazioni del prodotto e
la sua durata si intende pari a quella del prodotto. Eventuali interventi di riparazione o sostituzione della batteria devono essere eseguiti da un
tecnico dell'assistenza qualificato.

sobre ias de la Unién

Este producto contiene una bateria que se utiliza para conservar la integridad de los datos del reloj de tiempo real o la configuracién del producto
y estd disefiada para durar toda la vida il del producto. El mantenimiento o la sustitucién de dicha bateria debera realizarla un técnico de
mantenimiento cualificado.

Smérnice pro isb

Tento vyrobek obsahuje bateri, Klerd slouzi k uchovani spravnych dat hodin relného ¢asu nebo nasiaveni vyrobku. Baterie je navrzena tak, aby
vydrzela celou Zivotnost vyrobku. Jakykoliv pokus o opravu nebo vyménu baterie by mél provést kvalifikovany servisn technik.

EU's batteridirektiv
Produktet indeholder et batteri, som bruges til at vedligeholde dataintegriteten for realtidsur- eller produkiindstillinger og er beregnet il at holde i
hele produktets levetid. Service pé batteriet eller udskiftning bor foretages af en uddannet servicetekniker.

Richtlijn batterijen voor de Europese Unie

Dit product bevat een banen, dle wordt gebruikt voor een juiste tijdsaanduiding van de klok en het behoud van de productinstellingen. Bovendien is
deze pen om dell Jour van het producl mee fe gaan. Het onderhoud of de vervanging van deze batterij moet door een
lificeerde ondorhoudstect
de worden

Euroopa Liidu aku direk
Toode sisaldab akut, mida kasutatakse reaalaja kella voi toote satete sailitamiseks. Aku on valmi: | kestma terve toote kasutusaja.
Akut tohib hooldada vai vahetada ainult kvalifitseeritud hooldustehnik.

uniol
Tama laite sisaltaa ponsion, jota kaytetdan reaaliaikaisen kellon tietojen ja laitteen asetusten sailyttamiseen. Pariston on suunniteltu kestavan laitteen
koko kayttsian ajan. Pariston mahdollinen korjaus tai vaihto on jatettavé pétevan huoliohenkilon tehtavaksi.

O8nyia m Eupwnaikig ‘Eveon yia 1is nhekrpikic mqhg

Auto To npoiov nepiapBave pia pnata onoia  diar oy ohoyiol np
Xpbvou i Twv puBjiocwy npoidvTos Kar éxel oyediacTe ¢ror wore va é\cpktozl Soa oo rvpc:lév Tuxév anéneipeg :mé\épewcnq 4 aviikardoraong
autig Mg 6a nptne va npay ovran and ) V0 TERVIKG.

Az Eurépai unié telepek és akkumulétorok direktivéja
A termék fartalmaz egy elemet, melynek feladata az, hogy biztositsa a valés ideji 6ra vagy a termék beallitasainak adatintegritasat. Az elem ugy
van fervezve, hogy végig kitartson a termék hasznélata sorén. Az elem barmilyen javitasat vagy cseréjét csak képzett szakember végezheti el.

Eiropas Savienibas Bateriju direkfiva
Produktam ir baterija, ko izmanto reala laika pulkstena vai produkia

datu f2s
dzives ciklam. Jebkura apkope vai baterijas nomaina ir javeic afbilstosi kvalificstam darbiniekam.

un ta ir py visam produkta

baterijy ir
Siame gaminyie yra boterija, kuri naudojoma, kad bum gahmu prizioreti realaus laiko laikrodzio veikimq arba gaminio nuostatas; ji skirta veikfi
visq gaminio eksploatavimo laikq. Bet kokius $ios baterijos aptarnavimo arba keitimo darbus turi atlikti kvalifikuotas aptarnavimo technikas.

jskiej w ie bat

Produkt zawiera baterig wykorzystywang do zachowania integralnosei danych zegara czasu rzeczywisiego lub ustawief praduktu, kiéra
podirzymuie dziatanie produklu. Przeglad lub wymiana baterii powinny byé wykonywane wylqcznie przez uprawnionego technika serwisu.

Diretiva sobre baterias da Uniéo Européia

Este produto contém uma bateria que ¢ usada para manter a integridade dos dados do relégio em tempo real ou das configuracses do produto e
é projetada para fer a mesma duracéo que este. Qualquer tentativa de consertar ou substituir essa bateria deve ser realizada por um técnico
qualificado.

Smernica 6 j Unie pre bchad: ie s ériami

Tento vyrobok obsahuje batériv, kiora sluzi na uchovanie spravaych tdajov hodin redlneho casu alebo nastavent vyrobku. Batéria je skonsiruovand
tak, aby vydrzala celg zivotnosf vyrobku. Akykolvek pokus o opravu alebo vymenu batérie by mal vykonaf kvalifikovany servisny technik.

pske u ijah in jih
V tem izdelku je baterija, ki zagotavlia natancnost podatkov ure v realnem casu ali nastavitev izdelka v celotni zivljenjski dobi izdelka. Kakrsno koli
popravilo ali zamenjavo te baterije lahko izvede le pooblaséeni tehnik.

EU:s batteridirektiv
Produkten innehéller eft batteri som anvénds fér att uppréatthélla data i realtidsklockan och
hela livslangd. Endast kvalificerade servicetekniker far utfora service pé batteriet och byta ut det.

. Batteriet ska récka produktens

a Ha cbioz
Tosn npopykT cuabpKa Barepus, KOSTO Ce M3NON3BA 30 MOANbPXKAHE HA LENOCTIA HA AGHHMTE HA YACOBHUKA B PEQIHO BPEME WIW HACTPOMKMTE 3a
NPORYKTG, ChIAQREHT HA MIBPAKM MPE3 LENHA KUBOT HO NPORYKTA. CEPBMILT WM JAMFHATA HA GATEPUATG TPIGEA AT CE HIBLPLLBA OT KEGNMGHLMPGH
TexHMK.

Uniuni la baterii

Acest produs confine o bmene care este utilizata peniru a mentine integritatea datelor ceasului de timp real sau setarilor produsului si care este
proiectald s& funclioneze pe intreaga duratd de viafd a produsului. Orice lucrare de service sau de inlocuire a acestei baterii rebuie efectuatd de
un fehnician de service calificat.

Produkto kenksmingumo aplinkai mazinimo programa
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Energijos suvartojimas

~Hewlett-Packard“ spausdinimo ir vaizdavimo jranga, pazyméta ,ENERGY STAR®" logotipu,
atitinka JAV Aplinkos apsaugos agentiros ,ENERGY STAR* specifikacijas, taikomas vaizdavimo
jrangai. ,ENERGY STAR" specifikacijas atitinkantys vaizdavimo produktai Zymimi Siuo Zenklu:

LENERGY STAR" - tai JAV registruotas U.S. EPA paslaugos Zenklas. Bidama ,ENERGY STAR"
partnere, HP nustaté, kad Sis gaminys atitinka ,ENERGY STAR" energijos efektyvumo gaires.

Papildomos ,ENERGY STAR* specifikacijas atitinkanciy vaizdavimo produkty modeliy
informacijos rasite adresu

www.hp.com/go/energystar

Cheminés medziagos

HP yra jsipareigojusi suteikti informacijg apie naudojamas chemines medziagas, kad atitikty
teisinius reikalavimus, pavyzdziui, REACH (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva EB Nr.
1907/2006). Sio produkto cheminés informacijos ataskaitg rasite adresu: www.hp.com/go/reach

Informacija apie baterija

Spausdintuve yra vidinés baterijos, kurios yra naudojamos spausdintuvo nustatymams iSsaugoti,
kai jis yra i$jungtas. Sias baterijas reikia naudoti ir utilizuoti laikantis specialiy reikalavimy.

Siame skyriuje apraomos $ios temos:
. Baterijos iSmetimas Taivane
. Ispéjimas vartotojams Kalifornijoje

Baterijos iSmetimas Taivane

CO msnmmu
U: Please recycle waste batteries.

Ispéjimas vartotojams Kalifornijoje

Su gaminiu pristatomos baterijos sudétyje gali bati perchlorato, Todél gali biti taikomos specialios
naudojimo taisyklés. Placiau apie tai Zr. interneto svetainéje: www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/
perchlorate.
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Pranesimai apie pavojingy medziagy apribojima (tik Kinijoje)

Toksiniy ir pavojingy medziagy lentelé
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Pranesimai apie pavojingy medziagy apribojima (tik Ukrainoje)

O6nagHaxHs signosigae srmoram Texsiudoro perfiameHTy Wofo OOMENKEHHE
BUKOPMCTOHHA JeRKMX HEOE3NeUHUX PEUOBIH B ENEKTPHUHOMY T ENeKTIPOHHOMY
oBNaHaHHI, 30TBepKEHOrO nocTanosoto Kabikery Minictpie Ykpainu sig 3 rpynHs
2008 Ne 1057
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Treciyjy Saliy licencijos

LICENSE.aes-pubdom--crypto

/* rijndael-alg-fst.c

*

* @version 3.0 (December 2000)

*

* Optimised ANSI C code for the Rijndael cipher (now AES)

* @author Vincent Rijmen <vincent.rjmen@esat.kuleuven.ac.be>

* @author Antoon Bosselaers <antoon.bosselaers@esat.kuleuven.ac.be>
* @author Paulo Barreto <paulo.barreto@terra.com.br>

*

* This code is hereby placed in the public domain.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHORS "AS IS" AND ANY EXPRESS

* OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

* WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR CONTRIBUTORS BE

* LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

* CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
* SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

* BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
* WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE

* OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

* EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE.expat-mit--expat

Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of this software and associated documentation files (the
"Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to
permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to
the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included
in all copies or substantial portions of the Software.
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THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.
IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

LICENSE.hmac-sha2-bsd--nos_crypto

/* HMAC-SHA-224/256/384/512 implementation

* Last update: 06/15/2005

* Issue date: 06/15/2005

* Copyright (C) 2005 Olivier Gay (olivier.gay@a3.epfl.ch)

* All rights reserved.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.

* 3. Neither the name of the project nor the names of its contributors

* may be used to endorse or promote products derived from this software

* without specific prior written permission.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND
* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE PROJECT OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

* FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

* HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT

* HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT

* LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

* SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE.md4-pubdom--jm_share_folder
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LibTomCrypt is public domain. As should all quality software be.

All of the software was either written by or donated to Tom St Denis for the purposes
of this project. The only exception is the SAFER.C source which has no known
license status (assumed copyrighted) which is why SAFER,C is shipped as disabled.

Tom St Denis

LICENSE.md5-pubdom--jm_share_folder

LibTomCrypt is public domain. As should all quality software be.

All of the software was either written by or donated to Tom St Denis for the purposes
of this project. The only exception is the SAFER.C source which has no known
license status (assumed copyrighted) which is why SAFER,C is shipped as disabled.

Tom St Denis

LICENSE.open_ssl--open_ssl
Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
All rights reserved.

This package is an SSL implementation written
by Eric Young (eay@cryptsoft.com).
The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as
the following conditions are aheared to. The following conditions

apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,

Ihash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation
included with this distribution is covered by the same copyright terms
except that the holder is Tim Hudson (tih@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in

the code are not to be removed.

If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution
as the author of the parts of the library used.

This can be in the form of a textual message at program startup or

in documentation (online or textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

204 Techniné informacija



2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software

must display the following acknowledgement:

"This product includes cryptographic software written by

Eric Young (eay@cryptsoft.com)"

The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library

being used are not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from
the apps directory (application code) you must include an acknowledgement:
"This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS IS" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE

ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT

LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or
derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be
copied and put under another distribution licence

[including the GNU Public Licence.]

Copyright (c) 1998-2001 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in

the documentation and/or other materials provided with the
distribution.
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3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project” must not be used to
endorse or promote products derived from this software without

prior written permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written
permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
Hudson (tih@cryptsoft.com).

Copyright (c) 1998-2006 The OpenSSL Project. All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
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notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in

the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without

prior written permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written
permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT AS IS" AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
Hudson (tih@cryptsoft.com).

Treciyjy Saliy licencijos
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Copyright 2002 Sun Microsystems, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.
ECC cipher suite support in OpenSSL originally developed by
SUN MICROSYSTEMS, INC., and contributed to the OpenSSL project.

LICENSE.sha2-bsd--nos_crypto
/* FIPS 180-2 SHA-224/256/384/512 implementation

* Last update: 02/02/2007

* Issue date: 04/30/2005

* Copyright (C) 2005, 2007 Olivier Gay <olivier.gay@a3.epfl.ch>

* All rights reserved.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.

* 3. Neither the name of the project nor the names of its contributors

* may be used to endorse or promote products derived from this software

* without specific prior written permission.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND
* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

PURPOSE
* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE PROJECT OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

* FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL

* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS

* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
* HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT

* LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
* SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE.unicode--jm_share_folder

/*
* Copyright 2001-2004 Unicode, Inc.
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*

* Disclaimer

* This source code is provided as is by Unicode, Inc. No claims are
* made as to fitness for any particular purpose. No warranties of any
* kind are expressed or implied. The recipient agrees to determine

* applicability of information provided. If this file has been

* purchased on magnetic or optical media from Unicode, Inc., the

* sole remedy for any claim will be exchange of defective media

* within 90 days of receipt.

*

* Limitations on Rights to Redistribute This Code

* Unicode, Inc. hereby grants the right to freely use the information
* supplied in this file in the creation of products supporting the

* Unicode Standard, and to make copies of this file in any form

* for internal or external distribution as long as this notice

* remains attached.

*/

LICENSE.zlib--zlib
zlib.h -- interface of the 'zlib' general purpose compression library
version 1.2.3, July 18th, 2005

Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
including commercial applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not
claim that you wrote the original software. If you use this software

in a product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be
misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Jean-loup Gailly Mark Adler
jloup@gzip.org madler@alumni.caltech.edu

Treciyjy Saliy licencijos
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The data format used by the zlib library is described by RFCs (Request for
Comments) 1950 to 1952 in the files http://www.ietf.org/rfc/rfc1950.txt
(zlib format), rfc1951.txt (deflate format) and rfc1952.txt (gzip format).
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B HP eksploatacinés medziagos ir
priedai

Siame skyriuje pateikiama informacija apie HP gaminamas eksploatacines medziagas ir
spausdintuvo priedus. Si informacija kinta, todél véliausius nauijinius Zr. svetaingje
(www.hpshopping.com). Per svetaine taip pat galite ir pirkti.

2,

[(f Pastaba Ne visos kasetés parduodamos visose $alyse ir (arba) regionuose.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:
. Spausdinimo eksploataciniy medziagy uzsakymas internetu
. Eksploatacinés medziagos

Spausdinimo eksploataciniy medziagy uzsakymas internetu

Jei norite uzZsisakyti eksploataciniy medziagy internetu ar susikurti spausdinting pirkiniy sgrasa,
paleiskite su spausdintuvu pateikta HP programine jrangg ir spustelékite Shopping (Pirkimas).
Pasirinkite Shop for Supplies Online (Pirkti medziagas internetu). HP programiné jranga su jasy
leidimu nusiuncia informacijg apie spausdintuva, jskaitant modelio numerj, serijos numerj ir
apytikrj kaseciy rasalo lygj. HP eksploatacinés medziagos, tinkamos jusy spausdintuvui,
pasirenkamos i§ anksto. Galite keisti kiekius, jtraukti arba pasSalinti elementus ir spausdinti sgrasa
arba jsigyti internetu ,HP Store* (HP parduotuveé) arba i$ kity mazmenininky internete (parinktys
skiriasi nuo Salies/regiono). Rasalo jspé&jimy praneSimuose taip pat parodoma informacija apie
kasetes ir pirkimo internetu nuorodos.

Taip pat galite uZsisakyti internetu apsilanke www.hp.com/buy/supplies. Paprasyti pasirinkite savo
Salj / regiona, pagal pateikiamus nurodymus pasirinkite savo spausdintuvg ir reikiamas
eksploatacines medziagas.

@’ Pastaba Kaseciy uzsakymo internetu paslauga teikiama ne visose Salyse/regionuose.
Tadiau daugelyje Saliy yra informacijos apie uzsakyma telefonu, vietinés parduotuvés radima
ir pirkiniy saraso spausdinima. Be to, galite pasirinkti parinktj ,How to Buy* (kaip pirkti)
puslapio www.hp.com/buy/supplies virSuje, kad gautuméte informacijos apie HP produkty
isigijimg savo Salyje.

Eksploatacinés medziagos
. Rasalo kasetés ir spausdinimo galvutés

. HP laikmenos

Rasalo kasetés ir spausdinimo galvutés
Kaseciy uzsakymo internetu paslauga teikiama ne visose $alyse/regionuose. Taciau daugelyje
Saliy yra informacijos apie uzsakymga telefonu, vietinés parduotuvés radimga ir pirkiniy sgraso
spausdinima. Be to, galite pasirinkti parinktj ,How to Buy“ (kaip pirkti) puslapio www.hp.com/buy/
supplies virSuje, kad gautuméte informacijos apie HP produkty jsigijimg savo Salyje.
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Naudokite tik tas pakaitines kasetes, kuriy toks pats kasetés numeris, kaip ir kei¢iamos

spausdinimo kasetés. Kasetés numerj galite rasti:

. Integruotajame tinklo serveryje: spustelékite skirtukg Tools (priemonés), tada skiltyje
Product Information (informacija apie gaminj) spustelékite Ink Gauge (rasalo kiekio
matuoklis). ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Integruotasis tinklo serveris.

. Spausdintuvo biklés ataskaitoje (Zr. Spausdintuvo biklés ataskaitos supratimas).

. Ant naujos raSalo kasetés etiketés.

Spausdintuvo viduje pritvirtintame lipduke.

/\ |spéjimas Su spausdintuvu pateikiamos sgrankos kasetés atskirai jsigyti negalima.
Naudodamiesi EWS, spausdintuvo blklés ataskaita arba spausdintuvo viduje pritvirtintu
lipduku patikrinkite teisingg kasetés numer;.

’Lﬁ/r Pastaba Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia apytiksle, skirtg tik planavimui. Gave
praneSimg apie Zema ra8alo lygj, pasistenkite jsigyti atsargine kasete, kad iSvengtuméte
galimy spausdinimo vélavimy. Nebitina keisti kaseciy tol, kol nebdsite paraginti tg padaryti.

HP laikmenos
Norédami uzsakyti laikmeny, pavyzdziui, ,HP Premium* popieriaus, apsilankykite svetainéje

www.hp.com.

HP rekomenduoja paprastg popieriy su ,,ColorLok" logotipu
kasdieniams dokumentams kopijuoti ir spausdinti. Visas
popierius su ,ColorLok" logotipu yra nepriklausomai iSbandomas
dél auksty patikimumo ir spausdinimo kokybés standarty; ji
naudojant gaunami aiSkas, ryskiy spalvy, riebesnio juodumo
dokumentai, iSdzidinantys grei€iau nei naudojant paprasta
TECHNOLOGY popieriy. lekokite jvairaus svorio ir dydzio popieriaus su
,ColorLok" logotipu didelése popieriaus gamybos jmonése.
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C Papildoma fakso saranka

Atlike visus darbo pradzios vadove nurodytus veiksmus, vadovaudamiesi Siame skyriuje
pateiktomis instrukcijomis uzbaikite fakso sgranka. ISsaugokite darbo pradzios vadova, kad
galétuméte pasinaudoti juo véliau.

Siame skyriuje suZinosite, kaip nustatyti spausdintuva, kad duomeny perdavimas faksu bty
sékmingas ir tada, kai prie tos pacios telefono linijos galbit yra prijungty kity jrenginiy arba linija
naudojama ir kitoms paslaugoms.

X)- Patarimas Taip pat galite naudoti ,Fax Setup Wizard“ (fakso sgrankos vedlys) (,Windows*)
" arba ,HP Setup Assistant* (HP sarankos asistentas) (,Mac OS X*), kad greitai nustatytuméte
kai kurias svarbias fakso nuostatas, pavyzdziui, atsakymo biidg ir faksogramy antrastés
informacijg. Sias priemones galite pasiekti naudodami jdiegta spausdintuvo HP programine
iranga. Paleide Siuos jrankius, vadovaukités Sioje dalyje pateiktais nurodymais, kad
uzbaigtumeéte fakso sgranka.

Siame skyriuje apraomos tokios temos:

. Fakso funkcijy nustatymas (lygiagreciosios telefono sistemos)
. Nuosekliai jungiamo fakso saranka
. Fakso sgrankos patikra

Fakso funkcijy nustatymas (lygiagreciosios telefono sistemos)

Prie$§ pradédami nustatyti spausdintuva, nurodykite, kokia telefono sistema naudojama jiasy
Salyje / regione. Atsizvelgiant j tai, ar naudojate lygiagreciojo, ar nuosekliojo jungimo telefono
sistema, skiriasi nurodymai, kaip nustatyti faksg.

. Jeigu savo Salies / regiono pateiktoje lenteléje nematote, grei€iausiai jasy telefono sistema
yra nuosekliojo tipo. Nuosekliojo tipo telefono sistemoje dél bendrai naudojamos telefono
jrangos (modemuy, telefony ir atsakikliy) jungties jy negalima prijungti prie spausdintuvo ,2-
EXT* prievado. Tokiu atveju visus jrenginius reikia jungti j sieninj telefono lizda.

|‘_§V{ Pastaba Kai kuriose $alyse / regionuose, kur naudojamos nuosekliojo tipo telefono
sistemos, prie telefono kabelio, pateikiamo su spausdintuvu, gali bati pritaisytas
papildomas sieninio lizdo kiStukas. Taip sudaroma galimybé prie sieninio telefono lizdo,
i kurj jungiamas spausdintuvas, prijungti ir kitus telefonijos jrenginius.
Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie junglés, tinkamos jasy Salyje/
regione.

. Jeigu jasy $alis / regionas nurodytas lenteléje, greiciausiai jasy telefono sistema yra
lygiagreciojo tipo. Lygiagreciojo tipo telefono sistemoje bendrai naudojama telefono jranga
prie telefono linijos galite prijungti naudodami ,2-EXT* prievada, esantj spausdintuvo gale.

@’ Pastaba Jeigu naudojate lygiagreciojo tipo telefono sistema, HP rekomenduoja
naudoti dvilaidj telefono kabelj, kurj gavote kartu su spausdintuvu, spausdintuvui prie
sieninio telefono lizdo prijungti.

Lentelé C-1 Salys/regionai su lygiagreciojo tipo telefono sistema

Argentina Australija Brazilija
Kanada Cile Kinija
Kolumbija Graikija Indija
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Salys/regionai su lygiagreciojo tipo telefono sistema (tesinys)

Indonezija Airija Japonija
Koreja Lotyn Amerika Malaizija
Meksika Filipinai Lenkija
Portugalija Rusija Saudo Arabija
Singapiras Ispanija Taivanas
Tailandas JAV Venesuela
Vietnamas

Jeigu nezinote, kuria telefono sistema (nuoseklia ar lygiagreia) naudojate, pasiteiraukite savo

telefono kompanijos.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

Tinkamos fakso sgrankos namams ar biurui parinkimas

A variantas. Atskira fakso linija (telefono skambuciai nepriimami)

B variantas. Spausdintuvo nustatymas darbui su DSL

C variantas. Spausdintuvo nustatymas darbui su PBX telefono sistema arba ISDN linija
D variantas. Faksas su skiriamojo skambéjimo paslauga ta pacia linija

E variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija

F variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su balso pasto paslauga

G variantas. Fakso linija, naudojama bendrai su kompiuterio modemu (telefono skambugiai
nepriimami)

H variantas. Telefono ir fakso linija, naudojama bendrai su kompiuterio modemu

| variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su atsakikliu

J variantas: Bendrai naudojama telefono / fakso linija su kompiuterio modemu ir automatiniu
atsakikliu

K variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su kompiuterio modemu ir balso
pastu

Tinkamos fakso sgrankos namams ar biurui parinkimas

Kad perdavimas faksu vykty sklandziai, reikia zinoti, kokiai jrangai ar paslaugoms (jei tokiy yra)
naudojama telefono linija, prijungta prie spausdintuvo. Tai svarbu, nes gali tekti jungti kokius nors
jrenginius tiesiai prie spausdintuvo arba keisti kai kuriuos fakso parametrus prie$ pradedant siysti
faksogramas.

1.

Nustatykite, ar jisy telefono sistema yra nuosekli, ar lygiagreti. Zr. Fakso funkcijy
nustatymas (lygiagreciosios telefono sistemos).

a. Nuosekliojo jungimo telefono sistema - Zr. Nuosekliai jungiamo fakso sagranka.
b. Lygiagrec€iojo jungimo telefono sistema - pereikite prie 2 veiksmo.

2. Pasirinkite jrangos ir paslaugy, naudojamy jasy fakso linijoje, derinj.

. DSL. Telefono kompanijos teikiama skaitmeninés abonemento linijos (DSL)
paslauga. (Jusy Salyje/regione DSL gali bati vadinama ADSL).

. PBX. Vietiné telefono linijos stotis (PBX) arba skaitmeninio integruoty paslaugy tinklo
(ISDN) sistema.

. Skiriamojo skambéjimo paslauga. Telefono paslaugy bendrovés teikiama skiriamojo
skambéjimo paslauga pateikia kelis telefono numerius su skirtingomis skambuciy
melodijomis.

. Balso skambuciai: Balso skambugiai gaunami j ta patj telefono numerj, kurj naudojate

spausdintuvo fakso skambuciams.
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. Kompiuterio telefoninis modemas: Kompiuterio telefoninis modemas prijungtas prie
tos pacios telefono linijos kaip ir spausdintuvas. Jei j nors vieng i$ toliau pateikiamy
klausimy atsakote teigiamai, vadinasi, naudojate kompiuterio telefoninj modema:

° Ar faksogramas j kompiuterio programas ir i$ jy siunciate naudodamiesi

telefono rysiu?

° Ar kompiuteriu siunciate ir gaunate el. laiSkus per telefoninio rysio linijg?
° Ar jungiatés iS savo kompiuterio prie interneto per prieiga, prijungta prie

telefono?

. Atsakiklis: balso skambuciy atsakiklis prijungtas prie to paties telefono numerio, kurj
naudojate spausdintuvo fakso skambuciams.

. Balso pasto tarnyba: telefono paslaugy bendrovés teikiamas balso pasto
abonementas prijungtas prie to paties numerio, kurj naudojate spausdintuvo fakso

skambuciams.

3. Lenteléje pasirinkite savo namuose arba biure naudojamos jrangos ir paslaugy derinj. Tada
atraskite rekomenduojamg fakso sgrankg. Tolesniuose skyriuose pateikiami iSsamis
nurodymai, kaip elgtis kiekvienu atveju.

F_lﬁ Pastaba Jeigu Siame skyriuje néra aprasytos sgrankos, tinkancios jisy namams ar biurui,
spausdintuva nustatykite kaip paprastg analoginj telefong. Naudokite su spausdintuvu
pateiktg telefono kabelj. Viena jo galg prijunkite prie sieninio telefono lizdo, kitg junkite prie
prievado, pazyméto ,1-LINE" (1 LINIJA), kuris yra uzpakalinéje spausdintuvo dalyje. Jeigu
naudojate kita telefono kabelj, gali kilti problemy siunéiant ir gaunant faksogramas.

Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie junglés, tinkamos jasy Salyje/regione.

Kita jranga arba paslaugos bendrai naudojamos fakso linijoje

DSL | PBX | Skirting | Telefo

y no
skambu | skam
Cio buciai
signaly

paslaug

a

Kompiute
rio
modemas,
prijungtas
prie
telefono

Atsakiklis

Balso
pasto
tarnyba

Rekomenduojama
fakso saranka

A variantas. Atskira

fakso linija (telefono

skambugiai
nepriimami

B variantas.
Spausdintuvo

nustatymas darbui
su DSL

C variantas.
Spausdintuvo

nustatymas darbui
su PBX telefono

sistema arba ISDN
linija

D variantas. Faksas
su skiriamojo
skambéjimo
paslauga ta pacia
linija
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(tesinys)

Kita jranga arba paslaugos bendrai naudojamos fakso linijoje

DSL | PBX | Skirting

skambu
cio
signaly
paslaug
a

Telefo
no
skam
buciai

Kompiute
rio
modemas,
prijungtas
prie
telefono

Atsakiklis

Balso
pasto
tarnyba

Rekomenduojama
fakso saranka

v

E variantas. Bendrai

naudojama telefono
ir fakso linija

F variantas. Bendrai

naudojama telefono

ir fakso linija su
balso pasto paslauga

G variantas. Fakso
linija, naudojama
bendrai su
kompiuterio modemu
(telefono skambugdiai
nepriimami

H variantas.
Telefono ir fakso
linija, naudojama
bendrai su
kompiuterio modemu

| variantas. Bendrai

naudojama telefono

ir fakso linija su
atsakikliu

J variantas: Bendrai
naudojama telefono /
fakso linija su
kompiuterio modemu
ir automatiniu
atsakikliu

K variantas. Bendrai

naudojama telefono
ir fakso linija su
kompiuterio modemu

ir balso pastu
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A variantas. Atskira fakso linija (telefono skambuciai nepriimami)

Jei turite atskirg telefono linijg, kuria nepriimami balso skambugiai ir neprijungta jokia kita jranga,
nustatykite spausdintuva, kaip aprasyta Siame skyriuje.

Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1-LINE 2-EXT

ﬁ.

1 Sieninis telefono lizdas

2 Prie prievado ,1-LINE* (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote
kartu su spausdintuvu.

Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie junglés, tinkamos
jasy Salyje/regione.

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su atskira fakso linija

1. Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite viena jo galg prie
sieninio telefono lizdo, kitg - prie prievado, pazyméto ,1-LINE® (1 LINIJA), kuris yra
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

@’ Pastaba Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laida prie junglés, tinkamos jasy
Salyje/regione.
Jeigu spausdintuvg jungsite j sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti
siysti faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos
galbdit turite namie ar biure.

2. |junkite nuostatg ,,Auto Answer“ (automatinis atsakymas).

3. (Galimyb.) Pakeiskite ,,Rings to Answer“ (po kiek skambu¢iy atsakyti) nuostata j
maziausig galimg (du skambuciai).

4. ISbandykite faksa.

Suskambus telefonui, spausdintuvas automatiskai atsakys po skambuciy skaiciaus, nustatyto
parametru ,,Rings to Answer” (po kiek skambuciy atsakyti). Spausdintuvas siunéian¢iam
fakso aparatui pradés perduoti faksogramos gavima reiskiancius signalus ir priims faksograma.

B variantas. Spausdintuvo nustatymas darbui su DSL

Jeigu naudojatés telekomunikacijy bendrovés teikiama DSL paslauga ir prie jrenginio nejungiate
jokios jrangos, DSL filtrg prie sieninio telefono lizdo ir spausdintuvg junkite vadovaudamiesi Siame
skyriuje pateiktais nurodymais. DSL filtras paSalina skaitmeninj signala, galintj trikdyti
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spausdintuvo veikima. Tuomet spausdintuvas gali tinkamai susisiekti su telefono linija. (Jisy
Salyje / regione DSL gali bati vadinama ADSL).

@ Pastaba Jeigu turédami DSL linijg neprijungiate DSL filtro, negalésite spausdintuvu siysti ir
priimti faksogramy.

Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1-LINE 2-EXT

[ﬁ.

1 Sieninis telefono lizdas

2 DSL (arba ADSL) filtras ir kabelis, pateikiamas jasy DSL paslaugos
teikéjo

3 Prie prievado ,1-LINE® (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote

kartu su spausdintuvu.

Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie junglés, tinkamos
jusy Salyje/regione.

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su DSL
1. |sigykite DSL filtrg i§ savo DSL paslaugos teikéjo.

2. Vieng su spausdintuvu gauto telefono kabelio galg junkite j laisvg DSL filtro prievada, kitg - |
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje esantj prievadg, pazymétg ,1-LINE* (1 LINIJA).

r%f Pastaba Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie junglés, tinkamos jisy
Salyje/regione.
Jeigu DSL filtrg prie spausdintuvo jungsite ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti
faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos galbat
turite namie ar biure.
Kadangi pateikiamas tik vienas telefono laidas, Siai sgrankai jums gali prireikti
papildomy telefono laidy.

3. DSL filtro kabelj j sieninj telefono lizdg junkite papildomu telefono kabeliu.
4. ISbandykite faksg.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.
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C variantas. Spausdintuvo nustatymas darbui su PBX telefono sistema arba ISDN

linija

Jei naudojate PBX telefony sistemg arba ISDN keitiklj/terminalo adapterj, atlikite nurodytus
veiksmus.

Jei naudojate PBX ar ISDN keitiklj arba galinj adapterj, junkite spausdintuvg  prievada,
skirtg faksui ir telefonui. Taip pat jsitikinkite, kad terminalo adapterio nustatytas jungimosi
tipas naudojamas jasy Salyje / regione.

ﬁﬁ’ Pastaba Kai kuriose ISDN sistemose galima konfiglruoti prievadus pagal konkrecig
telefono jranga. PavyzdZiui, vieng prievada galima priskirti telefonui ir 3 grupés faksui, o
kita prievadg galima naudoti jvairiems tikslams. Jeigu jungdamiesi prie ISDN keitiklio
fakso ir (arba) telefono prievado turite problemy, paméginkite naudoti jvairiems tikslams
skirtg prievadg (jis gali bati pazymétas uzrasu ,multi-combi arba kaip nors panasiai).

Jeigu naudojatés PBX telefono sistema, laukimo signalg nustatykite kaip ,off* (i§jungta).

ﬁ_?’”{ Pastaba Daugelio skaitmeniniy PBX sistemy numatytasis nustatytas laukimo signalas
yra ,on“ (jungtas). Laukimo signalas trikdo perdavimg faksu, todél negalésite
spausdintuvu siysti ar gauti faksogramy. Kaip i$jungti laukimo signalg, skaitykite
dokumentacijoje, gautoje kartu su PBX telefono sistema.

Jei naudojate PBX telefono sistemga, prie$ rinkdami fakso numerj surinkite iSorinés linijos
prieigos koda.

|sitikinkite, kad naudojate pateiktg kabelj prijungdami spausdintuvg prie sieninio telefono
lizdo. Jeigu naudojate kitg laida, gali nepavykti siysti faksogramy. Sis specialus telefono
kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos galbat turite namie ar biure. Jei pateiktas
telefono kabelis yra per trumpas, i$ vietinés elektronikos reikmeny parduotuvés galite jsigyti
Sakotuvg ir kabelj pailginti.

Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie junglés, tinkamos jasy Salyje/regione.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

D variantas. Faksas su skiriamojo skambéjimo paslauga ta pacia linija

Jei naudojatés skirtingy skambucio signaly paslauga (teikiama telekomunikacijy bendrovés), kuri
suteikia galimybe vienoje telefono linijoje naudoti kelis telefono numerius su skirtingomis
skambucio melodijomis, nustatykite spausdintuva kaip aprasyta Siame skyriuje.

Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1-LINE 2-EXT

ﬁ.
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Sieninis telefono lizdas

Prie prievado ,1-LINE® (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote
kartu su spausdintuvu.

Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie junglés, tinkamos
jusy Salyje/regione.

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su skirtingo skambéjimo paslauga

1.

4.

5.

Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie
sieninio telefono lizdo, kitg - prie prievado, pazyméto ,1-LINE* (1 LINIJA), kuris yra
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

ﬁz?r’ Pastaba Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie junglés, tinkamos jasy
Salyje/regione.
Jeigu spausdintuvg jungsite j sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti
siysti faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos
galbadt turite namie ar biure.

Jjunkite nuostatg ,,Auto Answer“ (automatinis atsakymas).
Pakeiskite ,,Distinctive Ring“ (skiriamasis skambutis) nuostata, kad ji atitikty Sablong,
kurj telefono kompanija priskyré jasy fakso numeriui.

ﬁz?r’ Pastaba Pagal numatytuosius parametrus spausdintuvas yra nustatytas atsiliepti
esant bet kokiai skambucio melodijai. Jei nenustatysite ,,Distinctive Ring“
(skiriamasis skambutis) atitikti jusy fakso numeriui priskirtos skambucio melodijos,
spausdintuvas gali atsakyti ir j balso, ir j fakso skambucius arba neatsakyti visai.

-

melodijy aptikimo funkcijg i§ spausdintuvo valdymo skydelio. Naudojant Sig funkcija
spausdintuvas nustato ir jraSo priimamo skambucio melodijg ir pagal §j skambutj
automatiskai nustato skambucio melodija, telefono operatoriaus priskirtg fakso
skambuciams. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Atsakymo skambucio melodijos

Patarimas Norédami nustatyti specialig skambucio melodijg, galite naudoti skambucio

keitimas esant skiriamyjy skambuciy veiksenai.

(Galimyb.) Pakeiskite ,,Rings to Answer“ (po kiek skambuciy atsakyti) nuostata j
maziausig galimg (du skambuciai).
ISbandykite faksg.

Spausdintuvas automatiskai atsakys j jeinamuosius fakso skambucius, kuriy skambugcio melodija
bus tokia, kokig pasirinkote (parametras ,,Distinctive Ring“ (skiriamasis skambutis)), po
nustatyto skambuciy skai€iaus (parametras ,,Rings to Answer” (po kiek skambuciy atsakyti)).
Spausdintuvas siuncianéiam fakso aparatui pradés perduoti faksogramos gavima reiskiancius
signalus ir priims faksograma.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.
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E variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija

Jeigu tuo paciu telefono numeriu priimami ir balso, ir fakso skambuciai, o kita biuro jranga (arba
balso pastu) Sia telefono linija nesinaudojate, spausdintuva nustatykite taip, kaip aprasyta Siame
skyriuje.

Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

&

. i
1 Sieninis telefono lizdas
2 Prie prievado ,1-LINE* (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote
kartu su spausdintuvu.
Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie junglés, tinkamos
jusy Salyje/regione.
3 Telefonas (pasirinktinai)

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su bendra telefono / fakso linija

1. Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite viena jo galg prie
sieninio telefono lizdo, kitg - prie prievado, pazyméto ,1-LINE* (1 LINIJA), kuris yra
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

ﬁﬁ’ Pastaba Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laida prie junglés, tinkamos jasy
Salyje/regione.
Jeigu spausdintuvg jungsite j sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti
siysti faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos
galbdit turite namie ar biure.

2. Atlikite vieng iS nurodyty veiksmy.
. Jeigu naudojatés lygiagreciojo tipo telefono sistema, iStraukite baltg kaistj i$ prievado,
pazyméto ,2-EXT* (2 PAPILDOMA), esancio spausdintuvo uzpakalinéje sieneléje, ir
prijunkite telefong prie Sio prievado.

. Jei naudojatés nuosekliojo tipo telefono sistema, telefong reikia jungti tiesiog su
spausdintuvo kabeliu, kuris turi prijungta sieninj kistuka.
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3. Dabar turite nuspresti, kaip spausdintuvas turéty atsiliepti j skambucius - automatiskai ar
rankiniu badu.

. Jei spausdintuvg esate nustate atsiliepti j skambugcius automatiskai, jis atsilieps |
visus skambugius ir priims faksogramas. Spausdintuvas Siuo atveju negali atskirti
fakso skambuciy nuo balso skambugiy. Jei manote, kad skambutis yra balso
skambutis, atsiliepkite anks€iau nei spausdintuvas atsilieps j skambutj. Norint
nustatyti spausdintuvg atsakyti j skambucius automatiskai, reikia jjungti parametrg
»Auto Answer“ (automatinis atsakymas).

. Jei spausdintuvg nustatéte j fakso skambucius atsakyti rankiniu bidu, turite bdti
$alia fakso ir patys atsakyti j fakso skambucius. Kitaip spausdintuvas faksogramy
nepriims. Norint nustatyti spausdintuva atsiliepti j skambugius rankiniu badu, reikia
iSjungti parametra ,,Auto Answer* (automatinis atsakymas).

4. ISbandykite faksa.

Jeigu telefono ragelj pakelsite nelaukdami, kol atsilieps spausdintuvas, ir iSgirsite siunciancio
fakso aparato signalus, turésite atsiliepti j fakso skambutj patys (rankiniu badu).

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

F variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su balso pasto paslauga

Jei tuo paciu telefono numeriu priimate balso bei fakso skambugius ir i$ telekomunikacijy
bendrovés esate uzsisake balso pasto paslaugg, nustatykite spausdintuva, kaip nurodyta Siame
skyriuje.

@ Pastaba Jeigu tuo paciu telefono numeriu, naudojamu fakso skambuciams, teikiama ir balso
pasto paslauga, automatiniu bidu faksogramy priimti negalima. Turite priimti faksogramas
rankiniu badu; tai reiskia, kad pats turite atsakyti j fakso skambucius. Jei vis tiek norite priimti
faksogramas automatiskai, susisiekite su savo telefono bendrove ir uzsisakykite skiriamojo
skambéjimo paslaugg arba gaukite atskirg telefono linijg faksui.

Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

[
7 ]
N
w
] (-
<
1 Sieninis telefono lizdas
2 Naudokite telefono kabelj, pateikiama kartu su spausdintuvu. Jj junkite |
jungtj ,1-LINE".
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(tesinys)

Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie junglés, tinkamos
jusy Salyje/regione.

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su balso pastu

1. Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie
sieninio telefono lizdo, kitg - prie prievado, pazyméto ,1-LINE* (1 LINIJA), kuris yra
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.
Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie junglés, tinkamos jisy Salyje/regione.

@’ Pastaba Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laida prie junglés, tinkamos jasy
Salyje/regione.
Jeigu spausdintuvg jungsite j sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti
siysti faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos
galbdit turite namie ar biure.

2. ISjunkite nuostata ,,Auto Answer* (automatinis atsakymas).

3. ISbandykite faksa.

Turite bati Salia fakso aparato ir patys atsiliepti j fakso skambucius, nes prieSingu atveju
spausdintuvas negalés priimti faksogramy. Turite priimti faksogramag rankiniu badu, kol balso
pastas neperémé skambucio.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

G variantas. Fakso linija, naudojama bendrai su kompiuterio modemu (telefono
skambugiai nepriimami)
Jei turite fakso linija, kuria balso skambuciy nepriimate, ir prie Sios linijos prijungtas kompiuterio
modemas, nustatykite spausdintuvg, kaip apraSyta Siame skyriuje.

F_lﬁ Pastaba Jeigu turite telefoninj kompiuterio modema, jis bendrai naudos telefono linijg su
spausdintuvu. Negalite vienu metu naudoti modemo ir spausdintuvo. Pavyzdziui, negalésite
spausdintuvu siysti faksogramos, jei tuo metu telefoninj kompiuterio modema naudojate el.
laiSkams siysti ar jungtis prie interneto.

. Spausdintuvo nustatymas darbui su telefoniniu kompiuterio modemu
. Spausdintuvo nustatymas darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu
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Spausdintuvo nustatymas darbui su telefoniniu kompiuterio modemu
Jeigu per tg pacia telefono linijg siunciate faksogramas ir jungiatés telefoniniu kompiuterio
modemu, spausdintuvg nustatykite vadovaudamiesi Siais nurodymais.

Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1-LINE 2-EXT
0

—
' 000

1 Sieninis telefono lizdas

2 Naudokite telefono kabelj, pateikiama kartu su spausdintuvu. Jj junkite |
jungtj ,1-LINE".
Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie junglés, tinkamos
jusy Salyje/regione.

3 Kompiuteris su modemu

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su kompiuterio modemu, prijungtu prie telefono

1. IS spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazymeéto ,2-EXT* (2 PAPILDOMA),
iStraukite baltg kiStuka.

2. Susiraskite telefono laida, jungiantj uzpakaling kompiuterio dalj (telefoninj kompiuterio
modema) ir sieninj telefono lizda. ISjunkite §j laidg i$ sieninio telefono lizdo ir jjunkite |
spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esantj prievadg, pazymétg ,2-EXT" (2 PAPILDOMA).

3. Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie
sieninio telefono lizdo, kitg - prie prievado, pazyméto ,1-LINE* (1 LINIJA), kuris yra
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

|”§/f’ Pastaba Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie junglés, tinkamos jusy
Salyje/regione.
Jeigu spausdintuvg jungsite j sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti
siysti faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos
galbadt turite namie ar biure.

4, Jei programiné modemo jranga nustatyta faksogramas automatiskai priimti j kompiuterj, Sig
nuostatg iSjunkite.

|”§/f’ Pastaba Jeigu nei$jungsite modemo programinés jrangos automatinio fakso pri€mimo
parametro, spausdintuvas faksogramy priimti negalés.

5. Jjunkite nuostatg ,,Auto Answer“ (automatinis atsakymas).
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6. (Galimyb.) Pakeiskite ,,Rings to Answer“ (po kiek skambu¢iy atsakyti) nuostata j
maziausig galima (du skambugiai).
7. ISbandykite faksg.

Suskambus telefonui, spausdintuvas automatiskai atsakys po skambucéiy skai€iaus, nustatyto
parametru ,,Rings to Answer“ (po kiek skambuciy atsakyti). Spausdintuvas siun¢ian¢iam
fakso aparatui pradés perduoti faksogramos gavima reiskiancius signalus ir priims faksograma.
Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju del papildomos pagalbos.

Spausdintuvo nustatymas darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu

Jeigu turite DSL linijg ir per telefono linijg siunciate faksogramas, faksa nustatykite
vadovaudamiesi Siais nurodymais.

1-LINE 2-EXT

S

1 Sieninis telefono lizdas
2 Lygiagretusis daliklis
3 DSL/ADSL filtras

Vieng telefono kabelio, kurj gavote su spausdintuvu, galg junkite j
spausdintuvo uZpakalinéje dalyje esant] prievadg ,1-LINE" (1 LINIJA).
Kitg kabelio galg junkite prie DSL/ADSL filtro.

Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie junglés, tinkamos
jusy Salyje/regione.

4 Kompiuteris

5 DSL/ADSL kompiuterio modemas

@ Pastaba Turite jsigyti lygiagretuyjj daliklj. Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas,
uzpakalinéje dalyje - du RJ-11 prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefono daliklio,
nuosekliojo arba lygiagreciojo daliklio, kurio priekyje yra du RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje
dalyje - kiStukas.
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s

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu
1. Isigykite DSL filtrg iS savo DSL paslaugos teikéjo.

2. Vieng su spausdintuvu gauto telefono kabelio alg prijunkite prie DSL filtro, kitg junkite j
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje esantj prievada, pazyméta ,1-LINE® (1 LINIJA).

@' Pastaba Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie junglés, tinkamos jusy
Salyje/regione.
Jeigu DSL filtrg prie uZzpakalinés spausdintuvo dalies jungsite ne pateiktu kabeliu, gali
nepavykti siysti faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy,
kuriuos galbat turite namie ar biure.

Prijunkite DSL filtrg prie lygiagreciojo daliklio.
Prijunkite DSL modema prie lygiagreciojo daliklio.
Junkite lygiagretyjj daliklj j sieninj lizdg.
ISbandykite faksa.

o gk

Suskambus telefonui, spausdintuvas automatiskai atsakys po skambuciy skaiciaus, nustatyto
parametru ,Rings to Answer“ (po kiek skambu¢iy atsakyti). Spausdintuvas siuncianciam
fakso aparatui pradés perduoti faksogramos gavima reiskiancius signalus ir priims faksograma.
Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

H variantas. Telefono ir fakso linija, naudojama bendrai su kompiuterio modemu

Yra du spausdintuvo sujungimo su kompiuteriu badai. Kurj naudoti, priklauso nuo jiasy
kompiuteryje esanciy telefono prievady skaiciaus. Prie$ pradédami darbg, pazitrékite, kiek jasy
kompiuteris turi telefono prievady: vieng ar du.

’Lﬁ/r Pastaba Jeigu kompiuteryje yra tik viena telefono jungtis, turite jsigyti lygiagretuyjj daliklj (dar
vadinamg Sakotuvu), vaizduojama iliustracijoje. (Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o
gale - du RJ-11 prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefoninio daliklio, nuosekliojo arba
lygiagreciojo daliklio, kurio priekyje yra du RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje - kiStukas.)

. Bendrai naudojama telefono/fakso linija su telefoniniu kompiuterio modemu
. Bendrai naudojama telefono/fakso linija su DSL/ADSL modemu

Bendrai naudojama telefono/fakso linija su telefoniniu kompiuterio modemu
Jeigu per telefono linijg priimate ir telefono, ir fakso skambucius, faksg nustatykite pagal Siuo
nurodymus.

Yra du spausdintuvo sujungimo su kompiuteriu bidai. Kurj naudoti, priklauso nuo jisy
kompiuteryje esanciy telefono prievady skaiciaus. Prie$ pradédami darbg, pazitrékite, kiek jasy
kompiuteris turi telefono prievady: vieng ar du.

@ Pastaba Jeigu kompiuteryje yra tik viena telefono jungtis, turite jsigyti lygiagretuyjj daliklj (dar
vadinamg Sakotuvu), vaizduojamg iliustracijoje. (Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o
gale - du RJ-11 prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefoninio daliklio, nuosekliojo arba
lygiagreciojo daliklio, kurio priekyje yra du RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje - kiStukas.)

Lygiagreciojo daliklio pavyzdys
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Kaip nustatyti spausdintuva darbui toje pacioje telefono linijoje su kompiuteriu ir dviem
telefono prievadais

Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

gl
1l

==
v —
000
1 Sieninis telefono lizdas
2 Prie prievado ,1-LINE* (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote
kartu su spausdintuvu.
3 Lygiagretusis daliklis
4 Kompiuteris su modemu
5 Telefonas

1. IS spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,2-EXT* (2 PAPILDOMA),
iStraukite baltg kiStuka.

2. Susiraskite telefono laida, jungiantj uzpakaline kompiuterio dalj (telefoninj kompiuterio
modema) ir sieninj telefono lizdg. ISjunkite §j laidg i$ sieninio telefono lizdo ir jjunkite j
spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esantj prievada, pazyméta ,2-EXT“ (2 PAPILDOMA).

3. Telefona prijunkite prie kompiuterio modemo gale esanéio prievado su uzrasu ,OUT*
(iSvadas).

4. Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie
sieninio telefono lizdo, kitg - prie prievado, pazyméto ,1-LINE® (1 LINIJA), kuris yra
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

ﬁ_?? Pastaba Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie junglés, tinkamos jusy
Salyje/regione.
Jeigu spausdintuvg jungsite j sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti
siysti faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos
galbdt turite namie ar biure.
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5. Jei programiné modemo jranga nustatyta faksogramas automatiskai priimti j kompiuterj, Sig
nuostatg iSjunkite.

ﬁz?r’ Pastaba Jeigu nei$jungsite modemo programinés jrangos automatinio fakso priémimo
parametro, spausdintuvas faksogramy priimti negalés.

6. Dabar turite nuspresti, kaip spausdintuvas turéty atsiliepti j skambucius - automatiskai ar
rankiniu bddu.
. Jei spausdintuvg esate nustate atsiliepti j skambucius automatiskai, jis atsilieps |

visus skambugius ir priims faksogramas. Spausdintuvas Siuo atveju negali atskirti
fakso skambuciy nuo balso skambuéiy. Jei manote, kad skambutis yra balso
skambutis, atsiliepkite anksciau nei spausdintuvas atsilieps j skambutj. Norint
nustatyti spausdintuva atsakyti j skambucius automatiskai, reikia jjungti parametrg
»Auto Answer (automatinis atsakymas).

. Jei spausdintuva nustatéte j fakso skambucius atsakyti rankiniu badu, turite bati
Salia fakso ir patys atsakyti j fakso skambucius. Kitaip spausdintuvas faksogramy
nepriims. Norint nustatyti spausdintuvg atsiliepti j skambucius neautomatiniu badu,
reikia iSjungti nuostatg ,,Auto Answer“ (automatinis atsakymas).

7. ISbandykite faksa.

Jeigu telefono ragelj pakelsite nelaukdami, kol atsilieps spausdintuvas, ir iSgirsite siunciancio
fakso aparato signalus, turésite atsiliepti j fakso skambutj patys (rankiniu badu).

Jeigu telefono linijg naudojate telefono bei fakso skambuciams ir telefoniniam kompiuterio
modemui jungti, faksg nustatykite pagal Siuos nurodymus.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

Bendrai naudojama telefono/fakso linija su DSL/ADSL modemu
Jeigu kompiuteryje jrengtas DSL/ADSL modemas, vadovaukités Siais nurodymais

1-LINE 2-EXT

> 4
=
==
1 Sieninis telefono lizdas
2 Lygiagretusis daliklis
3 DSL/ADSL filtras
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(tesinys)

4 Pateiktg telefono kabelj junkite j spausdintuvo uzpakalinéje dalyje
esancig jungtj ,1-LINE".

Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie junglés, tinkamos
jasy Salyje/regione.

5 DSL/ADSL modemas
6 Kompiuteris
7 Telefonas

|§/f’ Pastaba Turite jsigyti lygiagretyjj daliklj. Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas,
uzpakalinéje dalyje - du RJ-11 prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefono daliklio,
nuosekliojo arba lygiagreciojo daliklio, kurio priekyje yra du RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje
dalyje - kiStukas.

s

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu
1. |sigykite DSL filtrg i§ savo DSL paslaugos teikéjo.

ﬁ_?’”{ Pastaba Kitose namy ar biuro vietose esancius telefonus, kuriy telefono numeris toks
pats, kaip ir DSL paslaugos, reikés jungti prie papildomy DSL filtry, nes antraip
kalbédami telefonu girdésite trikdzius.

2. Vieng su spausdintuvu gauto telefono kabelio galg prijunkite prie DSL filtro, kitg junkite |
uzpakalinéje jrenginio dalyje esantj prievada, pazyméta ,1-LINE® (1 LINIJA).

ﬁ_?’”{ Pastaba Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie junglés, tinkamos jasy
Salyje/regione.
Jeigu DSL filtrg prie spausdintuvo jungsite ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti
faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos galbat
turite namie ar biure.

3. Jeigu naudojatés lygiagreciojo tipo telefono sistema, iStraukite baltg kaistj i$ prievado,
pazyméto ,2-EXT“ (2 PAPILDOMA), esancio spausdintuvo uzpakalingje sieneléje, ir
prijunkite telefong prie Sio prievado.

Prijunkite DSL filtrg prie lygiagreciojo daliklio.
Prijunkite DSL modemag prie lygiagrec€iojo daliklio.
Junkite lygiagretyjj daliklj j sieninj lizda.
ISbandykite faksg.

No o

Suskambus telefonui, spausdintuvas automatiskai atsakys po skambuciy skaiciaus, nustatyto
parametru ,,Rings to Answer“ (po kiek skambuciy atsakyti). Spausdintuvas siuncianciam
fakso aparatui pradés perduoti faksogramos gavima reiskiancius signalus ir priims faksograma.
Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.
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Priedas C

| variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su atsakikliu

Jei tuo paciu telefono numeriu priimate balso bei fakso skambucius ir prie Sios linijos prijungtas
atsakiklis, atsiliepiantis j telefono skambucius, spausdintuvg nustatykite, kaip nurodyta Siame
skyriuje.

Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1-LINE 2-EXT

1 Sieninis telefono lizdas

2 Gauta telefono kabelj junkite j spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esantj
prievadg ,1-LINE" (1 LINIJA)

Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie junglés, tinkamos jisy
Salyje/regione.

3 Atsakiklis

4 Telefonas (pasirinktinai)

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su bendra telefono / fakso linija ir atsakikliu

1. 1S spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazymeéto ,2-EXT* (2 PAPILDOMA),
iStraukite baltg kiStuka.

2. Atjunkite atsakiklj nuo sieninio telefono lizdo ir prijunkite prie prievado, pazyméto ,2-EXT* (2
PAPILDOMA), kuris yra uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

r%f Pastaba Jeigu atsakiklio nejungsite tiesiai prie spausdintuvo, siunciancio fakso
aparato signalai gali bati jradyti atsakiklyje, o spausdintuvas tikriausiai nepriims
faksogramy.

3. Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie
sieninio telefono lizdo, kitg - prie prievado, pazyméto ,1-LINE* (1 LINIJA), kuris yra
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

|_§?r’ Pastaba Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie junglés, tinkamos jasy
Salyje/regione.
Jeigu spausdintuvg jungsite j sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti
siysti faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos
galbadt turite namie ar biure.
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4. (Galimybé.) Jei atsakiklyje nejrengtas telefonas, galbat norésite prijungti telefong prie
atsakiklio uzpakalinéje dalyje esancio OUT (iSvadas) prievado.

ﬁ_?’”{ Pastaba Jeigu prie atsakiklio negalite prijungti iSorinio telefono, galite jsigyti ir naudoti
lygiagretujj daliklj (dar Zinomg kaip Sakotuva) ir per jj prijungti atsakiklj ir telefong prie
spausdintuvo. Sioms jungtims galite naudoti standartinius telefono kabelius.

5. Jjunkite nuostatg ,,Auto Answer“ (automatinis atsakymas).

6. Nustatykite atsakiklj j skambucius atsakyti po nedidelio signaly skaiciaus.

7. Pakeiskite spausdintuvo parametrg ,,Rings to Answer“ (po kiek skambu¢iy atsakyti)
maksimaliu spausdintuvui tinkamu signaly skai¢iumi. (maksimalus signaly skaicius skiriasi,
atsizvelgiant j 8alj / regiong.)

8. ISbandykite faksa.

Telefonui suskambus atsakiklis po nustatyto signaly skaiCiaus automatiskai atsiliepia ir paleidzia

jasy jrasytg pasisveikinima. Tuo metu spausdintuvas stebi skambugius, tikrindamas, ar néra

faksogramos signaly. Aptikes jeinancios faksogramos signalus, spausdintuvas i$siuncia
faksogramos priémimo signalus ir priima faksograma; jei faksogramos signaly néra,
spausdintuvas nustoja stebéti linija, o atsakiklis gali jradyti balso praneSima.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu

paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

J variantas: Bendrai naudojama telefono / fakso linija su kompiuterio modemu ir
automatiniu atsakikliu

Jei tuo paciu telefono numeriu priimate balso bei fakso skambugius, ir prie Sios linijos prijungtas
kompiuterio modemas bei atsakiklis, nustatykite spausdintuva, kaip aprasyta Siame skyriuje.

|§/f’ Pastaba Kadangi josy kompiuterio modemas naudojasi telefono linija bendrai su
spausdintuvu, negalésite vienu metu naudotis ir kompiuterio modemu, ir spausdintuvu.
Pavyzdziui, negalésite spausdintuvu siysti faksogramos, jei tuo metu telefoninj kompiuterio
modemg naudojate el. laiSkams siysti ar jungtis prie interneto.

. Bendrai naudojama telefono/fakso linija su kompiuterio modemu ir atsakikliu
. Bendrai naudojama telefono/fakso linija su DSL/ADSL modemu ir atsakikliu

Bendrai naudojama telefono/fakso linija su kompiuterio modemu ir atsakikliu
Yra du spausdintuvo sujungimo su kompiuteriu badai. Kurj naudoti, priklauso nuo jisy
kompiuteryje esanciy telefono prievady skaiciaus. Prie$ pradédami darbg, pazidrékite, kiek jasy
kompiuteris turi telefono prievady: vieng ar du.

F_lﬁ Pastaba Jeigu kompiuteryje yra tik viena telefono jungtis, turite jsigyti lygiagretuyjj daliklj (dar
vadinamg Sakotuvu), vaizduojamg iliustracijoje. (Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o
gale - du RJ-11 prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefoninio daliklio, nuosekliojo arba
lygiagreciojo daliklio, kurio priekyje yra du RJ-11 prievadai, o uzpakalingje dalyje - kiStukas.)

Lygiagreciojo daliklio pavyzdys
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Priedas C

Kaip nustatyti spausdintuva darbui toje pacioje telefono linijoje su kompiuteriu ir dviem
telefono prievadais

Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1-LINE 2-EXT

2

)
ml
"
i

1 Sieninis telefono lizdas

Telefono prievadas IN (jvadas) jasy kompiuteryje

Telefono prievadas OUT (iSvadas) jasy kompiuteryje

Telefonas (pasirinktinai)

Atsakiklis

Kompiuteris su modemu

NN

Prie prievado ,1-LINE® (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote
kartu su spausdintuvu.

Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie junglés, tinkamos
jusy Salyje/regione.

1. IS spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazymeéto ,2-EXT* (2 PAPILDOMA),
iStraukite baltg kiStukg.

2. Susiraskite telefono laidg, jungiantj uzpakaline kompiuterio dalj (telefoninj kompiuterio
modema) ir sieninj telefono lizda. ISjunkite §j laidg i$ sieninio telefono lizdo ir jjunkite |
spausdintuvo uZpakalinéje dalyje esant] prievadg, pazyméta ,2-EXT“ (2 PAPILDOMA).

3. Automatinj atsakiklj iSjunkite i$ sieninio telefono lizdo ir jjunkite j prievadg OUT (iSvadas),
esantj kompiuterio galinéje sieneléje (telefoninis kompiuterio modemas).
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4. Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie
sieninio telefono lizdo, kitg - prie prievado, pazyméto ,1-LINE® (1 LINIJA), kuris yra
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

@ Pastaba Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie junglés, tinkamos jusy
Salyje/regione.
Jeigu spausdintuvg jungsite j sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti
siysti faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos
galbdt turite namie ar biure.

5. (Galimybé.) Jei atsakiklyje nejrengtas telefonas, galbat norésite prijungti telefong prie
atsakiklio uzpakalinéje dalyje esancio OUT (iSvadas) prievado.

ﬁ_?? Pastaba Jeigu prie atsakiklio negalite prijungti iSorinio telefono, galite jsigyti ir naudoti
lygiagretyjj daliklj (dar Zinomg kaip Sakotuva) ir per jj prijungti atsakiklj ir telefong prie
spausdintuvo. Sioms jungtims galite naudoti standartinius telefono kabelius.

6. Jei programiné modemo jranga nustatyta faksogramas automatiskai priimti j kompiuterj, Sig
nuostata iSjunkite.

ﬁ_?? Pastaba Jeigu nei§jungsite modemo programinés jrangos automatinio fakso priémimo
parametro, spausdintuvas faksogramy priimti negalés.

7. Jjunkite nuostatg ,,Auto Answer“ (automatinis atsakymas).

Nustatykite atsakiklj j skambucius atsakyti po nedidelio signaly skaiciaus.

9. Pakeiskite parametrg Rings to Answer (Po kiek skambuciy atsiliepti) spausdintuvo
palaikomu maksimaliu signaly skai¢iumi. (maksimalus signaly skaicius skiriasi, atsizvelgiant
i $alj / regiona.)

10. ISbandykite faksa.

Telefonui suskambus atsakiklis po nustatyto signaly skaiCiaus automatiskai atsiliepia ir paleidzia

jusy jrasytg pasisveikinima. Tuo metu spausdintuvas stebi skambucius, tikrindamas, ar néra

faksogramos signaly. Aptikes jeinancios faksogramos signalus, spausdintuvas i$siuncia

faksogramos priémimo signalus ir priima faksograma; jei faksogramos signaly néra,

spausdintuvas nustoja stebéti linija, o atsakiklis gali jradyti balso praneSima.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu

paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

o

Bendrai naudojama telefono/fakso linija su DSL/ADSL modemu ir atsakikliu

1-LINE 2-EXT
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Priedas C

Sieninis telefono lizdas

Lygiagretusis daliklis

DSL/ADSL filtras

Al |DN

Su spausdintuvu gautas telefono kabelis jjungtas j jrenginio
uzpakalinéje dalyje esantj prievadg ,1-LINE" (1 LINIJA)

Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie junglés, tinkamos
jasy Salyje/regione.

DSL/ADSL modemas

Kompiuteris

Atsakiklis

| N[O | o,

Telefonas (pasirinktinai)

@ Pastaba Turite jsigyti lygiagretuyjj daliklj. Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas,

uzpakalinéje dalyje - du RJ-11 prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefono daliklio,
nuosekliojo arba lygiagreciojo daliklio, kurio priekyje yra du RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje
dalyje - kiStukas.

=

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu

1.

Isigykite DSL/ADSL filtrg i§ savo DSL/ADSL paslaugos teikéjo.

|_§Zr Pastaba Kitose namy ar biuro vietose esancius telefonus, kuriy telefono numeris toks
pats, kaip ir DSL / ADSL paslaugos, reikés jungti prie papildomy DSL / ADSL filtry, nes
antraip kalbédami telefonu girdésite trikdzius.

Kartu su spausdintuvu gauto telefono kabelio vieng galg prijunkite prie DSL/ADSL filtro, kitg
junkite j uzpakalinéje spausdintuvo dalyje esantj prievada, pazyméta ,1-LINE® (1 LINIJA).

|_§Zr Pastaba Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie junglés, tinkamos jasy
Salyje/regione.
Jeigu DSL/ADSL filtrg prie spausdintuvo jungsite ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti
siysti faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos
galbat turite namie ar biure.

Prijunkite DSL/ADSL filtrg prie daliklio.

Atjunkite atsakiklj nuo sieninio telefono lizdo ir prijunkite prie uzpakalinéje spausdintuvo
dalyje esancio prievado, pazyméto ,2-EXT" (2 PAPILDOMA).

|_§Zr Pastaba Jeigu atsakiklio nejungsite tiesiai prie spausdintuvo, siunc¢iancio fakso
aparato signalai gali bati jrasyti atsakiklyje, o spausdintuvas tikriausiai nepriims
faksogramy.

Prijunkite DSL modemga prie lygiagreciojo daliklio.
Junkite lygiagretyjj daliklj j sieninj lizdg.
Nustatykite atsakiklj j skambucius atsakyti po nedidelio signaly skaiciaus.
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8. Pakeiskite spausdintuvo parametrg ,,Rings to Answer“ (po kiek skambu¢iy atsakyti)
spausdintuvui tinkamu maksimaliu signaly skai€iumi.

ﬁ_?’”{ Pastaba Didziausias signaly skai€ius gali bati skirtingas - tai priklauso nuo salies ir
(arba) regiono.

9. ISbandykite faksa.

Telefonui suskambus atsakiklis po nustatyto signaly skaiCiaus automatiskai atsiliepia ir paleidzia
jusy jradyta pasisveikinimg. Siuo metu spausdintuvas stebi linijg ir tikrina, ar joje néra fakso
signaly. Aptikes jeinancios faksogramos signalus, spausdintuvas i$siuncia faksogramos pri€mimo
signalus ir priima faksograma; jei faksogramos signaly néra, spausdintuvas nustoja stebéti linijg, o
atsakiklis gali jrasyti balso pranesima.

Jeigu tg pacia telefono linijg naudojate telefono bei fakso skambuciams ir DSL kompiuterio
modemui jungti, faksg nustatykite pagal Siuos nurodymus.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

K variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su kompiuterio modemu ir
balso pastu
Jei tuo paciu telefono numeriu priimate balso ir fakso skambucius, toje pacioje linijoje naudojate
kompiuterio modemga ir i$ telekomunikacijy bendrovés esate uzsisake balso pasto paslauga,
spausdintuvg nustatykite, kaip aprasyta Siame skyriuje.

r_lﬁ Pastaba Jeigu tuo paciu telefono numeriu, naudojamu fakso skambuciams, teikiama ir balso
pasto paslauga, automatiniu badu faksogramy priimti negalima. Turite priimti faksogramas
rankiniu badu; tai reiSkia, kad pats turite atsakyti j fakso skambucius. Jei vis tiek norite priimti
faksogramas automatiskai, susisiekite su savo telefono bendrove ir uzsisakykite skiriamojo
skambéjimo paslaugg arba gaukite atskirg telefono linijg faksui.

Kadangi jasy kompiuterio modemas naudojasi telefono linija bendrai su spausdintuvu, negalésite
vienu metu naudotis ir kompiuterio modemu, ir spausdintuvu. Pavyzdziui, negalésite spausdintuvu
siysti faksogramos, jei tuo metu telefoninj kompiuterio modema naudojate el. laiSkams siysti ar
jungtis prie interneto.

Yra du spausdintuvo sujungimo su kompiuteriu badai. Kurj naudoti, priklauso nuo jisy

kompiuteryje esanciy telefono prievady skaiciaus. Prie$ pradédami darba, pazidrekite, kiek jasy

kompiuteris turi telefono prievady: vieng ar du.

. Jeigu kompiuteryje yra tik viena telefono jungtis, turite jsigyti lygiagretujj daliklj (dar
vadinamg Sakotuvu), vaizduojamg iliustracijoje. (Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o
gale - du RJ-11 prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefoninio daliklio, nuosekliojo arba
lygiagreciojo daliklio, kurio priekyje yra du RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje - kiStukas.)

Lygiagreciojo daliklio pavyzdys
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Priedas C

Jeigu kompiuteryje yra dvi telefono jungtys, spausdintuva nustatykite toliau aprasytu badu.

Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1-LINE 2-EXT

1 Sieninis telefono lizdas

2 Prie prievado ,1-LINE* (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj
gavote kartu su spausdintuvu

Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie junglés,
tinkamos jusy $alyje/regione.

3 Kompiuteris su modemu

4 Telefonas

Kaip nustatyti spausdintuva darbui toje pacioje telefono linijoje su kompiuteriu ir dviem
telefono prievadais

1.

IS spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,2-EXT“ (2 PAPILDOMA),
iStraukite baltg kistuka.

Susiraskite telefono laida, jungiantj uzpakaling kompiuterio dalj (telefoninj kompiuterio
modema) ir sieninj telefono lizdg. ISjunkite §j laidg i$ sieninio telefono lizdo ir jjunkite |
spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esantj prievada, pazymétg ,2-EXT" (2 PAPILDOMA).
Telefong prijunkite prie kompiuterio modemo gale esancio prievado su uzrasu ,OUT*
(iSvadas).

Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie
sieninio telefono lizdo, kitg - prie prievado, pazyméto ,1-LINE* (1 LINIJA), kuris yra
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

@/]’ Pastaba Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie junglés, tinkamos jisy
Salyje/regione.
Jeigu spausdintuvg jungsite j sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti
siysti faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos
galbat turite namie ar biure.
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5. Jei programiné modemo jranga nustatyta faksogramas automatiskai priimti j kompiuterj, Sig

nuostatg iSjunkite.

|‘_§V{ Pastaba Jeigu nei§jungsite modemo programinés jrangos automatinio fakso priémimo
parametro, spausdintuvas faksogramy priimti negalés.

6. ISjunkite nuostata ,,Auto Answer* (automatinis atsakymas).

7. ISbandykite faksa.

Turite bati Salia fakso aparato ir patys atsiliepti j fakso skambucius, nes prieSingu atveju

spausdintuvas negalés priimti faksogramy.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

Nuosekliai jungiamo fakso sgranka

Informacijos apie tai, kaip naudojant nuosekliai jungiama telefono sistemg nustatyti spausdintuva,
kad veikty kaip faksas, ieSkokite savo Salies/regiono fakso konfiglracijos svetainéje.

Austrija

www.hp.com/at/faxconfig

Vokietija

www.hp.com/de/faxconfig

Sveicarija (pranciziskai)

www.hp.com/ch/fr/faxconfig

Sveicarija (vokiskai)

www.hp.com/ch/de/faxconfig

Jungtiné Karalysté

www.hp.com/uk/faxconfig

Suomija www.hp.fi/faxconfig

Danija www.hp.dk/faxconfig
Svedija www.hp.se/faxconfig
Norvegija www.hp.no/faxconfig
Nyderlandai www.hp.nl/faxconfig

Belgija (olandiskai kalbantis regionas)

www.hp.be/nl/faxconfig

Belgija (pranciziskai kalbantis regionas)

www.hp.be/fr/faxconfig

Portugalija www.hp.pt/faxconfig
Ispanija www.hp.es/faxconfig
Prancizija www.hp.com/fr/faxconfig
Airija www.hp.com/ie/faxconfig
Italija www.hp.com/it/faxconfig

Fakso sarankos patikra

Galite iSbandyti fakso sgranka ir patikrinti spausdintuvo biseng, norédami jsitikinti, kad jis
tinkamai nustatytas atlikti fakso funkcijg. Atlikite $i bandyma, kai baigsite spausdintuvo fakso
sgrankg. Bandymo metu atliekami toliau nurodyti veiksmai.

. iSbandoma techniné fakso jranga,

. Patikrinama, ar prie spausdintuvo prijungéte tinkamg telefono kabelj
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patikrinama, ar telefono kabelis jjungtas j tinkamg lizda,
patikrinama, ar yra numerio rinkimo signalas,
patikrinama, ar telefono linija aktyvi,

patikrinama telefono rysSio bisena.

Spausdintuvas spausdina ataskaitg su bandymo rezultatais. Jei bandymas nepavyksta,
ataskaitoje paieskokite informacijos apie tai, kaip iStaisyti problema, ir pakartokite bandyma.

Kaip patikrinti fakso saranka spausdintuvo valdymo skydeliu

1.

Vadovaudamiesi konkreciais namy arba biuro sgrankos nurodymais, nustatykite

spausdintuva veikti kaip faksg.

Prie§ pradédami tikrinima jsitikinkite, kad raSalo kasetés jdétos, o jvesties dékle yra viso

dydzio popieriaus.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite = (rodyklé j desine), o tada pasirinkite

Setup(saranka).

Pasirinkite Tools (priemonés), tada rinkités Run Fax Test (paleisti fakso patikra).

Spausdintuvo ekrane bus rodoma bandymo bisena ir bus iSspausdinta ataskaita.

Perziarékite ataskaita.

. Jei patikra pavyko, taciau vis tiek kyla problemy siunciant arba priimant faksogramas,
patikrinkite, ar tinkamos ataskaitoje nurodytos fakso nuostatos. Problemos
naudojantis faksu gali kilti dél nenustatyty arba netinkamai nustatyty fakso nuostaty.

. Jei patikra nepavyko, perziarékite ataskaita - joje rasite informacijos, kaip pasalinti
rastas problemas.
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D Tinklo sgranka

Spausdintuvo tinklo parametrus galite tvarkyti i§ spausdintuvo valdymo pultg, kaip aprasyta
kitame skyriuje. Integruotame tinklo serveryje yra papildomi iSsamis parametrai. Konfiglravimo ir
busenos priemone prieisite Ziniatinklio narSykle naudodami esama tinklo rysj su spausdintuvu.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Integruotasis tinklo serveris.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Pagrindiniy tinklo nuostaty keitimas

. Detaliyjy tinklo nuostaty keitimas

. Spausdintuvo nustatymas belaidziam rySiui

. HP programinés jrangos paSalinimas ir jdiegimas i$ naujo

Pagrindiniy tinklo nuostaty keitimas

Valdymo skydeliu galima nustatyti ir tvarkyti belaidj ry§j ir atlikti jvairias tinklo tvarkymo uzduotis.
Tai apima tinklo nuostaty perzidra, tinklo numatytyjy veréiy atkarima, bevielio radijo jjungima ir
iSjungima bei tinklo nuostaty keitimg.

Siame skyriuje apraomos tokios temos:

. Spausdinimo tinklo nustatymy perzidra
. Belaidzio radijo jjungimas ir iSjungimas

Spausdinimo tinklo nustatymy perziira

Tinklo nuostaty suvestine galite pamatyti spausdintuvo valdymo skydelyje arba naudodamiesi su
spausdintuvu pateikta HP programine jranga. Galite iSspausdinti iSsamesnj tinklo konfigracijos
lapa, kuriame pateikiamas visy svarbiy tinklo parametry sgrasas, pavyzdziui, IP adresas, rySio
sparta, DNS ir mDNS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Tinklo konfigdracijos lapo
supratimas.

Belaidzio radijo jjungimas ir iSjungimas
Belaidzio radijo rySys jjungtas pagal numatytuosius parametrus - tai rodo spausdintuvo priekyje
esanti mélyna lemputé. Norint likti prisijungus prie belaidzio tinklo, radijo rySys turi bati jjungtas.
Tadiau, jeigu spausdintuvas yra prijungtas prie laidinio tinklo arba yra USB jungtis, radijo rySys
nenaudojamas. Tokiu atveju radijo rysj galima iSjungti.
1. Palieskite [ (rodyklé j desine), palieskite Setup (sgranka), po to — Network (tinklas).

2. Palieskite Wireless Radio (belaidis radijas), tada radijui jjungti palieskite On (jjungti), o
radijui i§jungti — Off (iSjungti).

Detaliyjy tinklo nuostaty keitimas

/\ Ispéjimas Jisy patogumui pateikiamos tinklo nuostatos. Taciau, jei nesate patyres
vartotojas, neturétuméte keisti jokiy nuostaty. Esminés nuostatos yra rySio sparta, IP
nuostatos, numatytasis Sliuzas ir uzkardos nuostatos.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. RysSio spartos nustatymas

. IP_nuostaty perzidra

. IP nuostaty keitimas

. Sukonfigdruokite spausdintuvo uzkardos nustatymus
. Tinklo nuostaty atstata
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RysSio spartos nustatymas

Galite keisti sparta, kuria tinkle perduodami duomenys. Numatytoji reikSmé yra Automatic
(automatinis).

1. Palieskite = (rodyklé j desine), palieskite Setup (sgranka), po to — Network (tinklas).
2. Palieskite Advanced Setup (detalioji sgranka), tada palieskite Link Speed (rySio sparta).
3. Palieskite ties rySio greiCiu esantj skaiciy, atitinkant;j tinklo aparatirg.

IP nuostaty perziira

Kaip pazidréti, koks yra spausdintuvo IP adresas

. Atspausdinkite tinklo konfigiracijos lapg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Tinklo
konfigiracijos lapo supratimas.
- Arba -

. Jjunkite HP programine jrangg (,Windows"), dukart spustelékite Estimated Ink Levels
(apytikriai rasalo lygiai), spustelékite skirtuka Device Information (informacija apie
prietaisg). IP adresas nurodytas srityje Network Information (tinklo informacija).

IP nuostaty keitimas
Numatytasis IP parametras yra Automatic (automatinis), kuris IP parametrg nustato automatiskai.
Vis délto, jei esate patyres vartotojas, galite rankiniu badu keisti parametrus, kaip kad IP adresas,
potinklio trafaretas arba numatytasis tinkly sietuvas.

/\ Ispéjimas Biikite atsargls neautomatiniu badu priskirdami IP adresa. Jei diegimo metu
jvesite neteisingg IP adresg, jusy tinklo komponentai negalés prisijungti prie spausdintuvo.

1. Palieskite = (rodyklé j desine), palieskite Setup(sgranka), o tada palieskite
Network(tinklas).

2. Palieskite Advanced Setup (detalioji sgranka), tada palieskite IP Settings (IP nuostatos).

3. Pasirodo praneSimas, jspéjantis, kad pakeitus IP adresg spausdintuvas bus pasalintas iS
tinklo. Norédami testi, palieskite OK (Gerai).
4. Pagal numatytuosius parametrus pasirinktas Automatic (Automatinis). Kad pakeistuméte

nustatymus rankiniu badu, palieskite Manual (rankiniu badu), po to jveskite atitinkamg
informacija S$ioms nuostatoms:

. ,»IP Address* (IP adresas)
. »Subnet Mask* (potinklio kauké)
. »,Default Gateway* (numatytasis tinkly sietuvas)
. DNS adresas
5. |veskite savo pakeitimus ir palieskite Done (Atlikta).

Sukonfigiiruokite spausdintuvo uzkardos nustatymus

UzZkarda yra priemoné uztikrinti suaguma tinklo lygmeniu (IPv4 ir IPv6 tinkly). Del uzkardos galima
paprastai valdyti prieigg turin€ius IP adresus.

@ Pastaba Be uzkardos apsaugos tinklo lygmeniu spausdintuvas taip pat suderinamas su
atvirojo SSL protokolo standartais pernesimo sluoksniu, kad apsaugoty kliento serverio
programas, kaip kad kliento-serverio tapatumo nustatymo ar narSymo tinkle HTTPS protokolu.

Kad spausdintuve veikty uzkarda, turite sukonfigiruoti uzkardos taisykles nurodyram IP duomeny
srautui pritaikyti. Uzkardos taisykliy nustatymo puslapius galima pasiekti per EWS ir atidaryti
narsSyklés programa.

Sukonfigiravus taisykles jas bitina suaktyvinti spustelint Apply (pritaikyti) serveryje EWS.
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Uzkardos taisykliy kiirimas ir naudojimas

Nustate uzkardos taisykles galite valdyti IP duomeny srautg. Naudodami uzkardos taisykles galite
leisti ar uzdrausti IP duomeny srautus, paremtus IP adresais ir paslaugomis.

|veskite iki deSimties taisykliy, kuriy kiekvienojue nurodykite serverio adresus, paslaugas ir
veiksmus, taikytinus Siems serveriams ir paslaugoms.

Siame skyriuje aprasomos Sios temos:

. Uzkardos taisyklés kirimas

. Pakeiskite uzkardos taisykliy prioritetiSkuma.
. Uzkardos parinkgéiy keitimas

. Nustatykite uzkardos nustatymus i§ naujo

. Taisykliy, Sablony ir paslaugy apribojimai

Uzkardos taisyklés kiirimas
Kad sukurtuméte uzkardos taisykle, atlikite toliau pateiktus veiksmus.

1. Atidarykite integruotajj tinklo serverj. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Integruotasis
tinklo serveris.

2. Spustelékite skirtukg Settings (tinklo nuostatos), tada spustelékite Firewall Rules
(uzkardos taisyklés).
3. Spustelékite New (naujas) ir vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

|§/f’ Pastaba Spusteléjus Apply (pritaikyti) rySys su EWS gali trumpam nutrakti. Jei IP adresas
nepakeistas, rySys su EWS atsinaujins. Taciau jei IP adresas pakeistas, EWS atidarykite
naudodami naujgjj IP adresg.

Pakeiskite uzkardos taisykliy prioritetiSkuma.
Kad pakeistuméte uzkardos taisykliy taikymo prioritetiSkuma, atlikite toliau pateiktus veiksmus.

1. Atidarykite integruotajj tinklo serverj. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Integruotasis
tinklo serveris.

2. Spustelékite skirtuka Settings (tinklo nuostatos), tada spustelékite Firewall Rules Priority
(uzkardos taisykliy prioritetiSkumas).

3. Pasirinkite norima uzkardos taisykliy taikymo prioritetiSkumg per sgraSg Rule Precedence
(taisykliy pirmumas), kuriame 10 reiskia didZiausig prioriteta, o 1 - maziausia.

4, Spustelékite Apply (Taikyti).

Uzkardos parinkéiy keitimas
Kad pakeistuméte spausdintuvo uzkardos parinktis, atlikite toliau pateiktus veiksmus.

1. Atidarykite integruotajj tinklo serverj. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Integruotasis
tinklo serveris.

2. Spustelékite skirtukg Settings (tinklo nuostatos), tada spustelékite Firewall Options
(uzkardos parinktys).
3. Pakeiskite reikiamas nuostatas ir spustelékite Apply (taikyti).

|§/f’ Pastaba Spusteléjus Apply (pritaikyti) rySys su EWS gali trumpam nutrakti. Jei IP adresas
nepakeistas, rySys su EWS atsinaujins. Taciau jei IP adresas pakeistas, EWS atidarykite
naudodami naujgjj IP adresg.

Nustatykite uzkardos nustatymus i$ naujo

Norédami i$ naujo nustatyti gamyklines numatytasias uzkardos nuostatas atstatykite numatytasias
spausdintuvo tinklo nuostatas. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Tinklo problemy

sprendimas.
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Taisykliy, Sablony ir paslaugy apribojimai
Kurdami uzkardos taisykles atsizvelkite j Siuos taisykliy, Sablony ir paslaugy apribojimus.

Elementas

Apribojimas

Didziausias taisykliy skaicius.

10 (viena numatytoji taisyklé)

Didziausias adresy $ablony skai€ius. 12
Didziausias naudotojo nustatyty adresy 5
Sablony skaicius.

Didziausias paslaugy, kurias galite pridéti prie | 40
naudotojo nustatyto paslaugos $ablono.

Pastaba IS anksto nustatytas visy paslaugy
Sablonas nepaklista Siam apribojimui ir apima
visas paslaugas, kurias palaiko spausdinimo
serveris.

Didziausias paslaugy, kurias galite pridéti prie | 40
taisyklés, skaicius.

Prie kiekvienos taisyklés galima pridéti tik po

vieng adreso Sablong ir vieng paslaugos

Sablong.

Didziausias paslaugy Sablony, kurias galite 10
pridéti prie taisyklés, skaicius.

Didziausias naudotojo nustatyty pasirinktiniy 5

paslaugy $ablony skaicius.

Tinklo nuostaty atstata

Kad atstatytuméte administratoriaus slaptaZzodij ir tinklo nuostatas, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

1.

(Saranka), po to — ,Network" (Tinklas).

pasirinkite Yes (taip).

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite = (rodyklé j desing), palieskite ,Setup”

Palieskite Restore Network Defaults (atkurti numatytuosius tinklo parametrus) ir

Pasirodys pranesimas, kad atkurti numatytieji tinklo parametrai.

@ Pastaba |Sspausdinkite tinklo konfigiracijos lapg ir patikrinkite, ar tinklo nuostatos
atstatytos. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Tinklo konfiglracijos lapo supratimas.

Pastaba Atstatant spausdintuvo tinklo nuostatas uzkardos nuostatos irgi atstatomos.
Daugiau informacijos apie spausdintuvo uzkardos nustatymag keitima rasite Sukonfigiruokite

spausdintuvo uzkardos nustatymus.

Spausdintuvo nustatymas belaidziam rySiui
Spausdintuva galite nustatyti darbui belaidziu rySiu.
Siame skyriuje apraomos tokios temos:
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PrieS pradédami

Nustatykite spausdintuvg savo belaidzio rySio tinkle

Rysio tipo keitimas
BelaidZio rySio bandymas
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. Rekomendacijos, kaip uztikrinti belaidzio tinklo apsaugg
. Rekomendacijos, kaip mazinti trikdZius belaidziam tinklui

a9y

Pastaba Jei susidiréte su problemomis prijungdami spausdintuva, Zr. BelaidZio rySio
problemy sprendimas.

Patarimas Daugiau informacijos apie spausdintuvo nustatyma ir naudojima belaidziu rySiu
rasite HP spausdinimo belaidzio rySio centre (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Pries pradédami
PrieS pradédami belaidzio rySio nustatyma, patikrinkite tokius dalykus:

. Spausdintuvas néra prijungtas prie tinklo laidu.

. Belaidis rySys yra nustatytas ir veikia tinkamai.

. Spausdintuvas ir kompiuteriai, kurie naudoja spausdintuva, yra tame paciame tinkle
(potinklyje).

Prijungdami spausdintuvg galite bati paraginti jvesti belaidZio rysio tinklo pavadinima (SSID) ir

belaidzio rysio slaptazodi:

. Belaidzio rysio tinklo pavadinimas yra jusy belaidzio rysio tinklo pavadinimas.

. Belaidzio rysSio slaptazodis neleidzia kitiems asmenims prisijungti prie jisy belaidzio rySio
tinklo be jasy leidimo. Pagal reikiama saugos lygj jasy belaidziame tinkle gali bati
naudojamas WPA kodas arba WEP slaptazodzio frazé.

Jei nustate savo belaidj tinkla niekada nekeitéte jo pavadinimo arba saugos slaptazodzio, kartais

Sie duomenys bina uzraSyti ant belaidzio marSrutizatoriaus uzpakalinés arba Soninés sienelés.

Jei neradote tinklo pavadinimo arba saugos slaptazodzio arba neprisimenate Sios informacijos, zr.

su kompiuteriu ar belaidziu marsrutizatoriumi pateiktag dokumentacija. Jei vis tiek negalite rasti

Sios informacijos, kreipkités j savo tinklo administratoriy ar asmenj, kuris nustaté belaid; tinkla.

X): Patarimas Jeigu naudojatés kompiuteriu su sistema ,Windows*, galite naudotis HP namy
" tinklo diagnostikos paslaugy programa, kuria galima nustatyti $ig informacijg kai kuriose
sistemose. Norédami naudotis Sia priemone apsilankykite HP belaidzio spausdinimo centre
adresu www.hp.com/go/wirelessprinting ir skiltyje Quick Links (greitieji saitai) spustelékite
Network Diagnostic Utility (tinklo diagnostikos paslaugy programa). (Siuo metu &i priemoné
gali bdti teikiama ne visomis kalbomis.)

Nustatykite spausdintuva savo belaidzio rySio tinkle
Norédami nustatyti spausdintuvg savo belaidzio rySio tinkle, naudokite vieng i$ Siy bady:

. Nustatykite spausdintuvg su HP spausdintuvo programine jranga (rekomenduojama)
. Nustatykite spausdintuvg BelaidZio rySio nustatymo vedliu

. Nustatykite spausdintuvg su WiFi apsaugotaja saranka (WPS)

. Nustatykite spausdintuvg su integruotuoju tinklo serveriu (EWS)

r_lﬁ Pastaba Jei jau esate naudoje spausdintuvg su kito tipo rySiu, pvz, USB, laikykités
instrukcijy sk. RySio tipo keitimas Nustatykite spausdintuvg savo belaidZio rySio tinkle.

Nustatykite spausdintuvg su HP spausdintuvo programine jranga

Be pagrindiniy spausdintuvo funkcijy jjungimo galite naudoti HP spausdintuvo programiné jranga,
kuri buvo pateikta su josy spausdintuvu, nustatyti belaidj rysj.

Jei jau esate naudoje spausdintuva su kito tipo rysiu, pvz, USB, laikykités instrukcijy sk. RySio tipo
keitimas Nustatykite spausdintuvag savo belaidZio rysio tinkle.
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Nustatykite spausdintuva Belaidzio rysio nustatymo vedliu

Belaidés sgrankos vedlys leidzia lengvai nustatyti ir tvarkyti belaidj ry$j su jasy spausdintuvu i$

spausdintuvo valdymo skydo.

1. Nustatykite spausdintuvo aparatiirg. Zr. darbo pradZios vadova arba kartu su spausdintuvu
gautg sgrankos plakata.

2. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite [ (rodyklé j desine), palieskite ,Setup“
(Saranka), po to — ,Network" (Tinklas).

3. Palieskite Wireless (belaidis), palieskite Wireless Setup Wizard (belaidzio rySio sarankos
vedlys) ir palieskite OK (gerai).
4. Baikite diegti vadovaudamiesi ekrane pateikiamomis instrukcijomis.

@ Pastaba Jei nepavyksta rasti belaidzio tinklo pavadinimo (SSID) ir belaidzZio tinklo
slaptaZzodzio (WPA prieigos slaptazodzio, WEP rakto), Zr. PrieS pradédami.

Nustatykite spausdintuva su WiFi apsaugotaja saranka (WPS)

WiFi apsaugotoji sgranka (WS) leidzia greitai nustatyti spausdintuvg jasy belaidzio rysio tinkle
nejvedant belaidzio rysio tinklo pavadinima (SSID), belaidzio rySio slaptazodzio (WPA kodo, WEP
kodo) arba kitokio belaidzio rySio nustatymo.

@ Pastaba Nustatykite belaidj rysj su WPS tik tokiu atveju, jei jisy belaidzio rysio tinkle
naudojamas WPA duomeny kodavimas. Jei jusy belaidzio rysio tinkle naudojamas WEP arba
nenaudojamas joks kodavimas, naudokite viena i$ kity bady, aprasyty Siame skyriuje,
norédami nustatyti spausdintuvg savo belaidzio rySio tinkle.

Pastaba Norédami naudoti WPS, jsitikinkite, kad jasy belaidzio rySio spausdintuvas ar
belaidzio rysio prieigos taskas palaiko WPS. WPS palaikanciuose marsrutizatoriuose daznai

yra @ (WPS) mygtukas arba mygtukas, pazymétas ,WPS*.

Galite nustatyti spausdintuvg su WPS vienu i$ Siy budy:

Spaudziamo mygtuko bidas: Naudokite marsrutizatoriaus @ (WPS) mygtukg arba WPS
mygtuka, jeigu yra.

. PIN badas: jveskite PIN koda, kurj sugeneravo spausdintuvas, j marSrutizatoriaus
konfiglravimo programine jranga.

Kaip prijungti spausdintuva paspaudziamu mygtuku
1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite [ (rodyklé j desine), Setup(saranka) ir
palieskite Network(tinklas).

2. Palieskite Wi-Fi Protected Setup (WiFi apsaugotoji sgranka) ir vadovaukités instrukcijomis
ekrane.

3. Kai raginama, palieskite Push Button (spaudziamas mygtukas).

4, BelaidZio rySio marSrutizatoriuje ar belaidZio rySio prieigos taSke paspauskite ir tris

sekundes palaikykite mygtuka WPS.
Palaukite apie 2 minutes. Jei spausdintuvas prisijungia sékmingai, belaidzio rySio lemputé
lieka degti nemirksédama.

Kaip prijungti spausdintuva jvedant PIN

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite [ (rodyklé j desine), Setup(sagranka) ir
palieskite Network(tinklas).
WPS PIN kodas iSspausdintas puslapio apacioje.

2. Palieskite Wi-Fi Protected Setup (WiFi apsaugotoji sgranka) ir vadovaukités instrukcijomis
ekrane.
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Kai raginama, palieskite PIN.
Ekrane pasirodys WPS PIN.

Atidarykite belaidzio marSrutizatoriaus arba belaidzio prieigos tasko konfigiravimo paslaugy
programa arba programine jranga ir jveskite WPS PIN.

ﬁ_?’”{ Pastaba Daugiau informacijos apie konfigravimo paslaugy programos naudojima Zr.
su marsrutizatoriumi ar belaidzio rySio prieigos tasko dokumentuose.

Palaukite apie 2 minutes. Jei spausdintuvas prisijungia sékmingai, belaidzio rysSio lemputé
lieka degti nemirksédama.

Nustatykite spausdintuva su integruotuoju tinklo serveriu (EWS)
Jei spaudintuvas yra prijungtas prie tinklo, jds taip pat galite nustatyti belaidj ry$j naudodami EWS.

1.
2,

3.

X

Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Integruotasis tinklo serveris.

Skirtuke Home (pagrindinis), langelyje Setup (saranka) spustelékite Wireless Setup
Wizard (belaidés sgrankos vediklis).

Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Patarimas Taip pat galite nustatyti belaidj rysj jvesdami ar pakeisdami atskirus belaidzio
ry$io nustatymus. Norédami keisti nustatymus, skirtuke Network (Tinklas) spustelékite
Advanced (ISpléstiniai) skyriaus Wireless (802.11) kairéje, pakeiskite belaidzio rysio
nustatymus, tada spustelékite Apply (Taikyti).

Rysio tipo keitimas
Po to, kai jdiegéte HP programine jranga ir prijungéte spausdintuvg prie kompiuterio arba tinklo,
galite su HP programine jranga pakeisti rySio tipg (pvz., i§ USB j belaid] rysj).

|§/f’ Pastaba Jei norite jjungti belaidj rysj, pasirdpinkite, kad eterneto kabelis nebadty prijungtas

prie spausdintuvo. Prijungus eterneto kabelj iSjungiamos spausdintuvo belaidzio rysio
funkcijos.

Sarankos metu jisy gali bati paprasyta laikinai prijungti USB belaidzio tinklo sgrankos kabelj.

Norédami eterneto rysj pakeisti j belaidj rysj

1.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite i (rodyklé j desing), palieskite ,Setup”
(Saranka), po to — ,Network” (Tinklas).

Palieskite Wireless (belaidis), palieskite Wireless Setup Wizard (belaidZio rySio sgrankos
vedlys) ir palieskite OK (gerai).

Baikite diegti vadovaudamiesi ekrane pateikiamomis instrukcijomis.

ﬁﬁ’ Pastaba Jei nepavyksta rasti belaidzio tinklo pavadinimo (SSID) ir belaidzio tinklo
slaptazodzio (WPA prieigos slaptazodzio, WEP rakto), Zr. Prie$ pradédami.

Norédami pakeisti USB rysj j laidinj rysj
Vadovaukités instrukcijomis savo operacinei sistemai.

»Windows“

1.

Kompiuterio darbalaukyje spustelékite skirtukg Start (pradéti), pasirinkite Programs
(programos) arba All Programs (visos programos), spustelékite HP, pasirinkite savo
spausdintuvo pavadinimg ir spustelékite Printer Setup & Software (spausdintuvo sgranka
ir programiné jranga).

Spustelékite Connect a new printer (prisijungti prie naujo spausdintuvo) ir Convert a USB
connected printer to wireless (keisti USB rys§j j belaidj).

Baikite diegti vadovaudamiesi ekrane pateikiamomis instrukcijomis.
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Priedas D

»Mac OS X“

1. Atidarykite HP Utility (HP paslaugy programa). ISsamesnés informacijos rasite skyriuje ,HP
Utility” (HP paslaugy programa) (,Mac OS X*).

2. HP pagalbiniy programy jrankiy juostoje spustelékite piktogramg Applications
(Programos).

3. Dukart spustelékite HP Setup Assistant (HP sgrankos asistentas) ir vadovaukités
instrukcijomis ekrane.

Norédami pakeisti rysj iS belaidzio j USB arba eterneto rysj
Norédami pakeisti ry§j i$ laidinio | USB arba eterneto ry$j, prijunkite prie spausdintuvo USB arba
eterneto laidg.

@ Pastaba Jeigu naudojate kompiuterj su sistema ,Mac OS X*, jtraukite spausdintuva j
spausdinimo eile. Doke spustelékite ,System Preferences” (Sistemos nuostatos),
spustelékite ,Print & Fax“ (Spausdinti ir siysti faksograma) arba ,Print & Scan®
(Spausdintuvai ir skaitytuvai) skyriuje ,Hardware® (Techniné jranga), spustelékite + ir
pasirinkite spausdintuva.

Belaidzio rysSio bandymas

Belaidzio rySio bandomajj lapg spausdinkite tada, kai reikia informacijos apie spausdintuvo belaidj
ry$j. Belaidzio rySio bandomajame lape pateikiama tokia informacija kaip spausdintuvo bisena,
jrangos (MAC) adresas ir IP adresas. Jei jrenginys prijungtas prie tinklo, bandomajame puslapyje
pateikiama informacija apie tinklo parametrus.

Norédami iSspausdinti belaidzio rySio patikrinimo puslapj
1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite = (rodyklé j desing), palieskite ,Setup”
(Saranka), po to — ,Network® (Tinklas).

2. Palieskite Wireless (belaidis rySys) ir po to palieskite Wireless Network Test (belaidZio
tinklo bandymas)

Rekomendacijos, kaip uztikrinti belaidzio tinklo apsauga

8] informacija gali jums padéti apsaugoti belaidj tinklg ir belaidZio rysio spausdintuvg nuo
nejgalioty asmeny prieigos.

Daugiau informacijos rasite tinklalapyje www.hp.com/go/wirelessprinting.

Siame skyriuje apraomos $ios temos:

. Apsaugos nuostaty apzvalga
. Pridékite aparatiros adresus j belaidj kelvedj (MAC filtravimas)
. Kitos Rekomendacijos, skirtos uztikrinti, kad belaidis tinklas baty saugus

246 Tinklo sgranka


http://www.hp.com/go/wirelessprinting

Apsaugos nuostaty apzvalga

Norédami pagerinti belaidzio rySio tinklo saugumg ir apsaugoti jj nuo nejgalioty asmeny prieigos,

galite naudoti jvairiy bendrujy tipy tinklo autentiSkumo patvirtinimo protokolus, jskaitant WEP,

WPA ir WPA2.

. WEP: garantuoja apsaugg koduodamas radijo bangomis i$ vieno belaidzZio jrenginio j kita
siunciamus duomenis. WEP tinkle jrenginiai koduoja duomenis WEP raktais. Jei jusy tinklas
naudoja WEP, jas turite Zinoti naudojama WEP raktg (-us).

. WPA: padidina eteriu perduodamy duomeny apsaugos lygj ir dabartiniy bei blsimy
belaidZio rysio tinkly prieigos kontrole. Si priemoné taiso visus Zinomus WEP, pradinio
802.11 standarto apsaugos mechanizmo trikumus. WPA koduoti taiko ,Temporal Key
Integrity Protocol” (laikinas rakto vientisumo protokolas) (TKIP) ir naudoja 802.1X prieigos
teisiy nustatymo su vienu i$ standartiniy Siydieniy ,Extensible Authentication Protocol”
(iSplestinis prieigos teisiy nustatymo protokolas) (EAP) tipy.

. WPAZ2: ji verslo ir paprastiems belaidzio rySio vartotojams auk$tu patikimumo lygiu
garantuoja, kad tik prieigos teise turintys vartotojai galés prieiti prie jy belaidziy tinkly.
WPAZ2 teikia kodavimo schemg ,Advanced Encryption Standard” (pazangus kodavimo
standartas) (AES). WPA2 teikia naujg kodavimo schemg — ,Advanced Encryption Standard*
(pazangus kodavimo standartas) (AES). AES apibréziamas grandininio Sifry bloko veiksena
(CCM); kad uztikrinty sauguma tarp klienty darbo stociy, veikian¢iy tiesiogine veiksena, jis
palaiko ,Independent Basic Service Set* (nepriklausomas pagrindiniy paslaugy rinkinys)
(IBSS).

Pridékite aparatiros adresus j belaidj kelvedj (MAC filtravimas)

MAC filtras yra apsaugos priemoné, nustatanti, kad belaidZio rySio marsrutizatoriuje arba
belaidzio rySio prieigos taske bity MAC adresy sarasas (taip pat zinomas kaip ,MAC adresai“)
irenginiy, kuriems leista prieiga prie tinklo per marsrutizatoriy.

Jei marsrutizatorius filtruoja jrangos adresus, spausdintuvo jrangos adresas turi bati jtrauktas |
masrutizatoriaus priimamy MAC adresy sgrasa. Jei kelvedyje néra bandancio prisijungti prie tinklo
spausdintuvo aparatiros adreso, kelvedis neleidzia spausdintuvui prisijungti prie tinklo.

/\ |spéjimas Sis metodas nerekomenduojamas, nes jisy MAC adresus lengvai gali perskaityti
ir suklastoti nepageidaujami vartotojai i$ uz jasy tinklo riby.

Norédami papildyti belaidzio rySio marSrutizatoriy arba belaidzio rysSio prieigos taska

techninés jrangos adresais

1. ISspausdinkite tinklo konfigiracijos puslapj ir raskite spaudintuvo jrangos adresa.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Tinklo konfigdracijos lapo supratimas.

@ Pastaba Spausdintuve palaikomi atskiri jrangos adresai eterneto rysiui ir belaidziam
rySiui. Abu jrangos adresai rodomi spausdintuvo tinklo konfigiracijos puslapyije.

2. Atidarykite belaidzio rySio marsrutizatoriaus ar belaidzio rysio prieigos tasko konfiglravimo
paslaugy programa, ir j priimamy MAC adresy sarasg jtraukite spausdintuvo belaidés
aparatdros adresa.

|§/f’ Pastaba Daugiau informacijos apie konfiglravimo paslaugy programos naudojima zr. su
marsrutizatoriumi ar belaidzio rysio prieigos tasko dokumentuose.
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Priedas D

Kitos Rekomendacijos, skirtos uztikrinti, kad belaidis tinklas bity saugus
Kad belaidis tinklas bty saugus, laikykités toliau nurodyty rekomendacijy.

Naudokite belaidzio rySio slaptazod;j iS maziausiai 20 atsitiktiniy simboliy. WPA belaidzio
rySio slaptazodis gali bati sudarytas i$ daugiausia 64 Zenkly.

Belaidzio rysio slaptazodziuose venkite jprasty Zodziy arba fraziy, paprasty simboliy seky
didziyjy ir mazyjy raidziy, skaitmeny ir, jei leidziama, specialiyjy simboliy (pavyzdziui,
skyrybos Zenkly) sudarytas eilutes.

Pakeiskite gamintojo numatytajj belaidzio rySio slaptaZodi, skirtg jungtis prie prieigos tasko
arba belaidZio kelvedZio administratoriaus teisémis. Kai kurie kelvedziai taip pat leidzia
keisti ir administratoriaus pavarde.

Jei galima, iSjunkite administracine prieigg prie belaidzio tinklo. Jei taip padarysite,
norédami keisti sgranka, turésite jungtis prie kelvedzio laidine eterneto jungtimi.

Jei galima, iSjunkite nuotoling administracine prieiga prie kelvedzio internetu. Koduotg rysj
su kelvedj naudojanciu kompiuteriu galite sukurti taikydami ,Remote Desktop® (nuotolinis
darbalaukis), ir galite keisti sgranka i$ vietinio kompiuterio, prie kurio prieinate i$ interneto.
Kad netyc€ia neprisijungtumeéte prie kity subjekty belaidziy tinkly, iSjunkite nuostatg
automatiskai jungtis prie tinkly, nuturin€iy pirmenybés. Ji iSjungta pagal numatytajg
nuostatg ,Windows XP* sistemoje.

Rekomendacijos, kaip mazinti trikdzius belaidziam tinklui
Tikimybe, kad belaidis tinklas patirs trikdZiy, sumazins toliau nurodytos priemonés.

Belaidzius jrenginius atitraukite nuo dideliy metaliniy objekty (pavyzdziui, dokumenty
spinty) arba kity elektromagnetiniy jrenginiy (pavyzdziui, mikrobangy krosneliy ar belaidziy
telefony), nes Sie objektai gali pertraukti radijo signalus.

Atitraukite belaidzius jrenginius nuo dideliy maro ir kity statinio konstrukcijy, nes Sie objektai
gali sugerti radijo bangas ir sumazinti signalo stiprj.

Nustatykite belaidZio rySio marSrutizatoriy arba tinklo prieigos taskg centre, kad tinklo
belaidziai jrenginiai baty matomi tiesia linija.

Visi belaidziai tinklo jrenginiai vienas nuo kito turi bati leistinu atstumu.

HP programinés jrangos pasalinimas ir jdiegimas i$ naujo

Jei diegimas nebaigtas arba USB kabelj prie kompiuterio prijungéte anksciau, nei paragino
praneSimas HP programinés jrangos diegimo ekrane, programing jrangg gali tekti pasalinti ir
jdiegti i$ naujo. Negalima kompiuteryje paprasciausiai panaikinti spausdintuvo programos faily.
Patikrinkite, ar tinkamai juos panaikinote, naudodami pasalinimo paslaugy programa, jdiegta kartu
su HP programine jranga.
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. Windows"
. Mac OS X*
,Windows*

Salinimas — 1 bidas

1. Atjunkite spausdintuva nuo kompiuterio. Prie kompiuterio jj junkite tik tada, kai i$ naujo
jdiegsite HP programine jranga.

2. Kompiuterio darbalaukyje spustelékite Start (pradéti), pasirinkite Programs (programos)
arba All Programs (visos programos), spustelékite HP, spustelékite spausdintuvo
pavadinima, tada spustelékite Uninstall (pasalinti).

3. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

4. Jei bus klausiama, ar norite pasalinti bendrai naudojamus failus, pasirinkite No (ne).
Pasalinus Siuos failus, kitos juos naudojancios programos gali veikti netinkamai.

5. IS naujo paleiskite kompiuterj.
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9.

Norédami i$ naujo jdiegti HP programing jranga, j kompiuterio kompaktiniy disky jrenginj
idékite HP programinés jrangos kompaktinj diskg ir vadovaukités instrukcijomis ekrane.
Prijunkite spausdintuva, kai HP programiné jranga paragina prijungti jj prie kompiuterio.

Spustelékite LI_J (,Power” (maitinimas) mygtukas) ir jjunkite spausdintuva.
Prijungus ir jjungus spausdintuva, gali tekti palaukti kelias minutes, kol bus baigtos
operacijos ,Plug and Play“ (Jjungti ir dirbti).

Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Salinimas — 2 metodas

|§/f’ Pastaba $j biidg naudokite, jeigu ,Windows* meniu Start (Pradéti) néra parinkties Uninstall

(pasalinti).

1. Kompiuterio darbalaukyje spustelékite Start (pradéti), pasirinkite Settings (nuostatos),
spustelékite Control Panel (valdymo skydelis), tada spustelékite Add/Remove Programs
(jdiegti arba pasalinti programas).

- Arba -
Spustelékite Start (pradéti), spustelékite Control Panel (valdymo skydelis) ir tada du kartus
spustelékite Programs and Features (programos ir ypatybés).

2. Pasirinkite spausdintuvo pavadinima ir spustelékite Change/Remove (Keisti / $alinti) arba
Uninstall/Change (Pasalinti / keisti).

Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

3. Atjunkite spausdintuvg nuo kompiuterio.

4. IS naujo paleiskite kompiuter;j.
ﬁﬁ’ Pastaba Labai svarbu atjungti spausdintuva prie$ paleidziant kompiuterj i$ naujo.

Spausdintuva prie kompiuterio junkite tik tada, kai jdiegsite HP programineg jrangg i$
naujo.

5. | kompiuterio kompaktiniy disky jrenginj jdékite HP programinés jrangos kompaktinj diska ir
paleiskite sgrankos programag.

6. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

»Mac OS X*“

Salinimas i$ ,,Macintosh* kompiuterio

1. Dukart spustelékite piktogramg HP Uninstaller (HP Salinimo programa), esancig aplanke
Hewlett-Packard, esanciame standziojo disko pagrindinio lygmens aplanke Applications
(programos), tada spustelékite Continue (testi).

2, Kai busite paraginti, jveskite tinkama administratoriaus vardg ir slaptazodj, tada spauskite
OK (gerai).

3. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

4. Kai HP Uninstaller (HP jdiegties pasalinimo priemoné) pasalins jranga, i$ naujo paleiskite

kompiuter;j.
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E Spausdintuvo valdymo
priemones

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Parankiné (,Windows")
. .HP Utility* (HP paslaugy programa) (,Mac OS X*)
. Integruotasis tinklo serveris

Parankiné (,,Windows*)

Parankiné teikia informacijg apie spausdintuvo priezitra.

@ Pastaba Parankiné gali bati jdiegta iS HP programinés jrangos kompaktinio disko, jei
kompiuteris atitinka sisteminius reikalavimus.

Parankinés atvérimas
1. Kompiuterio darbalaukyje spusteléekite skirtukg Start (pradéti), pasirinkite Programs
(programos) arba All Programs (visos programos), spustelékite HP, spustelékite aplankg
savo spausdintuvui, tada pasirinkite piktogramg su savo spausdintuvo pavadinimu.
2. Du kartus spustelékite Printer Preferences(spausdintuvo nuostatos), o tada du kartus
spustelékite Maintenance Tasks.

,»HP Utility* (HP paslaugy programa) (,,Mac OS X“)
HP paslaugy programoje yra jrankiy, skirty spausdintuvo nuostatoms konfigdruoti, jrenginiui
kalibruoti, eksploatacinéms medziagoms tinkle uzsakyti ir pagalbos informacijai, esanciai interneto
svetainése, rasti.

’Lﬁ/r Pastaba ,HP Utility“ (HP paslaugy programa) skiriasi savo funkcijomis atsizvelgiant |
pasirinktg spausdintuva.
Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia apytiksle, skirtg tik planavimui. Kai gaunate
praneSimg apie mazg rasalo kiekj, pasirGpinkite atsargine kasete, kad nereikéty atidéti
spausdinimo darby. Nebdtina keisti kaseciy tol, kol nebdsite paraginti tg padaryti.

HP priemonés paleidimas
HP paslaugy programos paleidimas

Du kartus spustelékite piktograma HP Utility (HP paslaugy programa). Si piktograma yra aplanke
Hewlett-Packard, esanCiame standziojo disko pagrindinio lygmens aplanke Applications
(programos).

Integruotasis tinklo serveris

Kai spausdintuvas prijungtas prie tinklo, naudodamiesi pagrindiniu spausdintuvo puslapiu
(integruotasis tinklo serveris, arba EWS) galite stebéti blisenos informacija, keisti nuostatas ir
tvarkyti jrenginj iS savo kompiuterio.
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|§/f’ Pastaba Integruotojo tinklo serverio reikalavimy sistemai sgraa galite rasti Integruotojo
tinklo serverio specifikacijos.

Norédami perzidréti arba keisti kai kurias nuostatas, turésite nurodyti slaptazod;.

Galima atidaryti ir naudoti integruotajj tinklo server;j ir neprisijungus prie interneto. Taciau tokiu
atveju kai kurios funkcijos negalimos.

Siame skyriuje apraomos tokios temos:

. Apie slapukus
. Integruotojo tinklo serverio atvérimas

Apie slapukus

Jums nar$ant integruotasis tinklo serveris (EWS) jrasSo labai mazus tekstinius failus (slapukus)
jisy standZiajame diske. Sie failai leidZia EWS atpaZinti jusy kompiuterij kito jasy apsilankymo
metu. Pavyzdziui, jeigu sukonfigiravote EWS kalbg, slapukas leis prisiminti, kurig kalbg
pasirinkote, kad kitg kartg paleidius EWS puslapiai baty rodomi ta kalba. Vieni slapukai iSvalomi
kiekvieno seanso pabaigoje (pavyzdziui, slapukas, kuriame saugoma pasirinkta kalba), kiti
(pavyzdziui, slapukas, kuriame saugomos kliento nuostatos) saugomi kompiuteryje tol, kol
iSvalote juos rankiniu badu.

Galite konfiglruoti savo narSykle, kad ji priimty visus slapukus, arba galite konfigQruoti, kad ji
perspéty jus kiekvieng kartg, kai sidlomi slapukai, ir tai leis jums nuspresti, kurj slapukg priimti, o
kurio atsisakyti. Be to, naudodami narSykle galite paSalinti nereikalingus slapukus.

|§/f’ Pastaba Atsizvelgiant j spausdintuva, jei uzdrausite slapukus, iSjungsite vieng arba daugiau
i$ toliau nurodyty funkcijy.

. Darbo tesimas vietoje, kurioje iSjungéte programg (ypac patogu, kai naudojate sgrankos
vedlius)

. EWS narsyklés kalbos parametro atsiminimas

. EWS pagrindinio puslapio asmeninis pritaikymas

Informacija, kaip keisti privatumo ir slapuky nuostatas ir perziareéti bei panaikinti slapukus, rasite
dokumentacijoje, pateikiamoje su jisy narsykle.

Integruotojo tinklo serverio atvérimas

|§/f’ Pastaba Spausdintuvas turi bati prijungtas prie tinklo ir turéti IP adresg. Spausdintuvo IP
adresas ir pagrindinio kompiuterio pavadinimas pateikiami bisenos ataskaitoje. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Tinklo konfigdracijos lapo supratimas.

Kompiuteryje jdiegtoje tinklo narsykléje jraSykite spausdintuvui priskirtg IP adresg arba tinklo
irenginio pavadinima.

Pavyzdziui, jei IP adresas yra 123.123.123.123, tinklo narSykléje jveskite tokj adresa: http://
123.123.123.123

X)- Patarimas Atidare integruotajj tinklo serverj, galite jj jtraukti j adresyna, kad galétuméte j jj
" greitai gri2ti.

Patarimas Jei operacinéje sistemoje ,Mac OS X" naudojate interneto narSykle ,Safari”, taip
pat galite lengvai atidaryti EWS Zymele ,Bonjour” nejraSydami IP adreso. Norédami naudotis
zymele ,Bonjour®, atidarykite ,Safari ir meniu Safari spustelékite Preferences (parinktys).
Skyriuje Bookmarks bar (Zymy juosta), skirtuke Bookmarks (Zymos) pasirinkite Include
Bonjour(jtraukti ,Bonjour®), o tada uzdarykite langg. Spustelékite Zzymg Bonjour, o tada
pasirinkite tinklo spausdintuva, kad galétumeéte atidaryti EWS.
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. Pasirengimas darbui
. Print* (spausdinti)

. Scan® (nuskaityti)

. Copy" (kopijuoti)

. Faksogramy siuntimas

. LHP Digital Solutions” (HP _skaitmeniniai sprendimai)
. Dabar su rasalo kasetémis

. Problemos sprendimas
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Fakso atmintis pilna
Jei jjungta faksogramos priémimo j atmintj arba HP skaitmeninio fakso (,Fax to PC* (faksograma
kompiuterj) arba ,Fax to Mac* (faksograma j ,Mac") funkcija, i$kilus problemai (pavyzdziui, jstrigus
popieriui), spausdintuvas jraso jeinancias faksogramas j atmintj iki tol, kol problema
iSsprendziama. Vis délto spausdintuvo atmintis gali prisipildyti neatspausdintomis arba j
kompiuterj nenusiystomis faksogramomis.
Kad iSsprestuméte Sig problema, iSspreskite kitas spausdintuvo problemas.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Faksogramos siuntimo problemy sprendimas.

Spausdintuvas atjungtas
Kompiuteris negali uzmegzti rySio su spausdintuvu, nes jvyko vienas i$ toliau iSvardyty jvykiy.

. Spausdintuvas buvo i$jungtas.
. Atjungtas spausdintuvo jungiamasis kabelis (USB arba tinklo (eterneto).
. Jei spausdintuvas jjungtas j belaidj tinkla, vadinasi, nutriko belaidis rysys.

Kad iSsprestuméte Sig problema, pameéginkite toliau nurodytus sprendimus.

Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas ir Sviecia lemputé LI_J (maitinimo mygtukas).

. Patikrinkite, ar maitinimo ir kiti kabeliai veikia ir patikimai prijungti prie spausdintuvo.

. Patikrinkite, ar maitinimo kabelis gerai prijungtas prie veikiancio kintamosios srovés (AC)
maitinimo lizdo.

. Jei spausdintuvas prijungtas prie tinklo, jsitikinkite, kad tinklas veikia tinkamai. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Laidinio rySio (eterneto) tinklo problemy sprendimas.

. Jei spausdintuvas prijungtas prie belaidzio tinklo, sitikinkite, kad belaidis tinklas veikia

tinkamai. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Belaidzio rySio problemy sprendimas.

Mazai rasalo
PraneSime nurodytoje kasetéje liko mazai rasalo.
Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia apytiksle, skirtg tik planavimui. Gave praneSimg apie
Zema rasalo lygj, pasistenkite jsigyti atsargine kasete, kad iSvengtuméte galimy spausdinimo
vélavimy. Nebdtina keisti kaseciy tol, kol nebusite paraginti tg padaryti.
Informacijos apie rasalo kaseciy keitima rasite skyriuje Rasalo kasediy keitimas. Informacijos apie
raSalo kaseciy uzsakyma rasite skyriuje Spausdinimo eksploataciniy medziagy uzsakymas
internetu. Informacijos apie panaudoty rasalo eksploataciniy medziagy perdirbima ieSkokite
HP raSaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa.

|§/f’ Pastaba Spausdinant kasetése esantis rasalas naudojamas jvairiems tikslams, pavyzdziui,
parengiamuosiuose procesuose, kurie paruoSia spausdintuvg ir kasetes spausdinimui. Be to,
Siek tiek rasalo lieka ir sunaudotoje kasetéje. Daugiau informacijos rasite tinklalapyje
www.hp.com/go/inkusage.

Spausdinimo galvuéiy problema
Spausdinimo galvutés néra, ji neaptikta, netinkamai jdéta arba nesuderinama.

Jeigu Si problema kyla atliekant spausdintuvo saranka, bandykite pasinaudoti toliau
aprasomais sprendimais.
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1 sprendimas. Pakartotinai jstatykite spausdinimo galvute.
Instrukcijas rasite skyriuje Pakartotinai jstatykite spausdinimo galvute

/\ |spéjimas Spausdinimo galvutése yra elektros kontakty, kuriuos lengva sugadinti.

Jeigu i8émus ir vel jdéjus spausdinimo galvute problemos pas$alinti nepavyko, susisiekite su HP
pagalbos centru. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje HP_pagalba.

Jeigu Si klaida jvyksta ilgesnj laika nesinaudojus spausdintuvu, bandykite pasinaudoti
toliau pateikiamais sprendimais.

1 sprendimas. ISjunkite ir i$ naujo jjunkite spausdintuva.

ISjunkite ir vél jjunkite spausdintuva.

Nepavykus pasalinti problemos, susisiekite su HP pagalbos centru dél techninés priezidros arba
keitimo. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje HP pagalba.

Kasetés problema

PraneSime nurodytos kasetés triksta, ji sugadinta, nesuderinama arba jdéta j netinkama
spausdintuvo lizda.

’Lﬁ/r Pastaba Jei praneSime nurodyta, kad kaseté netinkama, informacijos dél spausdintuvo
kasecdiy jsigijimo zr. skyriuje Spausdinimo eksploataciniy medziagy uZzsakymas internetu.

Kad i§sprestuméte Sig problema, paméginkite toliau pateiktus sprendimus. Sprendimai pateikiami
pradedant labiausiai tikétinu sprendimu. Jeigu pirmas sprendimas neiSsprendzia problemos,
bandykite likusius sprendimus, kol iSspresite problema.

. 1 sprendimas. ISjunkite ir i naujo jjunkite spausdintuvg.
. 2 sprendimas. Teisingai jdékite rasalo kasetes.

. 3 sprendimas. Nuvalykite elektrinius kontaktus.

. 4 sprendimas. Pakeiskite rasalo kasete.

1 sprendimas. ISjunkite ir i$ naujo jjunkite spausdintuva
ISjunkite ir vél jjunkite spausdintuva.

Jei problema iSlieka, méginkite kitg sprendima.

2 sprendimas. Teisingai jdékite rasalo kasetes
Jsitikinkite, kad visos raSalo kasetés jdetos teisingai.

1. Svelniai patraukdami atidarykite rasalo kaseg&iy dangtel].

2. Suspausdami ir stipriai traukdami j save iSimkite rasalo kasete.

3. |dékite kasete | lizda. Stipriai paspauskite kasete, kad baty uztikrintas geras kontaktas.
4. UZdarykite rasalo kaseciy dangtel;j ir patikrinkite, ar iSnyko klaidos praneSimas.

Jei problema islieka, méginkite kitg sprendima.
3 sprendimas. Nuvalykite elektrinius kontaktus

Kaip nuvalyti elektrinius spausdintuvo kontaktus

1. Truputj sudrékinkite Svary, nepikuotg audinj distiliuotu arba geriamu vandeniu i$ butelio.

2. Nuvalykite elektrinius spausdintuvo kontaktus, braukdami skuduréliu i$ virSaus j apacia.
Naudokite tiek naujy Svariy audiniy, kiek reikés. Valykite, kol ant audinio nebesimatys
ra8alo.

3. Prie§ pereidami prie kito veiksmo, nusausinkite nuvalytg sritj sausu, nepdkuotu audiniu.

4 sprendimas. Pakeiskite rasalo kasete

Pakeiskite nurodytg rasalo kasete. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Rasalo kaseciy
keitimas.
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|§/f’ Pastaba Jeigu jusy kasetei vis dar galioja garantija, susisiekite su HP pagalbos centru dél

remonto ar pakeitimo. ISsamesnés informacijos apie rasalo kaseciy garantijg rasite skyriuje
LInformacija apie rasalo kaseciy garantijg“. Jei problema iSlieka pakeitus kasete, susisiekite su
HP pagalbos centru. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje HP pagalba.

Popieriaus neatitikimas
| spausdintuva jdétas popierius neatitinka spausdintuvo tvarkykléje parinkto popieriaus dydzio
arba rusies. Pasirdpinkite, kad j spausdintuvg baty jdéta tinkamo popieriaus, ir vél spausdinkite
dokumentg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.

F_lﬁ Pastaba Jei | spausdintuvg jdétas reikiamo dydzio popierius, spausdintuvo tvarkykléje

pasirinkite kitg popieriaus dydj ir vél spausdinkite dokuments.

Kasetés atrama negali judéti
Kazkas blokuoja rasalo kasetés laikiklj (spausdintuvo dalj, kuri laiko rasalo kasetes).

Kad pasalintuméte kliatj, spustelédami LI_J (maitinimo mygtukas) iSjunkite spausdintuvg ir ieSkokite
strigties.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Strig€iy Salinimas.

Popieriaus strigtis
Spausdintuve jstrigo popierius.
Prie$ bandydami pasSalinti strigtj, perskaitykite toliau pateiktg informacija.

|sitikinkite, kad jdéjote popieriaus, kuris atitinka specifikacijas ir néra susiglamzes,
susilankstes arba suplySes. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Laikmeny
specifikacijos.

|sitikinkite, kad spausdintuvas yra Svarus. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Spausdintuvo priezidra.

Patikrinkite, ar tinkamai jdéti lapai j déklus ir ar déklai neperpildyti. ISsamesnés informacijos
rasite skyriuje Lapy jdéjimas.

Strigciy Salinimo instrukcijas, taip pat informacijos, kaip strig€iy iSvengti, rasite skyriuje Strig¢iy
Salinimas.

Spausdintuve baigési popierius
Numatytasis déklas yra tuscias.
|dékite daugiau popieriaus ir palieskite OK (gerai).
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.

Spausdintuvas atsijunges
Spausdintuvas Siuo metu neprijungtas. Neprijungto spausdintuvo negalima naudoti.
Kad pakeistuméte spausdintuvo bakle, atlikite toliau pateiktus veiksmus.

1.

Spustelékite Start (Pradéti), tada Printers (Spausdintuvai) arba Printers and Faxes
(Spausdintuvai ir faksai), arba Devices and Printers (Prietaisai ir spausdintuvai).

- Arba -

Spustelékite Start (pradéti), spustelékite Control Panel (valdymo skydelis) ir tada du kartus
spustelékite Printers (spausdintuvai).

Jei dialogo lange matomi spausdintuvai nerodomi rodinyje ,Details” (i§sami informacija),
spustelékite meniu View (rodinys), tada - Details (i§sami informacija).
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3. Jei spausdintuvo buklé yra ,Offline” (neprijungtas), deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite
spausdintuva, tada spustelékite Use Printer Online (naudoti spausdintuva prisijungus).

4. Bandykite vél naudoti spausdintuva.

Spausdintuvas pristabdytas

Spausdintuvas Siuo metu pristabdytas. Pristabdzius produktg, naujos uzduotys jtraukiamos j eile,
bet néra spausdinamos.
Kad pakeistuméte spausdintuvo bikle, atlikite toliau pateiktus veiksmus.

1. Spustelékite Start (Pradéti), tada — Printers (Spausdintuvai) arba Printers and Faxes
(Spausdintuvai ir faksai), arba Devices and Printers (Prietaisai ir spausdintuvai).
- Arba -

Spustelékite Start (pradéti), spustelékite Control Panel (valdymo skydelis) ir tada du kartus
spustelékite Printers (spausdintuvai).

2. Jei dialogo lange matomi spausdintuvai nerodomi rodinyje ,Details” (iSsami informacija),
spustelékite meniu View (rodinys), tada - Details (iS$sami informacija).

3. Jei spausdintuvas pristabdytas, deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite spausdintuva, tada
spustelékite Resume Printing (testi spausdinimag).

4. Bandykite vél naudoti spausdintuva.

Dokumento nepavyko atspausdinti
Nepavyko spausdintuvu iSspausdinti dokumento, nes jvyko spausdinimo sistemos problema.
Informacijos apie spausdinimo problemy sprendimg rasite skyriuje Spausdintuvo problemy
sprendimas.

Spausdintuvo triktis

Jvyko spausdintuvo triktis. Paprastai tokias problemas pavyksta iSspresti atlikus toliau nurodytus
veiksmus.

1. Norédami i$jungti spausdintuva, paspauskite LI_J (maitinimo mygtukas).

2. Atjunkite maitinimo kabelj, tada vél jj prijunkite.

3. Spustelédami LI_J (maitinimo mygtukas) jjunkite spausdintuva.

Jei problema iSlieka, uzsirasykite klaidos koda, pateiktg praneSime, ir susisiekite su HP pagalbos
centru. Daugiau informacijos apie susisiekimg su HP pagalbos centru skaitykite skyriuje HP

pagalba.

Atviros durelés arba dangtis
Kad spausdintuvu baty galima spausdinti dokumentus, turi bati uzdarytos visos durelés ir
danggiai.

Q Patarimas Dauguma dureliy ir danggiy iki galo uzdaryti uzfiksuojami.

Jei tikrai uzdarius visas dureles ir dangcius problemos pasSalinti nepavyksta, susisiekite su HP
pagalbos centru. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje HP pagalba.

Jdéta anksciau naudota rasalo kaseté
PraneSime nurodyta rasalo kaseté jau buvo naudota kitame spausdintuve.

RasSalo kasetes galima naudoti skirtinguose spausdintuvuose, taciau ilgesniam laikui palikus
kasete ne spausdintuve, gali suprastéti dokumenty spausdinimo kokybé. Be to, jdéjus kitame
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spausdintuve naudotg rasalo kasete, rasalo lygio indikatorius gali veikti netiksliai arba visai
neveikti.

Jei spausdinimo kokybé nepriimtina, bandykite valyti spausdinimo galvute. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Nuvalykite spausdinimo galvute.

E/f Pastaba Kaseciy raSalas spausdinant naudojamas atliekant jvairius veiksmus, jskaitant
spausdintuvo parengimg, kada spausdintuvas ir kasetés paruoSiami spausdinti, ir
spausdinimo galvutés aptarnavima, kuris leidzia iSsaugoti spausdinimo purkstukus Svarius ir
raSalui tekéti tolygiai. Be to, Siek tiek rasalo lieka ir sunaudotoje kasetéje. ISsamesnés
informacijos rasite www.hp.com/go/inkusage.

I$samesnés informacijos apie rasalo kaseciy laikyma rasite skyriuje Eksploatacinés medziagos.

Rasalo kasetése baigési rasalas

Kad galétuméte spausdinti toliau, reikia pakeisti praneSime nurodytas kasetes. HP rekomenduoja
raSalo kasete iSimti tik tada, kai turésite naujag kasete, paruostg déti.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Rasalo kaseciy keitimas.

Sugedusi rasalo kaseté
PranesSime nurodytos kasetés sugadintos arba neveikia.
Zr. Rasalo kasetiy keitimas.

Spausdintuvo reikmeny naujinimas

PraneSime nurodyta kasete galima naudoti tik vienam spausdintuvui naujinti. Norédami jg naudoti
Siame spausdintuve, spustelékite mygtukg OK (gerai). Jeigu nenorite naujinti $io spausdintuvo
reikmeny, spustelékite mygtukg Cancel Print (atSaukti spausdinima) ir iSimkite kasete.

Spausdintuvo reikmeny naujinimas sékmingas

Reikmenys sékmingai atnaujinti. Dabar spausdintuve galima naudoti praneSime nurodytas
kasetes.

Spausdintuvo reikmeny naujinimo problema
Reikmenys nebuvo sékmingai atnauijinti. Siame spausdintuve vis tiek galima naudoti pranesime
nurodytas kasetes. Pakeiskite reikmeny naujinimo kasete. I§samesnés informacijos rasite skyriuje
Rasalo kaseciy keitimas.

Jdétos ne HP gamybos rasalo kasetés

HP negali garantuoti ne HP eksploataciniy medziagy kokybés arba patikimumo. Garantija
neapima priezidros arba remonto, jeigu jo prireiké dél to, kad buvo naudoti ne HP gamybos
reikmenys, Jei manote, kad pirkote originalias HP rasalo kasetes, apsilankykite HP interneto
svetainéje www.hp.com/go/anticounterfeit, kur rasite daugiau informacijos ir galésite pranesti apie
klastotes.

Originalias HP kasetes naudoti apsimoka

Originalius HP reikmenis naudojantiems istikimiems klientams bendrové HP atlygina. Norédami
internete perziareéti atlyginimo programa, spustelékite toliau esantj mygtuka. Atlyginimo programa
gali bati taikoma ne visose vietovése.
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PraneSimas apie padirbta kasete

|déta kaseté néra nauja, originali HP kaseté. Kreipkités j parduotuve, kurioje jsigijote Sig kasete.
Apie jtariama klastote galite pranesti HP tinklalapyje www.hp.com/go/anticounterfeit. Norédami
toliau naudoti kasete, spustelékite ,Continue” (testi).

Nustatyta, kad jdéta naudota, pakartotinai pripildyta arba padirbta

kaseteé

Kasetéje baigési originalus HP rasalas. Kad iSsprestumeéte Sig problema, pakeiskite rasalo kasete
arba, norédami toliau jg naudoti, spustelékite mygtuka ,OK" (gerai). ISsamesnés informacijos zr.
Rasalo kaseciy keitimas. Originalius HP reikmenis naudojantiems iStikimiems klientams bendrové

HP atlygina. Norédami internete perziaréti atlyginimo programa, spustelékite toliau esantj
mygtuka. Atlyginimo programa gali bati taikoma ne visose vietovése.

/\ Perspéjimas HP ra3alo kasetéms teikiama garantija neapima ne HP gamybos rasalo ir
kaseciy. HP spausdintuvams teikiama garantija neapima remonto ar priezidros darby, kuriuos
reikéjo atlikti del ne HP gamybos kaseciy arba rasalo naudojimo. HP negarantuoja ne HP
gamybos rasalo kokybés arba patikimumo. Nebus teikiama informacija apie rasalo kiekj.

Naudoti SARANKOS kasetes

Naudoti su juo pateiktas SARANKOS kasetes, kad spausdintuvas bity paruoStas naudojimui. Kad
Sis praneSimas nebebity rodomas, vietoje esamos kasetés turite jdéti sarankos kasete.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Rasalo kaseciy keitimas.

Nenaudoti SARANKOS kaseciy

Kai spausdintuvas jau paruostas naudoti, naujos SARANKOS kasetés nebegali biti jdedamos.
|statykite jprastai keiCiamas kasetes. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Rasalo kaseCiy
keitimas.

|spéjimas dél naujos spausdinimo galvutés rasalo

PraneSime nurodytose naudotose kasetése gali nepakakti raSalo vienkartinés paleisties
procesams atlikti.

Sprendimas: |dékite naujas kasetes, kurios pateikiamos kartu su kei¢iamomis spausdintuvo
galvutémis, arba spustelékite Continue (Testi), kad naudotuméte jdétas kasetes.

Jeigu sgrankos negalima atlikti naudojant jdétas kasetes, reikés jdéti naujas kasetes. Kaip jdéti
naujas kasetes, zr. skyriuje Rasalo kaseciy keitimas.

Ar naudoti tik juoda rasalg?

PranesSime nurodytose kasetése baigiasi rasalas.

Sprendimai: norédami spausdinti spalvotai, pakeiskite tus¢ias kasetes. Kaip jdéti naujas kasetes,
zr. skyriuje RaSalo kaseciy keitimas.

Norédami laikinai spausdinti vien juodu rasalu, spustelékite Use Black Only (naudoti tik juoda
raSalg). Vietoje spalviniy bus spausdinami pilky pustoniy spaudiniai. TuS¢ias kasetes reikés
netrukus pakeisti.

/\ Ispéjimas Tuséiy kasediy neidimkite, kad galétuméte spausdinti tik juodo rasalo rezimu.
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Ar naudoti tik spalvota rasalg?
Juodo ra8alo kasetéje baigiasi rasalas.

Sprendimai: norédami laikinai pakeisti juodus spaudinius spalvotais, spustelékite Use Color Only
(naudoti tik spalvotg rasalg). Juoda spalva bus imituojama. Teksto ir nuotrauky kokybé skirsis nuo
spausdinamy visomis kasetémis. Juodo rasalo kasete reikés netrukus pakeisti.

/\ |spéjimas Tuséiy kaseciy neisimkite, kad galétuméte spausdinti tik spalvoto rasalo reZimu.

Norédami spausdinti juodu rasalu, pakeiskite juodo rasalo kasete. Kaip jdéti naujas kasetes, Zr.
skyriuje RaSalo kaseciy keitimas.

Nesuderinamos rasalo kasetés
Ras$alo kaseté yra nesuderinama su jusy spausdintuvu.

Sprendimas: nedelsdami iSimkite Sig kasete ir vietoje jos jdékite kasete su tinkamu radalu. Kaip
idéti naujas kasetes, zr. skyriuje RaSalo kaseciy keitimas.

Rasalo jutiklio jspéjimas
Rasalo jutiklis nustaté nenumatytg situacijg. Priezastis gali bati kaseté arba jutiklio gedimas. Jeigu
jutiklis sugedo, nebegalima nustatyti, kada kasetése baigiasi radalas. Spausdinant tuscia kasete |
raSalo sistemg patenka oro, todél suprastéja spausdinimo kokybé. Sprendziant Sig problemg
naudojama daug rasalo, todél visose kasetése rasalo kiekis labai sumazés.
Sprendimas: norédami spausdinti toliau, spustelékite mygtukg OK (gerai) arba pakeiskite kasete.
Kaip jdéti naujas kasetes, Zr. skyriuje RaSalo kaseciy keitimas.

Spausdintuvo paruosimo problema
Nustojo veikti spausdintuvo laikrodis ir spausdintuvas gali bti iki galo neparuostas. Gali bati
netiksliai rodomas apytikris likusio rasalo kiekis.
Sprendimas: tikrinkite spausdinimo uzduoties spausdinimo kokybe. Nepatenkinamg kokybe
galima pagerinti, jrankinéje atlikus spausdinimo galvutés valymo procedirg. Daugiau apie
spausdinimo galvutés valyma zr. skyriuje Nuvalykite spausdinimo galvute.

Spalvoto rasalo kasetéje baigiasi rasalas.
PraneSime nurodytose kasetése baigiasi raalas.

Sprendimai: norédami spausdinti spalvotai, pakeiskite tuscias kasetes. Kaip jdéti naujas kasetes,
Zr. skyriuje Rasalo kaseciy keitimas.

Norédami laikinai spausdinti vien juodu rasalu, spustelékite Cancel Print (atSaukti spausdinimag) ir
i§ naujo nusiyskite spausdinimo uzduotj. Prie$ spausdinant uzduotj pasirodo pranesSimas Use
black ink only? (ar naudoti tik juodg rasalg?). Tuscias kasetes reikés netrukus pakeisti.

/\ Ispéjimas Tus¢iy kaseciy neisimkite, kad galétuméte spausdinti tik juodo rasalo rezimu.

Juodo rasalo kasetéje baigiasi rasalas
Juodo raSalo kasetéje baigiasi rasalas.

Sprendimai: pakeiskite juodo rasalo kasete. Kaip jdéti naujas kasetes, Zr. skyriuje Ra$alo kaseciy
keitimas.

Norédami vietoje juodo rasalo laikinai spausdinti spalvotu, spustelékite Cancel Print (atSaukti
spausdinimg) ir i$ naujo nusiyskite spausdinimo uzduotj. Prie$ spausdinant uzduotj pasirodo
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praneSimas Use color ink only? (ar naudoti tik spalvotg rasalg?). Juodo rasalo kasete reikés
netrukus pakeisti.

/\ Ispéjimas Tusciy kaseciy neisimkite, kad galétuméte spausdinti tik spalvoto rasalo rezimu.

Atidarytas automatinio dokumenty tiektuvo dangtis
Kad galétuméte testi, uzdarykite automatinio dokumenty tiektuvo dangt;.

Rasalo jutiklio gedimas
Sugedo rasalo jutiklis ir spausdintuvas nebegali spausdinti.
Susisiekite su HP techninés priezitros tarnyba. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje HP
pagalba.

Problema su rasalo sistema

ISimkite rasalo kasetes ir patikrinkite, ar nesimato nuotékio. Jei esama nuotékio, kreipkités j HP.
Nenaudokite kaseciy, i$ kuriy béda rasalas.

Jei nuotékio néra, vél jstatykite kasetes ir uzdenkite spausdintuvo dangtj. ISjunkite ir vél jjunkite
spausdintuva. Jei §j praneSima gaunate dar karta, kreipkités j HP.
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Simboliai/skaitmenys
atminties jtaisai
faily spausdinimas 45
1 déklas
talpa 183
tinkami lapy dydZiai 181
tinkamos lapy rasys ir
svoris 183
2 déklas
jjungimas ir iSjungimas
tvarkykléje 34
jrengimas 31
lapy jdéjimas 32
talpa 183
tinkami lapy dydziai 181
tinkamos lapy rasys ir
svoris 183
,Copy"“ (kopijuoti) 16
,Help® (zinynas) 17
~Hewlett-Packard Company*
praneSimai 3
LHP Utility“ (HP paslaugy
programa) (,Mac OS X*)
atidarymas 250
,Mac OS X*
HP Utility (HP paslaugy
programa) 250
,Mac OS*
48
Nuotrauky spausdinimas
45
pasirinktinio dydzio
popierius 46, 47
spausdinimo nuostatos 40
.Mac" operaciné sistema
priedy jjungimas ir
iSjungimas tvarkykléje

34
LSetup” (sgranka) 17
Webscan“ 54
Windows"

broSitry spausdinimas 41
+Windows"
be apvado 48
HP programinés jrangos
Salinimas 248

nuotrauky spausdinimas
44
priedy jjungimas ir
iSjungimas tvarkykléje
34
sistemos reikalavimai 179
spausdinimo nuostatos 40

A
abi pusés, spausdinimas 49
abonento atpazinimo kodas
87
ADSL, fakso sgranka su
lygiagreciosios telefono
sistemos 217
ADT (automatinis dokumenty
tiektuvas)
galia 24
originaly jdéjimas 24
akustiné sklaida 188
antraste, faksograma 87
aplinkos apsaugos programa
198
aplinkos specifikacijos 188
apsauga
belaidis rySys 246
ataskaita
belaidzio rySio bandymas
246
ataskaitos
diagnostika 118
fakso bandymas
nepavyko 129
klaida, fakso 93
patvirtinimas,
faksogramos 92
spausdinimo galvuté 164
spausdinimo kokybé 118
atminties jtaisai
trikCiy Salinimas 149
Atminties kortelé
jdéjimas 29
Atminties kortelé ,Secure
Digital”
jdéjimas 29

Atminties kortelé ,xD-Picture®
jdéjimas 29
atminties kortelés
jdéjimas 29
techninés specifikacijos
189
atmintiné
specifikacijos 179
atmintis
iSsaugoti faksogramas 76
pakartotinai spausdinti
faksogramas 77

atsakiklis
jraSomi faksogramos
signalai 142

nustatyti su faksu
(lygiagreciosios telefono
sistemos) 230
sgranka su faksu ir
modemu 231
atsakymo skambucio melodija
keisti 88
lygiagreciosios telefono
sistemos 219
AtSaukimo mygtukas 15
atSaukti
suplanuota faksograma 74
atviruky déjimas 27
automatinis dokumenty
tiektuvas (ADT)
galia 24
originaly jdéjimas 24
tiekimo problemos, trikCiy
diagnostika ir Salinimas
36
valyti 36
automatinis faksogramos
sumazinimas 79
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B
balso pastas
nustatyti su faksu
(lygiagreciosios telefono
sistemos) 222
nustatyti su faksu ir balso
pastu (lygiagreciosios
telefono sistemos) 235
baltos juostos, trikéiy Salinimas
kopijos 123, 124
nuskaityti vaizdai 128
bandymai, faksas
fakso linijos bkleé 135
fakso telefono kabelio tipo
bandymas nepavyko
132
nepavyko 129
prijungimas prie prievado,
nepavyko 131
rinkimo signalas,
nepavyko 134
sieninis telefono lizdas
131
techniné jranga,
nepavyko 130
belaidis rysys
apsauga 246
nustatymas 242
pagrindinis belaidzio rySio
trikCiy Salinimas 151
papildomas belaidzZio rySio
trikGiy Salinimas 152
reglamentiné informacija
196
trikdZziy mazinimas 248
belaidzio rySio ataskaita
spausdinti 246
belaidzio rySio piktogramos 16
bevielis rySys
radijas, iSjungti 239
blokuoti faksy numeriai
nustatyti 80
brositry spausdinimas
spausdinimas 42
blsena
spausdintuvo baklés
ataskaita 164
tinklo konfigdracijos lapas
168

blsenos piktogramos 16
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D
darbo aplinkos specifikacijos
188
darbo ciklas 179
desinysis narS§ymo mygtukas
15
déklai
2 déklo jrengimas 31
jjungimas ir iSjungimas
tvarkykléje 34
lapy jdéjimas 25
numatytoji nuostata 33
popieriaus kreiptuvy
iliustracija 12
strig€iy Salinimas 170
talpos 183
tiekimo trik¢iy Salinimas
120
tinkami lapy dydZiai 181
tinkamos lapy rasys ir
svoris 183
uzrakinimas 33
vietos nustatymas 12
dékly uzrakinimas 33
diagnostinis puslapis 118
diegimas
dupleksas 30
patarimai dél HP
programinés jrangos
diegimo 161
techninés jrangos jrengimo
patarimai 161
trik€iy Salinimo problemos
160
dydis
kopijavimo trik&iy
Salinimas 122
nuskaityti vaizdai, trik&iy
Salinimas 129
drégnumo specifikacijos 188
dryziai, trikiy Salinimas
kopijos 123
nuskaitymas 128
DSL, fakso sgranka su
lygiagreciosios telefono
sistemos 217
dupleksas
diegimas 30
dvipusio spausdinimo priedas
jjungimas ir iSjungimas
tvarkykléje 34

tinkami lapy dydziai 181
tinkamos lapy rasys ir
svoris 183
dvipusis spausdinimas 49

E
eksploatacinés medziagos
iSeiga 179
spausdintuvo buaklés
ataskaita 164
uzsakymas internetu 211
elektros techninés
specifikacijos 188
EWS
trikCiy Salinimas,
nepavyksta atverti 159
+~Webscan“ 54

F
faksas

ataskaitos 92

atsakiklis, nustatyti
(lygiagreciosios telefono
sistemos) 230

atsakymo budas 87

atsiliepti automatiskai 87

atskiros linijos sgranka
(lygiagreciosios telefono
sistemos) 217

balso pastas, nustatyti
(lygiagreciosios telefono
sistemos) 222

bandymas nepavyko 129

bendrai naudojamos
telefono linijos sgranka
(lygiagreciosios telefono
sistemos) 221

DSL, sgranka
(lygiagreciosios telefono
sistemos) 217

ISDN linija, nustatyti
(lygiagreciosios telefono
sistemos) 219

klaidy ataskaitos 93

linijos bdklés bandymas,
nepavyko 135

lygiagreciosios telefono
sistemos 213

modemas ir balso pastas,

kartu su (lygiagreciosios
telefono sistemos) 235
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modemas ir telefono linija,
bendrai naudojami
(lygiagreciosios telefono
sistemos) 226

modemas, bendrai
naudojamas
(lygiagreciosios telefono
sistemos) 223

numeriy blokavimas 80

nuostatos, keisti 86

PBX sistema, nustatyti
(lygiagreciosios telefono
sistemos) 219

per trumpas telefono
kabelis 142

perrinkimo parinktys 89

po kiek skambuciy

atsakyti 87
rinkimo blddas, nuostata
89

rinkimo signalo bandymas,
nepavyko 134
sgrankos patikra 237
sgrankos tipai 214
sieninio lizdo bandymas,
nepavyko 131
skiriamasis skambeéjimas,
keisti melodijg 88
skiriamojo skambéjimo
sgranka (lygiagreciosios
telefono sistemos) 219
telefono kabelio jungties
bandymas, nepavyko
131
telefono kabelio tipo
bandymas, nepavyko
132
fakso
bendrai naudojamas
automatinis atsakiklis ir
modemas
(lygiagreciosios telefono
sistemos) 231
bendrai naudojamas
modemas ir automatinis
atsakiklis (lygiagreciosios
telefono sistemos) 231
planavimas 73
rinkimas ekrane 74
susisiekti norint priimti 78
Fakso ekranas 16
faksograma
antraste 87

atsakiklio trikCiy Salinimas

142
faksogramy priémimas j
atmintj 76

garsumas 90

interneto protokolu 91

klaidy taisymo rezimas 75

numerio rinkimas stebint
72

pakartotinai spausdinti 77

patvirtinimo ataskaitos 92

persiuntimas 78

popieriaus dydis 79

priémimas, trikCiy
Salinimas 136, 139

priimti 75

rankinis priemimas 76

siuntimas, trikCiy

Salinimas 136, 138, 141
siysti 69
sparta 90

spausdinti paskutinio
perdavimo informacijg
95
sumazinimas 79
techninés specifikacijos
186
trikCiy Salinimas 129
zurnalas, iSvalyti 94
zurnalas, spausdinimas
94
faksogramy persiuntimas 78
faksogramy priémimas
trikCiy Salinimas 136, 139
faksogramy priémimas j
atmintj 76
faksogramy siuntimas
trikCiy Salinimas
141
FolP 91
fotoaparatai
atminties korteliy jdéjimas
29
fotopopierius
tinkami dydziai 182

136, 138,

G
gabenimo aplinkos
specifikacijos 188
galia
ADT 24
galimi Sriftai 179

galinés prieigos skydelis
strig€iy Salinimas 170

galinis prieigos skydelis
iliustracija 13

galios
specifikacijos 188
galvuté 164

garantija 176
garso slégis 188
garsumas
fakso garsai 90
grafiniai objektai
atrodo kitaip nei originale

128
kopijose ne visiSkai
uzpildyti 123

H
HP programiné jranga
pasalinti i ,Windows" 248
HP programinés jrangos
Salinimas
~Windows* 248

|
impulsinis rinkimas 89
informacija apie triukSmg 188
integruotasis tinklo serveris
apie 250
atvérimas 251
reikalavimai sistemai 180
interneto protokolas
faksas, naudojimas 91
Interneto svetainés
aplinkosaugos programos
198
eksploataciniy medziagy ir
priedy uzsakymas 211
pritaikymo nejgaliesiems
informacija 3, 11
IP adresas
spausdintuvo tikrinimas
160
IP nuostatos 240
ISDN linija, nustatyti su faksu
lygiagreciosios telefono
sistemos 219
iSblukusios kopijos 122
iSvalyti
fakso zurnalai 94
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iSvesties déklas
tinkami lapai 184
vietos nustatymas 12

jdéjimas
2 déklas 32
déklas 25
jdéti
déklas 26
foto 27
jrengimas
2 déklas 31
priedai 30

jtampos specifikacijos 188

J
jungtys, vietos nustatymas 13
juodi taskai ar dryziai, trikCiy
Salinimas
kopijos 123
nuskaitymas 128
juostos nuskaitytuose
vaizduose, trikCiy
Salinimas 128

K
kalba, spausdintuvas 179
kasetés. Zr. radalo kasetés
keisti raalo kasetes 103
klaidy ataskaitos, fakso 93
klaidy taisymo rezimas 75
klienty aptarnavimas
elektroniné 107
kokybe, trik€iy Salinimas
kopijuoti 123
nuskaitymas 127
kompiuterio modemas
bendrai naudojama su
faksu ir automatiniu
atsakikliu (lygiagreciosios
telefono sistemos) 231
bendrai naudojamas su
faksu (lygiagreciosios
telefono sistemos) 223
bendrai naudojamas su
faksu ir telefonu
(lygiagreciosios telefono
sistemos) 226
su faksu ir balso pastu
(lygiagreciosios telefono
sistemos) 235
Konfiglravimas
uzkarda 158
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kopijavimas
trikCiy Salinimas 121
kopijavimo nuostatos
kopijuoti 68
kopijose matyti iSblukusios
juostos, trikCiy Salinimas
123
kopijose matyti vertikalios
juostos, trikCiy Salinimas
123
kopijose pastebimos gridétos
arba baltos juostos, trik&iy
Salinimas 124
kopijuoti
kokybé 123
nuostatos 67
specifikacijos 186
kortelés
déklo suderinamumas 183
tinkami dydziai 182
KTR. Zr. klaidy taisymo reZimas

L
laikmena
ADT talpa 24
pasirinkimas 22
specifikacijos 181
laikmenos
HP, uzsakymas 212
spausdinimas ant
pasirinktinio dydzio 46
strig€iy Salinimas 170
laikmeny jdéjimas 25
laikmeny jtaisai
tinkamos USB atmintinés
189
lapai
2 déklo uzpildymas 32
deékly uzrakinimas 33
dvipusis spausdinimas 49
jdéjimas j dékla 25
nukrype lapai 120
specifikacijos 181
tinkami dydziai 181
tinkamos rasys ir svoris
183
lapas
tiekimo trikCiy Salinimas
120
lemputés, valdymo skydelis
14

linijos
kopijos, trik&iy Salinimas
123
nuskaityti vaizdai, trikciy
Salinimas 128
linijos buklés bandymas,
faksas 135
lygiagreciosios telefono
sistemos
atsakiklio sgranka 230
atskiros linijos sgranka
217
bendrai naudojamos linijos
sgranka 221
bendrai su telefono linija
naudojamo modemo
sgranka 226
DSL sgranka 217
ISDN sagranka 219
modemo ir automatinio
atsakiklio sgranka 231
modemo ir balso pasto
sgranka 235
modemo sgranka 223
PBX sgranka 219
skiriamojo skambéjimo
sgranka 219
lygiagreciosios telefony
sistemos
sgrankos tipai 214
Salys/regionai su 213
lygiuoti spausdinimo galvute
165

M
maitinimas
trikGiy Salinimas 111
maitinimo jvadas, vietos
nustatymas 13
mygtukai, valdymo skydelis
14
modelio numeris 164
modemas
bendrai naudojama su
faksu ir automatiniu
atsakikliu (lygiagreciosios
telefono sistemos) 231
bendrai naudojamas su
faksu (lygiagreciosios
telefono sistemos) 223
bendrai naudojamas su
faksu ir telefono linija
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(lygiagreciosios telefono
sistemos) 226

kartu su faksu ir balso pastu
(lygiagreciosios telefono
sistemos) 235

modemas, prijungtas prie
telefono

bendrai naudojama su
faksu ir automatiniu
atsakikliu (lygiagreciosios
telefono sistemos) 231

N
narSymo j deSine mygtukas
15
nepageidaujamy faksy
blokavimo veiksena 80
nespalvoti puslapiai
fakso 69
kopijuoti 67
normatyvinis modelio
numeris 197
nukrypimas, trik&iy Salinimas
spausdinimas 120
numatytosios nuostatos
kopijavimas 68
numerio rinkimas stebint 72
nuosekliosios telefono sistemos
Salys/regionaisu 213
nuosekliosios telefony sistemos
sgrankos tipai 214

nuostatos
garsumas, faksas 90
kopijuoti 67

sparta, faksogramos
perdavimo 90
tinklas 239
nuotraukos
atminties jtaisy trik¢iy
diagnostika 150
atminties korteliy jdéjimas

29
spausdinimas i$ atminties
jtaisy 45

Nuotrauky ekranas 17
nuotrauky spausdinimas
,Windows* 44
Nuotrauky spausdinimas
,Mac OS X* 45
nupjauti puslapiai, trik&iy
Salinimas 114
nuskaitymas
i$ ,Webscan“ 54

kokybe 127
létas 125
naudojantis spausdintuvo
valdymo skydeliu 52
OCR 55
pranesSimai apie klaidas
127
trikGiy Salinimas 124
nuskaityti
nuskaitymo techninés
specifikacijos 187
nuskaityty vaizdy siuntimas
jOCR 55
trikCiy Salinimas 124
nustatymy
automatinis atsakiklis ir
modemas
(lygiagreciosios telefono
sistemos) 231
kompiuterio modemas ir
automatinis atsakiklis
(lygiagreciosios telefono
sistemos) 231

(0]
OCR
nuskaityty dokumenty
taisymas 55
trikCiy Salinimas 126
originalai
nuskaitymas 52

P
pagalba 106
pagalbos telefonas 107
paimami keli lapai, trik&iy
Salinimas 121
pakartotinai spausdinti
faksogramos i$ atminties
77
pakrypes, trikCiy Salinimas
nuskaitymas 127
pakrypimas, trik¢iy Salinimas
kopijavimas 123
parastés
nustatymas,
specifikacijos 185
pasibaigus techninés pagalbos
laikotarpiui 109
pasirinktinio dydzio popierius
spausdinimas ant 46
,Mac OS X* 46, 47

pasirinkto dydzio laikmenos
jdéjimas 28
patikros, faksas
sgranka 237
patvirtinimo ataskaitos,
faksogramy 92
PBX sistema, nustatyti su faksu
lygiagreciosios telefono
sistemos 219
PCL 3 atitikimas 179
perdirbimas
spausdinimo kasetés 198
perrinkimo parinktys,
nuostata 89
perzilra
tinklo nuostatos 239
po kiek skambuciy atsakyti 87
popieriaus tiekimo problemos,
trik€iy Salinimas 119
popierius
dydis, nustatytas
faksogramoms 79
strigtys 170, 173
pranesimai apie klaidas
nepavyko suaktyvinti
TWAIN Saltinio 127
priedai
jjungimas ir iSjungimas
tvarkykléje 34
jrengimas 30
spausdintuvo biiklés
ataskaita 164
priedy
garantija 176
prievadai, specifikacijos 178
priezidra
diagnostinis puslapis 118
keisti raalo kasetes 103
lygiuoti spausdinimo
galvute 165
patikrinti rasalo lygius 102
spausdinimo galvuté 164
spausdinimo kokybés
ataskaita 118
valyti spausdinimo
galvute 164
priimti faksogramas
automatinio atsakymo
blddas 87
numeriy blokavimas 80
persiuntimas 78
po kiek skambuciy
atsakyti 87
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rankiniu bidu 76
susisiekimas 78
priimti faksograma
automatiSkai 75
pritaikymas nejgaliesiems 3,
10
priziareéti
spausdinimo galvuté 164
procesoriaus specifikacijos
179
programiné jranga

OCR 55
priedy nuostatos 34
+~Webscan“ 54

programinés jrangos
garantija 176

puslapiy per ménesj (darbo
ciklas) 179

R
radijas, iSjungti 239
radijo trikdziai
mazinimas 248
reglamentiné informacija
196
rankinis faksogramos siuntimas
siysti 72
rankinis faksogramy siuntimas
priimti 76
siysti 71
raSalo kaseciy
garantija 176
rasalo kasetés
bdsena 164
daliy numeriai 164, 211
garantijos pabaigos datos
164
iSeigos 179
pakeitimas 103
patarimai 101
patikrinti rasalo lygius 102
tinkamos 178
uzsakymas internetu 211
vietos nustatymas 13
raSalo kasetés dangtelis, vietos
nustatymas 13
ra8alo kasetés fiksatorius,
vietos nustatymas 13
ra$alo kiekio piktogramos 17
ra$alo lygiai, patikrinimas 102
reglamentiné informacija 190,
196
rinkimas ekrane 74

266

rinkimo badas, nuostata 89
rinkimo signalo bandymas,
nepavyko 134
rySio sparta, nuostata 240
rySio tipas
keisti 245

S
saugoti
atmintyje esancios
faksogramos 76
sgranka
atsakiklis (lygiagreciosios
telefono sistemos) 230
atskira fakso linija
(lygiagreciosios telefono
sistemos) 217
balso pastas
(lygiagreciosios telefono
sistemos) 222
balso pastas ir kompiuterio
modemas
(lygiagreciosios telefono
sistemos) 235
bendrai naudojama telefono
linija (lygiagrecCiosios
telefono sistemos) 221
DSL (lygiagreciosios
telefono sistemos) 217
faksas, su lygiagreciosiomis
telefono sistemomis
213
fakso patikra 237
fakso veiksmy planas 214
ISDN linija (lygiagreciosios
telefono sistemos) 219
kompiuterio modemas
(lygiagreciosios telefono
sistemos) 223
kompiuterio modemas ir
balso pastas
(lygiagreciosios telefono
sistemos) 235
kompiuterio modemas ir
telefono linija
(lygiagreciosios telefono
sistemos) 226
PBX sistema
(lygiagreciosios telefono
sistemos) 219

skiriamasis skambéjimas
88
skiriamasis skambeéjimas
(lygiagreciosios telefono
sistemos) 219
serijos numeris 164
sieninio lizdo bandymas,

faksas 131
sieninis telefono lizdas,
faksas 131

sistemos reikalavimai 179
siysti faksogramas
atmintis, i§ 73
numerio rinkimas stebint
72
paprasta faksograma 69
planavimas 73
rankiniu badu 71
rinkimas ekrane 74
skaitymas
Skaitymo ekranas 16
Skaitymo ekranas 16
skaitytuvo stiklas
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